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Original instructions

A WARNING: The Crazy Cart Shift is not the same as an “ordinary” go-kart and therefore may require greater skill to ride than an
ordinary go-kart. The Crazy Cart Shift is designed to allow movement forward, backward, laterally, in drifting arcs and even to pivot around
in circles- and instead of a “conventional” brake, it uses these features to also allow very quick stopping and braking. It is extremely
important to start out slowly, and take the time to get familiar and comfortable with the Crazy Cart Shift’s unique directional control
and braking abilities, before attempting quick turns or other fast moving actions, or otherwise trying to make full use of the Crazy Cart Shift’s
capabilities. Using this product requires flat open space, free of traffic or other obstacles.

A WARNING: Riding any electric product can be a hazardous
activity. Certain conditions may cause the equipment to fail without
fault of the manufacturer. Like other electric ride-on products, the
Crazy Cart Shift can and is intended to move, and it is therefore
possible to lose control, fall off and/or get into dangerous situations
that no amount of care, instruction or expertise can eliminate. If
such things occur you can be seriously injured or die, even when
using safety equipment and other precautions. RIDE AT YOUR OWN
RISK AND USE COMMON SENSE.

A WARNING: PARENTAL AND ADULT RESPONSIBILITY AND
SUPERVISION NECESSARY: This manual contains important safety
information. It is your responsibility to review this information

and make sure that all riders understand all warnings, cautions,
instructions and safety topics, and assure that young riders are

able to safely and responsibly use this product. Razor recommends
that you periodically review and reinforce the information in this
manual with younger riders, and that you inspect and maintain your
children’s product to ensure their safety.

A WARNING: PARENT CONTROLLED HIGH/LOW SPEED
SWITCH: The Crazy Cart Shift has a HIGH-LOW speed switch which
can be manually set by an adult before children ride it. This switch
allows parents to reduce the Crazy Cart Shift speed for novice riders.

Manufacturer’s suggested minimum rider age is 8+ in the HIGH
speed setting and 6+ in the LOW speed setting. The default setting
is HIGH.

A WARNING: NOT FOR CHILDREN UNDER AGE 6 OR HEAVIER
THAN 120 LB (54 KG). Because products, like the Crazy Cart Shift,
can and do present potential hazards plainly associated with their
use, it is well recognized THE NEED FOR EXERCISE OF PARENTAL
RESPONSIBILITY IN SELECTING RIDING PRODUCTS APPROPRIATE TO
THE AGE OF A CHILD, OR PARENTAL SUPERVISION IN SITUATIONS

IN WHICH CHILDREN OF VARIOUS AGES MAY HAVE ACCESS TO

THE SAME RIDING PRODUCTS, IS IMPORTANT. Not every product

is appropriate for every age or size of child, and different age
recommendations are found within this category of product

which are intended to reflect the nature of the hazards and the
expected mental or physical ability, or both, of a rider to cope with
the hazards.

Razor recommends that children under the age of 6 not be
permitted to use this product. This recommendation is based

not just on age or weight or height - it reflects consideration

of expected maturity and skills as well as physical size. The
recommended rider age of 6 years or older is only an estimate and
can be affected by the rider’s size, weight or skills - not every child
6 years old will be suited to the product. Certainly, any rider unable
to fit comfortably on the Crazy Cart Shift should not attempt to
ride it, but a parent’s decision to allow his or her child to ride
this product should be based on the child’s maturity, skill,

and ability to follow rules. Razor emphasizes that adults are
strongly advised not to disregard Razor’s recommendations or
permit younger children to ride the Crazy Cart Shift.

DO NOT EXCEED THE WEIGHT LIMIT OF 120 Ib (54 kg). Rider weight
alone also does not necessarily mean a person’s size is appropriate
to fit or maintain control of the Crazy Cart Shift. Keep this product
away from small children and remember that this product is
intended for use only by persons who are, at a minimum, completely
comfortable and competent while operating the product.

Persons with any mental or physical conditions that may make

them susceptible to injury, impair their physical dexterity or mental
capabilities to recognize, understand, and follow safety instructions,
and to be able to understand the hazards inherent in a product’s
use, should not use or be permitted to use products inappropriate
for their abilities. Persons with heart conditions, head, back or neck
ailments (or prior surgeries to these areas of the body), or pregnant
women, should be cautioned not to operate this product.

NOTICE: This manual contains many warnings and cautions
concerning the consequences of failing to maintain, inspect or
properly use your electric ride-on product. Because any incident
can result in serious injury or even death, we do not repeat the
warning of possible serious injury or death each time such a
possibility is mentioned.

CHECK AND MAINTAIN

Before use, check to confirm that any and all covers and guards
arein place and in serviceable condition. Check that the parts

are functioning properly, and that the main driving wheel is

not worn out and needs to be replaced. The Crazy Cart Shift

should be maintained and repaired in accordance with the
manufacturer’s specifications, using only the manufacturer’s
authorized replacement parts, and should not be modified from the
manufacturer’s original design and configuration. Replace worn or
broken parts immediately.

A WARNING: SAFE OPERATION REQUIRES CAREFUL
ATTENTION. This product does not have a traditional brake

- stopping is done using the accelerator pedal and steering.
Read “How to Operate” section of this manual and practice to
develop skills in using the Crazy Cart Shift.

Always check and obey any local laws or regulations which
may affect the locations where the Crazy Cart Shift may be
used. The Crazy Cart Shift is meant to be used on private property
and on closed courses, and not on public streets or sidewalks. Do
not ride your electric product in any areas where pedestrian or
vehicle traffic is present.
Do not turn the power switch in the Crazy Cart Shift to ON or
depress/activate the accelerator pedal unless you are seated and
in a safe, outdoor environment suitable for riding. Always turn the
power switch to OFF before exiting the Crazy Cart Shift.
Keep your fingers and other body parts away from the motor,
steering system, wheels and all other moving components.
Maintain a hold on the steering wheel at all times. Do not
touch the hub motor on your Crazy Cart Shift when in use or
immediately after riding as these parts can become very hot.
Ride defensively. Watch out for potential obstacles that could
catch your wheel(s) or force you to swerve suddenly or lose
control. Be careful to avoid pedestrians, skaters, skateboards,
scooters, bikes, children or animals who may enter your path, and
respect the rights and property of others.
This product was manufactured for performance and durability,
but is not impervious to damage. Bumping into obstacles or
other aggressive riding can overstress and damage any product,
including the Crazy Cart Shift, and the rider assumes all risks
associated with high-stress activity. This productis not a
“bumper car.”
Never carry passengers or allow more than one person at a time to
ride the electric product.
- Never use headphones or a cell phone when riding. Never hitch a
ride with another product.
+ Do notride the Crazy Cart Shift in wet or icy weather and never
immerse this electric product in water, as the electrical and drive
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components could get damaged by water or possibly create other

unsafe conditions.

Wet, slick, bumpy, uneven or rough surfaces may increase risks.
Do not ride this electric product in mud, ice, puddles or water.
Avoid excessive speeds that can be associated with downhill
rides. Never risk damaging surfaces, such as carpet or flooring, by
using an electric product indoors.

Never use near steps or swimming pools.

Do not ride at night or when visibility is limited.

You may see people on TV or videos performing stunts and trick
maneuvers on the Crazy Cart Shift. These are people who have
been practicing a long time and who accept the risks of trick
riding. Do not assume that you can attempt to do the same tricks
without great risk.

Be careful and know your limitations. Risk of injury increases as
the degree of riding difficulty increases. The rider assumes all risk
associated with aggressive riding activities.

Proper Riding Attire

Always wear proper protective equipment, such as an approved
safety helmet (with chin strap securely buckled). A helmet may
be legally required by local law or regulation in your area. Elbow
pads and kneepads, a long-sleeved shirt, long pants and gloves
are recommended. Always wear athletic shoes (lace-up shoes
with rubber soles), never ride barefooted or in sandals, and keep
shoelaces tied and out of the way of the wheels, motor, and
drive system.

Using the Charger

Never modify the electric system. Alteration could cause a

fire. Use of the wrong type of battery or charger could cause

an explosion.

BEFORE EACH USE: Charge the battery for AT LEAST 12 hours.
Turn off after each ride. The battery may be unable to recharge if
left “"ON” without use.

Do NOT store in freezing or below freezing temperatures!
Freezing temperatures will permanently damage the battery.

Original instructions

The charger supplied with the electric Crazy Cart Shift should be
regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and
other parts. In the event of such damage, the Crazy Cart Shift must
not be charged until the charger has been repaired or replaced.
Use only a charger recommended by Razor.

Use caution when charging.

The charger is not a toy. Charger should only be operated by

an adult.

Do not operate charger near flammable materials or an

open flame.

Unplug charger and disconnect from Crazy Cart Shift when not
inuse.

Do not exceed charging time.

Always disconnect Crazy Cart Shift from charger prior to wiping it
down or cleaning with a damp cloth.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND HEED THE WARNINGS
INCREASES RISK OF SERIOUS INJURY. USE WITH APPROPRIATE
CAUTION AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE OPERATION.

Limited Warranty:

This Limited Warranty is the only warranty for this product. There is
no other express or implied warranty.

The manufacturer warranties this product to be free of
manufacturing defects for a period of 90 days from date

of purchase.

This Limited Warranty will be void if the product is ever:

used in a manner other than for recreation or transportation;
modified in any way;
rented.

@ CONTAINS SEALED NON-SPILLABLE
%@ LEAD-ACID BATTERY.

BATTERY MUST BE RECYCLED.
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Traduction des instructions originales

A AVERTISSEMENT: Le Crazy Cart Shift n’est pas un kart « ordinaire » les compétences nécessaires pour le conduire peuvent étre
supérieures a celles requises pour conduire un kart ordinaire. Le Crazy Cart Shift est congu pour permettre la marche en avant, en
arriere, latérale, en trajectoire d'arcs en dérapages et méme la rotation sous forme de cercles - et, a la place d’un systéme de freinage

« conventionnel », il utilise ces caractéristiques techniques pour permettre, é

| t, un frei ides. Il est

geetunarrétrap
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extrémement important de se lancer progressivement et de prendre le temps de se familiariser et d’étre a I'aise avec les capacités
uniques du Crazy Cart Shift relatives au maniement du systéme de direction et de freinage, avant de tenter des virages rapides ou d'autres
choix de trajectoire a vitesse élevée, ou, autrement dit, avant d’essayer d'utiliser pleinement les capacités motrices du Crazy Cart Shift.
L'utilisation de ce produit demande un espace ouvert et plat, affranchi de circulation ou d’autres obstacles.

A AVERTISSEMENT: L'utilisation d'un produit électrique

peut étre une activité dangereuse. Certaines conditions peuvent
entrainer une défaillance de I'équipement sans que le fabricant soit
mis en cause. Comme d‘autres véhicules électriques, le Crazy Cart
Shift peut, et est prévu pour, se déplacer ; il est donc possible de
perdre le contrdle, de chuter et / ou d’étre confronté a des situations
dangereuses qu’aucune précaution, aucune connaissance ou
aucune expertise ne saurait éviter. Dans de tels cas, vous pouvez
étre grievement blessé ou mourir, et ce méme si vous utilisez un
équipement de sécurité et prenez d’autres précautions. UTILISER A
VOS PROPRES RISQUES ET FAIRE PREUVE DE BON SENS.

A AVERTISSEMENT: LA RESPONSABILITE ET LA SUPERVISION
D’UN PARENT ET D’UN ADULTE SONT NECESSAIRES: Ce manuel
contient des informations de sécurité importantes. |l est de votre
responsabilité d'étudier ces informations et de vous assurer que
tous les utilisateurs comprennent tous les avertissements, mises en
garde, instructions et consignes de sécurité. Vous devez également
vous assurer que les jeunes usagers sont capables d'utiliser

ce produit en toute sécurité et de facon responsable. Avec de
jeunes usagers, Razor recommande de reprendre réguliérement
les informations contenues dans ce manuel et d’en souligner de
nouveau I'importance ; vous étes également tenu d’inspecter et
d’entretenir le produit de votre enfant pour assurer sa sécurité.

A AVERTISSEMENT : INTERRUPTEUR PARENTAL DE VITESSE
HIGH/LOW (HAUTE/BASSE): Le Crazy Cart Shift a un interrupteur
de vitesse HIGH-LOW qui peut étre réglé manuellement par un
adulte avant son utilisation par un enfant. Cet interrupteur permet
aux parents de réduire la vitesse du Crazy Cart Shift pour les
utilisateurs novices.

L'age minimal d'utilisation suggéré par le constructeur est de 8 ans
et plus en vitesse HIGH et de 6 ans et plus en vitesse LOW. Le réglage
par défaut est HIGH.

A AVERTISSEMENT: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS AUX
ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS OU D’UN POIDS SUPERIEUR A
54 KG. Parce que les produits comme le Crazy Cart Shift
présentent des risques pleinement associés a leur utilisation, LA
RESPONSABILITE D'UN PARENT DANS LE CHOIX D’UN PRODUIT
ROULANT APPROPRIE A L'AGE DE L'ENFANT OU LA SUPERVISION
D’UN PARENT DANS LES SITUATIONS OU DES ENFANTS D’AGES
DIFFERENTS PEUVENT AVOIR ACCES AUX MEMES PRODUITS
ROULANTS EST NECESSAIRE ET IMPORTANTE. Tout produit n'est
pas approprié aux enfants de tout 4ge ou de toute taille, il existe
différentes recommandations relatives a I'age dans cette catégorie
de produits, pour prendre en compte la nature des dangers et les
capacités physiques ou mentales d'un enfant a faire face

aux dangers.

La société Razor recommande que |'usage de ce produit ne soit pas
permis aux enfants agés de moins de 6 ans. Cette recommandation
est fondée non, tout simplement, sur I'age, le poids ou la taille - mais
elle refléte la prise en compte de la maturité attendue ainsi que
I'aspect physique. L'age recommandé de 6 ans ou plus est seulement
une estimation, et il peut étre affecté par la taille, le poids ou les
capacités de l'utilisateur. - ce produit ne sera pas considéré comme
convenable, d'emblée, pour chaque enfant agé de 6 ans. Certes,
tout enfant conducteur qui ne serait pas en mesure de s'adapter,
avec aisance, au Crazy Cart Shift ne devrait pas essayer de le
conduire, mais la décision des parents de permettre a son enfant
de conduire ce véhicule devrait se fonder sur la maturité, les

compétences et la capacité a appliquer des régles. La société
Razor souligne qu’il est fortement recommandé aux adultes de
ne pas négliger ses rec ions ni d’autoriser des enfants
d’age inférieur au seuil susmentionné de conduire le Crazy

Cart Shift.

NE PAS DEPASSER LA LIMITE DE POIDS DE 54 kg. Le poids de
I'utilisateur ne signifie pas forcément, a lui seul, que la taille de la
personne est appropriée pour convenir au Crazy Cart Shift ou en
garder le contrdle. Tenez ce produit hors de portée des enfants
en bas age et rappelez-vous qu'il est exclusivement destiné a
des personnes qui, au minimum, se sentent totalement a l'aise et
compétentes pour utiliser le produit.

Toute personne présentant des problémes mentaux ou physiques
qui l'exposent aux blessures ou qui risquent de nuire a sa dextérité
ou a sa capacité mentale de reconnaitre, comprendre et suivre les
directives de sécurité et a sa capacité de comprendre le danger
relatif & 'utilisation d'un produit ne doit pas utiliser ou avoir la
permission d'utiliser des produits dont ils ne peuvent avoir la
maitrise. Il faut prévenir les personnes souffrant de maladies
cardiaques, de douleurs a la téte, au dos ou au cou (ou ayant subi
des chirurgies a ces parties du corps) et les femmes enceintes de ne
pas utiliser ce produit.

AVIS: Ce manuel contient de nombreux avertissements et mises

en garde concernant les conséquences d'un manque d’entretien,
d’inspection ou d’une mauvaise utilisation de votre véhicule
électrique. Tout accident peut provoquer des blessures sérieuses
ou méme la mort, c’est pourquoi nous ne vous avertissons pas du
potentiel de blessure ou de mort chaque fois qu’une telle possibilité
est mentionnée.

VERIFICATION ET ENTRETIEN

Avant l'utilisation, vérifier que tous les capots ou autres protections
sont en place et en bon état. Vérifier que les pieces fonctionnent
correctement, que la roue motrice n'est pas usée ou a remplacer.

Il faut entretenir et réparer le Crazy Cart Shift conformément aux
spécifications du fabricant en utilisant uniquement les pieces de
rechange homologuées par le fabricant. Il faut également éviter
d’en modifier la conception et la configuration d’origine. Remplacer
immédiatement les piéces usées ou brisées.

A AVERTISSEMENT: LE FONCTIONNEMENT DE CE PRODUIT
EN TOUTE SECURITE EXIGE UNE ATTENTION DE TOUS LES
INSTANTS. Le présent produit ne dispose pas d’un systéme de
freinage traditionnel - c’est pourquoi, son arrét est effectué par
le biais de la pédale d’accélérateur et le systéeme de direction.
Veuillez lire la section « Mode de fonctionnement » et vous
exercer afin de développer vos compétences a conduire le Crazy
Cart Shift.

+ Toujours vérifier et respecter les lois ou reglementations
locales applicables aux endroits ou le Crazy Cart Shift peut
étre utilisé. Le Crazy Cart Shift est prévu pour étre utilisé sur des
propriétés privées et des circuits fermés, mais pas sur les voies
publiques ou les trottoirs. Ne roulez pas avec votre véhicule
électrique dans des secteurs ou un trafic piéton ou automobile
est présent.

Ne tournez pas le commutateur de mise sous tension du Crazy
Cart Shift en position ON et n'appuyez pas, non plus, sur la
pédale de I'accélérateur, a moins que vous ne soyez installé
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dans un environnement extérieur, remplissant les conditions
nécessaires a une conduite en toute sécurité. Tournez, toujours, le
commutateur de mise sous tension jusqu’a la position OFF, avant
de descendre du Crazy Cart Shift.

Tenez vos doigts et les autres parties de votre corps a I'écart du
moteur, du systéme de direction, des roues et de tous les autres
éléments en mouvement.

Gardez les mains sur le volant en tout temps. Ne touchez pas le
moyeu moteur de votre Crazy Cart Shift pendant I'utilisation ou
juste apreés car ces piéces peuvent devenir trés chaudes.

Adopter une conduite défensive. Prenez garde aux obstacles
éventuels qui pourraient s'accrocher a la roue, vous forcer a
dévier brusquement ou vous faire perdre le contréle du véhicule.
Veillez a éviter les piétons, les planchistes, les planches a
roulettes, les trottinettes, les vélos, les enfants ou les animaux
qui pourraient couper votre trajectoire ; respectez les droits et la
propriété d'autrui.

Ce produit a été fabriqué pour offrir performance et durabilité,
mais il nest pas exclu de I'endommager. Les chocs avec des
obstacles, les sauts ou toute autre conduite agressive peuvent
provoquer des contraintes excessives et endommager tout
produit, y compris le Crazy Cart Shift ; I'utilisateur assume tous
les risques associés a une activité nerveusement éprouvante. Le
présent produit n‘est pas une « auto-tamponneuse ».

Ne transportez jamais de passagers ou ne laissez jamais plus
d’une personne a la fois monter sur le véhicule électrique.

Ne jamais utiliser d’écouteurs ou de téléphone portable en
roulant. Ne vous accrochez jamais a un autre véhicule.

Ne conduisez pas le Crazy Cart Shift par temps humide ou en
présence de verglas et nimmergez jamais ce véhicule électrique
dans I'eau, car les éléments électriques et les organes de
transmission pourraient étre endommagés par I'eau ou risquer de
créer d'autres conditions d'insécurité éventuelles.

Les surfaces humides, glissantes, bosselées, inégales ou
rugueuses peuvent augmenter les risques. Ne conduisez pas le
véhicule électrique dans la boue, sur la glace, dans les flaques

ou dans I'eau. Evitez la vitesse excessive associée a la descente.
Ne risquez jamais d'endommager des surfaces telles que de la
moquette ou du plancher en utilisant le véhicule électrique
al'intérieur.

Ne jamais utiliser a proximité de marches ou de piscines.

Ne pas rouler de nuit ou lorsque la visibilité est limitée.

Vous pourriez voir, a la télévision ou dans des films vidéo, des gens
exécuter des cascades et des manoceuvres risquées avec le Crazy
Cart Shift. Il s'agit de personnes pratiquant depuis longtemps et
qui acceptent les risques liés a une telle pratique. Ne pas présumer
que vous pouvez tenter ce genre de cascades sans aucun risque.
Soyez prudent et maitrisez vos limites. Le risque de blessure
augmente proportionnellement au niveau de difficulté de
conduite. L'utilisateur assume tous les risques associés a la
pratique d’une conduite agressive.

Vétements appropriés

Portez toujours un équipement de protection approprié, tel qu'un
casque homologué (avec la jugulaire correctement bouclée). Il peut
étre obligatoire de porter un casque de protection en vertu de la

loi ou de la réglementation locale. Il est recommandé de porter des
coudiéres et des genouilleres, un T-shirt a manches longues, un
pantalon et des gants. Portez toujours des chaussures de sport (des
chaussures a lacets avec des semelles caoutchouc) ; ne roulez jamais
pieds nus ou en sandales, et assurez-vous que vos lacets restent
noués et hors de la trajectoire des roues, du moteur et du systeme
de transmission.

Traduction des instructions originales

Utiliser le chargeur

« Ne jamais modifier le systeme électrique. Une modification peut
entrainer un incendie. L'utilisation du mauvais type de batterie ou
de chargeur peut provoquer une explosion.

AVANT CHAQUE UTILISATION : recharger la batterie pendant AU
MOINS 12 heures.

Eteindre aprés chaque utilisation. Il pourrait étre impossible de
recharger la batterie si elle est allumée sans étre utilisée.

NE PAS entreposer a 0 °C ou moins ! Le gel endommagera la
batterie de fagon permanente.

Le chargeur fourni avec le Crazy Cart Shift doit étre réguliérement
examiné pour vérifier si le cable, la prise, le boitier et les autres
pieces sont endommagés. Si un des composants est endommagé,
le Crazy Cart Shift ne doit pas étre chargé tant que le chargeur n’a
pas été réparé ou remplacé.

Utiliser uniquement un chargeur recommandé par Razor.

Prenez vos précautions durant la charge.

Le chargeur n’est pas un jouet. Le chargeur doit uniquement étre
utilisé par un adulte.

Ne pas utiliser le chargeur pres de matériaux inflammables ou
d’une flamme nue.

Débranchez le chargeur et déconnectez-le du Crazy Cart Shift
lorsque vous ne l'utilisez pas.

Ne pas dépasser le temps de charge.

Toujours débrancher le Crazy Cart Shift du chargeur avant de
I'essuyer ou de la nettoyer avec un linge humide.

L'ABSENCE DE BON SENS ET LE NON-RESPECT DES
AVERTISSEMENTS AUGMENTENT LE RISQUE DE LESIONS
GRAVES. UTILISEZ CE PRODUIT AVEC LATTENTION ET LE
SERIEUX NECESSAIRES A UNE PRATIQUE SECURISEE.

Garantie limitée:

Cette garantie limitée est la seule garantie couvrant ce produit. Il
n’existe aucune autre garantie explicite ou tacite.

Le fabricant garantit que ce v vvproduit est exempt de défauts de
fabrication pour une durée de 90 jours a compter de la date d'achat.
Cette garantie limitée s'éteindra si le produit est :

- utilisé autrement qu’a des fins de loisirs ou de transport ;

« modifié de quelque maniére que ce soit ;

- loué.
@ CONTIENT UNE BATTERIE AU PLOMB
%@ ETANCHE SANS ENTRETIEN.
LA BATTERIE DOIT ETRE RECYCLEE.
|
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Traduccion de las instrucciones originales

A ADVERTENCIA: El Crazy Cart Shift no es como un kart “ordinario” y, por lo tanto, se necesita una mayor destreza para conducirlo.

El Crazy Cart Shift esta disefiado para poder ir marcha adelante y marcha atras e incluso para girar en circulos; en lugar de un freno
“convencional”, utiliza estas funciones también para frenar y parar rapidamente. Es muy importante empezar poco a poco y tomarse
el tiempo necesario para familiarizarse y sentirse cdmodo con el control direccional exclusivo y la capacidad de frenado de Crazy Cart
Shift, antes de probar giros rapidos u otras acciones de movimiento rapido o tratar de utilizar todas las funciones de Crazy Cart Shift. Este
producto debe utilizarse en un espacio abierto con superficie llana, sin trafico u otros obstaculos.

A ADVERTENCIA: Conducir cualquier producto eléctrico puede
ser una actividad peligrosa. Determinadas condiciones pueden
causar fallas en el equipo, sin que exista culpa del fabricante. Como
todo producto eléctrico, el Crazy Cart Shift puede desplazarse y
esta disefiado para ello, por lo que es posible perder el control,
caer y/o encontrarse en situaciones peligrosas, que ningin
cuidado, instruccion o experiencia pueden evitar. De producirse
tales situaciones, el conductor puede resultar gravemente herido
o morir, aun cuando se use equipo de seguridad y se tomen otras
precauciones. USELO BAJO SU PROPIO RIESGO Y APLICANDO EL
SENTIDO COMUN.

A ADVERTENCIA: SE REQUIERE LA SUPERVISION Y
RESPONSABILIDAD DE PADRES O ADULTOS: Este manual contiene
importante informacion sobre seguridad. Es su responsabilidad
examinar esta informacion y asegurarse de que todos los usuarios
entiendan todas las advertencias, precauciones, instrucciones y
pautas sobre seguridad, asi como garantizar que los conductores
jovenes sean capaces de usar este producto de forma seguray
responsable. Razor le recomienda releer y reforzar periédicamente
lainformacion de este manual con los conductores més jovenes 'y
realizar la inspeccién y mantenimiento del producto de sus nifios, a
fin de garantizar su seguridad.

A ADVERTENCIA: INTERRUPTOR DE VELOCIDAD ALTA/

BAJA (HIGH/LOW) PARA CONTROL PARENTAL: El Crazy Cart

Shift tiene un interruptor de velocidad ALTA/BAJA que un adulto
puede configurar manualmente antes de que lo usen los nifios. Este
interruptor permite a los padres disminuir la velocidad del Crazy
Cart Shift para conductores noveles.

El fabricante sugiere una edad minima de 8 anos para el uso de
la velocidad ALTA y més de 6 afos para la velocidad BAJA. La
configuracion predeterminada es ALTA.

A ADVERTENCIA: NO INDICADO PARA NINOS MENORES DE
6 ANOS O QUE PESEN MAS DE 54 KG. Debido a que los productos
como el Crazy Cart Shift pueden presentar, y de hecho presentan,
peligros potenciales directamente relacionados con su uso, ES
IMPORTANTE EL EJERCICIO DE LA RESPONSABILIDAD PARENTAL

A LA HORA DE SELECCIONAR LOS PRODUCTOS DE CONDUCCION
APROPIADOS SEGUN LA EDAD DEL NINO, O LA SUPERVISION DE
LOS PADRES EN SITUACIONES EN LAS QUE NINOS DE DIFERENTES
EDADES PUEDAN TENER ACCESO A LOS MISMOS PRODUCTOS DE
CONDUCCION. Dado que no todos los productos son apropiados
para todas las edades ni tamanos de nifos, se han fijado diferentes
recomendaciones de edad en esta categoria de producto, que
pretenden reflejar el tipo de peligros y la capacidad fisica o mental
esperadas, 0 ambas, de un nifio para poder hacer frente a

posibles peligros.

Razor recomienda no permitir el uso de este producto a nifios
menores de 6 anos. Esta recomendacion se fundamenta, no sélo en
la edad o el peso, sino también en el nivel de madurez y habilidad
esperables para la edad, ademas del tamano fisico del conductor.
La edad recomendada a partir de 6 afios del conductor es solo una
estimacion, pudiendo variar segun el tamano, el peso y la habilidad
del nifo; no todos los nifos de 6 afos son aptos para el producto. En
cualquier caso, un conductor que no se sienta comodo en el Crazy
Cart Shift no deberia tratar de conducirlo; no obstante, la decision
de los padres de permitir que su hijo/a conduzca este producto
debe basarse en el nivel de madurez, habilidad y capacidad de
cumplir las normas del conductor. Razor insiste encarecidamente
en que los adultos no desoigan las recomendaciones de Razor y
no permitan a nifios mas pequefios conducir el Crazy Cart Shift.

EL PESO DEL CONDUCTOR NO DEBE EXCEDER EL LIMITE DE 54 kg. El
peso del conductor no necesariamente significa que el tamano de
la persona es apropiado para estar comodo o mantener el control
del Crazy Cart Shift. Mantenga este producto alejado de los nifios
pequefosy recuerde que estd previsto solo para ser usado por
personas que, como minimo, pueden manejar el producto de forma
totalmente cdmoda y competente.

Aquellas personas cuyas condiciones psiquicas o fisicas puedan
hacerlas susceptibles de sufrir daios, o ver sus habilidades fisicas o
capacidades mentales afectadas a la hora de reconocer, comprender
y seguir las instrucciones de seguridad y ser capaces de entender los
riesgos inherentes a la utilizacién del producto no deberian utilizar
o no se les deberia permitir utilizar productos inapropiados. Las
personas con problemas de corazén, cabeza, espalda o cuello (o que
hayan sido sometidas a cirugias de estas areas corporales), o mujeres
embarazadas, deberan ser advertidas de no usar este producto.

AVISO: Este manual contiene numerosas advertencias y
precauciones, respecto a las consecuencias derivadas de la falta de
mantenimiento, inspeccion o uso apropiado del producto eléctrico.
Debido a que todo accidente puede derivar en lesiones graves e
incluso en la muerte, no reiteramos la advertencia sobre posibles
lesiones graves o muerte, cada vez que esta posibilidad

sea mencionada.

REVISION Y MANTENIMIENTO

Antes de utilizarlo, revise y confirme que todas las cubiertas y los
cubrecadenas estan en su sitio y en buen estado. Compruebe que
las piezas funcionan correctamente y que el neumético motriz
principal no estd gastado y no necesita cambiarse. El mantenimiento
y las reparaciones del Crazy Cart Shift deben realizarse de acuerdo
con las especificaciones del fabricante y exclusivamente con
recambios autorizados por el fabricante, y respetando el disefio y la
configuracion originales del fabricante. Sustituya de inmediato las
partes deterioradas o rotas.

A ADVERTENCIA: EL USO SEGURO DEL PRODUCTO REQUIERE
MAXIMA ATENCION. Este producto no incluye un freno
convencional; se para con ayuda del pedal del aceleradory

la direccién. Lea la seccion “Cémo conducir” de este manual

y practique para desarrollar las habilidades necesarias para
utilizar el Crazy Cart Shift.

Inférmese y respete siempre las leyes y reglamentaciones
locales, que puedan determinar los lugares permitidos para
el uso del Crazy Cart Shift. El Crazy Cart Shift esta disefiado

para ser usado en sitios de propiedad privaday en éreas cerradas,
pero no en la via publica nien la acera. No circule con el producto
eléctrico en zonas con presencia de peatones o trafico vehicular.
No coloque el interruptor de encendido del Crazy Cart Shift en la
posicion ON ni pise/active el pedal del acelerador a menos que
esté sentado y en un entorno seguro en exteriores y adecuado
para la practica. Coloque siempre el interruptor de encendido en
la posicion OFF antes de salir del Crazy Cart Shift.

Mantenga los dedos y otras partes del cuerpo alejados del

motor, del sistema de direccion, de las ruedas y de cualquier otro
componente movil.

Nunca suelte las manos del volante. No toque el motor central del
Crazy Cart Shift cuando esté activado, ni inmediatamente después
de conducir, ya que estas piezas pueden estar muy calientes.
Conduzca prestando maxima atencion. Preste atencién a posibles
obstéculos, que puedan enganchar las ruedas y obligar a un viraje
brusco o llevar a la pérdida repentina del control. Tenga cuidado
para esquivar a peatones, patinadores, patinetes, esclteres,
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bicicletas, nifios o animales, que pudieran cruzarse en el camino, y
respete los derechos y las propiedades de los demas.

Este producto ha sido fabricado para rendir y durar, pero no es
inmune a los dainos. Chocar contra obstéculos o conducir de
forma violenta puede sobreexigir y danar cualquier producto,
incluido el Crazy Cart Shift, y el conductor asume todos los riesgos
por cualquier actividad de exigencia extrema. Este producto no es
un “coche de choque”.

Nunca lleve pasajeros ni permita que mas de una persona
conduzca el producto eléctrico al mismo tiempo.

Nunca utilice audifonos o teléfono celular al conducir. Nunca se
haga remolcar por otro vehiculo.

No circule con el Crazy Cart Shift con tiempo lluvioso o heladas

y nunca sumerja el producto eléctrico en el agua, ya que los
componentes eléctricos y de propulsién podrian danarse o crear
otras condiciones de posible inseguridad.

Las superficies himedas, con baches, irregulares o rugosas
pueden incrementar los riesgos. No conduzca este producto
eléctrico sobre lodo, hielo, charcos ni agua. Evite la velocidad
excesiva en trayectos en pendiente. No se arriesgue a danar
superficies como alfombras o pisos, usando el producto eléctrico
eninteriores.

No lo utilice nunca cerca de escaleras o piscinas.

No conduzca de noche o cuando la visibilidad sea limitada.

Es posible que vea a personas en television o videos realizar
piruetas o trucos en el Crazy Cart Shift. Pero estas personas han
practicado mucho tiempo y aceptan los riesgos implicitos en la
realizacion de trucos. La realizacion de trucos conlleva una serie
de riesgos graves; no los subestime.

Tenga cuidado y conozca sus propias limitaciones. El riesgo de
sufrir lesiones aumenta en proporcion al grado de dificultad en
la conduccion. El conductor asume todo riesgo por actividades
violentas al conducir.

Vestimenta apropiada para conducir

Lleve siempre equipo de proteccion adecuado, como casco de
seguridad homologado (con el barboquejo bien abrochado).

Un casco puede ser requerido por ley o regulacion local en su

area. Es aconsejable llevar coderas y rodilleras, una camiseta de
manga larga, pantalones largos y guantes. Llevar siempre zapatos
deportivos (zapatos con cordones y suela de goma); nunca conducir
descalzo o con sandalias y tener siempre los cordones atados y lejos
de las ruedas, del motor y del sistema de traccion.

Uso del cargador

« Nunca modifique el sistema eléctrico. Cualquier alteracion puede
causar un incendio. El uso del tipo incorrecto de baterias o carga
puede causar una explosién.

Traduccion de las instrucciones originales

ANTES DE CADA USO: cargue la bateria por LO MENOS 12 horas.
Apéguelo después de cada uso. La bateria no podré recargarse si
la deja prendida sin uso.

NO lo guarde en lugares de temperaturas frias o debajo de las
temperaturas frias! Las temperaturas congelantes danaran
permanentemente la bateria.

Es necesario comprobar periédicamente que el cargador
suministrado con el Crazy Cart Shift no presente dafos en el
cable, el enchufe, la carcasa u otras partes. En caso de danos,

no debe cargarse el Crazy Cart Shift hasta que el cargador sea
reparado o sustituido.

Utilice tnicamente un cargador recomendado por Razor.

Tome precauciones al efectuar la carga.

El cargador no es un juguete. Debe ser operado tinicamente por
un adulto.

No opere el cargador cerca de materiales inflamables o de una
llama abierta.

Desenchufe el cargador y desconéctelo del Crazy Cart Shift,
cuando no lo utilice.

No exceda el tiempo de carga.

Desconecte siempre el Crazy Cart Shift del punto de carga antes
de limpiarlo o de pasarle un pafo humedo.

NO APLICAREL SENTIDO COMUN Y HACER CASO OMISO DE

LAS ADVERTENCIAS ANTERIORES PUEDE AUMENTAR EL RIESGO
DE SUFRIR LESIONES GRAVES. UTILIZAR[UTILICE] EL PRODUCTO
CON LA DEBIDA PRECAUCION Y PRESTANDO SUMA ATENCION
PARA GARANTIZAR UN MANEJO SEGURO.

Garantia Limitada:

Esta garantia limitada es la Unica garantia para el presente producto.
No existe ninguna otra garantia explicita o implicita.

El fabricante garantiza que este producto esté libre de defectos de
fabricacion durante un periodo de 90 dias a partir de la fecha

de compra.

Esta garantia se anulara si, en algiin momento, el producto:

« se utilice con otros fines que no sean recreativos o de transporte;

« se modifique de alguna forma;

« sealquile.

@ CONTIENE BATERIAS SELLADAS A PRUEBA
% DE DERRAMES CON PLOMO-ACIDO.

LA BATERIA DEBE SER RECICLADA.
|
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Ubersetzung der Originalanleitung

A WARNUNG: Der Crazy Cart Shift entspricht nicht dem ,normalen” Go-Kart und verlangt deswegen mehr Kénnen als ein Go-Kart. Das
Crazy Cart Shiftist so konzipiert, dass Bewegungen vorwarts, riickwarts, seitwarts, Ausbrechen und sogar im Kreis rotieren ermdglicht - und
nutzt diese Funktionen zum schnellen Anhalten und Bremsen anstelle einer ,herkmmlichen” Bremse. Es ist sehr wichtig, langsam
zu beginnen und sich mit den besonderen Lenk- und Bremsfunktionen des Crazy Cart Shift vertraut zu machen, bevor Sie schnelle
Drehungen oder andere schnelle Bewegungen ausprobieren oder die Funktionen des Crazy Cart Shift vollstandig nutzen. Das Fahrzeug
sollte im flachen, offenen und freiem Gelande ohne Verkehr benutzt werden.

A WARNUNG: Das Fahren eines Elektrofahrzeuges ist mit
potentiellen Gefahren verbunden. Besondere Umstande kénnen
zum Versagen der Ausriistung ohne Verschulden des Herstellers
fihren. Wie andere Elektrofahrzeuge kann und soll sich das Crazy
Cart Shift bewegen. Daher kann man die Herrschaft tiber das
Fahrzeug verlieren, herausfallen oder in gefédhrliche Situationen
kommen, die sich auch bei gréBter Sorgfalt, Unterweisung

oder Kenntnis nicht ganz vermeiden lasst. Daher kann es trotz
Sicherheitsausriistung und anderer Schutzmafnahmen zu
ernsthaften Verletzungen oder zum Tod kommen. FAHREN AUF
EIGENE GEFAHR. VERNUNFT WALTEN LASSEN.

AWARNUNG: DIE UBERWACHUNG DURCH ELTERN

ODER ANDERE ERWACHSENE BETREUUNGSPERSONEN IST
UNERLASSLICH: Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen
zur Sicherheit. Sie sind dafiir verantwortlich, diese Information

zu lesen und sicherzustellen, dass die Fahrer alle Warnungen,
Vorsichtshinweise, Anweisungen und Sicherheitsaspekte kennen.
Vergewissern Sie sich, dass die jungen Fahrer dieses Produkt
sicher und verantwortungsvoll benutzen. Razor empfiehlt zur
Sicherheit der Kinder, die Anweisungen regelméaBig zu trainieren,
um die Kenntnisse der jungen Fahrer zu verfestigen und die
Kinderfahrzeuge zu inspizieren und zu warten.

AWARNUNG: GESCHWINDIGKEITSBEGRENZER HOCH/
NIEDRIG [HIGH/LOW] FUR ELTERN: Das Crazy Cart Shift verfiigt
tiber einen HIGH-LOW-Geschwindigkeitsschalter, der von Eltern
eingestellt werden kann, bevor Kinder damit fahren. Mit diesem
Schalter konnen Eltern die Crazy Cart Shift-Geschwindigkeit fir
Fahranfanger reduzieren.

Das vom Hersteller empfohlene Mindestalter fur Fahrer ist 8+ ifuir
die Einstellung HIGH Geschwindigkeit und 6+ fir die Einstellung
LOW. Die Standardeinstellung ist HIGH.

A WARNUNG: NICHT FUR KINDER UNTER 6 JAHREN ODER
SCHWERER ALS 54 KG. Da Produkte wie das Crazy Cart Shift
mogliche Gefahrenquellen sind, miissen die ELTERN FAHRZEUGE
FUR KINDER DEM ALTER NACH SORGFALTIG AUSWAHLEN ODER DIE
KINDER BEAUFSICHTIGEN, WENN UNTERSCHIEDLICH ALTE KINDER
DIE GLEICHEN FAHRZEUGE BENUTZEN KONNTEN. Kein Produkt ist
fuir Kinder aller Altersstufen und GroBen geeignet. Daher gibt es in
dieser Produktgruppe unterschiedliche Altersempfehlungen je nach
den zu erwartenden geistigen und/oder kérperlichen Féhigkeiten
eines Kindes beim Umgang mit diesen Gefahren.

Razor empfiehlt, Kindern unter 6 Jahren den Gebrauch des
Produkts nicht zu erlauben. Diese Empfehlung bezieht sich

nicht nur auf Alter, Gewicht oder GroBe - sie berticksichtigt auch
die zu anzunehmende Reife, Fahrféhigkeit und KérpergroBe.

Die empfohlene Altersangabe flr Fahrer ab 6 Jahren ist nur ein
Anhaltswert, der von GréBe, Gewicht oder fahrerischem Kénnen
abhangig ist - nicht jedes Kind ab 6 Jahren bringt die erforderlichen
Voraussetzungen fiir dieses Produkt mit. Wenn ein Fahrer auf dem
Crazy Cart Shift nicht bequem sitzen kann, sollte er damit nicht
fahren. Die elterliche Zustimmung, das Kind mit diesem Produkt
fahren zu lassen, sollte immer auf der Reife, dem fahrerischen
Konnen und der Einsichtsfahigkeit des Kindes griinden. Razor
weist ausdriicklich darauf hin, dass Erwachsene die Razor-
Empfehlungen beachten miissen und jiingeren Kindern das
Fahren mit dem Crazy Cart Shift nicht erlauben diirfen.

DAS GEWICHT VON 54 KG DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN.
Das Gewicht des Fahrers allein bedeutend nicht, dass eine

Person die geeignete GroBe hat oder das Crazy Cart Shift sicher
beherrschen kann. Dieses Produkt von Kleinkindern fernhalten und
bedenken, dass es nur fiir den Gebrauch durch Personen bestimmt
ist, die das Produkt uneingeschrankt sicher und kompetent
bedienen konnen.

Personen, die sich aufgrund ihres psychischen oder kérperlicher
Zustands verletzen konnen oder psychisch oder kérperlich unfahig
sind, die SicherheitsmaBnahmen zu erkennen, zu verstehen und
zu befolgen und die beim Benutzen des Produkts verbundenen
Gefahren zu beherzigen, diirfen das fir sie ungeeignete Produkt
nicht benutzen oder die Erlaubnis dazu erhalten. Personen mit
Herzproblemen, Kopf-, Riicken- oder Nackenbeschwerden

(oder friiheren chirurgischen Eingriffen in diesen Bereichen)

und Schwangere sollten vor dem Gebrauch dieses Produkts
gewarnt werden.

HINWEIS: Diese Anleitung enthalt zahlreiche Warnhinweise auf
nachteilige Folgen durch unterlassene Wartungen, Inspektionen
und unsachgeméBe Gebrauch des Elektrofahrzeugs. Es sollte
bekannt sein, dass jeder Unfall ernsthafte Verletzungen oder sogar
den Tod zur Folge haben kann, auch wenn wir diese Warnung nicht
immer wiederholen, wenn dies moglich ist.

PRUFEN UND WARTEN

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass samtliche
Abdeckungen und Schutzbleche vorhanden und funktionsfahig
sind. Prufen Sie, dass die Teile ordnungsgemaB funktionieren,
das Hauptantriebsrad nicht abgenutzt ist und ausgetauscht
werden muss. Das Crazy Cart Shift sollte entsprechend nach
Herstelleranleitung und nur mit vom Hersteller zugelassenen
Ersatzteilen gewartet und repariert werden. Eine Verdnderung
der Originalausfiihrung und der Ausstattung ist nicht zuldssig.
Abgenutzte oder beschadigte Teile sind sofort zu ersetzen.

A WARNUNG: DER SICHERE BETRIEB ERFORDERT VIEL
AUFMERKSAMKEIT. Dieses Produkt besitzt keine herkommliche
Bremse - Anhalten erfolgt durch Loslassen des Gaspedals und
Lenkbewegungen. Lesen Sie den Abschnitt ,Fahren des Crazy
Cart Shift” in diesem Handbuch und iiben Sie, um das Crazy
Cart Shift fahren zu kénnen.

Die ortlichen Gesetze und Vorschriften miissen beachtet
werden, weil sie die Benutzung des Crazy Cart Shiftan
bestimmten Orten einschranken kénnen. Das Crazy Cart Shift
darf nur auf Privatgelande und auf geschlossenen Bahnen benutzt
werden, und nicht auf 6ffentlichen Straen oder Blrgersteigen.
Das Elektrofahrzeug nicht auf Flichen mit FuBganger- oder mit
Fahrzeugverkehr benutzt werden.

Erst wenn Sie in einer sicheren, zum Fahren geeigneten
Umgebung im Fahrzeug sitzen, diirfen Sie den Ein-Aus-Schalter
des Crazy Cart Shift in die ON (EIN)-Stellung drehen und das
Gaspedal treten. Drehen Sie den Ein-Aus-Schalter immer in die
OFF (AUS)-Stellung, bevor Sie das Crazy Cart Shift verlassen.
Beriihren Sie weder Motor, Kette, Lenkung, Rdder noch andere
bewegte Teile mit dem Finger oder anderen Kérperteilen.

Das Lenkrad immer sicher fassen. Beriihren Sie bei laufendem
Motor oder unmittelbar nach dem Fahren nicht den Nabenmotor
lhres Crazy Cart Shift, da dieser sehr heill werden kann.

Defensiv fahren. Achten Sie auf mogliche Hindernisse, die sich

im Rad verfangen, ein pl6tzlichen Ausweichen erfordern oder
zum Verlust der Herrschaft tiber das Fahrzeug fiihren kénnen.
Vorsichtig sein. FuBgangern, Skatern, Skateboardern, Fahrradern,
Kindern und Tieren ausweichen, denen Sie begegnen, und die
Rechte und das Eigentum Anderer respektieren.



D

Obwohl das Produkt auf optimale Leistung und Haltbarkeit
ausgelegt wurde, kdnnen Fehler auftreten. Fahren gegen
Hindernisse und andere aggressive Fahrweisen kénnen alle
Produkte, auch das Crazy Cart Shift, iberbeanspruchen. Der
Fahrer ist fiir alle durch Uberlastung verursachten Risiken
verantwortlich. Das Fahrzeug ist kein ,Autoscooter”.

Niemals Passagiere mitnehmen oder mehrere Personen
gleichzeitig auf dem Elektrofahrzeug fahren lassen.

Beim Fahren keine Kopfhorer oder Handys benutzen. Niemals sich
von einem anderen Fahrzeug ziehen lassen.

Das Crazy Cart Shift nicht bei Nasse oder Eis fahren und das
Elektrofahrzeug nie in Wasser tauchen, das die Elektro- und
Antriebsteile durch Wasser beschéddigen oder andere Gefahren
verursachen kann.

Nasse, rutschige, holprige, unebene und raue Oberflachen
kénnen das Risiko erhéhen. Mit dem Elektrofahrzeug nicht in
Matsch, Eis, Pfiitzen oder Wasser hineinfahren. UbermaBige
Geschwindigkeit wie bei Abfahrtsrennen vermeiden. Keine
Oberflachen wie Teppiche und FuBbodenbeldge in Innenrdumen
durch Befahren mit Elektrofahrzeugen beschadigen.

Die Umgebung von Treppenstufen oder

Schwimmbecken meiden.

Nicht nachts oder bei eingeschrankter Sicht fahren.

In TV-Sendungen oder in Videos sind Leute zu sehen, die
Kunststticke oder Tricks mit dem Crazy Cart Shift vorfiihren. Diese
haben lange gelibt und sind sich der Risiken beim Vorfiihren von
Kunststticken bewusst. Nicht davon ausgehen, die gleichen Tricks
ohne erhohtes Risiko nachahmen zu kénnen.

Vorsichtig sein und die eigenen Grenzen kennen. Das
Verletzungsrisiko steigt mit dem Schwierigkeitsgrad beim Fahren.
Der Fahrer ist fur alle Risiken verantwortlich, die aus aggressivem
Fahrverhalten folgen.

Geeignete Bekleidung beim Fahren

Immer geeignete Sicherheitsausriistung tragen, z.B. einen
zugelassenen Schutzhelm (mit festgezogenem Kinnriemen). Je
nach ortlich geltendem Recht oder Vorschriften kann ein Helm
erforderlich sein. Ellbogen- und Knieschiitzer, langarmliges
Hemd, lange Hosen und Handschuhe werden empfohlen. Immer
Sportschuhe tragen (Schniirschuhe mit Gummisohle), niemals
Barfu3 oder in Sandalen fahren. Schniirsenkel zubinden und fern
von Radern, Motor und Antriebssystem halten.

Funktion des Ladegerits

- Die elektrische Anlage nie modifizieren! Anderungen kénnen
zu Brénden flhren. Bei Verwendung eines falschen Batterietyps
besteht Explosiongefahr.

Ubersetzung der Originalanleitung

VOR JEDEM GEBRAUCH: die Batterie MINDESTENS 12 Stunden
lang aufladen.

Nach dem Fahren stets abschalten. Wenn die Batterie ohne
Benutzung angelassen wird, kann sie eventuell nicht wieder
geladen werden.

NICHT bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt lagern! Dadurch
wird die Batterie zerstort.

Das dem Crazy Cart Shift beiliegende Ladegerat regelméBig auf
beschadigte Kabel, Stecker, Gehduse und andere Teilen prifen.
Bei Beschadigung darf das Crazy Cart Shift bis zur Reparatur oder
Austausch des Ladegerates nicht geladen werden.

Nur ein von Razor empfohlenes Ladegerat verwenden.

Beim Laden vorsichtig sein.

Das Ladegerat ist kein Spielzeug. Ladegerat nur von
Erwachsenen benutzen.

Ladegerat nicht in der Néhe brennbarer Materialien oder offenem
Feuer betreiben.

Ladegerét vom Netz trennen und Ladekabel am Crazy Cart Shift
abziehen, wenn das Ladegerat nicht verwendet wird.

Ladezeit nicht iberschreiten.

Bevor der Crazy Cart Shift abgewischt oder mit feuchtem Tuch
gereinigt wird, muss das Ladegerdt entfernt werden.

FEHLENDE RUCKSICHTNAHME UND NICHTBEACHTEN
DER WARNUNGEN ERHOHEN DAS VERLETZUNGSRISIKO.
SICHERHEITSBEWUSST UND BESONDERERS
VORSICHTIG BENUTZEN.

Begrenzte Gewéhrleistung:

Diese begrenzte Gewahrleistung ist die einzige Gewahrleistung

fir das Produkt. Es gibt keine weitere ausdrtickliche oder
stillschweigende Gewahrleistung.

Der Hersteller gewahrleistet die Fehlerfreiheit von
Fertigungsmaéngeln fiir 90 Tage ab Kaufdatum.

Diese begrenzte Gewahrleistung wird ungiiltig, wenn das Produkt:
« anders als fir Freizeitbeschaftigung oder Transport genutzt wird;
- irgendwie verandert wird;

« bei Verleih.

SICHEREN BLEIAKKU.
DER AKKU MUSS RECYCELT WERDEN.

@ ENTHALT EINEN VERSIEGELTEN, AUSLAUF-



(T

Traduzione delle istruzioni originali

A AVVERTENZE: || Crazy Cart Shift non & un “normale” go-kart pertanto richiede abilita superiori alla guida rispetto a un normale
go-kart. Il Crazy Cart Shift & progettato per consentire il movimento in avanti, indietro, lateralmente, in sovrasterzo e perfino di girare su
se stesso e invece del freno “tradizionale” utilizza queste funzioni per consentire I'arresto rapido e la frenata. E di fondamentale
importanza iniziare a poco a poco e dedicare del tempo ad abituarsi e a familiarizzare con il dispositivo di comando direzionale del
Crazy Cart Shift e con le possibilita di frenata, prima di eseguire sterzate rapide e movimenti veloci o altrimenti cercare di usare appieno le
capacita del Crazy Cart Shift. Il prodotto deve essere utilizzato in spazi aperti in piano, lontani da traffico o altri ostacoli.

A AVVERTENZE: L'utilizzo di un veicolo elettrico puo essere
un’attivita pericolosa. Alcune condizioni possono provocare guasti
al veicolo senza che il produttore ne sia responsabile. Come ogni
altro veicolo elettrico, il Crazy Cart Shift puo e deve essere destinato
al movimento ed ¢, quindi, possibile perdere il controllo, cadere

e/o trovarsi in situazioni pericolose che nessun tipo di attenzione,
istruzioni o esperienza possono evitare. Se cio si verifica, & possibile
ferirsi seriamente o morire anche utilizzando un equipaggiamento
di sicurezza o prendendo altre precauzioni. GUIDARE A PROPRIO
RISCHIO E PERICOLO E USANDO IL BUONSENSO.

A AVVERTENZE: LA SUPERVISIONE E LA RESPONSABILITA
DEI GENITORI E DEGLI ADULTI SONO NECESSARIE: || presente
manuale contiene importanti informazioni sulla sicurezza. E
responsabilita dei genitori leggere queste informazioni e assicurarsi
che chiguida il prodotto sia consapevole di tutte le avvertenze,
precauzioni, istruzioni e argomenti riguardanti la sicurezza.
Assicurarsi anche che il conducente del prodotto sia capace di
utilizzare questo veicolo in modo sicuro e responsabile. Razor
consiglia dileggere e approfondire le informazioni presenti in
questo manuale insieme ai bambini che guidano il veicolo e di
controllare ed eseguire la manutenzione del prodotto per garantire
la sicurezza dei bambini.

A AVVERTENZE: INTERRUTTORE DI VELOCITA ALTA-BASSA
CONTROLLATA DAI GENITORI: Il Crazy Cart Shift ha un interruttore
di velocita ALTA-BASSA che puo essere impostato manualmente

da un adulto prima che i bambini si mettano alla guida. Questo
interruttore consente ai genitori di ridurre la velocita del Crazy Cart
Shift dei conducenti alle prime armi.

L'eta minima consigliata dal produttore & di 8+ per I'impostazione
della velocita ALTA e di 6+ per I'impostazione della velocita BASSA.
L'impostazione predefinita & ALTA.

A AVVERTENZE: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE
A 6 ANNI O CHE PESANO PIU DI 54 KG. Poiché i prodotti, come

il Crazy Cart Shift, possono presentare pericoli potenziali legati al
loro utilizzo, | GENITORI HANNO LA REPONSABILITA DI SCEGLIERE

IL PRODOTTO ADATTO ALL'ETA DEL BAMBINO O E RICHIESTA LA
LORO SUPERVISIONE IN SITUAZIONI IN CUI | BAMBINI DI DIVERSE ETA
POSSONO ACCEDERE AL PRODOTTO STESSO. Non tutti i prodotti
sono adatti alle varie eta o al diverso peso dei bambini. In questa
categoria di prodotti sono indicate le avvertenze per le diverse

eta allo scopo diriflettere al meglio la natura dei pericoli e I'abilita
auspicabile mentale o fisica, o entrambe, di un conducente di
affrontare i pericoli.

Razor consiglia che ai bambini di eta inferiore a 6 anni sia impedito
di usare questo prodotto. Questo consiglio non si basa solo sull’eta
o sul peso ma riflette anche le valutazioni sulla maturita, I'abilita e
la corporatura. L'eta minima consigliata di 6 anni & solo indicativa

e puo essere condizionata dalle dimensioni, dal peso e dall’abilita
del conducente - non tutti i bambini di 6 anni possono guidare
questo veicolo. Ovviamente, qualsiasi conducente che non si senta
a proprio agio sul Crazy Cart Shift non deve cercare di guidarlo, ma
il consenso dei genitori all'impiego di questo prodotto da parte
dei bambini deve basarsi sulla valutazione della loro maturita,
abilita e capacita nel seguire le regole. Razor pone I'accento
sul fatto che gli adulti non devono in alcun caso trascurare i
consigli di Razor o consentire ai bambini piu piccoli di guidare
il Crazy Cart Shift.

NON SUPERARE IL PESO MASSIMO DI 54 kg. Il peso del conducente
da solo non & indicativo del fatto che la sua statura sia adatta a
guidare e mantenere il controllo del Crazy Cart Shift. Tenere questo
prodotto lontano dalla portata dei bambini piccoli e ricordare che
|'uso del veicolo é riservato esclusivamente a persone che abbiano,
come requisito minimo, familiarita con il veicolo e siano in grado di
utilizzarlo con competenza.

Persone che soffrono di problemi fisici o mentali, che potrebbero
incorrere in lesioni personali o pregiudicare la propria abilita fisica o
capacita mentale di riconoscere, comprendere e seguire le istruzioni
di sicurezza con i rischi potenziali inerenti all’'uso del prodotto,

non devono usare, o deve essere loro impedito di usare prodotti
inadatti per le loro capacita. Persone affette da problemi cardiaci,
disturbi a testa, schiena o collo (o che sono state sottoposte a
interventi chirurgici in queste zone del corpo in passato), o donne in
gravidanza, devono essere avvertite di non usare questo prodotto.

AVVERTENZE: |l presente manuale contiene avvertenze e
precauzioni che riguardano le conseguenze risultanti dal mancato
rispetto delle istruzioni per la manutenzione, il controllo e il corretto
utilizzo del veicolo elettrico. Poiché qualsiasi incidente potrebbe
causare lesioni personali e portare anche alla morte, non saranno
ripetute le avvertenze relative al rischio di gravi lesioni o morte ogni
volta che si fa accenno a tale eventualita.

CONTROLLO E MANUTENZIONE

Prima dell'uso, assicurarsi che tutte le coperture e le protezioni
siano a posto ed efficienti. Controllare che i pezzi funzionino
correttamente, che la ruota motrice non sia usurata e sia necessario
sostituirla. Il Crazy Cart Shift deve essere mantenuto e riparato
seguendo le istruzioni del produttore, utilizzando solo pezzi di
ricambio autorizzati dal produttore e non modificando il modello e
la struttura originale del produttore. Sostituire immediatamente le
parti usurate o danneggiate.

A AVVERTENZE: UN AZIONAMENTO SICURO NECESSITA
DI MOLTA ATTENZIONE. Questo prodotto non ha un freno
tradizi le, sifrena il pedale dell’acceleratore e

la sterzata. Leggere la “Come e”diq
Manuale ed esercitarsi per sviluppare le proprie abilita nella
guida del Crazy Cart Shift.

Controllare erispettare sempre le leggi e le normative locali
che potrebbero interessare i luoghi in cui il Crazy Cart Shift
puo essere utilizzato. Il Crazy Cart Shift & destinato a essere
utilizzato su proprieta private o circuiti chiusi e non su strade
pubbliche o marciapiedi. Non guidare il veicolo elettrico in zone
dove sono presenti pedoni o c'é traffico di veicoli.

Non posizionare l'interruttore del Crazy Cart Shift su ON o
premere/attivate il pedale dell’acceleratore finché il conducente
non é seduto e non si trova in un ambiente all’esterno adatto

alla guida. Posizionare sempre il pulsante dell'accensione su OFF
prima di uscire dal Crazy Cart Shift.

Tenere le dita e le altre parti del corpo lontane da motore, sistema
sterzante, ruote e da tutti gli altri componenti in movimento.
Tenere sempre strette le mani sul volante. Non toccare il supporto
del motore sul Crazy Cart Shift quando € in funzione o subito
dopo una corsa perché la sua temperatura potrebbe essere
troppo elevata.

Guidare con prudenza. Fare attenzione agli ostacoli potenziali
che potrebbero impigliarsi nella/e ruota/e o obbligare a sterzare
improvvisamente o a perdere il controllo. Fare attenzione a evitare
pedoni, pattinatori, monopattini, motorini, biciclette, bambini o
animali che potrebbero trovarsi sul percorso e rispettare i diritti e
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le proprieta altrui.

Questo prodotto é stato progettato per fornire alte prestazioni

e durare nel tempo, ma puo essere soggetto a danni. | salti o

una guida spericolata possono creare un eccessivo sforzo e
danneggiare qualsiasi prodotto, incluso il Crazy Cart Shift e il
conducente si assume tutti i rischi associati alla pratica di attivita
che provocano un’eccessiva sollecitazione. Questo prodotto non
€un “autoscontro”.

Non trasportare mai passeggeri o permettere che piti di una
persona alla volta guidi il veicolo elettrico.

Non utilizzare cuffie o telefoni cellulari alla guida. Non gareggiare
con altri veicoli.

Non guidare il Crazy Cart Shift quando piove o la temperatura
esterna € gelida e non immergere mai questo veicolo elettrico in
acqua, poiché i componenti elettrici e di guida potrebbero essere
danneggiati dall'acqua o generare altre condizioni pericolose.

Le superfici scivolose, accidentate, irregolari o ruvide possono
aumentare i rischi. Non guidare questo veicolo elettrico su fango,
ghiaccio, pozzanghere o acqua. Evitare la velocita eccessiva che
puo essere associata alle corse in discesa. Evitare di danneggiare
superfici come tappeti o pavimenti utilizzando un veicolo
elettrico in ambienti al chiuso.

Non utilizzare in prossimita di gradini o piscine.

Non utilizzare di notte o quando la visibilita & limitata.

Vedrete sicuramente video o persone in televisione fare acrobazie
e cose spericolate sul Crazy Cart Shift. Queste persone fanno
pratica da molto tempo e accettano i rischi legati a una guida
pericolosa. Non pensare di fare le stesse acrobazie senza incorrere
in gravi rischi.

Fare attenzione e riconoscere i propri limiti. Il rischio di infortuni &
maggiore se si guida in modo spericolato. Il conducente si assume
tuttiirischi associati a una guida aggressiva.

Abbigliamento adeguato

Indossare sempre I'equipaggiamento protettivo, come un casco

di sicurezza omologato (con il sottogola debitamente allacciato).
L'utilizzo del casco puo essere richiesto da leggi o regolamenti

locali della zona interessata. Si raccomanda I'uso di gomitiere

e ginocchiere, diindossare una maglietta a maniche lunghe,
pantaloni lunghi e guanti. Indossare sempre le scarpe di ginnastica
(scarpe allacciate con suole in gomma), non guidare mai a piedi nudi
o conisandali e tenere i lacci delle scarpe sempre legati e lontani
dalle ruote, dal motore e dal sistema di trasmissione.

Utilizzo del caricabatteria

« Non modificare il sistema elettrico. Le modifiche potrebbero
causare incendi. L'utilizzo di una batteria o di un caricabatteria
non adatto potrebbe provocare un’esplosione.

Traduzione delle istruzioni originali

PRIMA DI OGNI UTILIZZO: caricare la batteria per ALMENO 12 ore
prima di ogni utilizzo.

Spegnere dopo ogni corsa. La batteria potrebbe non caricarsi se
non utilizzata.

NON conservare a temperature uguali o sotto lo zero.
Temperature uguali o sotto lo zero danneggiano
irrimediabilmente la batteria.

Il caricabatteria in dotazione con il Crazy Cart Shift deve essere
controllato periodicamente per rilevare eventuali danni a cavo,
spina, involucro e altre parti. In caso di danno, il Crazy Cart Shift
non deve essere caricato fino ad avvenuta riparazione o
sostituzione del caricabatteria.

Utilizzare solo il caricabatteria consigliato da Razor.

Fare attenzione durante la carica.

Il caricabatteria non & un giocattolo. Il caricabatteria deve essere
utilizzato solo da un adulto.

Non utilizzare il caricabatteria in prossimita di materiali
inflammabili o di fiamme libere.

Rimuovere il caricabatteria e scollegarlo dal Crazy Cart Shift
quando non viene utilizzato.

Non superare il tempo di ricarica richiesto.

Disconnettere sempre il Crazy Cart Shift dal caricabatteria prima
di effettuare le operazioni di pulizia con un panno umido.

LA MANCANZA DIBUON SENSO E L'INOSSERVANZA DEGLI
AVVERTIMENTI DI CUI SOPRA AUMENTANO IL RISCHIO DI INCORRERE
IN LESIONI PERSONALI. USARE CON LA DOVUTA PRUDENZA E CON
SERIA ATTENZIONE PER GARANTIRE LA SICUREZZA.

Garanzia Limitata:

Questa Garanzia Limitata & I'unica garanzia per questo prodotto.
Non esiste nessun‘altra garanzia esplicita o implicita.

Il produttore garantisce che questo prodotto & privo di difetti di
produzione per un periodo di 90 giorni dalla data di acquisto.
Diese begrenzte Gewahrleistung wird ungiiltig, wenn das Produkt:
- utilizzato per scopi diversi dal divertimento o dal trasporto;

- modificato in qualsiasi sua parte;

« prestato.
@ CONTIENE BATTERIA AL PIOMBO-
%@ ACIDO ERMETICA.

LA BATTERIA DEVE ESSERE RICICLATA.
|



@

Vertaling van de originele instructies

A WAARSCHUWING: De Crazy Cart Shift is geen ‘gewone’ kart en vereist daarom meer rijvaardigheden dan een gewone kart. De
Crazy Cart Shift is ontworpen om vooruit, achteruit en zijwaarts te bewegen, te driften en zelfs rondjes te draaien. En in plaats van een

‘gewone’ rem gebruikt de kart functies waarmee ur

dsnel kunt

ppenenr Het is uiterst belangrijk om langzaam te

beginnen en eerst te wennen aan de unieke richtingscontrole en remfuncties. Pas als u de kart helemaal kent, kunt u scherpe bochten
nemen, de kart op hoge snelheid besturen of de functies van de Crazy Cart Shift op een andere manier volop benutten. Gebruik dit product
in een open ruimte met een gelijkmatig oppervlak en zonder verkeer en andere belemmeringen.

A WAARSCHUWING: Het besturen van elektrisch aangedreven
producten kan gevaarlijk zijn. De apparatuur kan in bepaalde
omstandigheden storingen vertonen zonder dat deze aan de
fabrikant zijn toe te wijzen. Net als andere elektrisch aangedreven
voertuigen kan de Crazy Cart Shift bewegen (daar is de kart
natuurlijk voor bedoeld). Maar u kunt daardoor de macht over

het stuur verliezen, van de kart vallen en / of in gevaarlijke
situaties belanden die met geen voorzorgsmaatregelen,
instructies of ervaringen zijn te vermijden. U kunt in dergelijke
gevallen ernstig gewond raken en overlijden, zelfs wanneer u
beschermingsmiddelen draagt en andere voorzorgsmaatregelen
hebt getroffen. BESTUUR DEZE KART VOOR EIGEN RISICO EN
GEBRUIK UW GEZOND VERSTAND.

A WAARSCHUWING: HET IS NOODZAKELIJK DAT OUDERS
OF ANDERE VOLWASSENEN HUN VERANTWOORDELIJKHEID
NEMEN EN TOEZICHT HOUDEN: In deze handleiding staat
belangrijke veiligheidsinformatie. U bent verantwoordelijkheid
voor het doornemen van deze informatie en voor de zorg dat alle
bestuurders alle waarschuwingen, redenen tot voorzichtigheid,
instructies en veiligheidskwesties begrijpen en dat jonge
bestuurders dit product op een veilige en verantwoordelijke manier
gebruiken. Razor raadt u aan om de informatie in deze handleiding
met regelmatige tussenpozen met jongere bestuurders door te
nemen en om de instructies opnieuw bij hen onder de aandacht

te brengen. Daarnaast raden we u aan om het product van uw
kinderen regelmatig te controleren en te onderhouden om hun
veiligheid te garanderen.

A WAARSCHUWING: SCHAKELAAR VOOR HOGE / LAGE
SNELHEID ONDER OUDERLIJK TOEZICHT: De Crazy Cart

Shift heeft een schakelaar voor HOGE / LAGE snelheid. De
toezichthoudende volwassene kan deze schakelaar instellen
voordat het kind de Cart gaat besturen. Met behulp van deze
schakelaar kunnen ouders voor nieuwe rijders de snelheid van de
Crazy Cart Shift verlagen.

De fabrikant adviseert voor de instelling HOGE snelheid een
minimumleeftijd van 8 jaar en voor de instelling LAGE snelheid een
minimumleeftijd van 6 jaar. Standaard instelling is HOGE snelheid.

A WAARSCHUWING: DIT PRODUCT IS NIET BEDOELD VOOR
KINDEREN ONDER DE LEEFTIJD VAN 6 JAAR EN DIE MEER DAN
54 KG WEGEN. Omdat het duidelijk is dat gebruik van producten
zoals de Crazy Cart Shift mogelijke gevaren vertegenwoordigt,
geldt algemeen DAT OUDERS HUN VERANTWOORDELIJKHEID
MOETEN NEMEN OM EEN VOERTUIG OM OP TE RIJDEN UIT TE
KIEZEN DAT OVEREENSTEMT MET DE LEEFTIJD VAN HET KIND OF
DAT OUDERLIJK TOEZICHT BELANGRIJK IS IN SITUATIES WAARIN
KINDEREN VAN DIVERSE LEEFTIJDEN GEBRUIK KUNNEN MAKEN
VAN DEZELFDE VOERTUIGEN OM OP TE RIJDEN. Niet elk product is
geschikt voor kinderen van alle leeftijden en grootte. Bij dit soort
producten kunnen de aanbevelingen per leeftijd verschillen. Bij
deze aanbevelingen is geprobeerd rekening te houden met de aard
van de gevaren en de mate waarin een bestuurder naar verwachting
geestelijk en/of lichamelijk in staat is om met deze gevaren om

te gaan.

Razor raadt aan om kinderen onder de leeftijd van 6 jaar dit product
niet te laten gebruiken. Deze aanbeveling is niet alleen maar
gebaseerd op leeftijd, gewicht of lengte: er is rekening gehouden
met zowel de lichamelijke afmetingen als met het waarschijnlijke
ontwikkelingsniveau. De voor de bestuurder aanbevolen leeftijd
van 6 jaar of ouder is slechts een richtwaarde en kan afhangen van
de grootte, het gewicht of de vaardigheid van de bestuurder: niet

ieder kind van 6 jaar zal geschikt zijn voor het product. Bestuurders
die op geen enkele manier goed op de Crazy Cart Shift passen,
moeten zeker niet proberen het product te besturen. De beslissing
van een ouder om zijn / haar kind dit product te laten besturen,
moet gebaseerd zijn op het ontwikkelingsniveau van het kind,
zijn vaardigheid en het vermogen om regels op te volgen. Razor
wil volwassenen nadrukkelijk en ten sterkste ontraden om de
aanbevelingen van Razor te veronachtzamen of om jongere
kinderen toe te staan de Crazy Cart Shift te besturen.

DE GEWICHTSLIMIET VAN 54 kg MAG NIET WORDEN
OVERSCHREDEN. Als het gewicht van een kind toereikend is, wil
dat nog niet zeggen dat de grootte van het kind zodanig is dat het
op de Crazy Cart Shift past of die onder controle kan houden. Zorg
ervoor dat kleine kinderen niet bij dit product kunnen komen. Het
product mag alleen mag worden gebruikt door personen die zich
in ieder geval volledig op hun gemak voelen en aan de vereiste
vaardigheden voldoen tijdens het gebruik van het product.

Personen met een geestelijke of lichamelijke aandoening waardoor
ze mogelijk een grotere kans lopen op letsel of waarbij er sprake

is van een geringere lichamelijke behendigheid of een geringer
geestelijk vermogen om veiligheidsinstructies tot zich door te laten
dringen, te begrijpen en op te volgen en de gevaren die inherent
zijn aan het gebruik van dit product in te zien, mogen geen gebruik
maken van producten of toestemming te krijgen voor het gebruik
van producten die niet overeenstemmen met hun vermogens.
Personen met een hartaandoening of een hoofd-, rug- of
nekaandoening (of bij wie eerder een operatieve ingreep is verricht
in deze zones) en zwangere vrouwen moet worden afgeraden om
dit product te gebruiken.

KENNISGEVING: Deze handleiding bevat veel waarschuwingen en
aandachtspunten met betrekking tot de consequenties van het niet
onderhouden, inspecteren of op de juiste wijze gebruiken van uw
elektrisch aangedreven product. Elk incident kan leiden tot ernstig
letsel en zelfs tot de dood. We herhalen de waarschuwingen voor
mogelijk ernstig letsel en de dood daarom niet elke keer wanneer
we ernaar verwijzen.

CONTROLE EN ONDERHOUD

Controleer véor u de Crazy Cart Shift gebruikt dat alle afdekkingen
en beschermende platen op hun plek zitten en in goede staat

zijn. Controleer of de onderdelen goed functioneren, en of

het hoofdaandrijfwiel voldoende profiel heeft en niet hoeft

te worden vervangen. De Crazy Cart Shift dient te worden
onderhouden en gerepareerd overeenkomstig de specificaties
van de producent. Gebruik alleen door de fabrikant goedgekeurde
vervangende onderdelen en pas het oorspronkelijke ontwerp en de
oorspronkelijke configuratie niet aan. Vervang versleten of defecte
onderdelen direct.

A WAARSCHUWING: VEILIGE BESTURING VRAAGT OM
ZORGVULDIGE AANDACHT. Dit product heeft geen gewone
rem.Om het voertuig te remmen, dient de bestuurder

het pedaal en het stuur te gebruiken. Lees het hoofdstuk
‘Gebruiksaanwijzing’ van deze handleiding en oefen het
besturen van de Crazy Cart Shift om de juiste vaardigheden
te ontwikkelen.

+ Controleer en volg altijd de lokale wetten en regels met
betrekking tot de plaatsen waar de Crazy Cart Shift mag
worden gebruikt. De Crazy Cart Shift is bedoeld voor gebruik op
particulier terrein of op gesloten parcoursen en niet voor gebruik
op de openbare weg of op trottoirs. Bestuur het elektrische

A
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product niet op plaatsen waar voetgangers of voertuigen
aanwezig zijn.

Zet de Crazy Cart Shift niet op ON (AAN) en bedien het pedaal
niet tot u in een veilige buitenomgeving bent die geschikt is voor
dit voertuig. Zet de schakelaar altijd op OFF (UIT) voordat u uit de
Crazy Cart Shift stapt.

Houd vingers en andere lichaamsdelen uit de buurt van de motor,
stuurinrichting, wielen en alle andere bewegende onderdelen.
Houd het stuur altijd vast. Raak de naafmotor van uw Crazy

Cart Shift niet aan tijdens of direct na gebruik; deze onderdelen
kunnen zeer heet worden.

Rijd defensief. Let goed op mogelijke obstakels waar het wiel
achter kan blijven hangen of waardoor u plotseling moet
uitwijken of de controle kunt verliezen. Let goed op en vermijd
voetgangers, skaters, skateboarders, scooters, fietsen, kinderen
of dieren die op uw pad komen. Respecteer de rechten en
eigendommen van anderen.

Dit product werd geproduceerd om te presteren en om te
kunnen worden gebruikt. Het product kan echter wel beschadigd
worden. Elk product, dus ook de Crazy Cart Shift, kan beschadigd
raken wanneer u op obstakels botst, of op een andere manier
agressief rijdt. De bestuurder aanvaardt daarom alle risico’s die bij
activiteiten met veel stress horen. Dit product is geen botsauto.
Vervoer nooit passagiers en vermijd dat er meer dan één persoon
op het elektrisch aangedreven product zit.

Gebruik nooit een oortelefoon of een mobieltje tijdens het rijden.
Laat u nooit voorttrekken door een ander voertuig.

Bestuur de Crazy Cart Shift niet in natte of vriezende
weersomstandigheden, en dompel dit elektrisch aangedreven
product nooit onder in water. De elektrische componenten en

de aandrijvingsonderdelen kunnen door water worden
beschadigd en er kunnen andere, mogelijk gevaarlijke,
omstandigheden ontstaan.

Natte, hobbelige, ongelijkmatige en ruwe oppervlakken

kunnen extra risico’s met zich meebrengen. Bestuur dit

elektrisch aangedreven product niet in modder, op ijs, door
plassen of in water. Denk aan uw snelheid wanneer u van een
heuvel naar beneden rijdt. Gebruik het elektrisch aangedreven
product nooit binnenshuis; hierdoor kan de vloerbedekking
worden beschadigd.

Gebruik het product nooit vlakbij een trap of zwembad.

Rijd niet s nachts of bij slecht zicht.

Wellicht ziet u op tv of in filmpjes mensen stunts en trucjes doen
met hun Crazy Cart Shift. Deze mensen hebben al veel ervaring
en weten wat de risico’s van deze trucs zijn. Denk niet dat u trucs
kunt doen zonder grote risico’s te lopen.

Wees voorzichtig en ken uw grenzen. Het risico op letsel neemt
toe naarmate de moeilijkheidsgraad toeneemt. De bestuurder is
verantwoordelijk voor de risico’s die horen bij trucs.

Juiste kleding

Draag altijd geschikte beschermers, zoals een goedgekeurde
veiligheidshelm (met een kinband met vergrendeling). Het is
mogelijk dat je wettelijk verplicht bent een veiligheidshelm te
dragen. Verder raden we elleboog- en kniebeschermers, een
shirt met lange mouwen, een lange broek en handschoenen

aan. Draag altijd sportschoenen (met veters en rubberzolen), rijd
nooit blootsvoets of met sandalen en knoop uw veters goed vast,
zodat ze niet verstrikt kunnen raken in de wielen, de motor of het
aandrijfsysteem.

Vertaling van de originele instructies

De oplader gebruiken

Het elektrisch systeem mag niet worden aangepast. Wijzigingen
kunnen brand veroorzaken. Het verkeerde type batterij of oplader
kan een explosie veroorzaken.

VOOR ELK GEBRUIK: laad de accu MINIMAAL 12 uur op.

Na ieder gebruik uitzetten. Als u dat niet doet, kan de accu
mogelijk niet worden opgeladen.

NIET bewaren op plekken waar het heel koud is of vriest! De accu
kan dan namelijk blijvend beschadigd raken.

Controleer de oplader die bij de Crazy Cart Shift wordt geleverd
regelmatig op beschadigingen aan het snoer, de stekker, de
behuizing en andere onderdelen. Mocht er sprake zijn van
dergelijke beschadigingen, dan mag de Crazy Cart Shift pas
worden opgeladen nadat de oplader is gerepareerd of vervangen.
Gebruik uitsluitend een oplader die door Razor wordt aanbevolen.
Wees voorzichtig tijdens het opladen.

De oplader is geen speelgoed. De oplader mag alleen door
volwassenen worden gebruikt.

Gebruik de oplader nooit in de buurt van brandbare materialen

of open vuur.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact en koppel

de oplader los van de Crazy Cart Shift wanneer u de oplader

niet gebruikt.

Overschrijd de voorgeschreven oplaadtijd niet.

Koppel de oplader altijd los van de Crazy Cart Shift alvorens die af
te vegen of met een vochtige doek schoon te maken.

ALS U NIET GOED NADENKT BlJ WAT U DOET EN DE
BOVENSTAANDE WAARSCHUWINGEN NIET OPVOLGT, WORDT
DE KANS OP ERNSTIG LETSEL ALLEEN MAAR GROTER. LET
DAAROM GOED OP EN GEBRUIK DIT PRODUCT VEILIG.

Beperkte garantie:

Deze beperkte garantie is de enige garantie voor dit product. Er is
geen andere expliciete of impliciete garantie.

De fabrikant geeft vanaf de datum van aankoop 90 dagen garantie
op eventuele productiefouten.

De geldigheid van deze beperkte garantie vervalt als het product:
« voor iets anders wordt gebruikt dan recreatie of vervoer;

« op enige manier wordt gewijzigd;

« wordt verhuurd.

@ BEVAT EEN AFGESLOTEN, LEKVRIJE ACCU
% OP BASIS VAN LOODZWAVELZUUR.

BATTERI MOETEN WORDEN GERECYCLED.
|
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Tradugdo das instrugdes originais

A AVISO: o Crazy Cart Shift ndo é o mesmo que um kart “normal” e por isso pode ser necessario maiores habilidades para andar do
que um kart normal. O Crazy Cart Shift foi concebido para permitir o movimento para a frente, para tras, lateralmente, a derrapar emarco e
mesmo girar em circulos - e em vez de um travao “convencional”, utiliza estas caracteristicas para permitir também uma paragem e
travagem muito rapidas. E extremamente importante comegcar devagar e passar algum tempo a familiarizar-se e a colocar-se confortavel
com o controlo direccional tnico e as capacidades de travagem do Crazy Cart Shift, antes de tentar curvas rapidas ou outras ac¢des de
movimento rapido ou, de outra forma, tentar fazer utilizacdo de todas as capacidades do Crazy Cart Shift. Utilizar este produto requer um

espaco plano aberto, livre de transito ou outros obstaculos.

A AVISO: Andar em qualquer produto eléctrico pode ser uma
actividade perigosa. Algumas condi¢dées podem provocar a avaria
no equipamento sem quaisquer falhas por parte do fabricante.
Como outros produtos sobre rodas eléctricos, o Crazy Cart Shift
pode e foi concebido para se mover e é, por isso, possivel perder

o controlo, cair e/ou envolver-se em situagoes perigosas que
nenhum cuidado, instrugao ou experiéncia pode eliminar. Se tais
eventualidades ocorrerem, o utilizador pode ficar gravemente ferido
ou morrer, mesmo utilizando equipamento de protec¢do e outras
precaucdes. ANDE POR SUA CONTA E RISCO E TENHA BOM SENSO.

A AVISO: E NECESSARIA A RESPONSABILIDADE E A
SUPERVISAO DOS PAIS E ADULTOS: Este manual contém
informacées de seguranca importantes. E sua responsabilidade
analisar estas informacoes e certificar-se de que todos os
utilizadores compreendem todos avisos, precaugdes, instrucoes,
topicos de seguranca e assegurar-se de que os utilizadores mais
jovens tém capacidade para utilizar este produto em seguranca
e de forma responsavel. A Razor recomenda que periodicamente
analise e reforce as informagoes contidas neste manual junto dos
utilizadores mais jovens e que proceda a inspecgao e manutencao
do produto dos seus filhos de modo a garantir a sua seguranca.

A AVISO: BOTAO DE ALTA/BAIXA (HIGH/LOW) VELOCIDADE
CONTROLADA PELOS PAIS: o Crazy Cart Shift tem um botao de
ALTA-BAIXA velocidade que pode ser manualmente ajustada por um
adulto antes das criangas o usarem. Este botdo permite que os pais
reduzam a velocidade do Crazy Cart Shift para principiantes.

Aidade minima sugerida pelo fabricante é mais de 8 anos no ajuste
de velocidade ALTA e mais de 6 anos na ajuste de velocidade BAIXA.
A predefinicao é ALTA.

A AVISO: NAO ADEQUADO PARA CRIANGAS COM MENOS

DE 6 ANOS OU COM MAIS DE 54 KG. Uma vez que os produtos
como o Crazy Cart Shift representam claramente perigos potenciais
associados a sua utilizacao, é reconhecida A IMPORTANCIA E A
NECESSIDADE DA RESPONSABILIDADE DOS PAIS NA SELECCAO DOS
PRODUTOS MOVEIS APROPRIADOS PARA A IDADE DE UMA CRIANGA
OU A SUPERVISAO DOS PAIS EM SITUACOES EM QUE CRIANGAS DE
DIFERENTES IDADES POSSAM TER ACESSO AOS MESMOS PRODUTOS.
Nem todos os produtos sdo apropriados para todas as idades e
tamanhos das criangas, sendo que nesta categoria de produto
existem recomendacdes para diferentes idades que se destinam a
dar a conhecer a natureza dos perigos e as capacidades mentais e
fisicas, ou ambas, esperadas de uma crianca para lidar com

0s perigos.

A Razor recomenda que as criangas com menos de 6 anos nao
sejam autorizadas a utilizar este produto. Esta recomendagao ndo é
apenas baseada na idade, peso ou altura - tem em consideracéo a
maturidade, habilidades esperadas bem como o tamanho. A idade
de 6 anos ou superior é a idade recomendada para o utilizador e é
apenas uma estimativa, podendo esta ser afectada pelo tamanho,
peso ou habilidades do utilizador - nem todas as criangas de 6 anos
devem utilizar o produto. Naturalmente, que qualquer utilizador
incapaz de se adaptar confortavelmente ao Crazy Cart Shift nao
deve tentar utilizd-lo, mas a decisao dos pais de permitir que os
filhos andem neste produto deve basear-se na maturidade da
crianga, na sua habilidade e capaadade para segulras regras. A
Razor salienta que os adultos sao for ac lhados a
nao desrespeitar as recomendacgées da Razor ou a nao permitir
que o Crazy Cart Shift seja utilizado por criancas mais novas.

NAO EXCEDA O PESO LIMITE DE 54 kg. O peso do utilizador ndo
significa necessariamente que o tamanho da crianga seja adequado
para se adaptar ou manter o controlo do Crazy Cart Shift. Mantenha
este produto afastado de criancas pequenas e lembre-se que ele

se destina a ser usado apenas por pessoas que estao, no minimo,
totalmente a vontade e apresentam competéncia durante a
utilizagdo do produto.

Pessoas que apresentem condi¢cdes mentais ou fisicas que as
tornem susceptiveis a lesdes ou que impecam a sua destreza fisica
ou capacidades mentais para reconhecer, entender e seguir as
instrugoes de seguranca e ter capacidade para compreender os
perigos inerentes a utilizagao do produto, nao devem usar ou ter
permissao para usar produtos inapropriados as suas capacidades.
Pessoas que sofram de problemas cardiacos, de desordens
psiquicas ou de problemas na coluna, pescogo (ou que tenham
sido submetidas anteriormente a cirurgias nas referidas zonas do
corpo), ou mulheres gravidas, devem ser advertidas para ndo usar
este produto.

NOTA: Este manual contém muitos avisos e precaugoes a respeito
das consequéncias de falhas na manutencao, inspecgao e utilizagao
adequada das ao seu produto sobre rodas eléctrico. Uma vez que
qualquer incidente pode resultar em lesdes graves ou até mesmo
amorte, ndo repetimos o aviso de possiveis ferimentos graves ou
morte cada vez que tal possibilidade for mencionada.

VERIFIQUE E MANTENHA

Antes de utilizar, confirme se todas as tampas e protecgdes estao
colocadas e em condigdes de utilizagao. Verifique se as pecas estao
afuncionar correctamente e se o pneu de tracgao principal ndo esta
gasto e nao necessita de ser substituido. O Crazy Cart Shift deve ser
mantido e reparado de acordo com as especificagbes do fabricante,
utilizando apenas pecas sobressalentes autorizadas pelo fabricante,
nao devendo o seu design e configuragao originais ser modificado.
Repor pecas desgastadas ou partidas imediatamente

A AVISO: UMA OPERACAO SEGURA REQUER UMA ATENGAO
CUIDADOSA. Este produto ndo possui um travao tradicional -
paragem é feita utilizando o pedal do acelerador e a direccao.
Leia a seccao “Como funciona” deste manual e pratique para
desenvolver a habilidade na utilizacao do Crazy Cart Shift.

Verifique sempre e obedeca as leis ou regulamentos locais

que possam afectar os locais onde o Crazy Cart Shift pode

ser utilizado. O Crazy Cart Shift destina-se a ser utilizado em
propriedade privada e em circuitos fechados, ndo em passeios ou
ruas publicas. Ndo utilize o seu produto eléctrico em éreas onde
existam pedes ou transito.

Nao rode o interruptor de energia do Crazy Cart Shift para ON
(LIGADO) ou pressione/active o pedal do acelerador se nao
estiver sentado e num ambiente exterior seguro, adequado

para andar. Rode sempre o interruptor de energia para OFF
(DESLIGADO) antes de sair do Crazy Cart Shift.

Mantenha os seus dedos e outras partes do corpo longe do motor,
sistema de direcao, das rodas e de todos os outros

componentes moveis.

Segure sempre o volante. Ndo toque no motor do cubo no Crazy
Cart Shift durante a utilizagao ou imediatamente depois de andar,
pois estas pecas podem aquecer muito.

Ande com cuidado. Tenha cuidado com potenciais obstdculos que
possam prender a(s) roda(s) ou fazé-lo desviar-se repentinamente
ou perder o controlo. Tenha cuidado para evitar pedes,
utilizadores de skate, skateboards, lambretas, ciclistas, criangas ou
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animais que possam atravessar-se no seu caminho e respeite os
direitos e a propriedade dos outros.

Este produto foi fabricado para desempenho e durabilidade, mas
nao é resistente a danos. Embater contra obstaculos ou outro
tipo de condugéo agressiva pode desgastar e danificar qualquer
produto, incluindo o Crazy Cart Shift, e o utilizador assume todos
os riscos associados a actividades que envolvam uma tensao
elevada. Este produto ndo é um “carrinho de choque.”

N&o transporte passageiros ou permita a presenca de mais do que
uma pessoa no produto eléctrico.

Nunca utilize auscultadores ou telemdveis quando andar no
produto. Nunca ande a boleia com outro produto.

N&o ande no Crazy Cart Shift com chuva ou gelo e nunca
mergulhe este produto eléctrico em agua, porque os
componentes eléctricos e motores podem ficar danificados pela
4gua ou criar outras condigdes eventualmente pouco seguras.
Superficies molhadas, escorregadias, acidentadas, irregulares ou
4speras podem aumentar os riscos. Ndo ande com este produto
eléctrico nalama, gelo ou em pocas de agua. Evite velocidades
excessivas que possam estar associadas as deslocagcoes em
declives. Nunca ande com o produto eléctrico dentro de casa
correndo o risco de danificar superficies tais como tapetes ou

o pavimento.

Nunca ande préximo de degraus ou piscinas.

N&o ande de noite ou quando a visibilidade for reduzida.

Podera ver pessoas na televisao ou em videos a efectuar
acrobacias e truques no Crazy Cart Shift. Estas pessoas praticaram
durante muito tempo e aceitam os riscos que a execugao de
acrobacias implica. Nao assuma que consegue fazer as mesmas
acrobacias sem grandes riscos.

Tenha cuidado e conheca os seus limites. O risco de lesées
aumenta a medida que aumenta o grau de dificuldade da
conducdo. O utilizador assume todos os riscos associados as
actividades de condugao agressivas.

Vestuario adequado

Use sempre equipamento de protec¢do adequado, como um
capacete de seguranca aprovado (com a tira do queixo bem
apertada). Na sua érea, a legislacdo ou a regulamentacéo local pode
exigir a utilizacdo de capacete. Recomenda-se o uso de cotoveleiras
e joelheiras, camisolas de manga comprida, calgas compridas e
luvas. Use sempre calcado desportivo (sapatos com atacadores
com sola de borracha), nunca ande descalgo ou com sandalias, e
mantenha os atacadores apertados e afastados das rodas, motor e
do sistema da transmissao.

Usar o carregador

« Nunca modifique o sistema eléctrico. As alteragoes podem
originar um incéndio. A utilizagao de um tipo de bateria ou
carregador incorrectos pode causar uma explosao.

Tradugdo das instrugdes originais

ANTES DE CADA UTILIZAGAO: carregue a bateria durante PELO
MENOS 12 horas antes de cada utilizagdo.

Desligue apds cada utilizacdo. A bateria pode ndo recarregar se
permanecer sem ser utilizada.

NAO armazene em temperaturas passiveis de congelacao

ou temperaturas negativas! As temperaturas abaixo de zero
danificam permanentemente a bateria.

Deve verificar regularmente se existem danos no cabo, na ficha,
no revestimento e em outras pecas do carregador fornecido
com o Crazy Cart Shift. No caso de existirem danos, o Crazy Cart
Shift ndo devera ser recarregado até que o carregador tenha sido
reparado ou substituido.

Utilize apenas um carregador recomendado pela Razor.

Tenha cuidado quando carregar.

O carregador nao é um brinquedo. O carregador deve apenas ser
usado por um adulto.

N&o use o carregador perto de materiais inflamaveis ou

chamas expostas.

Desligue o carregador da corrente e do Crazy Cart Shift quando
néo estiver a ser usado.

Nao exceda o tempo de carga.

Desligue sempre a Crazy Cart Shift do carregador antes de a
limpar ou passar um pano htimido.

A FALTA DE BOM SENSO E O DESRESPEITO PELOS AVISOS
AUMENTAM OS RISCOS DE FERIMENTOS GRAVES. UTILIZE COM
0S DEVIDOS CUIDADOS E A DEVIDA ATENGAO A SEGURANCA.

Garantia Limitada:

Esta Garantia Limitada ¢ a Unica garantia para este produto. Ndo
existem outras garantias expressas ou implicitas.

O fabricante garante a isencao de defeitos de fabrico deste produto
por um periodo de 90 dias a contar da data da compra.

Esta Garantia Limitada serd anulada se o produto for alguma vez:

- utilizado de uma forma que ndo para o lazer ou transporte;

« modificado de alguma forma;

- alugado.

P =
CHUMBO NAO DERRAMADO.
A BATERIA DEVE SER RECICLADA.

@9 CONTEM BATERIA SELADA DE ACIDO DE
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Ttumaczenie oryginalnej instrukgji

A OSTRZEZENIE: Crazy Cart Shift to nie zwykty gokart, dlatego jazda na nim wymaga wiekszych umiejetnosci. Crazy Cart Shift
umozI|W|a ruch do przodu, do tytu, w poprzek $lizg po tuku, a nawet obroty. Te manewry umozliwiajg bardzo szybkie zatrzymanie

b
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a. Niezwykle wazne jest, aby rozpoczynac jazde powoli i zapoznac si¢
ia Crazy Cart Shift przed préba wykonania szybkich zwrotéw lub innych operacji

pozwalajacych na petne wykorzystanie mozliwosci Crazy Cart Shift. Z produktu mozna korzystacé na ptaskiej otwartej przestrzeni, na

ktorej nie ma ruchu kotowego ani innych przeszkéd.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z na kazdego produktu o napedzie
elektrycznym moze byc¢ niebezpieczne. W pewnych warunkach
sprzet moze zawie$¢ bez winy producenta. Podobnie jak inne
elektryczne zabawki do jazdy, takze Crazy Cart Shift moze sie
porusza¢, dlatego mozliwa jest utrata kontroli na tym produktem,
moze on upasc i/lub uczestniczy¢ w niebezpiecznych sytuacjach,
ktorych nie mozna wyeliminowac poprzez zachowanie uwagi,
odpowiednie instrukcje ani doswiadczenie. Gdy taka sytuacja ma
miejsce, uzytkownik moze zosta¢ powaznie ranny lub moze nawet
dojs¢ do jego zgonu, nawet jesli korzysta ze sprzetu ochronnego i
stosuje inne srodki bezpieczenstwa. JAZDA ODBYWA NA WELASNE
RYZYKO | MUSI BYC ZGODNA ZE ZDROWYM ROZSADKIEM.

AOSTRZEiENIE:ODPOWIEDZIALNOSCI NADZOR MUSZA
PRZEJAC NA SIEBIE RODZICE | 0SOBY DOROSLE: Ta instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa. Uzytkownik
powinien przejrze¢ te informacje i dopilnowac¢, aby wszystkie
osoby jezdzace znaty wszystkie ostrzezenia, uwagi, instrukcje i
kwestie dotyczace bezpieczenstwa, a takze zapewnic bezpieczne
i odpowiedzialne korzystanie z tego produktu przez mtodych
uzytkownikdéw. Firma Razor zaleca okresowe przegladanie i
przypominanie informacji zawartych w tej instrukcji mtodym
uzytkownikom, a takze kontrolowanie i konserwowanie produktu
uzywanego przez dziecko w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

AOSTRZEiENIE: PRZELACZNIK PREDKOSCI WYSOKA/NISKA
(HIGH/LOW) DLA RODZICA: Crazy Cart Shift jest wyposazony

w przetacznik predkosci WYSOKA-NISKA, ktéry moze zostac
recznie ustawiony przez osobe dorosty przed jazdg dziecka.
Przetacznik umozliwia zmniejszenie predkosci Crazy Cart Shift dla
poczatkujgcych uzytkownikow.

Zalecany przez producenta minimalny wiek uzytkownika to co
najmniej 8 lat w przypadku ustawienia WYSOKIEJ predkosci i co
najmniej 6 lat w przypadku ustawienia NISKIEJ predkosci. Domysine
ustawienie to WYSOKA predkos¢.

A OSTRZEZENIE: PRODUKT NIEPRZEZNACZONY DLA DZIECI
PONIZEJ 6 LAT LUB WAZACYCH WIECEJ NIZ 54 KG. Poniewaz
uzytkowanie produktéw takich jak Crazy Cart Shift moze by¢
niebezpieczne, nalezy podkresli¢ ODPOWIEDZIALNOSC RODZICOW
ZA DOBOR PRODUKTOW DO JAZDY ODPOWIEDNICH DO WIEKU
DZIECKA LUB NADZOR RODZICIELSKI W SYTUACJACH, GDY DZIECI
W ROZNYM WIEKU MOGA MIEC DOSTEP DO TYCH SAMYCH
PRODUKTOW DO JAZDY. Nie kazdy produkt jest odpowiedni dla
kazdego wieku i wielkosci dziecka — w przypadku tej kategorii
produktow wystepuja rézne zalecenia w zaleznosci od wieku, ktére
odzwierciedlaja nature zagrozen oraz mozliwosci psychoruchowe
osoby jezdzacej.

Firma Razor zaleca, aby nie zezwala¢ dzieciom w wieku do lat 6

na korzystanie z produktu. To zalecenie jest oparte nie tylko na
wieku, ale takze dotyczy wagi i wzrostu — uwzglednia oczekiwang
dojrzatosc i umiejetnosci oraz wzrost dziecka. Zalecany wiek osoby
jezdzacej, czyli co najmniej 6 lat, jest jedynie szacunkowy; na to
zalecenie moga wptyna¢ wzrost, waga i umiejetnosci dziecka - nie
kazde dziecko w wieku lat 6 bedzie mogto uzywac tego produktu.
Osoba, ktdra nie miesci sie¢ wygodnie w produkcie Crazy Cart
Shift, nie powinna prébowac nim jezdzi¢, a decyzja rodzica o
zezwoleniu dziecku na kierowanie tym produktem powinna
by¢ oparta na ocenie dojrzatosci dziecka, jego umiejetnosci
izdolnosci do przestrzegania zasad. Firma Razor podkresla,
ze osoby doroste nie powinny ignorowac zalecen firmy lub
pozwala¢ mtodszym dzieciom na jazde produktem Crazy

Cart Shift.

NIE PRZEKRACZAC LIMITU WAGI 54 kg. Sama waga osoby jezdzacej
nie oznacza, ze wielkos¢ kierowcy jest odpowiednia do jazdy i
kontrolowania Crazy Cart Shift. Trzymac produkt z dala od matych
dzieci i pamietac, ze jest on przeznaczony do korzystania przez
osoby, ktére moga co najmniej zupetnie swobodnie i pewnie

go obstugiwac.

Osoby o stanie mentalnym lub fizycznym, ktéry moze narazic¢ je

na uraz ciafa lub obnizy¢ ich zrecznos¢ fizyczna albo zdolnosé

do rozpoznawania, rozumienia i przestrzegania instrukcji oraz
zrozumienia zagrozen zwigzanych z uzywaniem produktu, nie
powinny uzywac produktéow nieodpowiednich do ich umiejetnosci.
Osoby z chorobami serca, dolegliwo$ciami zwigzanymi z gtowa,
plecami lub szyja (lub przed operacjami zwigzanymi z tymi
czeéciami ciata) oraz kobiety w cigzy nie powinny korzystac z

tego produktu.

UWAGA: Ta instrukcja zawiera wiele ostrzezen i srodkéw ostroznosci
dotyczacych konsekwencji zaniechania konserwacji, przegladoéw i
prawidtowego uzywania elektrycznego produktu do jazdy. Kazde
zdarzenie moze powodowac powazny uraz lub nawet smier¢,
dlatego nie powtarzamy ostrzezenia o mozliwosci powaznego
urazu lub $mierci za kazdym razem, gdy taka mozliwos¢ jest
wzmiankowana.

KONTROLA | KONSERWACJA

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie ostony i inne pokrywy sg
swoim na miejscu i w stanie zdatnym do uzytku. Sprawdz, czy czesci
dziatajg prawidtowo, a gtéwne koto napedowe nie jest zuzyte i

nie musi by¢ wymienione. Crazy Cart Shift nalezy konserwowac i
naprawiac zgodnie ze specyfikacjami producenta, korzystajac tylko
z oryginalnych czesci zamiennych. Nie nalezy zmienia¢ konstrukgji
ani konfiguracji produktu. Natychmiast wymienia¢ zuzyte lub
uszkodzone czesci.

A OSTRZEZENIE: BEZPIECZNA OBSLUGA WYMAGA
ZACHOWANIA UWAGI. Ten produkt nie jest wyposazony w
tradycyjny hamulec - zatrzymywanie wymaga uzycia pedatu
przyspieszenia i skretu. Przeczytaj sekcje ,Jak obstugiwac” tej
instrukgji i ¢wicz, by naby¢ umiejetnosci za pomoca Crazy

Cart Shift.

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj lokalnych przepiséw i
uregulowan, ktére moga obowigzywac w miejscach uzywania
Crazy Cart Shift. Produkt Crazy Cart Shift jest przeznaczony do
korzystania na terenie prywatnym i zamknietych trasach, a nie na
drogach publicznych czy chodnikach. Nie jezdzi¢ elektrycznym
pojazdem w miejscach, w ktérych wystepuje ruch pieszych

lub pojazdoéw.

Nie obraca¢ wytacznika zasilania Crazy Cart Shift do pozycji ON
(WL.) ani nie naciska¢/aktywowac pedatu przyspieszenia, nie
siedzgc w bezpiecznej pozycji, gdy otoczenie jest odpowiednie
do jazdy. Zawsze obracac przetacznik zasilania do pozycji OFF
(WYL.) przed opuszczeniem Crazy Cart Shift.

Trzymac palce i inne czesci ciata z dala od silnika, uktadu
kierowania, kétiinnych ruchomych komponentéw.

Trzymac caty czas kierownice. Nie dotykaj silnika w piascie
Crazy Cart Shift podczas uzywania ani bezposrednio po jezdzie,
poniewaz te cze$ci moga sie bardzo nagrzewac.

Jezdzi¢ z zachowaniem ostroznosci. Uwazac na potencjalne
przeszkody, ktére mogtyby uwiezi¢ koto lub zmusi¢ do
gwattownego skretu lub utraty kontroli. Omijac pieszych,
wrotkarzy, deskorolkarzy, uzytkownikéw innych hulajnég,
rowerzystoéw, dzieci i zwierzat, ktére mogg znalez¢ sie na drodze, a
takze szanowac prawa i mienie innych.

A
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« Ten produkt zostat wyprodukowany z myslg o wydajnosci i

trwatosci, ale nie jest niezniszczalny. Uderzanie o przeszkody lub

inne formy agresywnej jazdy moga przeciazyc i uszkodzi¢ kazdy
produkt, takze Crazy Cart Shift, a kierujgcy przyjmuje na siebie
cate ryzyko zwigzane z takim trybem jazdy. Ten produkt nie jest
pojazdem do zderzania.

Nigdy nie wozi¢ pasazeréw ani nie pozwala¢ wiecej niz jednej

osobie na jazde tym produktem.

« Nigdy nie uzywac stuchawek ani telefonu komérkowego podczas
jazdy. Podczas jazdy nigdy nie podczepiac sie do
innego produktu.

« Nie jezdzi¢ Crazy Cart Shift w warunkach mokrych lub $nieznych
i pod zadnym pozorem nie zanurza¢ produktu elektrycznego
w wodzie, poniewaz podzespoty elektryczne i napedowe
moga zosta¢ uszkodzone przez wode lub spowodowac inne
potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

« Mokre, sliskie, nieréwne lub chropowate powierzchnie moga
zwiekszyc ryzyko. Nie jezdzi¢ produktem elektrycznym po
btocie, lodzie, bajorach lub wodzie. Nie rozwija¢ nadmiernej
predkosci podczas jazdy z gorki. Nigdy nie ryzykowac
uszkodzenia powierzchni, takich jak dywan czy podtoga, jezdzac
wewnatrz budynku.

« Nigdy nie uzywac w poblizu schodéw lub basenu.

« Nie jezdzi¢ nocg ani gdy widocznosc¢ jest obnizona.

W telewizji lub na materiatach wideo mozna zobaczy¢ ludzi

wykonujacych akrobacje kaskaderskie na Crazy Cart Shift. Osoby

te trenowaty przez diugi czas i akceptuja zagrozenia zwigzane
zwykonywaniem trikéw podczas jazdy. Nie zaktadaj, ze mozesz
wykonac te same triki bez ryzyka.

« Zachowaj uwage i nie wykraczaj poza granice swoich
umiejetnosci. Ryzyko urazu zwigksza sie wraz ze wzrostem
trudnosci jazdy. Uzytkownik przyjmuje na siebie cate ryzyko
zwigzane z agresywna jazda.

Odpowiedni stréj do jazdy

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, tj. posiadajacy
dopuszczenie kask bezpieczenstwa (z bezpiecznie zapietym
paskiem). Kask moze by¢ wymagany przez przepisy lokalne lub
miejscowe uregulowania. Ponadto zaleca sie noszenie ochroniaczy
tokci i kolan, koszuli z dtugimi rekawami, dtugich spodni i rekawic.
Zawsze nalezy nosic buty sportowe (buty wigzane sznurowadtami
z gumowymi podeszwami), nigdy nie jezdzi¢ boso lub w sandatach,
miec zwigzane sznurowadta i trzymac je z dala od két, silnika
inapedu.

Uzywanie tadowarki

« Zakaz modyfikacji uktadow elektrycznych. Modyfikacja moze by¢
przyczyna pozaru. Uzycie nieprawidtowego typu akumulatora lub
tadowarki moze spowodowac eksplozje.

Ttumaczenie oryginalnej instrukgji

« PRZED KAZDYM UZYCIEM: tadowa¢ baterie przez CO NAJMNIEJ
12 godzin.

« Wylaczac po kazdej jezdzie. Natadowanie baterii moze by¢
niemozliwe, jesli urzadzenie zostanie pozostawione bez
wytaczenia.

« NIE przechowywac w temperaturach ujemnych! Temperatury
ujemne powoduja trwate uszkodzenie baterii.

« tadowarka dostarczona wraz z Crazy Cart Shift powinna by¢

regularnie sprawdzana pod katem uszkodzen przewodu, wtyczki,

obudowy i innych czesci. W przypadku takiego uszkodzenia nie
mozna fadowac produktu Crazy Cart Shift az do naprawy lub
wymiany tadowarki.

Uzywac tylko tadowarke zalecang przez firme Razor.

« Zachowac uwage podczas tadowania.

« tadowarka nie jest zabawka. Powinna by¢ obstugiwana przez
osobe dorosta.

« Nie uzywac tadowarki w poblizu materiatéw palnych lub

otwartego ognia.

Wyjac tadowarke z gniazda i odtgczyc¢ od Crazy Cart Shift, gdy nie

jestuzywana.

«+ Nie przekraczac czasu fadowania.

« Zawsze odfgczyc¢ produkt Crazy Cart Shift od tadowarki przed
przetarciem jej lub czyszczeniem wilgotng szmatka.

NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD ZDROWEGO ROZSADKU |
POWYZSZYCH OSTRZEZEN ZWIEKSZA RYZYKO POWAZNEGO
URAZU. UZYWAC Z UWAGA, ZWRACAJAC UWAGE NA
BEZPIECZNA OBSLUGE.

Ograniczona gwarancja:

Ta ograniczona gwarancja jest jedyng gwarancja na ten produkt.
Nie obowigzuje zadna inna jawna lub dorozumiana gwarancja.
Producent gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad
produkcyjnych przez okres 90 dni od zakupu.
Ta ograniczona gwarancja zostaje uniewazniona, gdy produkt:
- zostanie uzyty w sposéb inny niz do rekreacji lub transportu;
« zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany;
- zostanie wypozyczony.
£y, ZAWIERA SZCZELNY, NIEROZLEWAJACY SIE
%’b AKUMULATOR KWASOWO-OLOWIOWY.
AKUMULATOR NALEZY PODDAC RECYKLIN-
| GOWI.
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Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

A FIGYELMEZTETES: A Crazy Cart Shift nem egy ,kdzénséges” gokart, ezért nehezebb vezetni, mint egy k6zonséges gokartot. A
Crazy Cart Shiftet gy tervezték, hogy tudjon mozogni elére, hatra, oldalra, sodrott ivekben, sét korbe-kérbe - és ,,hagyomanyos” fék

kezéshez és

helyett ezeket az uj funkcidkat h lja a gyors fé

Rendkiviil fontos, hogy lassan induljon el, és szanjon idé6t

arra, hogy megismerje és megszokja a Crazy Cart Shift egyedi iranyitasat és fékezési képességeit, miel6tt gyors fordulatokat tesz, vagy
nagy sebességgel halad, vagy barmilyen mas médon probalja meg kihasznalni a Crazy Cart Shift képességeit. A termék hasznalatahoz
nagy, sima tér sziikséges, ahol nincs forgalom és nincsenek egyéb akadalyok.

A FIGYELMEZTETES: Az elektromos termékekkel térténé
kozlekedés veszélyes tevékenység lehet. Bizonyos feltételek
aberendezés meghibasodasat okozhatjak, ami nem a gyarté
hibajabol kovetkezik be. Mas elektromos jarmtivekhez hasonléan a
Crazy Cart Shift képes mozogni és ez a rendeltetése is, ezért fennall
annak a lehetésége, hogy elvesziti felette az iranyitast, leesik réla
és/vagy olyan veszélyes helyzetekbe keriil, ami nem kiiszobélhet6é
ki a megfelel6 mértéki elévigyazatossaggal, betanulassal vagy
gyakorlottsaggal sem. Ezen kériilmények eléfordulésa sulyos
sérilést vagy halalt okozhat, még a biztonsagi berendezések
hasznalata és egyéb dvintézkedések betartéasa mellett is. SAJAT
KOCKAZATARA VEZESSE A JARMUVET, ES JARJON EL ESSZERUEN.

A FIGYELMEZTETES: SZULOI ES FELNOTT FELELOSSEG

ES FELUGYELET SZUKSEGES: Ez a kézikonyv fontos biztonsagi
informacidkat tartalmaz. Az On felel6ssége az informacioé
attekintése, és meg kell gy6zédnie arrél, hogy minden hasznéld
megértett minden figyelmeztetést, dvintézkedést, utasitast és
biztonséagi kérdést, tovabba gondoskodnia kell arrél, hogy a
fiatalok képesek legyenek a termék biztonsagos és felelésségteljes
hasznélatara. A Razor javasolja, hogy szabalyos id6k6zonként
tekintse at és Ujbol erésitse meg a kézikonyvben talélhato
informéaciokat a fiatalokkal, és a gyermekek biztonsaga érdekében
ellendrizze és tartsa karban a terméket.

A FIGYELEM: SZULOK ALTAL FELUGYELT GYORS/LASSU
(HIGH/LOW) KAPCSOLO: A Crazy Cart Shift fel van szerelve egy
GYORS-LASSU kapcsoldval, amelyet egy felnétt tud kézzel ballitani,
miel6tt a gyermek az eszkdzt hasznélja. Ez a kapcsold lehetévé teszi,
hogy a sziil6k korlatozzak a Crazy Cart Shift sebességét, amikor a
gyermeknek még nincs kell6 tapasztalata.

A gyarto azt javasolja, hogy GYORS Gizemmodban legaldbb 8 éves
gyerekek hasznaljak az eszkézt, LASSU lizemmoédban pedig legaldbb
6 éves gyerekek. Az alapértelmezett beallitds a GYORS tizemmod.

A FIGYELMEZTETES: 6 EVEN ALULI VAGY 54 KG FOLOTTI
GYERMEKEK NE HASZNALJAK. Mivel az olyan termékek, mint

a Crazy Cart Shift, a hasznalatukhoz egyértelmtien kapcsolodd
lehetséges veszélyeket jelenthetnek és jelentenek, nyilvanvaléan
SZUKSEGES A SZULOI FELELOSSEG A GYERMEK KORANAK
MEGFELELO JARMUVEK KIVALASZTASABAN, ILLETVE FONTOS A
SZULOI FELUGYELET OLYAN HELYZETEKBEN, AMIKOR A KULONBOZO
KORU GYERMEKEK UGYANAHHOZ A JARMUHOZ FERHETNEK
HOZZA. Nem mindegyik termék felel meg minden kort és méreti
gyermeknek, és a termékkategorian belul kiilonb6zé kornak
megfelel ajanlatok taldlhatok, amelyek tikrozni kivanjak a
veszélyek természetét, és a hasznalo varhato szellemi vagy fizikai,
vagy mindkét képességét, hogy megbirkézzon a veszélyekkel.

A Razor azt javasolja, hogy 6 éven aluli gyermekeknek ne engedjék
hasznélni ezt a terméket. Ez a javaslat nemcsak a koron vagy

sulyon, illetve magassagon alapul, hanem figyelembe veszi a
vérhato érettséget és készségeket, valamint a fizikai méretet is. Az
ajanlott 6 éves vagy annél idésebb felhasznal6i életkor csak egy
becslés, amelyet befolyasolhat a felhasznalé mérete, sulya vagy
készségei — nem minden 6 éves gyermek lesz alkalmas a termék
hasznalatara. Magatol értetédéen az, aki nem il kényelmesen a
Crazy Cart Shiftben, ne prébalkozzon a hasznélatéaval, azonban
asziilonek a gyermek érettsége, készsége és a szabalyok
betartasanak képessége al. kell eldontenie, hogy engedi-e
gyermekének hasznalni a terméket. A Razor hangsulyozza,
hogy a felnéttek ne hagyjak figyelmen kiviil a Razor javaslatait,
és ne engedjék meg fiatalabb gyermekeknek a Crazy Cart

Shift hasznalatat.

NE LEPJE TUL A 54 Kg SULYHATART A vezet6 stlya nem feltétleniil
jelenti azt, hogy a személy testmérete megfelel a Crazy Cart
Shifthez vagy annak iranyitasahoz. Tartsa kisgyermekektél tavol a
terméket, és ne felejtse el, hogy a terméket csak azok hasznalatara
szantak, akik teljesen kényelmesen és hozzaértéen tudjék
hasznélni azt.

Azok, akik szellemi vagy fizikai allapotukbdl adédoéan sériilésre
hajlamosak, ligyességiik csokkent, illetve korlatozott az arra
vonatkozé szellemi képességlik, hogy felismerjék, megértsék és
kovessék a biztonsagi utasitasokat, és hogy képesek legyenek
megérteni a Crazy Cart Shift hasznalatdban rejl6 veszélyeket, ne
hasznéljak a terméket, illetve ilyen személyeknek ne engedje meg
a képességeiknek nem megfelel termékek hasznalatat. Szivbeteg,
fej-, hat- vagy nyaki panaszokkal rendelkez6 személyeket (vagy
azokat, akiket ezeken a testrészeken korabban mtottek), illetve a
terhes néket figyelmeztetni kell, hogy ne hasznaljdk a terméket.

MEGJEGYZES: Ez a kézikdnyv szamos figyelmeztetést és
Ovintézkedést tartalmaz, amelyek a termék karbantartasa,
ellenérzése vagy a helyes hasznalat elmulasztasanak
kovetkezményeire vonatkoznak. Mivel barmely vératlan esemény
sulyos sérilést vagy akar halalt is okozhat, ezért nem ismételjuk
meg minden egyes alkalommal a stlyos sértilés vagy halal esetleges
eléfordulasara figyelmeztetd jelzést, amikor megemlitjik

ezek lehetéségét.

ELLENORZESE ES KARBANTARTASA

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden védéburkolat,
illetve borit6 a helyén van és mikédéképes. Ellendrizze, hogy az
alkatrészek megfelel6en miikodnek-e, valamint, hogy a f6 meghajté
gumiabroncs nincs-e elkopva, és nem kell-e cserélni. A Crazy Cart
Shiftet a gyarto elGirasai szerint kell karbantartani és szervizelni,

és csakis a gyarto altal jovahagyott cserealkatrészeket szabad
felhasznalni, és nem szabad médositani az eredeti gyari kivitelt és a
konfiguraciot. A kopott vagy sériilt alkatrészeket azonnal cserélje ki.

A FIGYELMEZTETES: A BIZTONSAGOS MUKODESHEZ
NAGY FIGYELEM SZUKSEGES. A termék nem rendelkezik
hagyomanyos fékkel - a kocsi a gazpedal és a kormanyzas
hasznalataval all meg. Olvassa el a ,Hogyan miikédik” részt a
hasznalati utasitasban és gyakorolja a Crazy Cart

Shift hasznalatat.

Mindig ellendrizzen és tartson be minden olyan helyi
jogszabalyt és rendelk amely befolyasolhatja, hogy
hol hasznalhaté a Crazy Cart Shift. A Crazy Cart Shiftet
magantertileten és zart palydkon, nem pedig nyilt utcdkon vagy a
jardan kell hasznalni. Ne hasznalja az elektromos terméket olyan
helyeken, ahol gyalogos- vagy gépkocsiforgalom van.

Ne éllitsa a Crazy Cart Shift kapcsoldjat ON (BE) allasba és ne
nyomja le a gazpedalt, csakis akkor, ha biztonsagos, kiiltéri
kornyezetben van, amely alkalmas a gokartozasra. Mindig allitsa a
fékapcsolot OFF (KI) allasba, ha abbahagyja a gokartozast.
Tartsa tavol az ujjait és egyéb testrészeit a kormanym-
rendszertdl, a kerekektdl és az 6sszes tobbi mozgé alkatrésztél.
Mindig tartsa a kezét a korménykeréken. Ne érintse meg a Crazy
Cart Shift motorjat hasznalat kozben, vagy kozvetlenil azt
kovetden, mert nagyon forré tud lenni.

Az esetleges veszélyeket szem el6tt tartva hasznald. Figyeljen
alehetséges akadélyokra, amelyek elkaphatjak a kereket, vagy
hirtelen fékezésre, illetve az iranyitas elvesztésére kényszeritenek.
Legyen dvatos, keriilje el a gyalogosokat, gorkorcsolyazokat,
gordeszkasokat, rollerezéket, kerékparosokat, gyermekeket vagy
allatokat, akik kiléphetnek On elg, és tartsa tiszteletben mésok

)
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jogait és tulajdonat.

Ez a termék tartds hasznalatra készilt, de megrongélédhat.

Ha nekimegy akadalyoknak, vagy agressziv médon vezet, az
megterhelheti és karosithatja a termékeket, igy a Crazy Cart
Shiftet is, és teljes mértékben a vezet6 felelés a nagy terheléssel
jaro tevékenységbol adodo kockazatokért. A termék nem
Jokdds6désre” késziilt!

Soha ne szallitson utasokat és ne engedje, hogy egyszerre egynél
tobb ember vezesse a terméket.

Soha ne hasznalj fejhallgatét vagy mobiltelefont a termék
hasznalata kézben. Soha ne vontassa magat egy masik jarmavel.
Ne hasznélja a Crazy Cart Shiftet esés vagy jeges id6ben, és soha
ne martsa vizbe a Crazy Cart Shiftet, mivel a viztél az elektromos
és hajtéelemek megsériilhetnek, vagy egyéb veszélyes helyzet
alakulhat ki.

A nedves, csuiszds, gorongyos és egyenetlen fellletek novelik a
veszélyt. Ne hasznalja ezt az elektromos terméket sarban, jégen,
toécsékban vagy vizben. Keriilje el a lejtmenethez kapcsolédd
fokozott sebességet. Soha ne kockaztassa meg, hogy az
elektromos termék beltéri hasznalataval kart tegyen az olyan
feltiletekben, mint a szényeg vagy a padlé.

Soha ne hasznald lépcsé vagy Uszomedence kozelében.

Ne rollerezz éjszaka, vagy amikor a latasi viszonyok korlatozottak.
ATV-ben vagy vide6kon lathat olyan személyeket, akik triikkoket
vagy mutatvanyokat végeznek a Crazy Cart Shifttel. Ezek az
emberek mar régdta gyakorolnak, és ismerik a triikkos vezetéssel
jaré kockazatokat. Ne gondolja, hogy megkisérelheti ugyanezeket
a trikkoket nagy kockazat nélkil.

Legyen dvatos és ismerje a sajat hatérait. A nehezebb vezetéssel
nagyobb a sériilés kockazata. A vezetét terheli az 6sszes
felel6sség az agressziv vezetéssel kapcsolatban.

Tes Alatah

Helyes 6 agokarth,
Mindig viseljen megfelel6 védéfelszerelést, példaul jovahagyott
bukésisakot (biztonsagosan becsatolt szijjal). A véddsisak a helyi
jogszabalyok és rendelkezések elGirdsai szerint kotelezé lehet a
kornyékeden. Javasolt a konyok- és térdvédd, a hosszu ujju polo,
hosszinadrég és a keszty( hasznélata. Mindig viseljen sportcipét
(cip6fliz6s, gumitalpt cipd), soha ne hasznalja a gokartot mezitlab
vagy szandalban, a cip6f(izét mindig késse be, és tigyeljen arra,
hogy az ne keriilhessen a kerekek, a motor és a hajtom-

rendszer utjaba.

A tolt6 hasznalata

« Soha ne mddositsd az elektromos rendszert. A véltoztatas
tiizet okozhat. Nem megfelelé tipusi akkumulétor vagy t6lté
hasznélata robbanast okozhat.

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

MINDEN HASZNALAT ELOTT: LEGALABB 12 6rat téltsd az
akkumulatort.

Kapcsold ki minden hasznalat utan. El6fordulhat, hogy az
akkumulator nem téltédik fel, ha hasznalaton kivil

bekapcsolva marad.

NE térold nagyon hidegben vagy fagypont alatti hémérsékleten!
Fagypont alatti hémérséklet maradandé karosodast okoz

az akkumulatorban.

Az elektromos Crazy Cart Shifthez biztositott t6lt6t rendszeresen
meg kell vizsgalni, hogy a kabel, a dugd, a burkolat és mas részek
nem sériiltek-e meg. llyen karosodas esetén a Crazy Cart Shiftet
nem szabad télteni addig, amig a tolt6t meg nem javitjak, vagy ki
nem cserélik.

Csak a Razor altal ajanlott toltét hasznalj.

A toltéskor legyen el6vigyazatos.

A t6lt6 nem jatékszer. Csak felnétt mikodtetheti.

Ne hasznéld a tolt6t gyulékony anyag vagy nyilt lang kozelében.
Huzza ki a tolt6t az elektromos haldzati aljzatbdl, és vélassza le a
Crazy Cart Shiftrél, amikor nincs hasznalatban.

Ne lépd tul a toltési idot.

Mindig huzd ki a Crazy Cart Shiftet a tolt6bél, miel6tt nedves
ruhaval let6rlod vagy megtisztitod.

A JOZAN ESZ HASZNALATANAK ES A FENTI FIGYELMEZTETESEK
FIGYELEMBE VETELENEK ELMULASZTASA MEGNOVELI A
SULYOS SERULES KOCKAZATAT. HASZNALJA MEGFELELG
ELOVIGYAZATOSSAGGAL, ES FORDITSON KOMOLY FIGYELMET
ABIZTONSAGOS MUKODTETESRE.

Korlatozott garancia:

Ez a korlatozott jotallas az egyeddili garancia erre a termékre. Nincs
semmilyen mas kifejezett vagy feltételezett garancia.

A gyarté garantalja, hogy a termék a vasarlas idépontjatol szamitott
90 napig gyartasi hibaktol mentes.

Ez a korlatozott garancia megsz(inik, amennyiben a

termék barmikor:

« rekreacion vagy szaéllitason kivil mas mdédon hasznaltak;

« barmilyen médon megvéltoztattak;

« bérbe adtak.bérbe adtak.

LEZART, FROCCSENESMENTES OLOMAK-

%’b KUMULATORT TARTALMAZ.
AZ AKKUMULATORT UJRA KELL

HASZNOSITANI.
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MepeBof opUrvHanbHOM UHCTPYKLUN

A NPEAYNPEXAEHUE: Crazy Cart Shift oTnnuaeTca oT 06bIYHOrO KapTa, NO3TOMY ANA HEro TpebyloTcA 0cobble HaBbIKU BOXKAEHMNA.
Crazy Cart Shift cnpoexkTupoBaH Takm o6pa3om, YTo6bl ABUraTbCA BNepea, Ha3aa v B CTOPOHY, a TakKe BXOANTL B ynpaBnsemblii 3aHOC

Tbio T co6oii «06

(ApudT) 1 faxke pasBopaunBaTbCA NPAMO Ha MecTe. ITn GyHKLMMN

T ApnoT-
4TO6bI Gbmo BpeMmMsA NpUBbIKHYTb

KapTty 6bICTp0 TOPMO3UTb M OCTaHaB/INBaTbCA. Kpal/IHe BaXXHO

Tb cmefq o

K HEObbIYHOMY yNpaBeHuto 1 TopmoxeHuto Crazy Cart Shift, nepea Tem Kak BbINONHATL Pe3Kiie NOBOPOTHI UM APy e 6bICprIe MaHeBpbl,

a TaKXKe NbITaTbCA MAaKCUMasnbHO MOJSTHO UCMO/Ib30BaTb BO3MOXKHOCTU Crazy Cart Shift. Ana

0BHOE OTKPbITOE NPOCTPAHCTBO, cBo6oAHOE OT A o
P

3TUM U3,
W NpoYnX NPenaTCTBUN.

A NPEAYNPEXAEHUE: KaTaHve Ha No6OM 3n1eKTprUyeckom
n3[eN1mn MoXeT BbITb PUCKOBaHHbIM. OnpefieneHHble ycnosua
MOryT MPUBECTY K MOJIOMKE 13[eNna 6€3 BUHbI MPOU3BOANTENA.
Kak u ppyrue nspenua ans espbl, Crazy Cart Shift npegHasHaueH
ANA ABUXEHWA, NO3TOMY CyLecTByeT BO3SMOXHOCTb NOTEPATbL
ynpasneHue, ynactb n/Unu nonacTtb B onacHyto cuTyauuto, 4ero
HEe MOXET UCKIoUUnTb loboe 066}'Iy>KI/IBaHI/IE, NHCTPYKTUpOBaHne
nnv onbiT. ECv Takoe Npov3onAeT, Bbl MOXeTe 6biTb Cepbe3Ho
TPaBMMPOBaHbI UM YMEPETb, flaXe eC/In UCMOJb30BaTh
3alMTHOE OCHaLLeHVe 1 CIefoBaTb Mepam NPeAoCTOPOXKHOCTH.
MCMNOJb3YUTE HA CBOM COBCTBEHHbIN PUCK 1A

BYAbTE PACCYAUTEJIbHbI.

A NPEAYNPEXAEHUE: HEOBXOAUMA OTBETCTBEHHOCTb
NTMPUCMOTP POAUTEJEN U B3POCJIbIX. 310 pyKoBOACTBO
COAEPXUT BaxHyto nHpopmaumio no 6esonacHocTu. Bol

AOMXKHbI NPOCMOTPETb 3TY MH(bOpMauMD n yﬁeAMTbCﬂ BTOM,

4TO BCe NO/b30BaTeNM MOHUMAIOT BCe NpeflocTepexeHns,
npeaynpexaeHnsa, NHCTPYKLMN 1 BONPOChI 6e30MacHoCTy, a
TaK»e y0CTOBEPUTLCA B TOM, YTO BCE MO/Ib30BaTeNIN MOTYT
6e30MacHO 1 OTBETCTBEHHO MCMOJb30BaTb AAHHYI0 NPOAYKUMIO.
Razor pekomeHayeT nepnoanyveckn npocMmaTpueaTb U BCMOMUHATb
I/IHd)OpMaL[VHO B 3TOM PyKOBOACTBE C AeTbMU N NPOBOAUTDL
NPOBEPKY U TEXHUYECKOE 06CAYKNBAHNE NPOAYKLMM, YTOGbI
obecneuntb 6€30MacHOCTb AeTeNn.

A NPEAYNPEXAEHMUE: NEPEKNIOYATEJIb CKOPOCTU HIGH-
LOW ANA POAUTENEWN! Crazy Cart Shift umeeT nepeknioyatens
ckopocTn HIGH-LOW, KoTopbliii B3pOC/ble MOFyT COOTBETCTBYIOLM
06pa3om HacTPoUTbL Nepej Noe3aKon AeTeil. TOT NepeknioyaTent
No3BONIAET POANTENAM YMEHbLIATb CKOPOCTb NepeaBUKEHNA B
cnyyae, korga Crazy Cart Shift ucnonb3yiot HoBUYKU.

PekomeHayeMblil NPOV3BOANTENEM MHUMANbHBI BO3pacT
pebeHKa Ans e3abl Ha Bbicokom ckopocTu (HIGH) cocTasnset 8 neT,
a Ha Hu3Kom ckopocTu (LOW) - 6 neT. Mo ymonuyaHuIio yCTaHOBIEHO
nonoxeHue HIGH.

A NMPEAYNPEXAEHUE: HE ANA AETEN BO3PACTOM 10 6
JIET W BECOM BOJIEE 54 KT. Tak Kak npoaykuws, nogo6Has Crazy
Cart Shift, MoxeT npeAcTaBNATb U NpeACTaBAACT NOTEHLMUANbHYIO
0MacHOCTb, CBA3aHHYIO C CMONb30BaHNEM, MPUHATO CUUTaTb,

yto BAXXHA POAUTENIbCKAA OTBETCTBEHHOCTb MPU BbIBOPE
[IBVKYLLEACA NPOAYKLNW, COOTBETCTBYIOLLEN BO3PACTY
PEBEHKA, U POOUTENbCKOE HABJTIOAEHVE B CUTYALINAX,
KOTAA OETU PA3JTMYHOIO BO3PACTA MOTYT UMETb IOCTYM K
[BUXKYLLENCA NPOAYKLMW. He Kaxkaas NpoAyKUMA NOAXOANT ANs
nio6oro BospacTta unv pasmepa pebeHka n Ana 3Toi Kateropumn
npoAyKLUMy NpeacTaBfeHbl peKOMeHJaLnn ANA pasHbiX BO3PacToB,
KOTOpble NpefjHa3HaueHbl AnA ON1CaHNA NPUPOAbI pUCKa 1
0XKMAAEMbIX YMCTBEHHbIX 11 GU3NYECKIX CNOCOBHOCTEN (M1 Toro n
[pyroro) nonb3oBatens, YTobbl U36exaTb ONacHOCTU.

Razor pekomeHpayeT He paspeluaTb AeTAM 10 6 1eT N0b30BaTbCA
3TUM nsgenem. 3Ta peKoMeHAaLmMa OCHOBaHa He TOJbKO Ha
BO3pacTe, BECE USIN POCTE - OHa OTPaXKaeT OXKnJaeMyto 3penocTb 1
HaBblIKK, a Takxe dpr3nyeckne pasmepbl. PekomeHyemblil Bo3pacT
nonb3oBaTtens - 6 NeT UK CTaplue - ABNAETCA OL@HOUHbIM 1 MOXeT
3aBUCETb OT Pa3MEPOB, BeCa 1 HaBbIKOB NOJIb30BaTeNA, He KaXAblii
pebeHOK 6 IeT MOXeT KaTaTbCA Ha 3TOM usgenuu. KoHeuHo, ecnin
nonb3oBaTesnto HeyAo6HoO KataTbcA Ha Crazy Cart Shift, He HyxHO
3TOrO flenatb, HO peLleHne POANTENel Pa3peLlnTb CBOeMy pebeHKy
KaTaTbCA Ha MPOAYKLN AOMHKHO OCHOBbIBATbCA Ha 3penocTy,
HaBblKax U ymeHuu cnefosatb npasunam. Komnauusa Razor

nog4YyepKMNBaeT, UHTO B3POC/IbIM HaCTOATEJ/IbHO peKomeHAayeTcA
cneposatb coBetam Razor u He AaBaTb AeTAM Mnaguwe
yKa3aHHOro Bospacra KataTtbcs Ha Crazy Cart Shift.

HE MPEBbILWANTE OTPAHUYEHWE MO BECY B 54 kr. TonbKo nnwwb
BEC M0JIb30BaTes He O3HAYAET, YTO Pa3Mep YesloBeKa OTBeyaeT
Tpe6oBaHuAM no ynpasnexuto Crazy Cart Shift. He gaBaite
NPOAYKLUMIO MAaNeHbKNM IETAM 1 MOMHUTE, YTO OHa NPefjHa3HaueHa
[INA NCNONb30BaHNA NIOAbMU, KOTOPbIE, KaK MUHUMYM, YA06HO ceba
UyBCTBYIOT BO BPEMA YNpaB/ieH A NPOAYKLMEN 1 3HAIOT, Kak

37O flenatb.

Jliogy € yMCTBEHHBIMY 11 GU3NUECKUMM OCOBEHHOCTAMMU,

KOTOpbIE f1eNaloT UX BOCMPUUMUMBLIMY K TDAaBMaM Ui BANAIOT

Ha Gn3MYECKyIo CMOCOBHOCTb YNPABAATL UIU YMCTBEHHYIO
CMoco6HOCTb BOCMPUHUMATb, MOHNMATb 11 COBI0AATD UHCTPYKLUM
6e30MacHOCTU 1 CNOCOBHOCTb MOHUMATb PUCKK, CBA3AHHbIE

C NCMONb30BaHNEM U3AeNNA, He JOMKHbI NCMONb30BaTh U
[IOMyCKaTbCA K NCMONb30BaHUIO MPOAYKLMUN, KOTOPaA He
COOTBETCTBYET UX BO3MOXHOCTAM. Jliofeit c 6onesHamu cepaua,
3a60/1eBaHNAMM rOI0BbI, CMIVHDBI VAV LWew (UK ONepaLyAMA Ha STUX
YacTaAX Tena) Ui 6epeMeHHbIX XKEHLUUH HY>KHO NpeaynpeamnTb, 4To
VM Henb3s yrpaBfisaTh 3TON NPOAYKUUEN.

BHUMAHMUE: B 5TOoM pyKOBOACTBE COAEPKUTCA MHOTO
npefynpexaeHnii u npefocTepexKeHNii, KacalLwmxca
NocneACTBUIN HEMPaBWIIbHOTO YX0/1a, 0CMOTPa UM NCNONb30BaHNA
3n1eKTpnyeckoro nsgenua. MockonbKy Kax/blii HeCYaCTHbI Cyyail
MOXeT NPUBECTY K TPaBMe 1 laxe CMepPTH, Mbl He NoBTOpAEM
VHOPMAaLIMIO O BO3MOXKHOCTY TPaBMbl UV CMePTU Npu

KaX oM yNOMUHaHNN.

MPOBEPKA U OBC/TYKUBAHUE

Mepep ncnonb3osaHrem ybeauTech B TOM, YTO BCe KPbILIK U
KOXYXU Lienun Ha mecTe 1 B paboyem cocToaHuu. Ybeantecn,
4TO AeTanu paboTalT HOPManbHO 1 YTO OCHOBHOE Befyllee
KOJeco He N3HOLWEHO 1 He HyxfaeTcsa B 3ameHe. Crazy Cart Shift
[LOMXeH 06CNYKMBATbCA U PEMOHTNPOBATLCA B COOTBETCTBUMN
C peKoMeHAaLVAMMN NPON3BOAUTENA, AOMKHbI NCMONb30BaTbLCA
TONbKO paspelleHHble NPOU3BOAUTENIeM 3anyacTy; 3anpeLyeHo
V3MEHATb OPUTVHaNbHbIE KOHCTPYKLIMIO 1 KOHGUrypaLuio.
VI3HOLWWeHHble UNu NoBpeXeHHble AeTanu noanexar
HeMeAleHHOW 3aMeHe.

A NPEAYNPEXAEHUE: BE3OMACHAA SKCMJTYATALUA
TPEBYET OCOBOIro BHUMAHMUA. Y aToro nsgenus Her
Tpa, 0 TOf ocT Tca
cnomoulblo nefganu akceneparopa n nosopora.
MpouuTaiitTe pasgen «Ynp B 3TOM py
nonpakTuKyiiTecb B KaTaHuu Ha Crazy Cart Shift.

TBEe N

- BcerpaysHaBaiTe n co6nioaainTe MecTHble 3aKOHbI NN
HOPMbI, KOTOpPble MOTYT NOBNMATL Ha MeCcTa NCNONb30BaHNA
Crazy Cart Shift. Crazy Cart Shift gonxeH ncnonb3oatbca Ha
YaCTHOW TEPPUTOPUN 1 Ha 3aKPbITbIX NIOLWAaAKaX, @ He Ha yauLax
1 TpoTyapax. He KaTaiTecb Ha 3NeKTPMYECKOM N3Aennn B MecTax
[IBVXXEHWA NeLexofoB 1 aBToMobuneil.

He ycTaHaBnuBaiiTe nepeknioyatens nutanua Crazy Cart Shift B
nonoxeHvie ON (BKJ1.) n He HaxumaiiTe/akTBMpynTe neaans
aKkcenepaTtopa, eCnv Bbl He HaxoanTech B 6e30nacHoM MecTe

noJ OTKPbITOM HeGOM, NOAXOAALLNM [iNNA KaTaHuA. Bcerpa
ycTaHaBnuBaiite nepekntoyatens nutaHna OFF (BbIKJL.), npexae
YeMm noknHyTb Crazy Cart Shift.

« He npukacaiitech nanbLuamu uan Apyrumu 4acTamm Tena K
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[iBUraTenio, pyneBomy MexaHu3My, Konecam v no6bim pyrum
NOABMXHbIM KOMMOHEHTaM.

Bcerpa fepxutech 3a pynesoe Koneco. M3berainTte KOHTaKTa ¢
konecom- aeuratenem Crazy Cart Shift cpasy nocne noesgku,
MOCKOJ/IbKY 3TOT KOMMOHEHT CU/IbHO HarpeBaeTcA.

CnepyeT e3anTb akKypaTHO. OcTeperaitech BO3MOXHbIX
NPenATCTBUIA, B KOTOPble MOXeT NonacTb Ballle Koieco

WAIN KOTOPbIE MOTYT NPVBECTU K OTKIOHEHWIO N60 noTepe
ynpasnexus. i36eraiiTe newexon0B, ponaepoBs, CKENTOOPANCTOB,
CamMOKaToB, Benocnuneanos, MOTOUMKIIOB, ,EleTeIh W XXNBOTHDIX,
KOTOpble MOTYT NOABNATLCA Y BaC Ha NyTw; yBa)KaVITE npaeaun
COBCTBEHHOCTb APYTUX.

[llaHHaa NpoayKLUMA paccynTaHa Ha JoNroBeYHYI0 SKCNyaTaLuio
n oﬁnanaeT XOPOLWNMUN TEXHNYECKUMU XapaKTePUCTUKaMN,

HO 3TO He UCK/IoYaeT BO3MOXHOCTb NoBpexaeHnit. Haesg Ha
NpenAaATCcTBMA UKW Apyrve NpoAB/IeHNA arpeCcCMBHOrO CTUNA e3abl
MOTyT neperpy3nTb N NoBpeanTb nobble n3genna, BKaw4yaa Crazy
Cart Shift, u nonb3oBaTenb NPUHUMaET BCe PUCKU, CBA3aHHblE

C TAXENbIMN Harpy3kamu. ITO He MUHK-3NEKTPOMOBUNb C
6aMnepom, pacCUnTaHHbI Ha CTONKHOBEHWA.

KaTeropumuecku 3anpeLleHo nepeBo3nTb Ha SN1eKTPUYECKOM
n3gennn naccaXxmnpos 1 NO3BOJIATb KaTaTbCA HAa HEM ABYM Unn
6onee noAAM OAHOBPEMEHHO.

Bo Bpems e3bl HUKOrfa He NCMOMb3yNTe HAayLWHWKK UK
MO6UNbHBIN TenedoH. Kateropunyecku 3anpeteHo bykcrposaTb
3TO U3genune Apyrumm TpaHCNopTHbIMU CpeACcTBaMMU.

3anpeueHo KataTbca Ha Crazy Cart Shift B ycnosusax nosblweHHoOM
B/TAXXKHOCTWN 1 NO CHEry; KaTeropnyecku 3anpeLieHo norpyxartb
3NeKTpuyeckoe nsgenne B BOAY, Tak Kak 3T0 MOXeT NPUBOANTb K
NOBPEXAEHNIO INeKTPUYECKNX KOMMNOHEHTOB U NPUBOAA, a TakXe
K BO3HNKHOBEHMIO APYTUX OMAcCHbIX YCNOBUIA.

Mokpble, CKONb3KMe, yxabucTble, HepoBHble UK rpy6Gbie
NOBEPXHOCTN MOTYT yBeNn4MBaThb puck. He kaTanTechb Ha
SNeKTPUYeCKoOM n3genuu no rpasu, nbay, nyxam nnuv soge.
M36eraiiTe BbICOKO CKOPOCTYM BO Bpems cnycka. Hukoraa He
pMCKyI;ITe nospexaeHnem Taknx I'IOBerHOCTeI;I, Kak KoBep nnm
HaCTWUN, UCMONb3YA 3NeKTPUYECKoe nsjenne B nomelleHny.
Huikorga He ncnonb3yinTte B613N CTyneHeK nnm 6acceitHos.

He KaTaliTeCb HOYbIO U C OrPaHNYEHHBIM OCBELLEHNEM.
BO3MO)KHO, Bbl BUAENN, Kak Nioan No Tenesnsopy uin e
BUAEOPOJSINKaX BbIMONHAIOT TPOKU U CNOXHbIe MaHEBPbI Ha Crazy
Cart Shift. 9Tv nlogn 4OArO TPEHMPOBANNCH Y MPUHUMAIOT BCE
PUCKM, BO3MOXHbIE NPY BbINONHEHUM TPIOKOB. He nbiTaiiTech
NOBTOPWTb TaKNe TPIOKMK, T. K. 3TO CBA3AHO C 6OMbLINM PUCKOM.
ByfibTe 0CTOPOXHbI 1 3HaTe 06 OrpaHnyYeHunsax. PUck Tpasm
NOBbIWAeTCA C yBeNIMYEHNEM CTeNeHN C/IOXKHOCTY e3/ibl.
Monb3oBatenb NPUHUMaeT BCe PUCKN, CBA3AHHbIE C

arpeccuBHON e3ao.

H p ANA KaTaHusa

Bcerna HapeBaiiTe HeO6XOAMMble CPEACTBA 3alLUThI, Takne Kak
CepTUGULMPOBAHHDIV 3aLUTHDIV LWEM (C HaleXKHO 3aKpeneHHbIM
noaboposoUHbIM peMHem). Hannuue wnema moxeT TpeboBaTbca

B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOM U/ HOPMamu B Ballem
pernoHe. PEKOMEH,ElyK)TCﬂ HaNIOKOTHUKWU N HAKONTEHHWUKW, py6au.|Ka C
ANVIHHBIM PYKaBOM, A/INHHbIE 6p|OKI/I nnepyaTkun. Bcer/:(a HaAEBthTe
CMOPTUBHYI0 06YBb (LIHYPOBaHHY 06YBb C PE3UHOBOI NOAOLIBO),
HUKOr/1a He KaTaliTecb 60CMKOM UNW B CaHfjannAx; Bcerga
TWaTeNbHO 3aBA3bIBalTe WHYPKYM, YTOObI OHU He Nonanu B Koneca,
ABurartesnb n cucTtemy npueoga.

MepeBoa OpUrMHaNbHOWM MHCTPYKLUK

Ncnonb3oBaHmne 3apAAHOro yCTPOCTBa

Hukoraa He MoandULMpPYATE SNEKTPUYECKYIO CUCTEMY.
/3meHeHUa MoryT npuBecTy K noxapy. icnonb3osaxue
HenpaBWIbHOrO TMMa 6aTapeun NNy 3apAAHOTO YCTPOCTBA MOXET
NPUBECTY K B3PbIBY.

MNEPEA KAXIbIM UCMOJIb3OBAHNEM: 3apaxanite akkymynatop
MWHUMYM 12 yacos.

BbiKntoyariTe nocne Kaxaoin noesgku. ECnv octaButb BKIOYEHHbIM 63
1Cnonb3oBaHKA, 6aTapes MOXeT He 3apAXaTbCA.

HE xpaHuTe npn Temnepatype 3amep3anus unm Hike! Temnepatypa
3amep3aHu1A MOXKET MOIHOCTbI0 MOBPeANTb 6aTapeto.

3apAgHoe yCTPOWCTBO, KOTOPOE BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM
Crazy Cart Shift, Heo6xo4MMO perynapHo NPoBepATL Ha NpeameT
noBpeXAeHNi Kabensa, BUNKW, Kopnyca n Apyrux aetanei. B
cnyyae nospexpaeruin Crazy Cart Shift He Hy>HO 3apsaxaTb, Noka
3apAfHOe YCTPOICTBO He ByaeT OTPEMOHTNPOBAHO

VNV 3aMEHEHO.

Wcnonb3yinTe TONbKO 3apAAHOe YCTPONCTBO,

pekomeHfjoBaHHoOe Razor.

Mpwu 3apAaaKe NpUHMMaiiTe Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU.

3apAfgHoe yCTPONCTBO — 3TO He UTpyLLKa. 3apAjHOe YyCTPONCTBO
MOTYT UCMOJIb30BaTh TONBKO B3pOC/ble.

He ncnonb3yiite 3apAaaHoOe yCTPONCTBO BO3Ne
NerkoBoCnIaMeHAEeMbIX MaTePUasoB U OTKPbITOrO OTHA.
OTcoefuHANTe 3apAaHOe yCTPONCTBO OT ceTun 1 oT Crazy Cart
Shift, korga oHo He ncnonb3yeTcs.

He npesbiwaiite Bpema 3apaaku.

Bcerpa otkniouaiite Crazy Cart Shift ot 3apagHoro yctpoiictea
nepef Tem, KaK MpoTepeTb ero CyXow Ui BNaKHoM

TKaHeBoOW candeTKom.

HEOCTOPOXHOE UCMOJIb30BAHMUE U UTHOPUPOBAHUE
MPEAYNPEXAEHUI YBENIMYUBAIOT PUCK CEPE3HbBIX
TPABM. UCMOJIb3YITE HA CBOM PUCK M OBPALLANTE OCOBOE
BHUMAHME HA BE3OMACHOCTb.

Orpauvmeuuaﬂ rapaHTua
JT1a OrpaHn4yeHHas rapaHTuA ABNAETCA eﬂMHCTBeHHOﬁ rapaHTmelh
ANA NPOAYKUMN. [Ipyrux ABHO Bblpa)KeHHbIX 1AW NofpasyMeBaembixX
rapaHTui HeT.
npOI/I3BOF[I/IT€J1b rapaHTupyeT, YTO 3Ta NpoAyKUnNA He umeeT
NPOU3BOACTBEHHbIX AiedEeKTOB Ha NPOTAXeHUM 90 AHel C
AaTbl NOKYNKW.
JlaHHan orpaHUYeHHas rapaHTus 6yaeT aHHyNMpoBaHa,
ecn NpoayKuus:
* WUCNonb3oBanacb He ANA pa3B/ieyeHnA UNn KaTtaHua;
« Kakum-nn6o cnocobom n3MeHAnachb;
+ CcAaBanachb B NpokKar.
XY, COQEPKMT FEPMETUMHBIE
%’b AKKYMYNATOPHYIO CBUHLIOBO-
KUCNOTHYIO BATAPEIO. BATAPES
— LOJIKHA MEPEPABATbIBATHCS.
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Oversattning av originalinstruktionerna

AVARNING! Crazy Cart Shift &r inte samma som en vanlig go-kart och den kan darfor krava storre skicklighet att kora @n en vanlig
go-kart. Crazy Cart Shift &r utformad for att rora sig framat, bakat, i sidled, i bagformade driftrérelser och till och med for att snurra runt

i cirklar - och i stéllet for att bromsa pa konventionellt sdtt anvander man sig av dessa funktioner for att stoppa och bromsa
snabbt. Det ar mycket viktigt att borja kéra langsamt och ta god tid pa sig for att lara kdnna Crazy Cart Shifts unika styrférméaga och
bromskapacitet innan man prévar pa snabba svéngar eller andra snabba rérelser eller pa annat satt anvander Crazy Carts Shifts funktioner
fullt ut. For att anvanda denna produkt kravs en plan och 6ppen yta, utan trafik eller andra hinder.

A VARNING! Att kora en eldriven produkt kan vara en riskfylld
aktivitet. Vissa omstandigheter kan orsaka att utrustningen inte
fungerar utan att det beror pé ett tillverkningsfel. Liksom andra
eldrivna produkter som man sitter pa kan och ar Crazy Cart

Shift avsett att forflytta sig, och det &r darfor mojligt att forlora
kontrollen, ramla av och/eller hamna i farliga situationer som vare
sig forsiktighet, instruktioner eller goda kunskaper kan eliminera.
Sadana situationer kan leda till allvarliga skador eller dodsfall,
dven om man anvander sakerhetsutrustning eller vidtar andra
forsiktighetsatgarder. ANVAND PRODUKTEN PA EGEN RISK OCH
ANVAND SUNT FORNUFT.

A VARNING! ANSVAR OCH OVERVAKNING SOM KRAVS

AV FORALDRAR OCH VUXNA: Denna manual innehaller viktig
sékerhetsinformation. Det &r ditt ansvar att I&sa denna information
och se till att alla férare forstar alla varningar, instruktioner

och sakerhetsfragor och forsakra dig om att unga forare kan
anvdnda denna produkt pa ett sakert och ansvarsfullt satt. Razor
rekommenderar att du emellanat granskar informationen i den

har manualen och garigenom den noggrant med yngre forare
samt att du kontrollerar och underhaller dina barns produkt for att
sakerstalla deras sakerhet.

A VARNING: FORALDRAKONTROLLERAD
HASTIGHETSVALJARE: Crazy Cart Shift har en hastighetsviljare
(HIGH/LOW) som kan stéllas in manuellt av en vuxen innan barn
anvéander produkten. Denna viljare gor det majligt for foraldrar att
sanka Crazy Cart Shifts hastighet for nybérjare.

Tillverkaren foreslar 8 ar som lagsta foraralder for hog hastighet
(HIGH) och 6 &r for lag hastighet (LOW). Hog hastighet (HIGH) &r
installd som standard.

A VARNING! EJ AVSEDD FOR BARN UNDER 6 AR ELLER

SOM VAGER MER AN 54 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart
Shift medfor potentiella risker direkt férknippade med deras
anvandning &r det ett val erkdnt faktum att DET AR VIKTIGT ATT
FORALDRAR VALJER AKPRODUKTER PA ETT ANSVARSFULLT SATT
SOM AR LAMPLIGA FOR BARNETS ALDER OCH ATT FORALDRARNA
OVERVAKAR BARNEN | SITUATIONER DAR BARN | OLIKA ALDRAR
KAN HA TILLGANG TILL SAMMA AKPRODUKTER. Alla produkter &r
inte lampliga for alla aldrar eller barnstorlekar, och det finns olika
aldersrekommendationer inom denna produktkategori som ar
menade att aterspegla riskernas karaktér och en forares férvantade
mentala eller fysiska férmaga (eller badadera) som kravs for att
hantera riskerna.

Razor rekommenderar att barn under 6 &r inte tillats att anvéanda
denna produkt. Denna rekommendation baseras inte enbart pa
alder, vikt eller Idngd - utan aterspeglar dven ett 6vervagande av
barnets formodade mognadsgrad och fardigheter liksom fysiska
storlek. Den rekommenderade foraréldern pa 6 ar eller ldre ar
endast en uppskattning och kan paverkas av férarens storlek, vikt
eller fardigheter - alla 6-ariga barn &r inte lampade for produkten.
Forare som inte kan sitta bekvéamt pa Crazy Cart Shift ska aldrig
forsdka att kora fordonet, och en foridlders beslut att tillata sitt
barn att kora produkten ska baseras pa barnets mognadsgrad,
fardigheter och formaga att lyda regler. Razor betonar att
vuxna tillrdds mycket bestamt att inte vélja attignorera Razors
rekommendationer eller att tillata yngre barn att kora en Crazy
Cart Shift.

FORAREN FAR INTE OVERSTIGA VIKTGRANSEN PA 54 kg. Endast
forarvikten betyder inte heller n6dvéndigtvis att en persons storlek

ar lampad for att sitta pa eller halla kontrollen 6ver ett Crazy Cart
Shift-fordon. Hall denna produkt pa avstand fran mindre barn och
kom ihdg att produkten endast ar avsedd att anvdndas av personer
som (som minimum) kan anvanda produkten pa ett fullstindigt
tryggt och kompetent sétt.

Personer med mentala eller fysiska problem som gor att de latt kan
komma till skada eller som foérsamrar deras fysiska rérlighet eller
mentala férmdga att ta till sig, forsta och folja sékerhetsinstruktioner
eller deras forméga att forsta de risker som anvandningen av
produkten innebar, ska inte anvénda eller tilldtas att anvénda
produkter som inte ar limpade for deras formagor. Personer med
hjartproblem eller med krampor i huvud, rygg eller nacke (eller

som tidigare har opererats i dessa delar av kroppen) samt gravida
kvinnor ska uppmanas att inte anvdnda denna produkt.

OBS! Denna manual innehéller manga varningar och
forsiktighetsatgarder vad galler brister i underhall, kontroll och
korrekt anvandning av denna akprodukt. Eftersom varje incident
kan leda till allvarliga skador och till och med dédsfall, kommer vi
inte att upprepa varningar for risk for allvarliga skador eller dodsfall
varje gang en sadan situation namns.

KONTROLLERA OCH UNDERHALLA

Innan produkten anvéands ska du kontrollera att alla skydd finns pa
plats och ar i funktionsdugligt skick. Kontrollera att delarna fungerar
korrekt och att det drivande hjulet inte ar slitet och behover bytas.
Crazy Cart Shift ska underhallas och repareras enligt tillverkarens
specifikationer och endast med hjalp av tillverkarens godkanda
reservdelar. Tillverkaren originaldesign fér inte modifieras eller
andras. Byt slitna eller skadade delar omedelbart.

A VARNING! SAKER HANTERING KRAVER NOGGRANN
UPPMARKSAMHET. Denna produkt har ingen traditionell broms
- den stoppas med hjalp av gasped och styrningen. Las
avsnittet "Hur du anvander Crazy Cart Shift” i denna manual
och ova for att utveckla fardigheter nér det géller hanteringen
av Crazy Cart Shift.

Kontrollera och félj alltid lokala lagar eller bestimmelser,
som kan inverka pa de platser dar man far anvanda Crazy Cart
Shift. Crazy Cart Shift ar till for att anvandas pa privat egendom
och slutna banor och far inte anvéndas pa allmanna gator eller
trottoarer. Anvand inte din eldrivna produkt pa platser med
fotgéngare eller fordonstrafik.

SI3 inte ON (PA) strombrytaren i Crazy Cart Shift eller

tryck ner/aktivera gaspedalen om du inte befinner dig i en

sdker utomhusmiljé som ldmpar sig for kdrning. Sétt alltid
strombrytaren pd OFF (AV) innan du stiger av Crazy Cart Shift.
Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran motor, styrsystem,
hjul och alla andra rérliga delar.

Hall alltid i ratten i alla situationer. Rér inte navmotorn pa din
Crazy Cart Shift medan produkten anvands eller omedelbart efter
korning eftersom dessa delar kan bli mycket heta.

Kor defensivt. Se upp for eventuella hinder som hjulet(en)

kan fastna i eller som kan tvinga dig att gora en plétslig
undanmandéver eller som kan fa dig att tappa kontrollen. Var noga
med att undvika fotgéngare, personer som aker rullskridskor,
skateboard, sparkcyklar eller cyklar, samt barn eller djur som kan
komma i vdgen for dig. Respektera andras rattigheter

och egendom.

Denna produkt har tillverkats for goda prestanda och héllbarhet,
men den kan skadas. Om man kér in i hinder eller bedriver annan
typ av aggressiv korning kan produkter 6verbelastas eller skadas,
och detta galler dven for Crazy Cart Shift, sa foraren maste inse
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alla risker som ar forenade med aktiviteter som innebér hég
pafrestning. Denna produkt &r inte en radiobil.

Ha aldrig med passagerare och lat bara en person i taget kéra den
eldrivna produkten.

Anvéand aldrig horlurar eller mobiltelefon nér du aker. Hall aldrig
fastiandra fordon eller akprodukter medan du aker.

Kor inte Crazy Cart Shift i blétt eller isigt vader och sénk

aldrig ner denna eldrivna produkt i vatten, eftersom el- och
drivningskomponenter kan skadas av vatten eller orsaka andra
osakra forhallanden.

Vata, glatta, guppiga, ojamna eller skrovliga underlag kan

6ka riskerna. Anvind denna eldrivna produkt pé is, i gyttja,
vattenpdlar eller vatten. Undvik hdga hastigheter som kan uppsta
inedférsbackar. Anvand inte en eldriven produktinomhus sa att
du riskerar att skada ytor sasom mattor eller golv.

Anvéand aldrig produkten i nérheten av trappor

eller simbassanger.

Ak inte nar det & morkt ute eller om sikten ar begransad.

PaTV eller videor kan du se manniskor som utfér tricks och
avancerade mandvrar med Crazy Cart Shift. Kom ihag att de

har trdnat under ldng tid och &r medvetna om riskerna med
trickkorning. Tro inte att du kan utféra samma tricks utan att
utsatta dig sjalv eller andra for stora risker.

Var forsiktig och inse dina begransningar. Skaderisken 6kar i
takt med att ktrningens svarighetsgrad 6kar. Féraren ska vara
medveten om alla risker som aggressiv korning innebér.

Lamplig klddsel vid kérning

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sasom godkénd
skyddshjalm (med hakremmen sakert fastspand). Hjalm kan vara
obligatorisk enligt gallande lag eller bestimmelser. Dessutom
rekommenderas armbégsskydd, knaskydd, ldngarmad skjorta,
langbyxor och handskar. Anvand alltid gymnastikskor (med
skosnére och gummisulor), dk aldrig barfota eller i sandaler och
se alltid till att skosndrena &r knutna och pa avstand fran hjulen,
motorn och drivsystemet.

Anvénda laddaren

- Modifiera aldrig det elektriska systemet. Andringar kan orsaka
brand. Anvandning av fel batterityp eller laddare kan orsaka
en explosion.

- FORE VARJE ANVANDNING: Ladda batteriet i MINST 12 timmar.

Oversattning av originalinstruktionerna

Sténg av sparkcykeln efter varje &ktur. Det kan hénda att batteriet
inte gar att ladda om sparkcykeln lamnas pa “ON” (PA) utan att
den anvénds.

Forvara INTE batteriet i temperaturer under 0 °C! Dessa laga
temperaturer skadar batteriet permanent.

Den laddare som medféljer Crazy Cart Shift ska undersékas
regelbundet for kontroll av eventuella skador pé sladd,
stickkontakt, skyddskapa eller 6vriga delar. Om sadana skador
finns far Crazy Cart Shift inte laddas forran laddaren har reparerats
eller bytts ut.

Anvénd endast en laddare som rekommenderas av Razor.

Var forsiktig vid laddning.

Laddaren &ringen leksak. Laddaren far endast hanteras av vuxna.
Anvénd inte laddaren i narheten av lattantandliga material eller
en 6ppen laga.

Dra ur kontakten och koppla bort laddaren fran Crazy Cart Shift
nér den inte anvands.

Overstig inte laddningstiden.

Koppla alltid ur Crazy Cart Shift frén laddaren innan du torkar av
fordonet eller reng6r det med en fuktig trasa.

UNDERLATENHET ATT ANVANDA SUNT FORNUFT ELLER

INTE BRY SIG OM VARNINGARNA OKAR RISKEN FOR
ALLVARLIGA SKADOR. ANVANDS MED LAMPLIG OCH KORREKT
UPPMARKSAMHET PA SAKER HANTERING.

Begransad garanti:

Denna begransade garanti ar den enda garanti som finns for
denna produkt. Det finns ingen annan uttrycklig eller
underforstadd garanti.

Tillverkaren garanterar att denna produkt &r fri fran
tillverkningsdefekter for en period av 90 dagar fran kopdatumet.
Denna begransade garanti blir ogiltig om produkten nagonsin:

« anvands pé ett annat satt an for fritids- eller transportandamal;
« modifieras pa nagot satt;

« hyrsut.
@ INNEHALLER ETT SLUTET ICKE-SPILLBART
%9 BLYACKUMULATORBATTERI.
BATTERIET MASTE ATERVINNAS.
[ |
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Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

A ADVARSEL: Crazy Cart Shift er ikke det samme som en «vanlig» go-kart, derfor kan det kreves stgrre ferdigheter for a kjore den enn
ved en vanlig go-kart. Crazy Cart Shift er laget for bevegelse framover, bakover og sidelengs, dette i glidende kurver og til og med for &
kunne svinge rundt i buer - og framfor en «tradisjonell» bremse, bruker den disse egenskapene for 3 kunne stanse og bremse svart
hurtig. Det er enormt viktig a starte rolig for a bli kjent og trygg med Crazy Cart Shifts unike retningskontroll og bremseegenskaper. Dette
ma gjeres for man forsoker seg pa bra svinging eller andre hurtige handlinger, eller for man bruker Crazy Cart Shift til dens fulle niva. Bruk av
dette produktet krever en flat og apen plass som er uten trafikk eller andre hindringer.

A ADVARSEL: A kjgre et elektrisk produkt kan medfere fare.
Enkelte forhold kan fore til at produktet svikter, dette uten at det er
produsentens feil. Som med andre kjorbare elektriske produkter er
Crazy Cart Shift utformet for bevegelse. Derfor er det mulig a miste
kontrollen, falle av og/eller havne i farlige situasjoner, dette til tross
for at man viser aktsomhet, fglger instruksjonene eller er erfaren.
Dersom du havner i en slik situasjon, sa kan det medfere alvorlig
personskade eller dgdsfall, dette selv om verneutstyr blir bruk og
andre forholdsregler blir tatt. DU KJBRER PA EGEN RISIKO, BRUK
SUNN FORNUFT.

A ADVARSEL: ANSVAR OG OPPSYN FRA FORELDRE OG
VOKSNE ER N@DVENDIG: Denne handboken inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon. Det er ditt ansvar & ga gjennom denne
informasjonen og serge for at alle kjorere forstar alle advarsler,
varsler, instruksjoner og sikkerhetsemner og serger for at

unge kjorere er i stand til & bruke dette produktet sikkert og
ansvarlig. Razor anbefaler at du gar gjennom og palegger med
jevne mellomrom at yngre kjorere fglger informasjonen i denne
héndboken, og at du inspiserer og vedlikeholder barnas produkt for
a sikre sikkerheten deres.

A ADVARSEL: FORELDREKONTROLLBRYTER MED H@Y/LAV
(HIGH/LOW) FART: Crazy Cart Shift har en fartsbryter som regulerer
H@Y til LAV fart. Denne kan manuelt stilles inn av foreldrene for
barnet kjorer. Bryteren gjor at foreldre kan redusere Crazy Cart Shit
sin fart for nybegynnere.

Produsenten anbefaler en minimumsalder pa 8 ar ved en
innstilling med HBY fart og 6 ar ved en innstilling med LAV fart.
Standardinnstillingen er HBY.

A ADVARSEL: IKKE FOR BARN UNDER 6 AR GAMMEL ELLER
SOM ER TYNGRE ENN 54 KG. Fordi produkter som Crazy Cart

Shift utgjer potensielle farer i forbindelse med bruken, er det
anerkjent at BEHOVET FOR A UT@VE FORELDREANSVAR VED VALG
AV KJOREPRODUKT SOM ER PASSENDE FOR BARNETS ALDER OG
FORELDREOPPSYN I SITUASJONER HVOR BARN | FORSKJELLIGE
ALDRE KAN HA TILGANG TIL SAMME KJ@REPRODUKT ER VIKTIG.
Alle produkter er ikke egnet for enhver alder eller strrelse, og
forskjellige aldersanbefalinger finnes i denne produktkategorien
som skal gjenspeile farenes natur og forventede mentale og fysiske
evner en kjorer trenger for & takle farene.

Razor anbefaler at barn under 6 ar ikke far tillatelse til & bruke dette
produktet. Denne anbefalingen er ikke kun basert pa alder, vekt og
heyde - den gjenspeiler en vurdering av forventet modenhet og
ferdigheter samt fysisk storrelse. Den anbefalte alderen for kjgreren
pa 6 ar eller eldre er kun en beregning og kan pavirkes av kjorerens
storrelse, vekt eller ferdigheter — produktet er ikke egnet for alle
barn pé 6 ar. Enhver kjorer som ikke klarer & passe komfortabelt i
Crazy Cart Shift ber virkelig ikke forsoke a kjore den, men foreldres
avgjorelse om a la barnet kjore dette produktet skal vaere
basert pa barnets modenhet, ferdigheter og emne til a folge
regler. Razor legger vekt pa at voksne rades pa det sterkeste
til a ikke velge a overse Razors anbefalinger eller la yngre barn
kjore Crazy Cart Shift.

IKKE OVERSKRID VEKTGRENSEN PA 54 kg. Det er ikke kun kjorerens
vekt som betyr at en persons starrelse passer for & passe eller holde
kontroll over Crazy Cart Shift. Hold dette produktet unna sma barn
og husk at dette produktet kun er tilsiktet bruk av personer som er,
som et minimum, fullstendig komfortable og kompetente nar de
bruker produktet.

Personer med eventuelle mentale eller fysiske tilstander som

kan gjere dem fglsomme for skader, hemmer den fysiske
dyktigheten eller mentale evner til & gjenkjenne, forsta og folge
sikkerhetsinstrukser og til & veere i stand til & forsta farene i
forbindelse med bruk av produktet kan ikke bruke eller fa tillatelse
til @ bruke produkter som er upassende for evnene deres. Personer
med hjerteproblemer, lidelse i nakke, rygg eller hode (eller for
kirurgi pa noen av de stedene) og gravide kvinner bgr advares mot a
betjene dette produktet.

MERKNAD: Denne handboken inneholder mange advarsler og
varsel vedrgrende konsekvenser ved manglende vedlikehold,
inspeksjoner eller ordentlig bruk av det elektriske kjoretoyet.

Fordi enhver ulykke kan fore til alvorlig personskade og i ytterste
konsekvens dgdsfall, gjentar vi disse advarslene om personskade og
dedsfall i alle passende sammenhenger.

KONTROLL OG VEDLIKEHOLD

For bruk - kontroller og bekreft at alle deksler og skjermer er

pé plass og i god stand. Kontroller at alle deler virker som de

skal, at hjulet ikke er nedslitt eller trenger a byttes ut. Crazy Cart
Shift ma vedlikeholdes og repareres i henhold til produsentens
spesifikasjoner, der kun godkjente reservedeler fra produsenten
kan brukes, og den skal ikke endres fra produsentens opprinnelige
design og struktur. Skift ut slitte eller edelagte deler umiddelbart.

AADVARSEL: SIKKER BETJENING KREVER ARVAKENHET.
Dette produktet har ikke en vanlig bremse - stopping er gjort
ved bruk av gasspedalen og styring. Les «Hvordan betjene»-
ksj idenne handbok og av for a utvikle ferdighetene
ved bruk av Crazy Cart Shift.

- Sjekk og overhold alltid lokale lover og forskrifter som kan
pavirke stedene den elektriske Crazy Cart Shift kan brukes.
Crazy Cart Shift er ment til & brukes pa privat eiendom og pa
lukkede baner, ikke pa offentlige gater og fortau. Ikke kjor det
elektriske produktet i omrader der det er fotgjengere og trafikk.

- Ikke sett startknappen for Crazy Cart Shift til ON (PA) eller
trykk ned/aktiver gasspedalen med mindre du sitter og er i
et trygt utenders omréde som er egnet for kjoring. Sett alltid
startknappen til OFF (AV) for du gér ut av Crazy Cart Shift.

« Hold fingre og andre kroppsdeler unna motoren, styresystemet,
hjul og alle andre deler som kan settes i bevegelse.

« Hold pa rattet til enhver tid. Ikke bergr hjulmotoren pa Crazy Cart
Shift mens den eri bruk eller rett etter at den har blitt kjort. Dette
fordi at delene kan bli sveert varme.

« Kjor forsiktig. Se opp for mulige hindringer som kan komme i

kontakt med hjulene eller som kan forarsake plutselig dreiing til

siden eller tap av kontroll. Veer forsiktig sa du unngér fotgjengere,
rullebrett, sykler, barn og dyr som kan komme i veien, og
respekter andres rettigheter og eiendommer.

Dette produktet ble produsert for ytelse og slitestyrke, men det

taler ikke alt. Ved a treffe gjenstander eller ved aggressiv kjoring

kan fore til overbelastning eller skade pa ethvert produkt, ogsa

Crazy Cart Shift, og kjoreren patar seg all risiko som er knyttet

til stressende aktiviteter. Dette produktet er ikke en «krasj-

eller radiobil».

Aldri ha passasjerer og tillatt aldri at mer enn én person kan kjore

det elektriske produktet om gangen.

« Brukaldri hodetelefoner eller mobiltelefon nar du kjerer. Fa aldri
haik fra et annet produkt.

« lkke kjor Crazy Cart Shift i vatt eller iskaldt vaer og senk aldri Crazy
Cart Shift i vann siden de elektriske komponentene og drivverket
kan skades av vann eller skape andre usikre forhold.

- Vate, sleipe, humpete, ujevne eller harde overflater kan oke
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risikoen. Ikke kjor det elektriske produktet i gjorme, is, selepytter
eller vann. Unnga hey fart nar du kjerer i nedoverbakker. Unnga
risikoer for & skade overflater som tepper eller gulv ved a bruke et
elektrisk produkt innenders.

Bruk aldri i naerheten av trapper eller sytemmebasseng.

Ikke kjor om natten eller med begrenset sikt.

Du kan se personer pa TV eller i videoer som gjor stunts eller triks
med Crazy Cart Shift. Dette er personer som har trent lenge og
som godtar risikoen ved & gjore triks. Ikke anta at du kan gjere de
samme triksene uten stor fare.

Veer forsiktig og kjenn egne begrensinger. Risiko for skade gker i
takt med hvor vanskelig kjeringen er. Kjoreren patar seg all risiko
ved aggressiv kjoring.

Passelig kjereholding

Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr sann som en godkjent hjelm
(med hakestropp godt spent). En hjelm kan veere pabudt ifolge
lokale lover eller forskrifter i omradet ditt. I tillegg anbefales albue-
og knebeskyttelse, en langermet skjorte, langbukser og hansker.
Bruk alltid sportsko (sneresko med gummisaler), kjgr aldri barbeint
ellerisandaler og hold skolisser knyttet og unna hjulene, motoren
og drivverket.

Bruk av laderen

Du ma aldri endre pé det elektriske systemet. Endringer kan
forarsake brann. Bruk av feil type batteri eller lader kan forarsake
en eksplosjon.

F@R HVER BRUK: Lad batteriet i MINST 12 timer.

Sla av sparkesykkelen etter hver tur. Det kan vaere at batteriet ikke
kan lades hvis sparkesykkelen er pa (ON) uten & vaere i bruk.

Ikke oppbevar sparkesykkelen pé steder med temperaturer under
frysepunktet. Kuldegrader kan gjore permanent skade

pa batteriet.

Laderen som fglger med Crazy Cart Shift skal regelmessig sjekkes
for skade pa ledningen, pluggen, innkapslingen og andre deler.
Itilfelle slik skade, ma ikke Crazy Cart Shift lades for laderen har
blitt reparert eller byttet ut.

Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

Bruk kun en lader som anbefales av Razor.

Utvis forsiktighet ved lading.

Laderen er ikke et leketoy. Lader skal kun betjenes av en voksen.
Ikke bruk laderen i naerheten av brennbare materialer eller en
apen flamme.

Plugg ut laderen og koble den fra Crazy Cart Shift nar den ikke
eribruk.

Ikke overskrid ladetid.

Koble alltid Crazy Cart Shift fra laderen for den torkes eller
rengjores med en fuktig klut.

DERSOM MAN IKKE BRUKER SUNN FORNUFT OG IKKE TAR
HENSYN TIL ADVARSLENE, @KER RISIKOEN FOR ALVORLIG
SKADE. BRUK MED VARSOMHET OG MED N@Y ARVAKENHET
FOR SIKKER BRUK.

Begrenset garanti:

Denne begrensede garantien er den eneste garantien for dette
produktet. Det eringen andre uttrykkelige eller

underforstatte garantier.

Produsenten garanterer at dette produktet er fritt for
fabrikasjonsfeil i en periode pa 90 dager fra kjgpsdatoen.

Denne begrensede garantien annulleres hvis produktet noensinne:
« brukes til andre formal enn fritid eller transport;

- modifiseres pd noen mate;

« leiesut.
@ INNEHOLDER ET FORSEGLET OG
% LEKASJESIKKERT BLYBATTERI.
BATTERIET MA RESIRKULERES.
|
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Oversattelse af de oprindelige instruktioner

A ADVARSEL: Crazy Cart Shift er ikke det samme som en almindelig gokart og stiller derfor hgjere krav til foreren end en almindelig
gokart. Crazy Cart Shift er beregnet til at foretage bevaegelser lige ud, baglaens, til siden og i glidende buer ja endog til at dreje rundt i

cirkler- og i stedet for en almindelig bremse, bruger den funktioner, der

de stop og br Det er meget vigtigt,

"
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at starte forsigtigt og give dig tid til at blive fortrolig med Crazy Cart Shifts enestaende retningskontrol og bremseegenskaber, inden du
forseger at foretage skarpe sving eller pd anden méde forsgger at udnytte alle Crazy Cart Shifts egenskaber fuldt ud. Anvendelse af dette
produkt kraever et stort abent areal uden trafik eller andre forhindringer.

AADVARSEL: Korsel pé et elektrisk koretoj indebaerer altid en
risiko. Visse omsteendigheder kan forarsage at udstyret svigter uden
atdet er producentens fejl. Ligesom andre elektriske keretgjer,

kan brugen af Crazy Cart Shift indebaere en risiko for at miste
herredemmet, falde af eller komme i en farlig situation, som ikke er
mulig at undga. Hvis uheldet er ude kan fereren komme alvorligt til
skade eller i veerste fald miste livet selv om vedkommende
anvender sikkerhedsudstyr. ANVEND PA EGET ANSVAR OG BRUG
SUND FORNUFT.

AADVARSEL: N@DVENDIGHEDEN AF FORALDER- OG
VOKSENANSVAR OG SUPERVISION: Denne manual indeholder
vigtige sikkerhedsoplysninger. Det er dit ansvar at gennemga denne
information og serge for, at alle forere forstar samtlige advarsler,
sikkerhedsforanstaltninger, instruktioner og sikkerhedsemner og
atde yngste forere eri stand til at betjene koretojet pa en forsvarlig
made. Razor anbefaler, at du jeevnligt gennemgar og fremhaever
betydningen af disse oplysninger i denne manual med de yngste
forere og at du kontrollerer og vedligeholder produktet for at sikre
forerens sikkerhed.

AADVARSEL: FORALDERKONTROLLERE H@J/LAV (HIGH/
LOW) HASTIGEHDSKONTAKT: Crazy Cart Shift er udstyret med en
H@J/LAV hastighedskontakt, der kan manuelt indstilles af en voksen
inden born benytter den. Denne kontakt muligger at foraeldre kan
reducere Crazy Cart Shift hastigheden for unge forere.

Producenten anbefaler en minimumsalder pé 8+ ar i indstillingen
H@J og 6+ ériindstillingen LAV. Standardindstillingen er H@J.

A ADVARSEL: IKKE EGNET TIL BORN UNDER 6 AR ELLER

SOM VEJER OVER 54 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart Shift
udger potentielle risici i forbindelse med betjeningen, er det vigtigt
AT EN VOKSEN ER ANSVARLIG FOR AT UDVALGE ET KGRET@J DER
PASSER TIL BARNETS ALDER, ELLER AT EN VOKSEN HOLDER @JE MED
BARNETI SITUATIONER HVOR B@RN PA FORSKELLIGE ALDERSTRIN
HAR ADGANG TIL DET SAMME K@RET@). Det er ikke alle produkter,
der passer til ethvert alderstrin eller barnets storrelse, derfor

findes der forskellige anbefalinger i denne produktkategori, der er
beregnet til at afspejle farens karakter og den forventede mentale
eller fysiske evne eller begge, nér det geelder forerens evner til at
héandtere farlige situationer.

Razor frardder at born under 6 ar bruger koretgjet. Denne
anbefaling er ikke alene baseret pa barnets alder, vaegt eller hgjde
men den afspejler en overvejelse der handler om modenhed og
evner savel som fysik. Den anbefalede minimumsalder p& 6 ar er
blot en vejledning og den varierer afhangig af fererens storrelse,
vaegt og evner. Det er ikke alle bgrn pa 6 ar som vil veere egnede
til dette koretgj. Det er indlysende, at en forer som ikke passer
ordentligt i en Crazy Cart Shift ikke burde betjene den men den
voksnes afggrelse skal baseres pa om hvorvidt barneter
modent, har evner og er i stand til at overholde regler. Razor
laegger vaegt pa, at den ansvarlige voksen ikke tilsidesaetter
Razors anbefalinger og tillader et yngre barn at bruge en Crazy
Cart Shift.

UNDLAD AT OVERSKRIDE VAGTGRANSEN PA 54 kg. Forerens veegt
alene betyder ikke ngdvendigvis at den pageeldende person er
egnet til at betjene en Crazy Cart Shift. Opbevar dette produkt
utilgaengeligt for sma bern og husk at dette koretoj udelukkende
er beregnet til personer, der som minimum er fuldstaendig
komfortable og kompetente under betjening af udstyret.

Personer med et mentalt eller fysisk handicap, der kan bevirke

at de er mere udsat for uheld, eller som pavirker deres fysiske
behandighed eller mentale evner til at erkende, forstd og

folge sikkerhedsforanstaltninger og veere i stand til at forsta de
implicerede risici i forbindelse med betjeningen af et produkt, ber
ikke anvende eller fa lov til at betjene produkter der er uegnede
for dem. Personer med hjertesygdomme, hoved-, ryg- eller
nakkelidelser (eller som tidligere har gennemgaet operation for
disse lidelser), eller gravide kvinder skal frarades at

betjene koretgjet.

BEMARK: Denne manual indeholder mange advarsler og
forholdsregler vedrerende manglende udferelse af vedligeholdelse,
inspektion og forsvarlig anvendelse af dit elektriske koretgj.
Eftersom ethvert uheld kan resultere i alvorlig personskade eller
ded, har vivalgt ikke at gentage advarslen hver eneste gang der er
en risiko, men vi @nsker at gare opmaerksom pa faren.

KONTROL OG VEDLIGEHOLDELSE

Inden produktet tages i brug, skal du kontrollere at alle
afskaermninger samt andre beskyttelsesvaern er pa plads og at de
fungerer korrekt. Kontroller at delene er fuldt funktionsdygtige, og
at det store hjul ikke er slidt og skal udskiftes. Crazy Cart Shift skal
vedligeholdes og repareres i overensstemmelse med producentens
specifikationer, udelukkende ved hjzlp af originale reservedele og
der ma ikke foretages aendringer af nogen art pa koretgjet. Udskift
omgaende slidte eller defekte dele.

A ADVARSEL: SIKKER BETJENING FORUDSATTER
OMHYGGELIG OPMARKSOMHED. Dette koretgj er ikke
udstyret med en traditionel bremse. Man standser ved at bruge
speederen og rattet. Se afsnittet “Betjening” i denne manual og
ov dig pa feerdigheder med at betjene din Crazy Cart Shift.

Du skal altid kontrollere og overholde lokale love og
vedtagter, der kan pavirke stederne hvor du ma benytte
din Crazy Cart Shift. Din Crazy Cart Shift er beregnet til brug pa
privat ejendom og pa lukkede arealer og ikke pa offentlige veje
eller fortove. Du ma ikke bruge dit elektriske koretgj pa steder,
hvor der er forgaengere eller keretgjer til stede.

Du ma ikke starte din Crazy Cart Shift ved at dreje startkontakten
hen pa positionen ON (TAND) eller treede pé/aktivere speederen
med mindre du befinder dig pa et sikkert udenders areal, der

er velegnet til karsel. Husk altid at dreje startkontakten hen pa
positionen OFF (SLUK) inden du forlader din Crazy Cart Shift.
Hold dine fingre og andre kropsdele vaek fra motoren, rattet,
hjulene samt andre bevagelige dele.

Hold altid haenderne pa rattet under kersel. Du ma ikke rore

ved navmotoren pé din Crazy Cart Shift nar den eribrug eller
umiddelbart efter da disse dele kan blive meget varme.

Kor forsvarligt. Hold gje med potentielle forhindringer, der
kunne f& keretgjets hjul til at sidde fast eller tvinge dig til at dreje
pludseligt eller miste herredemmet. Pas pa og undga steder
hvor fodgaengere, skatere, skateboards, scootere, cykler, bgrn
og hunde kan komme i vejen og respekter andre personers
rettigheder og ejendom.

Dette produkt er fremstillet til varig ydelse og holdbarhed

men det er ikke uimodtageligt for skader. Hvis du kerer ind i
forhindringer eller korer aggressivt risikerer du at keretojet bliver
beskadiget indbefattet Crazy Cart Shift, og dette sker pa forerens
eget ansvar. Du ma ikke anvende koretojet som en “radiobil”.
Lad aldrig mere end én person ad gangen kere pa dit

elektriske produkt.

Brug aldrig hovedtelefoner eller mobiltelefon under kerslen. Du
ma ikke vaere passager pa et koretgj.
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« Du ma ikke bruge din Crazy Cart Shift i regnvejr eller frostvejr
og du ma aldrig nedsaenke dit keretgj i vand, da de elektriske og
bevaegelige dele kan tage skade af vand eller forarsage andre
farlige situationer.

« Vade, glatte, ujeevne eller hullede overflader ager risikoen for
uheld. Du skal ikke bruge dit elektriske keretgj i mudder, pa is,
ellerivand. Undgé hgje hastigheder i forbindelse med kersel
ned ad bakker.Du skal aldrig risikere at beskadige overflader,
sasom gulvtaepper eller gulvbelzegninger ved at benytte
koretgjet indenders.

« Brug aldrig produktet i nzerheden af trapper eller swimmingpools.
« Lad vaere med at kere om natten, eller nar sigtbarheden er nedsat.

Du har méske set personer i tv eller pa video som udferte stunts
og ekstreme handlinger med en Crazy Cart Shift. Disse individer
har evet sigilang tid og de er villige til at acceptere de risici der er
forbundet med at udfgre sddanne stunts. Du ma ikke forvente, at
du kan lave de samme tricks uden at udseette dig selv for fare.

« Veer forsigtig og kend dine egne begraensninger. Faren for
personskade gges i takt med svaerhedsgraden af de forskellige
tricks. Alle risici i forbindelse med aggressive koreaktiviteter er pa
forerens eget ansvar.

Passende paklaedning under korsel

Anvend altid passende sikkerhedsudstyr indbefattet en godkendt
styrthjelm (med hagestrop fastgjort). En hjelm kan veere lovbefalet
ifolge lokal lovgivning eller lokale regler. Derudover anbefales

det at bruge knaebeskyttere, en langaermet bluse, lange bukser

og handsker. Brug altid gummisko (sko med snerebénd og
gummiséler), ker aldrig barfodet eller med sandaler og serg for at
holde sngrebénd vak fra hjulene, motoren og de bevagelige dele.

Sadan bruges opladeren

Forseg aldrig at lave om pa det elektriske system. Andringer kan

forarsage brand. Brug af forkert type batteri eller oplader kan fgre

til eksplosion.

« INDEN BRUG HVER GANG: Oplad batteriet MINDST 12 timer

for brug.

Sluk batteriet efter hver tur. Batteriet kan muligvis ikke

genoplades, hvis det star pa “ON” (teendt), nar lgbehjulet ikke er

ibrug.

« Opbevar ALDRIG batteriet ved temperaturer under
frysepunktet! Temperaturer under frysepunktet beskadiger
batteriet permanent.

Oversattelse af de oprindelige instruktioner

« Den medfsalgende oplader til Crazy Cart Shift ber kontrolleres
med jeevne mellemrum for skader pa ledningen, stikket,
indkapslingen samt andre dele. I tilfelde af skader ma du ikke
benytte din Crazy Cart Shift oplader for opladeren er blevet
repareret eller udskiftet.

«+ Brug kun en oplader, der anbefales af Razor.

Veer forsigtig under opladning.

« Opladeren er ikke legetgj. Opladningen skal foretages af
en voksen.

« Opladeren ma ikke benyttes i naerheden af breendbare materialer
eller abenild.

« Traek stikket til opladeren ud af din Crazy Cart Shift nar den ikke
eribrug.

« Serg for at overholde opladningstiden.

« Afbryd altid forbindelsen mellem din Crazy Cart Shift og
opladeren, inden den torres af eller rengores med en fugtig klud.

HVIS IKKE OVENSTAENDE ADVARSLER OVERHOLDES
SAMT SUND FORNUFT BLIVER ANVENDT, @GES RISIKOEN
FOR ALVORLIG PERSONSKADE. BETJEN MED PASSENDE
FORSIGTIGHED OG SBRG FOR AT BENYTTE PAEN
FORSVARLIG MADE.

Garantibegraensning:

Denne begranset garanti er den eneste garanti geeldende for

dette produkt. Der findes ingen andre udtrykkelige eller
underforstaede garantier.

Producenten garanterer at dette produkt ikke er behaeftet med
fabrikationsfejl i en periode pa 90 dage fra kebstidspunktet.

Den begraenset garanti bortfalder hvis produktet nogensinde bliver:
-+ anvendt til et andet formal end det oprindelige;

« @ndret pa nogen made;

- udlejet.

INDEHOLDER INDKAPSLET IKKE SPILD-
BART BLYHOLDIGT BATTERI.
BATTERIET SKAL BORTSKAFFES TIL
GENBRUG.
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Alkuperdisten ohjeiden kdé@nnos

AVAROITUS Crazy Cart Shift ei ole “tavallinen” mikroauto ja siksi sen ajaminen voi edellyttda enemman taitoa kuin tavallisella
mikroautolla ajaminen. Crazy Cart Shift on suunniteltu mahdollistamaan liike eteenpaln taaksepain, sivuttain, driftaus ja jopa

kaantymaan ympyraa - liséksi “perinteisen” jarrun sijasta se kdyttaa naita

ksi hdolli erittdin

P

pysahtymisen ja jarrutuksen. On erittdin tarkeda aloittaa hitaasti ja tutustua rauhassa Crazy Cart Shift -tuotteen ainutlaatuisiin ohjaus-
ja jarrutusominaisuuksiin, ennen kuin yritat nopeita kadnnoksia tai muita nopeita liikkeitd, tai yritdt muuten hyddyntaa Crazy Cart Shift
-tuotteen ominaisuuksia tdysimaaraisesti. Tamén tuotteen kdyttaminen edellyttaa tasaista avointa tilaa, jossa ei ole liikennetta tai

muita esteita.

A VAROITUS: Sahkoisilld tuotteilla ajaminen voi olla vaarallista.
Tietyt olosuhteet saattavat aiheuttaa laiteongelmia, joista valmistaja
eiole vastuussa. Muiden sahkoisten ajettavien tuotteiden tavoin
Crazy Cart Shift on tarkoitettu liilkkumaan ja siksi on mahdollista
menettéaa ohjaus, pudota ja / tai joutua vaarallisiin tilanteisiin
varovaisuudesta, ohjeiden noudattamisesta ja kokemuksesta
huolimatta. Jos téllaisia asioita tapahtuu, kuljettaja voi loukkaantua
vakavasti tai mahdollisesti kuolla, vaikka turvavarusteita
kaytettaisiin ja varotoimia noudatettaisiin. KAYTTAJA KAYTTAA
TUOTETTA JARKEVASTI JA OMALLA VASTUULLA.

A VAROITUS: VANHEMPIEN JA AIKUISTEN VASTUU JA
VALVONTA ON TARPEEN: Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisuudesta. Kayttdjan vastuulla on tarkistaa nama tiedot ja
varmistaa, ettd kaikki kuljettajat ymmartavat kaikki varoitukset,
ohjeet ja turvallisuusaiheet, ja vakuuttaa, ettd nuoret kuljettajat
voivat kdyttaa tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Razor
suosittelee, ettd tarkistat ja vahvistat sda@nnollisesti tamén oppaan
tiedot, jotka liittyvat nuoriin kuljettajiin, ja etta tarkastat lasten
tuotteen ja yllapidat sita heidan turvallisuutensa takaamiseksi.

A VAROITUS: VANHEMPIEN HALLITTAVA HIGH/LOW-
NOPEUSKYTKIN: Crazy Cart Shiftissd on HIGH-LOW-nopeuskytkin,
jonka aikuinen voi asettaa kasin ennen kuin lapset ajavat autolla.
Tama kytkin antaa vanhemmille mahdollisuuden alentaa Crazy Cart
Shiftin nopeutta aloitteleville kayttajille.

Valmistajan ehdottama vahimmadisajoikd on 8 vuotta HIGH-
nopeusasetuksella ja 6 vuotta LOW-nopeusasetuksella.
Oletusasetus on HIGH.

A VAROITUS: EI SOVELLU ALLE 6-VUOTIAILLE LAPSILLE
TAI'YLI 54 KG PAINAVILLE KULJETTAJILLE. Koska Crazy Cart

Shift -tuotteiden tapaisten tuotteiden kayttoon liittyy vaaroja,
VANHEMPIEN VASTUULLA ON VALITA LAPSEN IKAAN SOVELTUVA
TUOTE TAIl VANHEMMAN ON VALVOTTAVA LAPSIA TILANTEISSA,
JOISSA ERI-IKAISET LAPSET SAATTAVAT KAYTTAA SAMAA TUOTETTA.
Jotkin tuotteet eivat sovellu kaikenikaisille tai -kokoisille lapsille -
télle luokalle on madritetty eri ikdsuosituksia, joiden tarkoituksena
on vastata vaarojen luonnetta ja odotettua ajajan henkista ja / tai
fyysista kykya selviytya vaaroista.

Razor suosittelee timén tuotteen ikarajaksi 6 vuotta. Tama

suositus ei perustu pelkdstdan ikadn, painoon tai pituuteen - se
koskee my®6s oletettua kypsyytta ja taitoja seka fyysista kokoa.
Suositeltu vahintddn 6-vuotias kuljettaja on vain arvio ja kuljettajan
soveltuvuuteen voi vaikuttaa hdnen koko, paino ja taidot - tuote ei
sovellu kaikkien 6-vuotiaiden kaytettavéksi. Kuljettajien, jotka eivat
istu mukavasti Crazy Cart Shift -tuotteen paallg, ei pida yrittdd ajaa
sitd. On vanhemman vastuulla antaa lapsen ajaa tita tuotetta
perustuen lapsen kypsyyteen, taltoon jakykyynn udattaa
@ntoja. Razor korostaa, etta
suosituksia huomioimatta tai sallia nuorten lasten ajaa Crazy
Cart Shift -tuotteella.

ALA YLITA 54 KG:N PAINORAJAA. Pelkki kuljettajan paino ei
valttamatta yksin tarkoita, ettd henkilon koko on sopiva Crazy
Cart Shift -tuotetta ja sen hallintaa varten. Pida tama tuote poissa
pienten lasten ulottuvilta ja muista, ettd tdma tuote on tarkoitettu
ainoastaan henkildille, jotka kykenevét kdyttamaan tuotetta
mukavasti ja patevasti.

Henkil6t, joiden henkiset tai fyysiset kyvyt saattavat altistaa
vahingoille, vahingoittaa heidan fyysista taitavuutta tai henkista
toimintakykya tunnistaa, ymmartéaa ja noudattaa turvallisuusohjeita
ja pystyd ymmartamaan tuotteen kayttoon liittyvid vaaroja, ei pitdisi
kayttaa tuotteita, jotka eivat vastaa heidan kykyjaan. Henkiloita,
joilla on sydansairauksia, paa-, selka- tai niskavaivoja (tai ennen
naille kehon alueille suoritettavia leikkauksia) ja raskaana olevia
naisia on varoitettava olemaan kdyttamatta tatd tuotetta.

HUOMIO: Témé kasikirja sisaltdd monia varoituksia ja varotoimia
liittyen ajettavan sahkoisen tuotteen yllapidon, tarkastuksen tai
oikean kayton laiminlyonnistd aiheutuviin seurauksiin. Koska kaikki
onnettomuudet voivat johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan, varoitusta mahdollisesta vakavan loukkaantumisen

tai kuoleman mahdollisuudesta ei toisteta joka kerta kun tallainen
mahdollisuus on mainittu.

TARKASTA JA YLLAPIDA

Varmista ennen kayttod, ettd kaikki suojat ja muut suojat tai
suojukset ovat paikoillaan ja kunnossa. Varmista ennen kayttoa, etta
jarru toimii oikein ja ettd renkaissa on tarpeeksi ilmaa ja riittavasti
kulutuspintaa jaljelld. Huolla ja korjaa Crazy Cart Shift -tuotetta vain
valmistajan erittelyn mukaisesti, kdyta vain valmistajan hyvaksymia
alaka muokkaa tuotetta poikkeamaan valmistajan
alkuperéisesta suunnittelusta ja kokoonpanosta. Vaihda kuluneet
tai rikkoutuneet osat heti.

A VAROITUS: TURVALLINEN KAYTTO VAATII
ERITYISHUOMIOTA. Tassa tuotteessa ei ole perinteista jarrua -
pysahtyminen tehdaan kdyttamalla kaasupoljinta ja ohjausta.
Lue tamaén kasikirjan “Kuinka kdyttaa”-osa kehittaaksesi Crazy
Cart Shift -tuotteen kdyttotaitoja.

Tarkista aina paikalliset lait tai asetukset, jotka voivat
vaikuttaa paikkoihin, joissa Crazy Cart Shift tuotetta
voidaan kdyttaa. Crazy Cart Shift on tarkoitettu kaytettavaksi
yksityisalueilla ja suljetuilla alueilla eika julkisilla kaduilla tai
jalkakaytavilld. Ala aja sahkokayttoiselld tuotteella alueilla, joissa
on jalankulkijoita tai ajoneuvoliikennetta.

Ala kadnna Crazy Cart Shift -tuotteen virtakytkinta ON
(PAALLE) tai paina/aktivoi kaasupoljinta ellet istu turvallisessa
ulkoympdéristossa, joka sopii ajoa varten. Kytke aina virtakytkin
asentoon OFF (POIS PAALTA) ennen kuin poistut Crazy Cart
Shift -tuotteeesta.

Pidad sormet ja muut ruumiinosat erossa moottorista,
ohjausjarjestelméstd, pyoristd ja kaikista muista liikkuvista osista.
Pida ohjauspydrasta aina kiinni. Als kosketa Crazy Cart Shiftin
moottoria kdyton aikana tai heti ajon jélkeen, koska nama osat
voivat kuumentua huomattavasti.

Aja varovaisesti. Varo mahdollisia esteitd, jotka voivat osua
pyoriin tai pakottaa sinut suistumaan yhtékkia tai menettamaan
hallinnan. Varo jalankulkijoita, luistelijoita, rullalautailijoita,
polkupydrid, lapsia tai eldimid, jotka voivat tulla tielle ja kunnioita
toisten oikeuksia ja omaisuutta.

Tama tuote on valmistettu suorituskykyiseksi ja kestavaksi,
mutta se ei taysin suojattu vahingoilta. Esteisiin tormdaminen
tai muu aggressiivinen ajo voi ylikuormittaa ja vahingoittaa mita
tahansa tuotetta, kuten Crazy Cart Shift -tuotetta, ja ajaja on
vastuussa kaikesta stressaavasta toiminnasta. Tama tuote ei ole
“tormdilyauto.”

Al3 koskaan anna useamman kuin yhden henkilén ajaa tata
sahkdtuotetta kerrallaan.

Ala koskaan kayta kuulokkeita tai matkapuhelinta ajaessasi. Ala
koskaan kyyditse muita tuotteita.




ja Crazy Carti Shift -tuotteella maralla tai jaisella kelilla

dlaka koskaan upota Crazy Cart Shift -tuotetta veteen, koska vesi
voi vaurioittaa sahko- ja ohjauskomponentteja tai luoda muita
mahdollisesti vaarallisia vikoja.

Marka, liukas, kuoppainen, epatasainen tai karkea pinta voi lisata
onnettomuusriskia. Al aja télla sahkotuotteella mudassa, jaalls,
latakoissa tai vedessa. Valta liiallista nopeutta alaméaessa. Ala
koskaan vaurioita pintoja, kuten mattoa tai lattiaa, kayttamalla
sahkoista tuotetta sisétiloissa.

Al3 aja portaiden tai uima-altaiden ldhelld.

Al4 kdytd tuotetta disin tai jos nakyvyys on heikko.

Saatat nahda Crazy Cart Shift -tuotteella suoritettuja stuntteja
jatemppuja televisiossa tai videoilla. Ndma ihmiset ovat
harjoitelleet pitkaan ja he hyvaksyvat temppujen riskit. Alé oleta,
ettd voit yrittad tehda samoja temppuja ilman suurta riskia.

Ole varovainen ja tunne rajasi. Loukkaantumisriski kasvaa sita
ajovaikeuden lisdantyessa. Ajaja on vastuussa

agressiivisesta ajosta.

Oikeat ajotarvikkeet

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten hyvaksyttya
suojakypéraa (jonka leukahihna on kiinnitetty turvallisesti).
Paikallinen laki tai saados voi velvoittaa kdyttamaan kyparaa.
Liséksi suositellaan kaytettavéksi kyynarsuojia ja polvisuojia
sekd pitkdhihaista paitaa, pitkia housuja ja suojakasineitd. Kayta
aina urheilujalkineita (nauhakenkia, joissa on kumipohjat),

ala koskaan ajaa paljain jaloin tai kdyta sandaaleja, ja pida
kengdnnauhat sidottuna ja erossa pyoristd, moottorista ja
voimansiirtojarjestelmasta.

Laturin kdyttaminen

- Al koskaan tee muutoksia sahkdjarjestelmaan. Muutokset
voivat aiheuttaa tulipalon. Vaéréan tyyppisen akun tai laturin
kédyttaminen voi aiheuttaa réjahdyksen.

- ENNEN JOKAISTA KAYTTOA: Lataa akkua VAHINTAAN 12 tuntia.

« Ota pois paaltd jokaisen kdyttokerran jalkeen. Akku ei valttamatta
lataudu, jos sita ei kdytetd ja se on jatetty ON (paalld) -asentoon.

Alkuperdisten ohjeiden kd@nnds

Al sailyta akkua pakkasessa. Pakkanen vahingoittaa

akkua pysyvasti.

Séhkoisen Crazy Cart Shift -tuotteen mukana toimitettu laturi
pitaa tarkastaa saannollisesti johdon, pistokkeen, kotelon ja
muiden osien vahinkojen varalta. Tallaisen vahingon ilmetessa
Crazy Cart Shift -tuotetta ei saa ladata ennen kuin laturi on
korjattu tai vaihdettu.

Kayta ainoastaan Razorin suosittelemaa laturia.

Ole varovainen latauksen aikana.

Laturi ei ole leikkikalu. Laturin kdyttdminen on aikuisen tehtéva.
Ald kéytd laturia helposti syttyvien materiaalien tai

avotulen lahella.

Irrota laturi pistorasiasta ja Crazy Cart Shift -tuotteesta kun sitd
ei kdyteta.

Ala lataa sahképotkulautaa liian pitkaan.

Kytke Crazy Cart Shift aina irti laturista ennen sen pyyhkimista tai
puhdistamista kostealla liinalla.

VAKAVIEN VAMMOJEN RISKI LISAANTYY, JOS ASIAKAS EI
KAYTA MAALAISJARKEA JA NOUDATA VAROITUKSIA. KAYTA
TARPEELLISTA VAROVAISUUTTA JA VAKAVAA HUOMIOTA
TURVALLISTA TOIMINTAA VARTEN.

Rajoitettu takuu:

Tama rajoitettu takuu on tdman tuotteen ainoa takuu. Mitdan muita
nimenomaisia tai oletettuja takuita ei ole.

Valmistajan takaa taméan tuotteen olevan vapaa valmistusvirheista
90 péivan ajan ostopdivasta.

Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa, jos tuotetta:

« kaytetaan muuhun kuin virkistys- tai kuljetustarkoitukseen;

« muokataan millaan tavoin;

« vuokrataan.

LYIJYAKUN.
AKKU PITAA KIERRATTAA.

@ SISALTAA SULJETUN VUOTAMATTOMAN
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Traducerea instructiunilor originale

A AVERTISMENT: Crazy Cart Shift nu este identic cu un go-kart ,obisnuit”, din aceastd cauzd, pentru conducere poate necesita
aptitudini mai dezvoltate decat un go-kart obisnuit. Crazy Cart Shift este conceput astfel incat sa permita miscarea spre inainte, inapoi,
lateral, pe arcuri cu derapaj si chiar pivotarea in cercuri - iar in locul unei frane ,conventionale”, utilizeaza aceste caracteristici pentrua
permite, de asemenea, oprirea si franarea foarte rapida. Este deosebit de important sa porniti incet si sa acordati timp necesar pentru
ava familiariza si a va obisnui cu abilitatile unice de control directional si de franare ale dispozitivului Crazy Cart Shift, inainte de a incerca
sa efectuati viraje rapide si alte manevre de miscare in viteza sau sa incercati in orice alt mod utilizarea in intregime a capacitatilor Crazy Cart
Shift. Utilizarea acestui produs necesita un spatiu deschis, nivelat, lipsit de trafic sau alte obstacole.

A AVERTISMENT: Conducerea unui produs electric poate fi

o activitate periculoasa. Anumite conditii pot duce la defectarea
produsului, fara vina producatorului. La fel ca alte produse electrice
destinate deplasarii, Crazy Cart Shift poate sa se miste si este
destinat miscarii, existand astfel posibilitatea de a pierde controlul,
de a cadea din produs si/sau de a ajunge in situatii periculoase pe
care nicio precautie, instructiune sau experienta nu le poate elimina.
Tn astfel de situatii, exista posibilitatea s va raniti sau sa decedati,
chiar si atunci cand purtati echipament de siguranta si luati alte
masuri de precautie. FOLOSITI PRODUSUL PE PROPRIA RASPUNDERE
SIFOLOSITI-L CU GRIJA.

AAVERTISMENT: RESPONSABILITATEA $I SUPRAVEGHEREA
DIN PARTEA PARINTILOR $1 A ADULTILOR SUNT OBLIGATORII:
Acest manual contine informatii importante despre siguranta. Va
revine responsabilitatea de a citi aceste informatii si a va asigura ca
toti utilizatorii inteleg avertismentele, precautiile, instructiunile si
toate problemele ce tin de siguranta si a va asigura ca toti utilizatorii
tineri sunt capabili sa foloseasca acest produs in siguranta si in mod
responsabil. Razor va recomanda sa revizuiti periodic si sa discutati,
accentuand importanta informatiilor din acest manual cu utilizatorii
minori si sa inspectati si sa mentineti in buna stare de functionare
produsul copiilor dumneavoastra pentru a asigura siguranta lor.

A AVERTISMENT: COMUTATOR DE VITEZA MARE/MICA (HIGH/
LOW), CONTROLAT DE PARINTE: Crazy Car Shift are un comutator
de viteza MARE-MICA, ce se poate seta manual de catre un adult,
inainte de folosirea produsului de cétre copil. Acest comutator
permite parintilor sa reduca viteza produsului Crazy Cart Shift
pentru incepatori.

Varsta minima recomandata de producator pentru utilizatorii
produsului este de 8+ ani pentru setarea de viteza MARE si de 6+
pentru setarea de viteza MICA. Setarea implicits este MARE.

A AVERTISMENT: NU ESTE INDICAT PENTRU COPIII MAI MICI
DE 6 ANI SAU MAI GREI DE 54 KG. Deoarece produsele, cum ar fi
Crazy Cart Shift, pot reprezenta si chiar reprezinta riscuri potentiale
asociate in mod clar cu utilizarea lor, se admite NECESITATEA
EXERCITARII RESPONSABILITATEA PARENTALA IN ALEGEREA
PRODUSELOR DE TIP SCUTERE/TROTINETE/ETC. POTRIVITE PENTRU
VARSTA COPILULUI, SAU SUPRAVEGHEREA PARENTALA IN SITUATII
N CARE COPIII POT AVEA ACCES LA ACEST TIP DE PRODUSE, ESTE
IMPORTANTA. Nu orice produs este adecvat pentru varsta sau
inaltimea copilului si exista diferite recomandari de varsta pentru
aceasta categorie de produse, al caror scop este de a reflecta natura
pericolelor si abilitatea fizica si mentald necesara a copilului pentru
a putea evita aceste pericole.

Razor va recomanda sa nu permiteti copiilor mai mici de 6 ani sa
foloseasca produsul. Aceasta recomandare nu se bazeaza doar

pe considerente de varsta sau greutate sau de indltime, ci reflecta
consideratii privitoare la maturitatea si indemanarea previzibild,
catsi la dimensiunea fizica. Varsta recomandata de 6 ani sau mai
mult a utilizatorului este doar o estimare si aceastd estimare poate fi
afectata de dimensiunea, greutatea sau indemanarea utilizatorului -
acest produs poate sa nu fie adecvat pentru toti copiii in varsta de 6
ani. Desigur, orice utilizator care nu reuseste sa se aseze confortabil
pe Crazy Cart Shift nu trebuie sa incerce sa-| foloseasca, dar decizia
parentala de a-i permite copilului sa foloseasca acest produs trebuie
sa se bazeze pe maturitatea, indemanarea si capacitatea copilului
de arespecta unele reguli. Razor subliniaza faptul ca adultilor li
serecomanda insistent sa nu decida sa ignore recomandarile
Razor sau sa permita copiilor prea mici sa foloseasca produsul
Crazy Cart Shift.

UTILIZATORUL NU TREBUIE SA AIBA MAI MULT DE 54 KG IN
GREUTATE. Greutatea utilizatorului nu inseamna neaparat ca
dimensiunea unui copil este corespunzatoare pentru a utiliza sau
a pastra controlul asupra produsului Crazy Cart Shift. Nu lasati
produsul la indemana copiilor prea mici si retineti faptul ca este
destinat utilizérii numai de catre persoane care sunt cel putin in
totalitate obisnuite si competente in utilizarea produsului.

Persoanele cu afectiuni fizice sau mentale care le fac vulnerabile la
leziuni, le diminueaza dexteritatea fizica sau capacitatea mentala
de arecunoaste, a intelege si a respecta instructiunile de siguranta,
precum si capacitatea de a intelege pericolele inerente utilizarii
unui produs, nu trebuie sa foloseasca sau sa li se permita sa
foloseasca produse improprii pentru capacitatile lor. Persoanele
cu boli cardiace, cu afectiuni ale capului, spatelui sau gatului (sau
care au suferit interventii chirurgicale anterioare in aceste zone ale
corpului), sau femeile insédrcinate trebuie avertizate sa nu utilizeze
acest produs.

NOTA: Acest manual contine numeroase avertismente si precautii
privitoare la consecintele neefectuarii lucrarilor de intretinere si
inspectare sau ale utilizarii necorespunzatoare a produsului electric
destinat deplasérii. Intrucat orice incident poate duce la raniri
grave sau chiar deces, nu vom repeta avertismentul referitor la
posibila ranire grava sau la posibilul deces de fiecare data cand se
mentioneaza o astfel de posibilitate.

VERIFICARE $I INTRETINERE

Bnainte de utilizare, verificati si asigurati-va ca toate capacele

de protectie sunt la locul lor si se afld in stare buna. Verificati
functionarea corectd a pieselor, daca roata de antrenare principald
nu este uzata si daca trebuie inlocuita. Produsul Crazy Cart Shift se
va intretine si repara in conformitate cu specificatiile producatorului,
folosind numai piese de schimb autorizate de producator, fard a se
modifica designul si configuratia originald a producatorului. Inlocuiti
imediat piesele uzate sau deteriorate.

A AVERTISMENT: UTILIZAREA IN SIGURANTA NECESITA
ATENTIE SPORITA. Acest produs nu dispune de o frana
traditionala - oprirea se face folosind pedala de acceleratie
si volanul. Cititi sectiunea ,Modul de utilizare” din acest
manual si exersati manevrele pentru a obtineindemanare in
utilizarea produsului Crazy Cart Shift.

Intotdeauna verificati si respectati legislatia sau
reglementarile locale privitoare la locurile in care poate fi
utilizat produsul Crazy Cart Shift. Produsul Crazy Cart Shift
este destinat folosirii pe proprietatile si pe circuitele private si nu
pe céile publice de acces sau pe trotuare. Nu utilizati produsul
dumneavoastra electric destinat deplasarii in zonele unde se afla
pietoni sau vehicule in trafic.

Nu treceti intrerupatorul de alimentare de pe Crazy Cart Shift in

pozitia ON (ACTIVAT) si nu apasati/activati pedala de acceleratie

pana cand nu v-ati asezat in produs si nu va aflati intr-un mediu
exterior sigur, adecvat pentru utilizare. Inainte de iesirea din Crazy

Cart Shift, treceti intotdeauna intrerupatorul de alimentare in

pozitia OFF (DEZACTIVAT).

Nu va apropiati degetele si celelalte parti ale corpului de motor,

sistemul de directie, roti si alte componente aflate in miscare.

« Tinetiin permanenta mana pe volan. Nu atingeti motorul
butucului de pe produsul Crazy Cart Shift cand produsului este in
uz sau imediat dupa folosirea produsului, intrucat aceste piese pot
deveni foarte fierbinti.

« Utilizati produsul cu prudenta. Atentie la posibilele obstacole in



RO

care puteti prinde roata (rotile) produsului sau care vé pot forta

sa virati brusc sau sa pierdeti controlul asupra vehiculului. Evitati
pietonii, skaterii, skateboard-urile, scuterele, bicicletele, copiii sau
animalele care va ies in cale si respectati drepturile si
proprietatea celorlalti.

Acest dispozitiv a fost produs pentru a asigura performanta si
durabilitate, insa nu este imun la deteriorari. Lovirea obstacolelor
sau alte moduri de utilizare agresiva pot suprasolicita si deteriora
orice produs, inclusiv Crazy Cart Shift, iar utilizatorul isi asuma
toate riscurile asociate cu utilizarea suprasolicitantd. Acest produs
nu este o ,masina cu tampoane”.

Niciodata nu luati pasageri si nu permiteti utilizarea produsului
electric de catre mai multe persoane simultan.

Nu utilizati casti sau telefoane mobile atunci cand utilizati
produsul. Nu va luati la intrecere cu un alt produs.

Nu utilizati produsul Crazy Cart Shift pe vreme ploioasa sau pe
timp de inghet si nu scufundati acest produs electric in apa,
deoarece componentele electrice si de actionare pot suferi avarii
provocate de apd sau pot crea conditii nesigure.

Suprafetele umede, lucioase, neregulate sau accidentate pot
spori riscurile. Nu utilizati acest produs electric pe namol, gheata,
pe suprafete cu balti sau apa. Evitati vitezele excesive care pot fi
asociate cu utilizarea produsului in coborare. Nu utilizati produsul
electric in casa deoarece puteti deteriora suprafetele, cum ar fi
covoarele sau podelele.

Nu utilizati produsul in apropierea scarilor sau a piscinelor.

Nu utilizati produsul noaptea sau in conditii de vizibilitate redusa.
Este posibil sa vedeti alte persoane la televizor sau in videoclipuri,
efectuand cascadorii sau manevre complicate cu produsul Crazy
Cart Shift. Acestea sunt persoane care au o lunga experientd in
efectuarea de astfel de manevre si sunt constiente de riscurile
asociate. Efectuarea unor asemenea manevre implica un grad
sporit de risc.

Aveti grija si cunoasteti-va limitele. Riscul de accidentare creste
odata cu cresterea dificultatii manevrelor. Persoana care utilizeaza
produsul isi asuma toate riscurile asociate cu activitatile de
utilizare agresive.

Tinuta corespunzatoare pentru utilizare

Purtati intotdeauna echipament de protectie corespunzator, cum

ar fi casca de siguranta aprobata (fixand adecvat cureaua sub
barbie). Este posibil ca purtarea castii de protectie sé fie prevazuta
de legislatia locala. In plus, se recomanda s& purtati cotiere si
genunchiere, bluzd cu maneca lunga, pantaloni lungi si manusi.
Purtati intotdeauna pantofi sport (pantofi cu siret si talpa din
cauciuc), nu utilizati produsul cu télpile goale sau in sandale, pastrati
sireturile legate si evitati contactul sireturilor cu rotile, motorul si
sistemul de actionare.

Traducerea instructiunilor originale

Utilizarea incarcatorului

« Nu modificati niciodata sistemul electric. Aceste modificari pot
cauza incendii. Utilizarea unui tip de acumulator sau incarcator
necorespunzator poate cauza o explozie.

INAINTEA FIECAREI UTILIZARI: Incércati bateria CU CEL PUTIN 12
ore inainte de utilizare.

Stingeti bateria dupa fiecare utilizare. Este posibil ca bateria sa nu
se poata incarca daca este lasata aprinsa fara a fi utilizata.

NU depozitati la temperaturi scizute sau de inghet! inghetul va
deteriora permanent bateria.

Incércatorul furnizat impreuna cu produsul Crazy Cart Shift
trebuie inspectat in mod regulat pentru depistarea oricaror
deteriorari ale cablului, stecarului, carcasei sau ale altor piese.

in cazul unor astfel de deteriorari, produsul Crazy Cart Shift nu
trebuie incarcat inainte de repararea sau inlocuirea incarcatorului.
Utilizati doar incarcatorul recomandat de Razor.

Atentie cand incarcati produsul.

Incarcatorul nu este o jucarie. Acesta trebuie utilizat de catre

un adult.

Nu utilizati incarcatorul in apropiere de materiale inflamabile sau
de foc deschis.

Scoateti incarcatorul din priza si deconectati-l de la produsul
Crazy Cart Shift atunci cand nu il folositi.

Nu depasiti timpul de incarcare.

Intotdeauna deconectati produsul Crazy Cart Shift de la incarcator
nainte de a-l sterge sau curata cu ajutorul lichidelor.

NERESPECTAREA REGULILOR DE BUN SIMT SI A
AVERTISMENTELOR CRESTE RISCUL ACCIDENTARILOR
GRAVE. UTILIZATI PRODUSUL CU GRIJA CORESPUNZATOARE,
ACORDAND ATENTIE MAXIMA UTILIZARII SIGURE.

Garantie limitata:

Garantia limitata este singurul tip de garantie pentru acest produs.
Nu exista niciun alt fel de garantie explicita sau implicita.
Producatorul garanteaza faptul ca acest produs nu contine defecte
de fabricatie pe o perioada de 90 de zile de la data achizitiei.
Aceasta garantie limitata va deveni nuld in cazul in care produsul:

- este utilizat in alte scopuri decat pentru agrement sau transport;
- sufera orice fel de modificari;

- esteinchiriat.

@ CONTINE O BATERIE SIGILATA, CU
% <:9 PLUMB-ACID, ERMETICA. BATERIA TRE-

BUIE RECICLATA.
|
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Preklad povodnych pokynov

A VYSTRAHA: Auticko Crazy Cart Shift nie je rovnaké ako ,bezna” motokara, preto sa na jazdu mézu pozadovat lepsie skisenosti nez

na jazdu s beZznou motokarou. Auticko Crazy Cart Shift je navrhnuté tak, aby umoznovalo pohyb dopredu, dozadu, prie¢ne, v driftovacich
oblukoch a priamo do klopeni v kruhoch — namiesto ,beznej” brzdy pouziva na velmi rychle zastavenie a brzdenie tieto funkcie. Je
extrémne dolezité za¢at pomaly a najst si ¢as na oboznamenie sa a natrénovanie jedine¢nych funkcii ovlddania smeru a brzdenia auticka
Crazy Cart Shift; az potom sa pokusajte o rychle zatacky a iné Cinnosti pri rychlej jazde alebo skusajte vietky moznosti, ktoré autitko Crazy
Cart Shift ponuka. Tento vyrobok sa pouziva na rovhom otvorenom priestranstve bez dopravy a dalsich prekazok.

AVY'STRAHA: Jazda na elektrickom vyrobku méze byt
rizikovou ¢innostou. Ur¢ité podmienky mézu spdsobit zlyhanie
zariadenia, ktoré nie je spdsobené vyrobnou chybou. Ako iné
elektrické vyrobky na jazdenie, aj vyrobok Crazy Cart Shift méze
byt a je ur¢eny na pohyb, preto existuje moznost straty ovladania,
vypadnutia a/alebo vznik nebezpecnych situdcii, ktoré nedokaze
eliminovat ziadna starostlivost, pokyny alebo skusenosti. Ak k
tomu dojde, aj napriek pouzivaniu ochrannych prostriedkov a inych
opatreni sa mozete vazne poranit alebo mézete zomriet. JAZDITE
NA SVOJE VLASTNE RIZIKO A VYUZIVAJTE STANDARDNY USUDOK.

A VYSTRAHA: VYZADUJE SA ZODPOVEDNOST A DOZOR
RODICA ALEBO DOSPELEJ OSOBY: Tento navod obsahuje délezité
bezpeénostné informécie. Je vasou zodpovednostou pozriet si tieto
informécie a zabezpecit, Ze vietci jazdci chapu vietky vystrahy,
upozornenia, pokyny a bezpe¢nostné informéacie a zabezpecit,

Zze mladi jazdci s schopni tento vyrobok pouzivat bezpe¢nym a
zodpovednym spdsobom. Spolo¢nost Razor odporuca, aby ste si
pravidelne, spolu s mladymi jazdcami pozreli a obnovili informacie
uvadzané v tomto ndvode a aby ste vyrobok vasho dietata

pravidelne kontrolovali a udrziavali s cielom zaistit jeho bezpe¢nost.

A VYSTRAHA: RODICOM OVLADANY PREPINAC VYSOKEJ/
NIZKEJ RYCHLOSTI: Auti¢ko Crazy Cart Shift je vybavené
prepinacom vysokej//nizkej rychlosti (HIGH-LOW), ktory méze
dospela osoba nastavit este pred tym, ako bude na auti¢ku jazdit
dieta. Tento prepina¢ umoznuje rodi¢om znizit rychlost auti¢ka
Crazy Cart Shift pre zacinajucich jazdcov.

Vyrobca odporuca nastavit pre jazdcov starsich ako 8 rokov vysoku
rychlost (HIGH) a pre jazdcov vo veku od 6 rokov nizku rychlost
(LOW). Predvolene je nastavena vysoka rychlost (HIGH).

AVY'STRAHA: NEVHODNE PRE DETI MLADSIE AKO 6 ROKOV
A TAZSIE AKO 54 KG. Pretoze vyrobok, akym je tvorkolka Crazy
Cart Shift, moze a aj predstavuje mozné rizika spojené hlavne s
jeho pouzivanim, ZA DOLEZITE SA POVAZUJE NUTNOST UPLATNIT
RODICOVSKU ZODPOVEDNOST PRI VOLBE VYROBKU NA JAZDENIE,
KTORY JE VHODNY PRE VEK DIETATA, ALEBO RODICOVSKY DOZOR
V SITUACIACH, V KTORYCH DETI ROZNEHO VEKU MOZU ZISKAT
PRISTUP K ROVNAKYM VYROBKOM NA JAZDENIE. Nie kazdy
vyrobok je vhodny pre kazdy vek alebo velkost dietata a v ramci
tejto kategorie vyrobkov najdete rézne vekové kategérie, ktoré su
ur¢ené na poukdzanie na charakter rizik a o¢akavanu dusevnu alebo
fyzickd schopnost (alebo obidve) jazdca, aby si v tychto rizikovych
situdciach dokazal poradit.

Spoloc¢nost Razor odporuca, aby deti do veku 6 rokov mali zakézané
tento vyrobok pouzivat. Toto odporicanie je zalozené nielen na
veku, hmotnosti alebo vyske — odzrkadluje zohladnenie o¢akéavanej
zrelosti a skisenosti, ako aj fyzické rozmery. Odporucany vek
jazdca 6 a viac rokov je len odhadom a méze byt ovplyvneny
vyskou jazdca, hmotnostou alebo skisenostami - nie kazdé dieta
vo veku 6 rokov bude na pouzivanie tohto vyrobku spdsobilé.
Samozrejme, ktorykolvek jazdec, ktory nedokaze v auticku Crazy
Cart Shift pohodine sediet, by sa nemal pokusat na nom jazdit, ale
zodpovednostrodi¢a, pokial'ide o suhlas s jazdenim dietata na
tomto vyrobku, musi byt zaloZzena na zrelosti a skusenostiach
dietata ako aj na dodrziavani pravidiel dietatom. Spoloénost
Razor zdéraziiuje a dospelym vrelo radi, aby sa rozhodli
dodrziavat odporucania spolo¢nosti Razor, a nedovolili
mladsim detom na auti¢ku Crazy Cart Shift jazdit.

NEPREKRACUJTE MAXIMALNU HMOTNOST 54 kg. Hmotnost
samotného jazdca neznamend nutne, Ze velkost osoby je
vyhovujuca na sedenie vo vyrobku a zachovanie kontroly nad
stvorkolkou Crazy Cart Shift. Tento vyrobok uschovajte mimo
dosahu malych deti a zapamatajte si, Ze tento vyrobok je urceny
len na pouzivanie osobami, ktoré st minimalne tpliné schopné a
zodpovedné na pouzivanie vyrobku.

Osoby s akymkolvek dusevnym alebo fyzickym stavom, kvoli
ktorému mozno pripustit poranenie alebo zhorsenie ich fyzickej
obratnosti alebo dusevnych schopnosti rozpoznat, pochopit a
dodrziavat bezpe¢nostné opatrenia a dokazat pochopit rizika
vlastné pre pouzivanie vyrobku, by nemali alebo by mali mat
zakazané pouzivat vyrobok, ktory nie je pre ne vzhladom na ich stav
vhodny. Osoby so srdcovymi tazkostami, chorobami hlavy, chrbta
alebo krku (alebo osoby, ktoré podstupili operacie tychto casti tela),
ako aj tehotné Zeny je nutné upozornit na to, aby takyto

vyrobok nepouzivali.

UPOZORNENIE: Tento nédvod obsahuje mnoho vystrah a
upozorneni tykajucich sa nasledkov opomenutia vykonavat udrzbu,
kontrolovat a spravne pouzivat elektricky vyrobok na jazdenie.
Pretoze akdkolvek nehoda méze mat za nasledok vazne poranenie
alebo aj smrt, neopakujeme vystrahu mozného vazneho poranenia
alebo smrti zakazdym, ked'je tato moznost spomenuta.

KONTROLA A UDRZBA

Pred pouzitim skontrolujte a overte, ze vsetky kryty a chranice st na
svojom mieste a st funkéné. Skontrolujte, ze diely funguju spravne,
Ze hlavné hnacie koleso nie je opotrebované a nevyzaduje vymenu.
Udrzba a opravy auti¢ka Crazy Cart Shift sa musia vykonavat podla
specifikacii vyrobcu, s pouzitim ndhradnych dielov, ktoré schvalil
vyrobca, a nesmu byt vykonané upravy, ktorymi d6jde ku zmene
origindlneho dizajnu a konfiguracie vyrobcu. Opotrebované alebo
zlomené diely ihned vymente.

A VYSTRAHA: BEZPECNA PREVADZKA VYZADUJE
DOKLADNU POZORNOST. Tento vyrobok nie je vybaveny
tradi¢nou brzdou - brzdenie sa vyk pomocou pedal
akceleratora ariadenia. Preditajte si ¢ast ,Sposob obsluhy”
tohto navodu, naucte sa a rozvijajte svoje skusenosti s
pouzivanim autic¢ka Crazy Cart Shift.

Vzdy si pozrite a dodrziavajte miestne zakony a nariadenia,
ktoré mézu mat vplyv na miesta, kde sa méze auticko Crazy
Cart Shift pouzivat. Auticko Crazy Cart Shift je ur¢ené na
pouzivanie na privatnych pozemkoch a na uzavretych plochéch;
nie je ur¢ené na pouzivanie na verejnych uliciach ¢i chodnikoch.
Svojim elektrickym vyrobkom nejazdite na miestach, kde su
pritomni chodci, alebo na miestach s verejnou premévkou.

Kym nebudete vo vyrobku sediet a nebudete v bezpe¢nom
exteriérovom prostredi vhodnom na jazdenie, neprepinajte
hlavny vypinac auti¢ka Crazy Cart Shift do polohy ON (ZAP.)

ani nestlacajte/neaktivujte pedal akceleratora. Pred opustenim
auticka Crazy Cart Shift vzdy hlavny vypinac prepnite do polohy
OFF (VYP.).

Prsty a ostatné casti tela majte v dostatocnej vzdialenosti od
motora, systému riadenia, kolies a ostanych pohyblivych stcasti.
Vzdy zachovavajte drzanie volantu. Nédbojového motora auti¢ka
Crazy Cart Shift sa nedotykajte pocas pouzivania ani okamzite po
jazde, pretoze tieto diely mézu byt velmi hortce.

Jazdite defenzivne. Dévajte pozor na potencialne prekazky, ktoré
by ste mohli zachytit kolesom(ami), ktoré by vas mohli prinatit
nahle uhnut alebo sposobili stratu kontroly. Davajte pozor a
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vyhybajte sa chodcom, korculiarom, skejtbordistom, jazdcom

na kolobezkach, cyklistom, detom alebo zvieratdm, ktoré mézu
vstupit do vasej trasy, a re$pektujte prava a majetok ostatnych.
Tento produkt bol navrhnuty na dosiahnutie vykonu a
trvanlivosti, no nie je odolny voci poskodeniu. Narazy na prekazky
alebo agresivna jazda m6zu nadmerne namahat a poskodit
akykolvek vyrobok vratane auti¢ka Crazy Cart Shift a jazdec
prebera celt zodpovednost za vietky rizika spojené s ¢innostou
sposobujlicou vysoké namahanie. Tento vyrobok nie je ,auti¢ckom
zautodromu”.

Nikdy neprevazajte spolujazdcov ani nedovolte, aby na
elektrickom vyrobku naraz jazdila viac nez jedna osoba.

Pocas jazdy nikdy nepouzivajte slichadla ani mobilny telefon.
Nikdy nejazdite v zavese za inym vyrobkom.

Auti¢ckom Crazy Cart Shift nejazdite po¢as mokrého alebo
mrazivého pocasia a tento elektricky vyrobok nikdy neponarajte
do vody, pretoze elektrické a hnacie prvky by sa mohli poskodit,
alebo by d6sledkom mohol byt vznik nebezpeénych podmienok.
Mokré, Smyklavé, hrbolaté, nerovné alebo drsné povrchy mézu
rizika zvySovat. Tymto elektrickym vyrobkom nejazdite po blate,
lade, mlakach alebo vode. Vyhnite sa nadmernym rychlostiam,
ku ktorym moéze dochadzat pri jazde z kopca. Nikdy neriskujte
poskodenie povrchov, ako st koberce alebo podlahové krytiny,
pouzivanim elektrického vyrobku v interiéri.

Nikdy nepouzivajte v blizkosti schodov alebo

plaveckych bazénov.

Nejazdite v noci ani za obmedzenej viditelnosti.

V televizii alebo vo videdch moézete vidiet, ako niektoré osoby
stvdraju na auticku Crazy Cart Shift kaskadérske a zartovné kusky.
Tito fudia takuto jazdu praktizuji dlhodobo a preberaju na seba
rizikd jazdy so stvaranim réznych kuskov. Nepredpokladajte, Ze sa
mozete pokusit o rovnaké kusky bez velkého rizika.

Dévajte pozor a poznajte svoje hranice a nedostatky. Riziko
poranenia sa zvysuje so zvy$ovanim naro¢nosti jazdenia. Jazdec
prebera vietky rizika spojené s ¢innostami agresivnej jazdy.

Spravne obleéenie a vybavenie na jazdenie

Vzdy pouzivajte spravne ochranné prostriedky, ako je schvélena
bezpecnostnd prilba (s popruhom na bradu spravne zaistenym
sponou). Pouzivanie prilby moéze legislativne ustanovovat miestny
zakon alebo nariadenie vo vasej oblasti. Odporic¢ame pouzivat
chranice na lakte a kolend, koselu s dlhymi rukavmi, dlhé nohavice
arukavice. Vzdy pouzivajte atleticki obuv (Snurovacia obuv s
gumenou podrazkou), nikdy nejazdite naboso alebo v sandéloch a
Snurky majte uviazané mimo dosahu kolies, motora a

hnacieho systému.

Preklad povodnych pokynov

Pouzivanie nabijacky

Nikdy neupravujte elektricky systém. Vykonanie Upravy moéze
mat za nasledok vznik poziaru. Pouzitie nespravnej batérie alebo
nabijacky méze mat za nasledok exploziu.

PRED KAZDYM POUZITIM: nechajte batériu nabijat po¢as doby
ASPON 12 hodin.

Po kazdej jazde vypnite. Ak ponechéte bez pouzivania, batéria sa
nebude musiet dat nabit.

NESKLADUIJTE pri teplotach nizsich ako je teplota mrznutia!
Teploty mrznutia trvalo poskodia batériu.

Nabijacku dodavanu s autickom Crazy Cart Shift je nutné
pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny kabel, zastreka, kryt a
dalsie sucasti. V pripade takéhoto poskodenia sa nesmie auticko
Crazy Cart Shift az do opravenia ¢i vymeny nabijacky nabijat.
Pouzivajte len nabijacku, ktort odportca Razor.

Pocas nabijania davajte pozor.

Nejde o hracku. Nabijacku smie obsluhovat len dospela osoba.
Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov alebo
otvoreného plamena.

Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od privodu elektrickej
energie a od auticka Crazy Cart Shift.

Neprekracujte dobu nabijania.

Stvorkolku Crazy Cart Shift vzdy odpojte od nabijacky pred
utieranim alebo ¢istenim pomocou vlhkej tkaniny.

OPOMENUTIE POUZIVAT STANDARDNY USUDOK A
DODRZIAVAT VYSTRAHY ZVYSUJE RIZIKO VAZNEHO
PORANENIA. POUZIVAJTE POZORNE A S VAZNYM DORAZOM NA
BEZPECNU PREVADZKU.

Obmedzena zaruka:

Tato obmedzena zéruka sa vztahuje jedine na tento vyrobok.
Neexistuje Ziadna ina vyslovna alebo implicitna zaruka.

Vyrobca garantuje, Ze u tohto vyrobku sa pocas doby 90 dni

od datumu zakupenia nevyskytnu vyrobné chyby.

Platnost tejto obmedzenej zaruky sa skon¢i, ak bude vyrobok:

- pouzivany inym spdsobom ako na rekreacné a prepravné tcely;
« akymkolvek spésobom upravovany;

« poziciavany.

@ OBSAHUJE UTESNENE NEVYTEKAJUCE
% OLOVENE BATERIE.

BATERIE SA MUSIA RECYKLOVAT.
|
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Preklad plvodnich pokynt

A UPOZORNENI: Vozitko Crazy Cart Shift neni jen tak ,oby¢ejnd” motokara, miize proto vyzadovat vyspélejsi schopnosti fizeni nez
obyéejna motokara. Driftovaci stroj Crazy Cart Shift umoznuje pohyb dopfedu, dozadu, do strany a dokonce se otacet dokola v kruzich - a
misto standardni brzdy vyuziva vlastnosti, které umoziuji velmi rychlé zastaveni a brzdéni. Je velmi diilezité zacinat pomalu a
nejprve se dobie seznamit s jedine¢nym ovladanim sméru a schopnostmi brzdéni vozitka Crazy Cart Shift, nez se pokusite o rychlé zataceni
nebo jiné prudké pohyby, nebo nez pIné vyuZzijete vlastnosti tohoto vozitka. K pouzivani tohoto vyrobku je nutny rovny povrch a volny

prostor bez jinych vozidel nebo piekazek.

A UPOZORNENI: Jizda na jakémkoliv elektrickém vyrobku
muze byt nebezpe¢na. Za urcitych podminek muize zafizeni
selhat bez zavinéni vyrobce. Stejné jako dalsi elektrické pojizdné
vyrobky se vozitko Crazy Cart Shift mGze pohybovat a je ur¢eno

k pohybu, a existuje tudiz moznost ztraty kontroly, pAdu a/nebo
vzniku nebezpeénych situaci, které nelze eliminovat Zzddnou mirou
pozornosti, instrukci ani odbornych znalosti. Pokud k takovym
situacim dojde, muze to zpUsobit vazna zranéni nebo dokonce
umrti, i kdyz je pouzivano ochranné vybaveni a jiné bezpecnostni
prostiedky. JIZDA JE NA VLASTNI NEBEZPECI, RIDTE SE PREDEVSIM
ZDRAVYM ROZUMEM.

A UPOZORNENI: JE NUTNE ZAJISTIT DOHLED RODICU

NEBO JINYCH DOSPELYCH OSOB, KTERE NESOU VESKEROU
ODPOVEDNOST: Tato piru¢ka obsahuje diilezité informace o
bezpecnosti. Vasi odpovédnosti je si tyto informace prostudovat a
ovéfit, zda viichni uzivatelé rozumi viem vystraham, upozornénim,
pokyniim a témattim bezpecnosti, a ujistit se, ze mladsi osoby

jsou schopny pouzivat tento vyrobek bezpe¢né a odpovédné.
Spoleénost Razor doporucuje, abyste siinformace obsazené v této
prirucce pravidelné prostudovali a osvézili spolu s mladsimi uzivateli
a provadeéli kontroly a idrzbu vyrobku vaseho ditéte pro zajisténi
jeho bezpec¢nosti.

A POZOR: PREPINAC K PREDNASTAVENI RYCHLOSTI
DOZOREM: Driftovaci stroj Crazy Cart Shift je vybaven pfepinacem
rychlosti HIGH-LOW (VYSOKA-NIZKA), ktery mGze nastavit dospéla
osoba ru¢né piedtim, nez dité nastoupi k jizdé. Tento prepinac
rodi¢tim umoznuje snizit rychlost driftovaciho stroje Crazy Cart Shift
pro zacinajici jezdce.

Vyrobcem navrhovany minimalni vék jezdce je 8 let pfi nastaveni
vysoké rychlosti a 6 let pfi nastaveni nizké rychlosti. Standardni
nastaveni je HIGH (VYSOKA).

A UPOZORNENI: NEN{ URCENO DETEM DO 6 LET NEBO NAD
54 KG. Vzhledem k tomu, Ze vyrobky, jako je Crazy Cart Shift, mohou
predstavovat a predstavuji potencialni nebezpedi zjevné spojené

s jejich pouzivanim, je vieobecné znamo, ze VYBER VYROBKU

NA JEZDENI PRIMERENEHO VEKU DITETE JE TREBA PROVADET S
RODICOVSKOU ZODPOVEDNOSTI A V SITUACICH, KDY MOHOU MIT
KE STEJNEMU VYROBKU NA JEZDENI PRISTUP DETI RUZNEHO VEKU,
JE DULEZITE ZAJISTIT RODICOVSKY DOHLED. Ne kazdy vyrobek

je vhodny pro dité jakéhokoliv véku ¢i velikosti - v této kategorii
vyrobku jsou uvedena riizné vékova doporuceni, které maji odrazet
povahu rizika a ocekdvané dusevni nebo fyzické schopnosti ditéte,
ptipadné oboji, v zdjmu zvladnuti moznych rizik.

Spole¢nost Razor doporucuje, aby pouzivani tohoto vyrobku nebylo
dovoleno détem mladsim 6 let. Toto doporuceni vychazi nejen z
véku, hmotnosti nebo vysky - odrazi také zohlednéni ocekavané
vyspélosti a dovednosti, stejné jako fyzické velikosti. Doporu¢eny
vék jezdce 6 let a vice je pouze odhadem a muze byt ovlivnén
velikosti, hmotnosti nebo dovednostmi jezdce - ne pro kazdé 6

leté dité musi byt vyrobek vhodny. Je ziejmé, ze jezdci, ktefi se na
vyrobku Crazy Cart Shift nemohou pohodIné usadit, by se na ném
ani neméli pokouset jezdit. Rozhodnuti rodi¢t umoznit svému ditéti
jizdu na tomto vyrobku by mélo vychdzet z vyspélosti, dovednosti a
schopnosti ditéte dodrzovat pravidla. Spole¢nost Razor dospélym
osobam durazné doporuéuje, aby neignorovaly doporuéeni
Razor a také aby nepovolovaly jezdit na vyrobku Crazy Cart
Shift mladsim détem.

NEPREKRACUJTE HMOTNOSTNI LIMIT 54 kg. Samotna hmotnost
jezdce nutné neznamena, ze velikost osoby je pro vozitko Crazy
Cart Shift nebo jeho ovladani vhodna. Udrzuijte tento vyrobek
mimo dosah malych déti a pamatujte, Ze je urcen pro pouziti pouze
osobami, které jsou pfi ovladani vyrobku minimalné ve zcela
klidném a zplsobilém stavu.

Osoby s mentalnim nebo télesnym postizenim, které by mohlo

byt pfi¢inou zranéni nebo negativné ovlivnit jejich télesnou
zru¢nost nebo dusevni schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrzovat
bezpecnostni pokyny, stejné jako pochopit rizika spojena s pouzitim
tohoto vyrobku, nesmi vyrobek pouzivat, ani jim to nesmi byt
povoleno. Osoby se srde¢nimi potizi, onemocnénim hlavy, zad nebo
sije (nebo pied operaci téchto ¢asti téla), nebo téhotné zeny, by
mély byt upozornény, aby tyto vyrobky nepouzivaly.

UPOZORNENI: Tento navod obsahuje mnoho vystrah a upozornéni
tykajicich se nasledkd neprovadéni tdrzby, kontroly nebo
nespravného pouzivéni elektrického vozitka. Vzhledem k tomu, ze
véazné zranéni nebo dokonce umrti miize byt vysledkem jakékoli
nehody, neopakujeme upozornéni na vazné zranéni ani umrti pfi
kazdém zminéni takové eventuality.

KONTROLA A UDRZBA

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou na svém misté a v
provozuschopném stavu veskeré ochranné kryty. Zkontrolujte
spravnou funkénost dilt, a také zda hlavni hnaci kole¢ko neni
opotfebované a neni tfeba jej vyménit. Udrzba a opravy vozitka
Crazy Cart Shift by se mély provadét v souladu se specifikacemi
vyrobce, musi se pouzivat pouze ndhradni dily autorizované
vyrobcem a nesmi se ménit pdvodni design a konfigurace vyrobce.
Opotiebené nebo porouchané dily je nutné ihned vymeénit.

A UPOZORNENI(: BEZPECNY PROVOZ VYZADUJE PECLIVOU
POZORNOST. Tento vyrobek nema tradi¢ni brzdu - zastavuje
se seSlapnutim plynového pedalu a fizenim. Pfectéte si
kapitolu ,Ovladani” tohoto navodu a procvicujte si své fidicské
dovednosti fizenim vozitka Crazy Cart Shift.

Vzdy ovéite a dodrzujte mistni zakony ¢i pfedpisy, které

se mohou vztahovat na mista, kde se Crazy Cart Shift

muze pouzivat. Vozitko Crazy Cart Shift je ur¢eno k pouziti

na soukromém pozemku a na uzavienych drahach, nikoliv na
verejnych ulicich nebo chodnicich. Nedovolte, aby vés elektricky
vyrobek jezdil v oblastech s provozem vozidel.

Hlavni vypinac¢ na vozitku nepfepinejte do polohy ON (ZAP)
ani neseslapujte plynovy pedal, pokud nejste fadné usazenia

v bezpe&ném venkovnim prostfedi vhodném pro jizdu. Pfed
vystoupenim z vozitka tlacitko vzdy vypnéte do polohy

OFF (VYP).

Prsty a ostatni ¢asti téla udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
motoru, systému fizeni, kol a viech dalsich pohyblivych dilG.
Vzdy a za kazdych okolnosti udrzujte kontrolu nad volantem.
Béhem pouziti Crazy Cart Shift ani ihned poté se nedotykejte
motoru, miiZe se zahfat na velmi vysokou teplotu

Jezdéte opatrné. Davejte pozor na potencidlni prekéazky, které
by se mohly zachytit o kolecka nebo véas donutit nahle zménit
smér nebo ztratit kontrolu. Davejte pozor na chodce, bruslare,
skateboardisty, jezdce na kolobézce, kole, déti ¢i zvitata, které
vam mohou vstoupit do cesty.

Tento vyrobek byl vyroben tak, aby uspokojivé fungoval a mél
dlouhou Zivotnost, neni véak odolny proti poskozeni. Narazeni do
prekazek a jiné agresivni fizeni mGze nadmérné zatizit jakykoliv
vyrobek, véetné vozitka Crazy Cart Shift, a jezdec nese veskera

®
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rizika spojend s vysoce stresovou zatézi. Nejednd se o poutové
naréazeci auticko.

« Na elektrickém vozitku nikdy nevozte spolujezdce ani nedovolte,
aby na ném jezdila vice nez jedna osoba.

- P¥ijizdé nikdy nepouzivejte sluchatka ani mobilni telefon. Nikdy

nejezdéte zavéseni za jinym vyrobkem.

Na vozitku Crazy Cart Shift nejezdéte za mokra nebo v ledovém

pocasi a nikdy tento elektricky vyrobek nikdy neponofujte do

vody, elektrické a hnaci prvky se by mohly vodou poskodit nebo
vytvofit jiné pravdépodobné nebezpeéné podminky.

« Mokré, hladké, hrbolaté, nerovné ¢i drsné povrchy mohou zhorsit
trakci a zvysit riziko nehody. Na elektrickém vyrobku nejezdéte v
bahné, na néledi, v kaluzich nebo ve vodé. Zamezte nadmérnym
rychlostem spojenym s jizdou ze svahu. Nikdy neriskujte
poskozeni povrch(, napt. koberce nebo podlahy, pouzivanim
elektrického vyrobku v interiéru.

« Nepouzivejte v blizkosti schodt nebo bazén.

« Nejezdéte v noci nebo za snizené viditelnosti.

« Mozna jste v televizi nebo na videu vidéli lidi, ktefi na vozitku
Crazy Cart Shift predvadéli triky a manévry. Tito lidé jiz maji za
sebou dlouhodoby trénink a berou na sebe riziko jizdy s triky.
Nepocitejte s tim, ze triky dokazete zvladnout bez velkého rizika.

- Budte opatrni a poznejte své limity. S rostouci obtiznosti jizdy
se zvy3uje riziko zranéni. S agresivni jizdou na sebe jezdec bere
veskerd souvisejici rizika.

Spravné jezdecké obleceni

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, napf. schvélenou
ochrannou pfilbu (s podbradnim feminkem upevnénym prezkou).
Piilba mlze byt ve vasi zemi ze zakona povinna. Kromé toho se
doporucuje nosit, kosili s dlouhym rukavem, dlouhé nohavice i
rukavice a naloketniky a nakolenniky. Vzdy noste sportovni obuv
($nérovaci obuv s gumovou podrazkou), nikdy nejezdéte na boso
nebo v sandélech a tkani¢ky méjte vzdy zavazané a mimo dosah kol,
motoru a hnaciho systému.

Pouzivani nabijecky

« Nikdy neprovédéjte zmény elektrického systému.V pfipadé zmény
by mohlo dojit k pozaru. V pfipadé pouZziti nespravného typu
akumulatoru nebo nabijecky mze dojit k vybuchu.

- PRED KAZDYM POUZITIM: Nabijte baterii po dobu ALESPON
12 hodin.

Preklad plvodnich pokynt

« Vypnout po kazdé jizdé. Pokud se baterie ponechaji zapnuté, i
kdyz nejsou pouzivany, mohou ztratit schopnost dobijeni.

« Nikdy neskladujte v mrazu! Teploty pod bodem mrazu zpUsobi
trvalé poskozeni baterie.

« Nabijec¢ku dodanou s vozitkem Crazy Cart Shift je tfeba pravidelné
kontrolovat, zda nedoslo k poskozeni $iliry, zastréky, pouzdra
nebo dalsich dild. V pfipadé takového poskozeni se Crazy Cart
Shift nesmi nabijet, dokud se nabijecka neopravi nebo nevyméni.

« Pouzivejte pouze nabijecku doporucenou spole¢nosti Razor.

- Pfinabijeni postupujte opatrné.

« Nabijecka neni na hrani. Méla by ji obsluhovat dospéla osoba.

« Nabijecku nezapinejte v blizkosti hoflavych materialt nebo
otevieného ohné.

« Pokud se nabijecka nepouziva, vytdhnéte ji ze zasuvky a odpojte
ji od vozitka.

« Nepfiekracujte dobu nabijeni.

« Pfed otiranim ¢i ¢isténim vihkym hadtikem Crazy Cart Shift vzdy
odpojte od nabijecky.

NEUVAZENYM JEDNANIM A NERESPEKTOVANIM VYSE
UVEDENYCH UPOZORNENI SE ZVYSUJE RIZIKO VAZNEHO
ZRANENI. POUZIVEJTE OPATRNE A VELKOU POZORNOST
VENUJTE BEZPECNEMU OVLADANI.

Omezena zaruka:

Tato omezend zéruka je jedinou zarukou na tento vyrobek.
Z&dna jina vyslovna ani implicitni zaruka neexistuje.

Vyrobce poskytuje zaruku na vyrobni vady tohoto vyrobku

na dobu 90 dn( od data zakoupeni.

Tato omezend zéruka zanika v pfipadé:

-« pouziti vyrobku pro jiné Ucely nez pro rekreaci nebo dopravu;
« jakychkoli tprav vyrobku;

« pronajmu vyrobku.

BAZI OLOVA A KYSELINY.
AKUMULATORY JE NUTNE RECYKLOVAT.

é% OBSAHUJE UTESNENE AKUMULATORY NA
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MpeBog Ha OpUrUHaNHUTE UHCTPYKLWN

A MPEAYNPEXAEHUE: KapTbT Crazy Cart Shift He e cbwmAT KaTo ,06VKHOBEH" KapT 3a KAPTVHT 1 NOPaAN TOBa MOXe Aa Ce N3NCKBAT
no-ronemMm ymeHus 3a ynpasneHue oT Tesn 3a 06MKHoBeH KapT. KapTbt Crazy Cart Shift e npoekTvpaH fja no3BonsBsa ABuxeHue
Hanpepj, Ha3af, HacTpaHW, B 3aBOU C pa3sinyeH paanyc n 4opu BbpTeHe B KPbl, KaTO BMeCTO ,,oﬁm(uoneua” cnupavka Tol U3nonsea
Te3n GyHKLMK, fa NO3BOMIN CbLLO M MHOTO 6bP30 cnupaHe. 3KTI0UNTeHO BaXHO e [la ce 3ano4He 6aBHO 1 Aa Ce OTAeNM Bpeme 3a
3ano3HaBaHe U CBUKBaHe C yHUKa/IHWA HaulH 3a KOHTPOJ Ha yNpaB/ieHneTo 1 cnpaHeTo Ha KapTa Crazy Cart Shift, npeau aa ce npasat
OMNWUTK 3a OCTPU 3aBOV WAV APYT MaHEBPY C Gbp3a CKOPOCT WAV MO APYT HaUMH fla Ce U3MON3BaT MbJIHNATE Bb3MOXHOCTY Ha KapTa Crazy Cart
Shift. UsnonsBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT U3NCKBA PaBHO OTKPUTO NPOCTPAHCTBO 6€3 yNNUHO ABUKEHMNE AN APYTN NPENATCTBUA.

A NPEAYNPEXAEHUE: KapaHeTo Ha enekTpuyecku
NpoAyKT MoXe Aa 6bie onacHa feiiHocT. Onpesenexu ycnosna
MOXKe fla NPUYVHAT HeM3NPaBHOCT B 060pyABaHeTO 6e3 BUHa

Ha npoussoauTensa. KakTo 1 pyru enekTpuyeckn npoayKTy,
npepaHasHayeHu 3a kapaxe, kapToT Crazy Cart Shift moxe n e
npefjHa3HaueH Jja ce ABMXKM 1 NOPaav TOBa € Bb3MOXHO a

ce n3rybu KOHTPON BbPXY HEro, fla Ce NagHe OT Hero n/unn

[la Bb3HVKHAT ONacHU CUTyaLm, KOMTO He MoraT Aa 6baaTt
€/IMMUHVPaHW, HEe3aBNCUMO OT HUBOTO Ha BHIMaHWe, obyyeHne
VN OMUT Ha onepaTtopa. AKO Bb3HVKHAT TakrBa CUTyaLumn, MoXe
[la ce CTUTHe 10 CEPUO3HUN HapaHABaHUA UM CMBbPT OPU KoraTo
Ce N3MOoN3Ba eKNMUPOBKa 3a 6€30MacHOCT v APYTY NpeanasHu
cpeacTsa. KAPAUTE HA CBOW COBCTBEH PUCK U
V3MON3BAMTE 3[IPAB PA3YM.

A NPEAYNPEXXAEHUE: HEOBXOAMMO E 1A CE
OCDHLECTBABA HAA3OP U 1A CE MOEME OTFTOBOPHOCT OT
POAUTEN / Bb3PACTEH: ToBa pbKOBOACTBO CbAbPXKA BaXKHa
vH$opmaLa 3a 6e3onacHOCT. Bala OTrOBOPHOCT e fja Nperneaate
Tasn nHGopMaLuA 1 ja ce yBepuTe, Ye BCUYKM BOAAUM pasbupat
BCUYKM NpefynpexAeHns, CbobLWeHNA 3a BHUMAHWE, MHCTPYKLUN
1 cbBeTyr 3a 6e30MnacHoCT 1 Aa ce ysepuTe, 4e mnaaguTe sofavuu
morat 6e30nacHo u OTroBOPHO Aa N3Mnon3eaT TO3N NPOAYKT. Razor
npenopbyBa NePUOANYHO Aa NpernexaaTte U fja 3aTBbpX/jaBaTe
No3HaBaHeTo Ha MH$OpPMaLMATa B TOBa PbKOBOACTBO C No-MnaauTe
BOJlauu 1 ja HCNeKTUpaTe 1 ja NoaAbprKaTe NpoyKTa Ha CBoUTe
[leua, 3a fla ce ocurypm TaxHaTa 6e3omnacHoCT.

A NPEAYNPEXAEHUE: KOHTPOJINPAH OT POAUTENA
MPEBKJTIOYBATEJ1 3A HIGH/LOW (BUCOKA/HUCKA) CKOPOCT:
Crazy Cart Shift uma npeskniousaten 3a HIGH-LOW (BMCOKA-
HWUCKA) ckopocT, KoiiTo Moxe Aa 6bAe HaCTPOEeH PbUYHO OT
Bb3pacTeH NpeAun AeTeTo Aa ro kapa. To3u npeBKYBaTen
no3BoNABa Ha poauTeNuTe ja HamanaT ckopocTTa Ha Crazy Cart
Shift 3a HeonuTHYW BogauW.

MwuHuManHaTa npenopbunTeiHa Bb3pacT Ha NPOM3BOANTENA 3a
BofaunTe e 8+ roauHu B nosuyuata HIGH (BUCOKA) ckopocT n
6+ roguuu B nosnumata LOW (HUCKA) ckopocT. Mo3nuumaTa no
noppas6upare e HIGH (BUCOKA).

A MNPEAYNPEXAEHUE: HE ENOAXOAAL 3A AELUA HA
BDB3PACT NOA 6 FOANHU UM CNO-FONIAMO TEF10 OT

54 KT. Toin KaTo npoayKkTuTe, Kato Crazy Cart Shift, moxe fa
npefCcTaBnABaT M NPe/CTaBNABAT MOTEHUWANHM ONACHOCTH, MPAKO
CBbp3aHu C TAXHaTa ynoTpeba, ACHO ce oTumnTa, Ye HYXKJATA 3A
YMPAXHABAHE HA POJUTENICKA OTTOBOPHOCT MPU N3BOPA HA
MPOAYKTN 3A KAPAHE, KOUTO CA NOAXOAALLM 3A Bb3PACTTA
HA IETETO, N POOAUTENCKN HAA30P MPU CUTYALIUN, B KOUTO
JELA HA PA3/IMYHA Bb3PACT MOTAT IA UMAT JJOCTbHMN A0 EAHN
N CbLUM NPOAYKTU 3A KAPAHE, E BAXXHA. He Bcekun npofiykT e
noAxoAALY 3a BCAKA Bb3PacT UNW PbCT Ha flellaTa, KaTo 3a Tasu
KaTeropus NpoAyKTY UMa PasnnNyHU NPENOPBKIA B 3aBUCMMOCT

OT Bb3pacTTa, KOUTO OTPa3ABaT €CTECTBOTO Ha ONAaCHOCTUTE U
HeobXoANMUTE YMCTBEHM U GU3NYECKN CNOCOBHOCTY (MK 1 iBETE)
Ha BOfjaua, 3a fla MOXe TOW [1a Ce CNpaB C ONacHOCTUTE.

Razor npenopbusa Aja He ce NO3BO/IABA U3MO3BaHETO Ha TO3N
NpoAyKT OT Aella Ha Bb3pacT nof 6 roanHu. Tasun npenopbka ce
6a3Mpa He caMo Ha Bb3PacTTa, TErNI0TO MM PbCTa — T OTpasABa
BbMNpoca 3a He06xo,qmmaTa 3pANOCT N YMEHUA, KaKTo 1 d)VI3I/I‘-IECKI/IH
PBCT. I'IpenopbuaHaTa Bb3pacT Ha BOAaya oT 6 unn noseye roguHun e
camo Npubnn3snTenHa 1 Moxe Aa 6b/ie NOBANAHA OT PbCTa, TErNOTO
VM YMeHMATa Ha Bofiaua — NPOAYKTBT HAMa Aa e NoAXOoAALY 3a

BCAKO AleTe Ha 6 roanHu. Pasbupa ce, BCekn Bofay, KONTO He MOXe
nia ce BMecTu yao6Ho B Crazy Cart Shift, He Tpa6Ba aa onuTea aa ro
M3M0N3Ba, HO PeLeHNETo Ha POAUTENA ia NO3BONM AETETO C1 Aa
Kapa To31 NpoAyKT TpAbBa fja ce 6a3npa Ha 3peNocTTa, yMeHuaTa v
CNocobHOCTUTe Ha leTeTo Aa CnasBa Te3u npasuna. Razor Ha6nara
Ha TOBa, Ye Bb3PacTHUTE HaCTONYNBO ce CbBETBAT la He
npeHe6pereat npenopbKuTe Ha Razor unm pa noseBonasar Ha
no-mankm feua Aa kapar Kapra Crazy Cart Shift.

A HE CE HABUWABA IUMWTA 3A TEI10 OT 54 KI. Ternoto Ha
BOJaya He o Henp 0, Ye ro, Ta Ha purypata Ha
onpefeneH YoBeK e MOAXOAALLA UMW e AOoCTaTbuHa 3a NoAAbpXKaHe
Ha KoHTpon Hap Crazy Cart Shift. [pbTe To31 NpoAyKT Aaneye

OT MasKku flela u NoOMHeTe, Ye TO31 NPOAYKT e NpejHa3HaueH 3a
ynoTtpe6a camo oT nnLja, KOUTO Hall-MaNnKoTo MoraT Aa ynpasnasat
NpoAYKTa HaMb/IHO Y06HO U KOMMETEHTHO.

}'Imua CYMCTBEHN nnn d)I/IBI/I‘lECKI/I 3360ﬂﬂBaH|/lﬂ, KOUTO MOXe

Nla ce ABAT NpeAnocTaBKa 3a HapaHABaHe UV Aa nonpeyat Ha
$usnYecKnTe UM yMEHUA NAN YMCTBEHMUTE UM CNOCOBHOCTY fAa
pa3bupart v cnefBaT MHCTPYKLMUTE 3a 6@30MacHOCT, KakTo 1 ja
pa3bupar ¢ KakBM PrCKOBe e CBbp3aHa ynoTpebaTa Ha NPoAyKTa,
He Tpa6Ba fa U3MN0N3BaT U He TpA6Ba Aa M 6bAe paspeLleHo

Aa n3non3saT NPOAYKTU, KOUTO Ca HEMOAXOAALLN 3a TEXHUTE
Cnoco6HOCTU. JInLa CbC CbpAeUHY 3a60NABaHNA U TaK1Ba, KOUTO
cTpapat oT 60nKwM B rnasata, rbpba unv Bpata (Mnu ca npetbpnenu
npeau ToBa ornepauyn Ha Te3un YacTu Ha TANOTO), KaKTO U GpemMeHHN
KeHW, He TpabBa fja 6OPaBAT C TO3M NPOAYKT.

BHUMAHMUE: ToBa pbKOBOACTBO CbAbpxa MHOro npeaynpexaeHna
n CbOGLLleHVIﬂ 3a BHMMaHue, CBbp3aHn C NOCneacTBUATa B cnyqa|7|,
4e BaWMAT enekTpuyeckn NnpoaykT, npeaHa3Ha4yeH 3a KapaHe, He

ce nogabpXxa, NHCNeKTupa nnm n3non3ea NpasuHoO. Tbli KaTo

BCEKU UHLMAEHT MOXe /1a I0BE/ie 10 CEPVMO3HO HapaHABaHe 1nn
[I0pU CMBPT, HNE He MoBTapAME NpefynpPexAeHNEeTO 3a CEPUO3HO
HapaHABaHe UM CMbPT BCEKU MbT, KOTaTo TakaBa Bb3MOXHOCT
6bae cnomeHara.

MPOBEPABAWUTE U NOAAbPXANTE

Mpepu ynotpeba nposepeTe Aanu BCUYKW Kanaliy 1 npeanasnteni
Ca Ha MecTaTa Cv v [lanvi ca B FOAHO 3a eKCrnioaTaLya CbCToAHNe.
YBepeTe ce, Ye yacTUTe GYHKLMOHMPAT NPaBUIIHO, Ye rnaBHaTa
[BVXKeLLa ryMa He e U3HOCeHa 1 TpAbBa la 6bAe 3ameHeHa.
KaptbT Crazy Cart Shift pa6Bsa fa ce nogabpxa n peMoHTVpa B
CHOTBETCTBME CbC CreuuduKaLnTe Ha NPON3BOAUTENS, KaTo Cce
13Mnon3BaT camo 006peHN OT NPOU3BOAUTENA PE3ePBHM YacTn 1
He TpAGBa Ala ce NPOMEHA OPUTMHANHNA AN3aiiH U OpUrMHanHaTa
KOHUrypayus Ha npoussoauTensa. HesabasHo noameHaiiTe
V3HOCEHWTE NN NOBPEAEHN YacTu.

A MPEAYNPEXAEHUE: BE3OMACHATA EKCMIOATALNA
WU3NCKBA OCOBEHO BHUMAHME. To3un npoAyKT He e
o6opyaBaH ¢ Tpa, cnup -cnmp TO ce
M3BDbpPLUBa Ypes3 nepasna 3a yckopeHne n KOpMUIHOTO
ynpasnehnue. lpoyeTe pa3aena c UHCTpyKYUMTE 32
eKcnnoaTayusa U ce ynpaxHaBaiTe, 3a ja OBNajieeTe yMeHUATa
3am3non3saHe Ha Crazy Cart Shift.

« BuHarm nposepsBaiiTe 1 cna3BaiiTe MECTHUTE 3aKOHN 1
pasnopea6u, KOUTo yKasBaT Kbjle MOXe fla ce N3nonssa
KapTbT Crazy Cart Shift. KaptoT Crazy Cart Shift e npeaHasHaueH
Aaa 6'b,Ele M3N0oN3BaH BbpXy TePeHN, KOUTO Ca YaCTHa C06CTBEHOCT,
N Ha 3aTBOPEHWN NNCTN, a He Ha OGLLLECTBEHVI ynuum nnn Tpotoapu.
He Kapal;ITE CBOA eNeKTpUYeckn NpoayKT Ha MecTa, Kb[leTo ce
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[IBVKAT NeLexofLm Ui NpeBo3HU CPeACTBa.
He npeBkniouBaiite Kntova 3a 3axpaHBaHeTo Ha Crazy Cart Shift

B nosnuna ON (BKNOYEHO) 1 He HaTUCKalTe/akTuBUpanTe
nepana 3a yckopeHue, OCBeH ako He CTe celHanu B Kapta un

He cTe Ha 6@30MacHo, OTKPUTO MACTO, MOAXOAALLO 3a KapaHe.
BvHaru npeBknioyBaiiTe Kntoya 3a 3axpaHBaHeTo B nosuuyua OFF
(n3KnoveHo), npean aa cnesete ot kapta Crazy Cart Shift.
JlpbXKTe NpbCTUTE Ha PbLETe CU 1 pYruTe YacTu Ha TANOTO Aaney
OT cucTemara 3a yrnpasiieHue, KonenaTta u BCUYKN ApYyrn ABMXKeLWwn
Cce KOMMOHEeHTN.

ﬂp'b)KTe KOpMUNOTO B pbLeTe C1 Npe3 UANoTo Bpeme. He nunante
motopa Ha Crazy Cart Shift no Bpeme Ha ynoTtpeba nnu ckopo
Cnefl TOBa, MOHeXe Te31 YaCTh MoraT Aa CTaHaT MHOTO ropeLLu.
KapaiiTe 3awutHo. BHMMaBaliTe 3a noTeHUManHN NPenAaTCcTBUA,
KOWUTO MOXKe fia 3aKa4aTt Konenoto/konenara unu Aa BN NPUHY[RAT
Aa 3aBueTe pA3Ko niv aa I/I3ry6I/IT€ KOHTpON. BHumagaiite Aa

He 6nbcHeTe newexoauu, KbHKbopwu, CKeﬁTGOpJZ\VICTVI, CKyTepwu,
Benocuneay, ieta Uiv XXnNBOTHY, KOUTO MOXe [a BU U3/1A3aT Ha
MbTA U yBaXaBaiiTe NpaBaTa 1 COGCTBEHOCTTA Ha ApyruTe.

To3u NnpofyKT e Npov3BefeH Taka, Ye fa 6bae edpekTuBeH 1
V3APBXKINB, HO TON HE e 3alnTeH cpewy nospean. CoNbCKBaHETO
CNpenATCcTBMA NN APYro arpeCcuBHO KapaHe MoXe fa npeTtoBapu
” Aa noBpean BCeKU NPOAYKT, BKNOYNTENHO KapTa CI’aZy Cart
Shift, n BogaubT Noema BCUUKM PUCKOBE, CBBP3aHN C AeNHOCTY C
BUCOKO HMBO Ha HaToBapBaHe. To3n NpogyKT He e,

6nbCKala Konmuka“.

Hukora He Bo3eTe NBTHUALUN N HE no3BonsABalTe NnoBeye oT eavH
YOBEeK e[JHOBPEMEHHO la Kapa efieKTpuYeCckna NnpoayKT.

Hukora He n3nonseante cnywanku nnm mobuneH Teﬂed)OH AOKaTto
KapaTe. Hukora He ce xBaljaiiTe 3a Apyr NPOAyKT, a BU Abpna,
[floKaTo Kapare.

He kapaiiTe kapTa Crazy Cart Shift Bbpxy mokpw unv 3anegexun
NOBDBPXHOCTN N HNKOTa He rnoTansanTe To3n enekTpuyeckn
NPOAYKT BbB BOAA, MOHEXe eNekTpuyeckuTe n 3aasmnxsawute
KOMMOHEHTU MOXe Aa Cce NOBpeAAT OT BOAaTa Win aa cb3fanart
APYyrn noTeHumnanHo onacHN ycioBuA.

Mokpw, X1b3raBu, HepaBHU UK FPy6Y MOBBPXHOCTU MOraT fja
nosuLWaT puckoseTe. He KapaiiTe TO31 eNeKTpUYeckn NpoayKT
BBPXY Kaf, neq, NOKBW nnv Bopaa. N36areainte npekomepHuTe
CKOPOCTH, CBbP3aHM CbC CNYCKaHUATA NO CTPbMHU HAKJTOHW.
Hukora He n3nonseante eNeKkTpnyeckna NPpoAYKT Ha 3aKpUTO, b1
KaTo pucKyBaTe fja noBpeanTe NOBbPXHOCTU KaTo KUAUMU U
NoJ0BM HACTUIIKN.

Hvikora He nsnonseanTte NnpoayKTa B 61130CT O CTHAGK

nnu 6aceiHn.

He KapalﬁTe npes HolTa uav Npwv nowa BUANMOCT.

Moxe Aa BMnanTe Xopa No TenesnsnaTa Uin Bbe BUASOKINNOBE Aa
M3BbPLUBAT KacKaaw unu Tpukose ¢ kapta Crazy Cart Shift. Tosa ca
Xopa, KOUTO Ca Ce yNpaxHABaNM JbJIro Bpeme 1 KoUTo npremat
prCKoBETE, CBbP3aHN C N3MbJHEHUETO Ha HOMepa Mpu KapaHe. He
MuUcneTe, Ye MOXKeTe fla onuTaTte Aa HanpasuTe CblnUTe HOMepa
6e3 ronAam puck.

E'bﬂeTe BHMMATE/NHO ¥ MO3HaBanTe rpaHnuunTe cu. PucksT o1

Hap: B cey npunno Ha CcTeneHTa Ha
TPYAHOCT Ha KapaHe. BoaaubT noema BCUUKM PUCKOBE, CBbP3aHi C
arpecyBHY ieNCTBNA NPy KapaHe.

Mop p 3akKap

BuHarv HoceTe NoAxofALLa 3alMTHa €KMMNPOBKA KaTo of06peHa
3alyMTHa Kacka (CbC CUrypHO 3aKonvaHa Kaulika nog 6paaara).
HoceHeTo Ha Kacka moxe Aa e 3aAb/IKUTENTHO Ha MACTOTO, KbAeTo
xKunpeete, CbracHO MeCTHOTO 3aKOHOAATeNCTBo. I'Ipenop'buBaT ce
HaNnakbTHULM U HaKOMTeHKK, 6/1y3a C AbAMM pbKaBy, Ab/bI NaHTanoH
1 pbKaBuLW. BuHaru Hocete cniopTHY 06yBKY (C BPb3KM 1 rymeHn
NOAMETKN), HUKOTa He KapaiTe ¢ 60Cu Kpaka Ui CbC CaHfjanm, Kato
BPb3KMTE Ha 0OyBKMTE BN TPAGBaA [ja Ca 3aBbp3aHu 1 fja ca Aanede
OT Konenata, MOTopa 1 3agBuXKBalllata cncrema.

MpeBog Ha OpUrMHaNHUTE UHCTPYKLNK

N3nonsBaHe Ha 3apAAHOTO

He moguduumpaiite enektpuyeckata cuctema. [lpomeHvTe morat
[la CTaHaT NpUYMHa 3a noxap. Ynotpebarta Ha HenpasuneH Bup
6aTepuna NNK 3apAAHO MOXe Aa NPeArn3BUKa eKCNo3na.

MPEAN BCAKA YNOTPEBA: 3apexpaiite 6aTepusTa B
npopbxeHue Ha MOHE 12 vaca.

Wskniousaliite cnep BcAKa ynotpe6a. AKo ocTaBuTe NpoayKTa
BKJIIOYEH, KOraTo He ro usnosnssate, 6atepraTa MoxXe fja He e B
CbCTOAHME Aa ce npe3apeu.

HE cbxpaHaABaiiTe npu TemnepaTtypu OKono nnv nog Hynaral
TemnepaTypwuTe Noj Hynata Lie yBpefaT HeobpaTmo batepnaTa.
3apAfHOTO YCTPONCTBO, KOeTO ce AocTaBA ¢ KapTa Crazy Cart
Shift, Tpabea pefoBHO Aa ce NpoBepsBa 3a NOBPeAK Mo Kabena,
wiencena, Kopryca v gpyrute yactu. B cnyvait Ha TakaBa nospega
kapTbT Crazy Cart Shift He TpabBa fa 6bAe 3apexAaH, foKaTo
3apAAHOTO YCTPONCTBO He 6b/le PEMOHTUPAHO UMW MOMEHEHO.
W3non3BaiTe camo 3apAafHo, npenopbyaHo ot Razor.

PaboTeTe BH/MATENIHO, KOraTo M3BbPLUBATE 3apeXx/aaHe.
3apagHoTo He e urpauka. C Hero TpabBa fa paboTAT

CaMo Bb3pacTHu.

He paboTteTe cbC 3apAAHOTO B 61M30CT A0 3ananvummn matepuani
VNIV OTKPUT MIaMbK.

W3KniouBalite 3apAAHOTO YCTPOCTBO OT eleKTpryecKaTa Mpexa
v ot Crazy Cart Shift, koraTo He ro usnonssare.

He HapBuwaBaiiTe BpemeTo 3a 3apexpaaHe.

BuHaru uskniousaiite Crazy Cart Shift ot 3apagHoTo npeau aa ro
6bplueTe UM NOYMCTBATE C BNAXKeH napLan.

KOTrATO HE CE U3NON3BA 3[PAB PA3YM U HE CE B3EMAT
noAa BHUMAHUE NPEAYNPEXAEHUATA, PUCKDBT OT
CEPWO3HO HAPAHABAHE CE YBEJINYABA. U3MON3BANTE C
HEOBXOAWMATA NPEANA3INBOCT U OTAENETE CEPMO3HO
BHUMAHWE HA BE3OMACHATA EKCMJIOATALUA.

OrpaHuyeHa rapaHuma:

Tasun OrpaHnyeHa rapaHuvAa e eAUMHCTBEHaTa rapaHuyua 3a To3un
npoAyKT. He cbulecTByBa ipyra npsAka Unv KOCBeHa rapaHuva.
Mpon3BoaNTENAT rapaHTVpa, Ye TO3U NPOAYKT HAMA Aa NPOoABK
npoun3BoAcTBeHN AedeKTu 3a nepuog oT 90 iHW cnep faTaTa Ha
nokynkara.

Tasun OrpaHmnyeHa rapaHuva we 6'bﬂe HeBannAHa ako NpoAyKTbT
HAKora e 6un:

+ 13M0/13BaH 3a LieN pa3finyHa oT 3abasfieHue 1 TPaHCnopT;

+ MoAUMLMPaH MO KaKbBTO 1 Aa 6VI0 HauNH;

« [aBaH nop Haem.

CbAbPXA 3ANEYATAHU HEPA3JIUBAEMA
OJIOBHA AKYMYJIATOPHA BATEPUA.
BATEPUATA TPABBA A BbE
PELIMKJINPAHA.
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Orijinal talimatlarin gevirisi

A UYARI: Crazy Cart Shift, “siradan” bir go kart ile ayni sey degildir bu ylizden siradan bir go karta binmeye kiyasla daha fazla beceri
gerektirebilir. Crazy Cart Shift stiriklenen dairelerde ve hatta dairelerin ekseni Gzerinde dénerken 6ne, arkaya, yana hareketi miimkun
kilmak tizere tasarlanmistir ve “geleneksel” bir fren yerine ¢ok hizli durmayi ve frenlemeyi saglayan bu 6zellikleri kullanir. Crazy Cart
Shift'in benzersiz yon kontroli ve frenleme becerileriyle, hizli dontisler veya diger hizli hareket eylemleri gerceklestirmeden 6nce ya da Crazy
Cart Shift'in yeteneklerinden tam olarak faydalanmak tizere yavas yavas baslayin ve alismak ve konforlu bicimde kullanmak icin kendinize
zaman taniyin. Bu iiriiniin kullanim, trafik veya diger engellerden uzak diiz acik alan gerektirir.

A UYARI: Elektrikli bir Grtine binmek tehlikeli bir etkinliktir.

Bazi kosullar Ureticinin hatasi olmadan ekipmanin arizalanmasina
neden olabilir. Diger elektrikli Gsttine binilir Griinler gibi Crazy

Cart Shift hareket edebilir ve hareket etme amaglidir bu nedenle
kontrolii kaybetmek, diismek ve/veya hicbir bakim, talimat veya
tecriibenin ortadan kaldiramayacag sekilde tehlikeli durumlara
dismek miimkiindir. Bu tirden durumlar meydana gelirse, glvenlik
ekipmani ve diger tedbirleri alsaniz bile ciddi bi¢cimde yaralanabilir
veya 6lebilirsiniz. RISKINI UZERINIZE ALARAK VE SAGDUYULU BIiR
SEKILDE KULLANINIZ.

A UYARI: EBEVEYN VE YETi$KiN SORUMLULUGU VE
GOZETiMi GEREKLIDIR: Bu kilavuz 6nemli giivenlik bilgileri igerir.
Bu bilgilerin gézden gecirilmesi ve tim surtictilerin bitin uyarilari,
tedbirleri, talimatlari ve gtlivenlik konularini anladigindan emin olup
geng stricdlerin bu Grini glvenle ve sorumluluk sahibi sekilde
kullandigini garanti etmek sizin sorumlulugunuzdur.

Razor bu kilavuzdaki bilgileri geng surtictlerle birlikte dtzenli
olarak gézden gecirip takviye etmenizi ve giivenligini temin

etmek icin cocugunuzun Urliniini muayene etmenizi ve bakimini
yapmanizi 6nermektedir.

A UYARI: EBEVEYNIN KONTROL ETTiGi YUOKSEK/DUSUK
(HIGH/LOW) HIZ ANAHTARI: Crazy Cart Shift, cocuk sirmeden
énce bir yetiskin tarafindan elle ayarlanabilen bir YUKSEK/DUSUK
(HIGH/LOW) hiz anahtarina sahiptir. Bu anahtar ebeveynlerin acemi
kullanicilar i¢in Crazy Cart Shift hizini ayarlayabilmelerini saglar.

Ureticinin tavsiye ettigi minimum siiriicii yasi HIGH (YUKSEK) hiz
ayarinda 8+ ve LOW (DUSUK) hiz ayarinda 6+ yastir. Varsayilan ayar
YUKSEK'tir.

A UYARI: 6 YAS ALTI VEYA 54 KG’'DEN AGIR COCUKLARA
UYGUN DEGILDIR. Crazy Cart Shift gibi Grinler kullanimlarina
bagli olarak potansiyel tehlikeler olusturabilecegi icin COCUGUN
YASINA UYGUN DOGRU URUNLERE BINILMESININ SECIMINDE
EBEVEYN SORUMLULUGU YA DA AYNI URUNLERE ERISEBILECEK
CESITLI YASLARDAKI COCUKLARDAKI DURUMLARDA EBEVEYN
GOZETiMi ONEMLIDIR. Bu tiriinler tehlikeli olabildiginden ve her
rdn her yastan cocuga uygun olmadigi igin tehlikelerin yapisini
ve tehlikelerle miicadelede cocugun beklenilen zihinsel ve
fiziksel yetenegini yansitan bu trtin kategorisinde farkli yas
tavsiyeleri bulunmaktadir.

Razor, 6 yasin altindaki cocuklarin bu Grind kullanmasina

izin verilmemesini 6nermektedir. Bu tavsiye sadece yas ya da
agirlik veya boya bagl degildir, fiziksel boyut kadar beklenen
olgunluk ve becerilerin dikkate alinmasini da yansitir. 6 yas veya
tzerindeki 6nerilen strlc yasi sadece bir tahmindir ve strticiiniin
boyutundan, agirhigindan veya becerilerinden etkilenebilir; 6
yasindaki her cocuk tirtine uygun degildir. Crazy Cart Shift'e rahat
bir sekilde sigmayan higbir stiriicii onu kullanmaya calismamalidir
fakat ebeveynin cocugunun bu triine binmesine izin verme karari
cocugun olgunluguna, becerisine ve kurallara uyma yetenegine
dayandiriimalidir. Razor, yetigkinlere Razor’un 6nerilerini
dikkate almalarini veya daha ufak ¢ocuklarin Crazy Cart Shift’e
bi izin ver lerini 6 le tavsiye etmektedir.

54 kg AGIRLIK LIMITINI ASMAYINIZ. Siiriicti agirhg tek bagina Crazy
Cart Shift'e uygunluk veya bunu idare etmek icin kisinin boyutunun
uygun oldugu anlamina gelmez. Bu trlnu kiigik cocuklardan uzak
tutunuz ve calistirirken yalnizca tamamen rahat ve yetkin bicimde
kullanabilen cocuklarin binmesi gerektigini unutmayiniz.

Kisileri sakatlanmaya acik hale getiren, gtivenlik talimatlarinin
farkina varmaya, bu talimatlari anlama ve uygulama igin fiziki

veya zihinsel yeteneklerini bozan, bir tiriniin kullanimina iligkin
tehlikeleri kavramada herhangi bir zihinsel veya fiziksel engeli
bulunan kisilerce ya da yeteneklerine uygun olmayan triinleri
kullanim izni olmayan kisilerce kullanilmamalidir. Kalp, bas, sirt

ya da boyun hastaliklari (ya da viicudun bu bélgelerine 6nceden
yapilan ameliyatlari) olan kisilerin veya hamile kadinlarin bu Grinu
calistirmamasina dikkat edilmelidir.

DUYURU: Bu kilavuz elektrikli Gstline binilen Grintnizin bakimi,
muayenesi veya dogru bicimde kullanma konusunda arizalanma
sonuglarinailiskin birgok uyari ve 6nlem igerir. Herhangi bir vaka
ciddi bicimde sakatlanma ve hatta 6ltimle sonuglanabileceginden,
bu tiirden bir olasiligin bahsedildigi her seferinde olasi ciddi
yaralanma veya 6ltim uyarisini tekrarlamamaktayiz.

MUAYENE VE BAKIM

Kullanmadan 6nce tiim kapaklarin ve koruyucularin yerinde ve
calisabilir oldugundan emin olunuz. Parcalarin dogru bicimde
islev gérmesi, ana tahrik tekerleginin aginmamis olmasi ve degisim
gerektirip gerektirmedigine dair kontrolleri gerceklestiriniz.

Crazy Cart Shift’in, yalnizca Ureticinin yetkili yedek parcalar
kullanilarak tireticinin sartlarina uygun sekilde bakimi yapilmali

ve onarilmali ve ureticinin orijinal tasarimi ve konfiglirasyonunda
degisiklik yapilmamalidir. Asinan ya da hasar géren parcalari
hemen degistiriniz.

A UYARI: GUVENLI CALISMA DiKKATLI iLGi GEREKTIRIR. Bu
iiriin geleneksel bir frene sahip degildir; durma, gaz pedali
ve direksiyon kullanilarak gergeklesir. Bu kilavuzun “Nasil
Calistirthir” b6liimiinii okuyun ve Crazy Cart Shift’i kullanmak
icin gereken becerileri gelistirmek iizere pratik yapin.

Crazy Cart Shift’in kullanilacagi yerleri etkileyebileyecek
yerel kanunlari veya yonetmelikleri daima kontrol ediniz

ve bunlara uyunuz. Crazy Cart Shift kamu otoyollarinda ve
kaldinmlarinda degil, 6zel miilkiyette ve kapali alanlarda binilmek
lizere Uretilmistir. Elektrikli Griintinlize, yaya veya arag trafiginin
oldugu alanlarda binmeyiniz.

Oturuyor halde degilken ve binise uygun gtvenli bir dis mekanda
bulunmuyorken, Crazy Cart Shift'teki gli¢ diigmesini ON (ACIK)
konuma getirmeyin ya da gaz pedalina basmayin/gaz pedalini
etkin hale getirmeyin. Crazy Cart Shift'ten clkmadan 6nce daima
glic digmesini OFF (KAPALI) konuma getirin.

Parmaklarinizi ve diger viicut bélimlerinizi motor, direksiyon
sistemi, tekerlekler ve diger tiim hareketli bilesenlerden

uzak tutunuz.

Direksiyonu daima tutunuz. Bu parcalar ¢ok sicak hale gelebildigi
icin kullanim sirasinda veya surtisten hemen sonra Crazy Cart Shift
lizerindeki gébek motoruna dokunmayin.

Koruyucu bicimde bininiz. Tekerlek(ler)inize dolanabilecek veya
sizi aniden donduriip kontrolinizii kaybettirecek olasi engellere
karsi dikkatli olunuz. Yolunuza gikabilecek yayalara, patencilere,
kaykaylara, scooterlara, bisikletlere, cocuklara veya hayvanlara
dikkat ediniz ve baskalarinin haklarina ve miilkiyetine karsi
saygiliolunuz.

Bu (riin performans ve dayanikhlik igin Gretilmistir ancak
hasardan etkilenebilir. Crazy Cart Shift ve striictistinin yuksek
stresli etkinlige iliskin tim riskleri kabul etmesi dahil olmak tizere
engellere carpmak veya diger agresif strlgler asiri stres yaratip
Urline hasar verebilir. Bu Urtin bir “carpisan araba” degildir.

Hicbir sekilde yolcu tasimayin ya da bir kisiden fazlasinin tek
seferde elektrikli Grline binmesine izin vermeyin.

Kesinlikle binis esnasinda kulaklik ya da cep telefonu
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kullanmayiniz. Kesinlikle baska bir tGriine baglamayiniz.

« Islak veya buzlu havada Crazy Cart Shift’e binmeyiniz ve elektrikli
ve motor parcalari sudan 6tiirti hasar goérebilecegi icin bu
elektrikli Griint asla suya daldirmayiniz veya baska glivensiz
kosullar yaratmayiniz.

- Islak, kaygan, engebeli, diizensiz veya puriizli ylzeyler
riski arttirabilir. Bu elektrikli trlini camurda, buzda, su
birikintilerinde ya da suda kullanmayiniz. Yokus asagi strtislerde
asin hizlanmalardan kagininiz. Elektrikli bir Griint i¢ mekanda
kullanip, hali veya déseme gibi zarar veren ytizeylerde asla risk
olusturmayiniz.

« Kesinlikle basamaklarin veya yiizme havuzlarinin
yaninda kullanmayiniz.

« Geceyada gorustn sinirl oldugu zamanlarda binmeyiniz.

« TV'de veya videolarda Crazy Cart Shift Gzerinde numaralar ve usta
manevralar yapan insanlar gorebilirsiniz. Bunlar uzun zamandir
antrenman yapmakta olan insanlardir ve usta binisin risklerini
kabul etmektedirler. Blyiik bir risk almadan ayni stiriisleri
gerceklestirebileceginizi diisinmeyiniz.

- Dikkatli olun ve sinirlarinizi bilin. Stiriis zorlugu derecesi artarken
sakatlanma riski de artar. Stricd, agresif stiriis hareketlerinden
dogan tum riski kabul eder.

Uygun Binis Kiyafeti

Daima onaylanmis gtivenlik kaski (cene bandi gtivenli bicimde
tutturulmus halde) gibi uygun koruyucu ekipman kullanilmalidir.
Bolgenizdeki yerel bir kanun veya yonetmelikle, kask kullanimi yasal
bir zorunluluk haline getirilmis olabilir. Dirseklik ve dizlik, uzun kollu
bir tisort, uzun pantolon ve eldiven 6nerilir. Daima spor ayakkabi
giyiniz (lastik tabanl ve bagcikli ayakkabilar), kesinlikle ¢iplak ayakla
veya sandaletle binmeyiniz. Ayakkabi bagciklarini baglayiniz ve
tekerlekler, motor ve tahrik sisteminden uzak tutunuz.

Sarj cihazinin kullanilmasi

« Elektrik sistemini kesinlikle modifiye etmeyiniz. Degisiklik
yapilmasi sonucunda yangin ¢ikabilir. Hatali tipte bir akii ya da sarj
cihazinin kullanimi patlamaya neden olabilir.

HER KULLANIMDAN ONCE: Akilyii her kullanimdan en az 12 saat
once sarj ediniz.

Orijinal talimatlarin gevirisi

« Her binis sonrasinda kapatiniz. Akl kullanmadan agik birakilirsa
sonradan sarj edilemeyebilir.

« Donma ya da donma noktasinin altindaki sicakliklarda muhafaza
ETMEYINiZ! Donma sicakliklari akiiye kalici olarak hasar verir.

« Crazy Cart Shift ile sunulan sarj cihazi; kablo, fis, ek ve diger
parcalardaki hasara karsi diizenli olarak muayene edilmelidir. Bu
tirden bir hasar olmasi durumunda Crazy Cart Shift, sarj cihazi
onarilana veya degistirilene kadar sarj edilmemelidir.

« Yalnizca Razor tarafindan 6nerilen sarj cihazini kullaniniz.

« Sarj ederken dikkatle kullaniniz.

- Sarj cihazi bir oyuncak degildir. Sarj cihazi yalnizca bir yetiskin
tarafindan cahstirilmalidir.

« Sarj cihazini tutusabilir malzemeler ya da acik bir ates kaynaginin
yakininda galistirmayiniz.

« Sarj cihazi kullanimda degilken fisten ¢ekiniz ve Crazy Cart
Shift'ten ayiriniz.

« Sarj dolum stiresini gecirmeyiniz.

- Asagiya dogru silmeden ya da siviyla temizlemeden 6nce sarj
cihazini daima Crazy Cart Shift'ten ayiriniz.

SAGDUYULU BiCiMDE KULLANMAMAK VE UYARILARI DiIKKATE
ALMAMAK CiDDi SAKATLANMA RiSKiNi ARTTIRIR. GUVENLI
GCALISTIRMA iCiN UYGUN DIiKKAT VE CiDDIi BiR ONEM VEREREK
KULLANINIZ.

Sinirh Garanti:

Bu Sinirl Garanti bu Urne iliskin tek garantidir. Baska herhangi bir
agik veya zimni garanti yoktur.

Uretici bu Griinii, satin alim tarihinden itibaren 90 giin siireyle
Uretim hatalarina karsi garantisi altina almaktadir.

Bu Sinirl Garanti su kosullar altinda gecersiz olacaktir, eger tirlin:

« eglence ya da ulagimdan bagka bir amacla kullaniimigsa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilmisse;

- Kiralanmissa.

{VY. CONTALIVE DOKULMEZ KURSUN ASiTLi
%’b AKULER iHTIVA ETMEKTEDIR.
AKULERIN GERi DONUSUMU

[ SAGLANMALIDIR.
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Mepeknap opuriHanbHOI IHCTPYKLiT

A MOMNEPEAMEHHA: Bupi6 Crazy Cart Shift He € 3BnyaiiHIM rOHOYUHNM KapTOM, TOMY KaTaTUCA Ha HbOMY MoXe 6yTn fewo
cknapHiwe. Crazy Cart Shift cnpoekToBaHmMii Takum YMHOM, WOG pyxaTncA Bnepes, Hasag i BOIK, a TAKOX BXOANTU B KEPOBAHWI 3aHOC

(apudT) i HaBITh po3BepTaTMCA NPOCTO Ha Micui. Lii pyHKUiT noBHicTIO

Tb 06010 « ranbmo, 4 apudT-

KapTy WwBUAKO ranbmyBaTtun i 3ynuHATUCA. HeoﬁXiﬂHO noYMHaTh 3 NOBINbHOIO PYXy, NOCTYNOBO BMBYalO4n Ta OCBOOOUYMN yHiKa}'IbHi
moxnusocTi Crazy Cart Shift - kepoBaHWI pyx y pi3HNX HaNPAMKaX i rasbmMyBaHHA. Jne 0CBOIBLIM TX, MOXKHA LBWAKO PyXaTUCA Ta NoBepTaTy,
a TakoX BUKOHYBATH iHWi cknaaHi maHeBpw Ha Crazy Cart Shift. ina KopucTyBaHHA LM BUpo60om HeobXigHa piBHa BiAKpUTa NOBEpPXHA,

Ae BiACYTHi NnepelKoan Ta pyX TPaHCNopTY.

A MOMEPEAMEHHA: R3pa Ha 6yfib-AKOMY eNeKTpUYHOMY
TPaHCNOPTHOMY 3aco6i Moxe 6yTn Hebe3neyHolto. 3a NeBHKX YMOB
BMPI6 MOXKe BiAMOBUTI 6€3 BUHM BUPOBHYKa. AK i iHLWi enekTpuyHi
BMPO6Y AnA KaTaHHA, Crazy Cart Shift npusHaueHnin ana pyxy, Tomy
KOPWCTYBay MOXe BTPaTUTK KepyBaHHA, BNacTy Ta/abo noTpanutu B
Hebe3neyHi cuTyauil, Biff AKUX He MOXYTb 3aXUCTNTK aHi obepexHe
MOBOJKEHHSA, aHi NPONAEHWNIA IHCTPYKTaX, aHi HaABHI BMIHHA. Y
TaKuUX BUNajikax KOPUCTYBay MOXe Cepio3HO TpaBMyBaTUCA abo
3arMHyTU HaBiTb Y pa3i BUKOPWUCTaHHA 3aCO6iB 3aXNCTY Ta BXUTTA
iHWux 3axoais 6e3nekn. KATAHHA 30INCHIOETbCA HA BIACHUM
PU3UNK KOPUCTYBAYA; BYAbTE OBAYHVMU!

A MONEPEAMEHHA: HEOBXIAHA BIANOBIAAJNbHICTb

TA YBATA 3 BOKY BATbKIB TA AOPOC/INX OCIB: Lia

IHCTPYKLUiA MiCTUTb BaxnnBy iHpopmaLliio 3 6e3neku. Bu Hecete
BiiNOBiAaNbHICTb 3a nepernag uiei iHpopmaulii Ta AOHeCeHHsA

[10 KOPUCTYBaYiB BCiX NONepeaKeHb, 3aCTepexeHb, iIHCTPYKL i

Ta NTaHb 6e3neKu, a TakoX BU MAETe NePeKOHATUCHA, LLO tOHi
KOPWCTYBayi MOXyTb 6€3neyHo Ta BiANoBiAanbHO BUKOPUCTOBYBaTU
uer Bnpi6. KomnaHis Razor pekomeHAaye nepioguyHo nepernaaatu
Ta 3raflyBaTu iHpopmaLilo B Ui iHCTPYKLIT 3 OHUMU KOPUCTyBaYamu,
a TaKoX nepesipATY i1 06CNyroByBaTy BUPI6 Balwoi AUTUHN ANA
3abesneueHHs 6esneku.

A MONEPEAMKEHHA: NEPEMUKAY LUBUAKOCTI HIGH-LOW
ANA BATbKIB! Crazy Cart Shift mae nepemukay wenakocti HIGH-
LOW, aknit popocni MoXyTb BiiNOBIAHUM YNHOM HanalwTyBaTu
nepeg noizakoto Aiteii. Lieit nepemukay fo3sonse 6atbkam
3MeHLLYBaTV WBWAKICTb NepecysaHHA y BunaaKy, konum Crazy Cart
Shift BUKOPNCTOBYIOTb HOBaUKN.

PekomeH[10BaHMI BUPOOHUKOM MiHIManbHWI BiK AUTVHW A4NA
noi3AKM Ha BUCOKIN wamnakocTi (HIGH) ctaHoBnTb 8 pokiB, a
Ha HM3bKin weuakocTi (LOW) - 6 pokis. 3a 3aMoBUYBaHHAM
BCTaHOBJIeHe nonoxeHHa HIGH.

A MONEPEEHHA: INLLE ANA AITEN BIKOM BIJi 6 POKIB
I BATOIO 10 54 K. BukopuctaHHa Takux Bupo6is, Ak Crazy

Cart Shift, € noTeHuUiHO He6e3neyHUM, TOMy 3aranbHOBK3HAHO,
wo BATbKW MAIOTb BIAMOBIAANBHO BUBUPATU BUPOBU ANA
KATAHHA 3ANEXHO BI BIKY AUTUHW, A TAKOX BY TN YBAXHUMN
B CUTYALLIAX, KON OITU PI3HOTO BIKY MOXKYTb MATW AOCTYN
10 OIHOTO BUPOBY. He BCi BUp0o6Y yHiBEpCanbHO NiaxoaaTh
ANnA piTen 6yab-aKoro BiKy, 3pOCTy Ta Baru, Tomy pekomeHpawii
WOAO BiKY, AKI HafalTbCA ANA Liel KaTeropii npoaykuii, onucyioTb
NPUPOAY PU3IKIB, a TAKOXK OUiKyBaHi po3yMoBi Ta/abo ¢isnuHi
3[i6HOCTi KOPNCTYBaYa, HeOOXiAHI ANA YHUKHEHHA Hebe3nek.

Komnanis Razor pekomeHAay€e He O3BONATY [iTAM BiKOM [0 6

POKIB KOPUCTYBaTUCA LM BUPOGOM. LA pekomeHAaaLia 6asyeTbca
He TifIbKM Ha BiLli, Ba3i abo 3pocTi, ane 1 Bifo6paxae ouikyBaHy
3piNicTb Ta HAaBNYKM, @ TaKOX Gi3UUYHNIN Po3Mip. PekomeH0BaHNI
BiK KOPWCTYBaya — 6 POKIB UM CTapLue — € NULLE OLHKOIO | MOXe
3anexarv Bif po3mipis, Barv abo HaBUYOK KOPUCTyBaya, He

KOXHa ANTVHA Y 6 POKiB MOXe BUKOPUCTOBYBATM Lien Brpib. AKLo
KOpWCTyBauy He3pyuHo Ha Crazy Cart Shift, iomy He cnip kataTucs;
O[lHaK pilleHHA 6aTbKiB LWOAO TOro, UM AO3BONATU ANTUHI KaTaTUCA
Ha LibOMY BMPOGi, Ma€ NPUINMaTUCA 3aNeXHO Bif 3PiNOCTi AUTUHN,
piBHA cdopmOBaHOCTI iT HABNYOK i 3aTHOCTI AOTPUMYBATHCA
npasun. Komnawisa Razor HacTillHO paguTb fopocaum
BUKOHYBaTH p Aauii Ta He g TA AIiTAM, WO He
AOCATNN PeKOMeH[0BaHOro BiKy, KaTaTuca Ha Crazy Cart Shift.

HE NEPEBULLYNTE OBMEXKEHHA BATW B 54 KT. Jlnwe Bara
KOpUCTyBaua He 060B'A3KOBO 03HAYAE, WO 3PiCT 0COOM NiAXOANTD
Ana kepyBaHHa Crazy Cart Shift. BepexiTb Lei Bupi6 Bia manux giten
i nam’aTanTe, WO BiH NpWU3HAYeHNii ANA Ntofew, AKi NpUHaMHI 3gaTHI
BMEeBHEHO Ta 6€3 KOAHOT0 JUCKOMPOPTY KOPUCTYBATUCA HUM.

TNioaam i3 po3ymMoBrMM Ta Gi3NUHUMI OCOBANBOCTAMMU, AKI
NiABNLLYIOTb CXVUBHICTb 10 TPaBMYBaHHA, NOTipLyioTh Gi3nyHy
CNPUTHICTb ab0 YCKNAAHIOOTb CNPUNHATTA 1 PO3YMIHHA IHCTPYKLiN
3 6e3neku Ta IXHE OTPUMAHHSA, @ TAKOX HEraTMBHO BMAVBAIOTL Ha
PO3YMiHHA PY3KKiB, MOB'A3aHNX i3 BUKOPMUCTaHHAM NEBHUX BUPOGIB,
3a60pOHEHO KOPKCTYBATUCA TaKUMI Bpobamu. Linm Brpo6om He
MO>KHa KOPVCTYBaTUCA 0Co6aM i3 XBOpo6amm cepLis, roNoBu, CMUHK
a60 wwi (@6o TM, XTO NepeHic onepaLwiio Ha Lnx YacTUHaXx Tina),

a TaKOX BariTHUM XiHKam.

MPUMITKA: Ll iHCTpyKLia MICTUTb paj nonepeXeHb i
3acTepeXkeHb WOA0 HaCNiAKIB HeMpPaBUIbHOrO 06CYroBYBaHHS,
HeyBa)XHOro ornazay abo HeHaneXHoro BUKOpUCTaHHA
eNneKTPUYHOro BUPOBY ANA KaTaHHA. Hacniakom 6yab-akoi
npuroan moxe 6yTn cepiiozHa TpaBma abo HaBiTb CMEPTb, TOMY
Lie nonepeXeHHA CTOCYETbCA BCiX ONUCAHNX BUMAJKIB i He
NOBTOPKETLCA KOXKHOTO pasy.

MEPEBIPKA TA OBC/1YTOBYBAHHA

Mepep BUKOPUCTaHHAM HEOOXifHO NepecBifYUTUCS, WO BCi
KPULIKW Ta iHLI 3aX1CHi @NleMeHTN BCTaHOBJIEHI B HaNneXHMX MicLAax
i nepebyBaloTb y cipaBHOMY CTaHi. [lepekoHaliTecs, wo aeTani
NpaLioloTh HaNeXHIM YMHOM Ta L0 BelyyYe KOJIeCO He € 3HOLIEHVM
Ta He noTpebye 3aminn. Crazy Cart Shift notpi6Ho o6cnyrosysaTn
Ta PeMOHTYBATM BiANOBIAHO 1O TEXHIYHMX YMOB BUPOBHWIKA,
BUKOPWCTOBYIOUM IULLE AOMYLLEHi BUPOGHNKOM 3anacHi YacTuHY;
3a60POHEHO BHOCUTY 3MiHW B OPUTiHaNbHi KOHCTPYKLiO Ta
KoHoirypauito. 3HowweHi abo 3namaHi Aetani noTpebyoTb

HeraiiHoi 3amiHu.

A MOMEPEAMEHHA: YBAXKHICTb - 3ANOPYKA BE3MEKU.
Lleit npoAyKT He Ma€ 7 O raibma - 3y

3AiiiCHI0ETbCA 32 AONOMOTOI0 NefAani akcenepaTopa Ta Kepma.
Heo6xigHo npountatu po3ain «KopucryBaHHA» Li€l iHCTPYKUiT
Ta nonpakTUKyBaTuUcA y KepyBaHHi Crazy Cart Shift.

Cnip 060B’A3KOBO Ai3HATUCA, YN He O6GMeEXYIOTb MicueBi
Tanp p Mmicub BUKopuctaHHa Crazy Cart
Shift, i, AKwo TaK, AOTPUMYBaTUCA BiANOBIAHNX O6GMeXKeHb.
Crazy Cart Shift npyu3sHaueHuii Ans BUKOPUCTAHHA HA NPUBATHIN
TepuTOpIi Ta Ha 3aKPUTUX MalfjlaHunKax, a He Ha BymuAx Ta
TpoTyapax. 3a60pOHeHO KaTaTWCA Ha LibOMY eleKTPUYHOMY
BMPOGI B MicLIAX, e € pyX NiLoxoAiB abo TpaHCNopTy.
YcraHoBnoBaTy BUMUKaY xuBneHHs Crazy Cart Shift y nonoxenHsa
ON (YBIMK.) abo HaTucKaT/akTUByBaTh Nefjab akceneparopa
[I03BOJIEHO NI CUAAYM Ha CUJIiHHI, KONW BUPI6 3HaxoauTbca
B 6e3neyHoOMy Ta NpUAATHOMY ANA KaTaHHA MiCLi NPoCTo Heba.
Mepw Hix cxoanTu i3 cupinna Crazy Cart Shift, HeobxiaHo
BCTAHOBUTYW BUMUKaY XUBNIeHHA B nonoxeHHA OFF (BUMK.).
He TopkainTeca nanbuammn abo iHWUMKU YaCTUHaMK Tina ABUTYHa,
PYNbOBOrO MexaHi3my, Kosic i 6yb-AKNX iHWNX PyXOMNX
KOMMOHEHTIB.
KopucTyBau noBUHEH 3aBXAM MiLlHO TPUMATU KEPMO. YHMKanTe
KOHTaKTy 3 konecom-AsuryHom Crazy Cart Shift ogpasy nicna
NOI3AKMN, OCKINbKU Lieit KOMNOHEHT CUNIbHO HarpiBaEeTbCA.
Cnip i3anTy akypaTHO. CTepeiTbCa MOXNBNX NepeLlKos, B
AKi MOXe NOTPanuTU Koneco, abo AKi MOXyTb NPU3BECTU AO
PanToBOro BiAXWNEHHSA Bifl KypCy UM BTPATU KepyBaHHA. YHUKaTe

A
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niwoxozis, Nofieil Ha PONIMKOBUX KOB3aHaXx, CKeliTax, camokaTax i
Befnocuneaax, a Takox Aitei i TBApWH, AKi MOXYTb 3'ABNATUCA Ha
LWNAXY; 3 NOBarolo CTaBTeCcA A0 Npas iHLWWX Ta IXHbOT BAACHOCTI.
Llein Bupi6 po3paxoBaHuii Ha epeKTUBHY i JOBrOTpMBany po6oty,
arne He € abCOMIOTHO CTINKMM A0 NOWKOAXKEHb. 3iTKHEHHA 3
nepeLKogamu abo iHLWi NPOABYK arpecBHOTO CTUMIO 31 MOXYTb
npu3BOAUTYN 10 NepeHanpyxeHHa 6yab-akoro Bupoby, 30kpema
Crazy Cart Shift; yci pu3avku, nos’a3aHi 3 Takoto NoBeAiHKoI, Hece
kopucTyBau. Liei Bupi6 He € MiHi-enekTpomobinem i3 6amnepom -
BiH He pO3paxoBaHWi1 Ha 3iTKHEHHSA.

Ha enekTpuyHomMy BUp0O6i KaTeropnyHoO 3a60POHEHO NepeBo3nTH
nacaxupis; IxaTu Ha HbOMY [J03BONIEHO JINILLIE OAHIi 0CO6I.

Mig yac i3An HIKONW He BUKOPUCTOBYWTE HaBYLIHUKN abo
MO6iNbHNI TenedoH. KateropnyHo 3a60poHeHo byKcvpyBaTy Lein
BMPI6 iHWMMMN pyXoMUMK BUpoBamu.

3abopoHeHo kaTaTuca Ha Crazy Cart Shift B ymoBax nigsuiieHoi
BONOrocTi a6o Ha CHiry; KaTeropnyHo 3a60POHEHO 3aHyploBaTH
Lei eneKTPUYHNII BUPIG y BOAY, OCKINbKM BOAA MOXe NOLWKOAUTN
€NeKTPUYHi KOMMOHEHTY Ta cucTeMy NpuBoza abo CNPUYNHNTY
BUHVKHEHHA IHWKX Hebe3neyHnx cTaHiB.

KaTaHHA Ha BONOruX, CIN3bKNUX | HEPIBHIX MOBEPXHAX, @ TAKOX
MOBepXHSAX i3 BUOOIHaMM MO>Ke MiABWLLYBATW CTYMiHb HebGe3neKku.
Ha ybomy enekTpuiHomy BUpo6i 3a60poHeHOo KaTaTncs no
6pyay, Kpu3i, kanioxam abo Bogi. HeobxifHO YHUKaTU HaAMIPHOTO
PO3roHy nif yac pyxy nia yxun. 3a60poHeHo BUKOPUCTOBYBaTU
Len eneKTPpUYHNIA BUPI6 yAOoMa, OCKINbKN Lie MOXe NPU3BecTu Ao
MOLWKO/KEHHA KNIMMOBIX Ta iHLIMX NifINIOrOBUX NOBEPXOHb.
Hikonu He BUKOpMCTOBYIiTe N06MM3Y CX0AiB abo HaceinHiB.

He KaTaiiTecs BHOYI a60 3 06MeKeHNUM OCBITIEHHAM.

Mo Tenesizopy a6o AeiHfe MOXHa NO6GauNTL BiAeo Npo Noaen, Wwo
BWKOHYIOTb akpo6aTunyHi Tpiokwn Ha Crazy Cart Shift. Lii noan gosro
TPEHYBanuca N Po3yMitoTb YCi PU3NKH, O MOXYTb BUHUKHYTW Nif
4ac BUKOHaHHA TPIOKiB. He HamaranTteca noBTopnTn nobavexe,
ajixe Lie HeMOXNBO 6€e3 Cepiio3HOTO PU3UKY.

BynbTe o6epexHi Ta 3HalTe Mexi cBOiX MoxnusocTei. Lo
CKNaAHiLi MaHeBPY BUKOHYIOTBCA Mif Yac KaTaHHA, TO BULLOIO

€ Hebe3neka TpaBMyBaHHA. KopucTysay NnpuimMae BCi pusuku,
NOB'A3aHi 3 arpecBHUMMN CTUNIEM KaTaHHA.

HanexHe ekinipyBaHHA

3aBXAV BUKOPUCTOBYITE HaNeXHi 3aco6y 3aXUCTy, AK-OT
cepTndiKoBaHMI 3aXNCHUIA WONOM (i3 HAAINHO 3aKpinneHum
pemeHem Ans nipbopiaasn). BUKOPUCTaHHA WONOMY MOXe

6yT1 060B'A3KOBOIO BUMOTOK MiCLIEBIX 3aKOHIB i NpaBu.
PekomeHAayeTbCA BUKOPUCTOBYBATY HANMOKITHUKM Ta HAKONIHHKY,
HOCUTV OfiAT i3 [JOBrMM PyKaBOM, 0BT LUTaHN Ta PyKaBUYKU.
KaTaTuca no3oneHo nuiie y CnopTUBHOMY B3y TTi (LUIHYpOBaHOMY,
3 ryMOBOIO NifJOLWBOI0); 3360POHEHO KaTaTnucA 60COHIK abo B
caH[anax; WHypKn MaloTb 6y T o6pe 3aB'A3aHi Tak, W6 BOHN He
MOTIV MOTPAMNWTU B KONeca, ABUATYH i NPUBOAHY CUCTEMY.

Mepeknag opuriHanbHOT IHCTPYKLT

BuKOpUCTaHHA 3apAAHOTO NPUCTPOIo

Hikonun He 3MiHI0NTE enekTPUYHY cMCTEeMY. 3MIHWN MOXYTb
nNpr3BeCcTyn O NoXexXi. BukopucraHHa HeBipHOro Tuny 6atapei
a60 3apAHOro NPUCTPOIO MOXe NPU3BECTH 1O BUOYXY.

MNEPE KOXKHUM BUKOPUCTAHHAM: 3apsagxaiiTe akymynatop
npotarom LLOHAMMEHLLE 12 roguH.

BuMuKaiiTe nicna KoXHOI Noi3AKN. AKLWO 3aNULINTN YBIMKHEHUM
6e3 BUKOPUCTaHHsA, 6aTapes MoXe He 3apAaKaTuCA.

HE 36epiraite npu Temnepatypi 3amep3aHHsa abo Huxue!
TemnepaTypa 3amep3aHHA MOXe NOBHICTIO NoWKoAUTY 6aTapeto.
3apAagHWA NPUCTPINA, AKNIA BXOAWTb A0 KOMMNEKTY NOCTaBK
Crazy Cart Shift, Heo6xifHO perynapHo nepesipATU Ha NpeameT
nowKoKeHb Kabento, BUNKM, KOpMycy Ta iHWnx aeTanei. Y pasi
BMABNEHHA NowkKoaKeHb Crazy Cart Shift He moxHa 3apagxaTtn,
[LOKV 3apAfHNIA NPUCTPIii He 6yAae BiApeMOHTOBaHO abo 3aMiHeHO.
BukopucToByiiTe nuiie 3apagHuii NpUCTpin,

pekomeHpoBaHui Razor.

Mig yac 3apagKaHHA cnip 6yTn obepexxHUM.

3apAagHMA NPUCTPIN — Lie He irpaLuka. 3apaAHUI NPUCTPIN MOXKYTb
BUKOPUCTOBYBATU NNLLE AOPOCHI.

He BukopucToByiiTe 3apAaAHUIA NPUCTPIN BinA nerkoanmmcTnx
MaTepianis Ta BifKpUTOro BOrHio.

Micna BUKOpUCTaHHA 3apAfHUIA NPUCTPIN Cif Bia'’€eaHaTV BiA
enekTpomepexi Ta Bif Crazy Cart Shift.

He nepesuuyiiTe yac 3apsazxeHHs.

3aexau BigknovanTe Crazy Cart Shift ig 3apagHoro npuctpoto
nepez TUM, AK NPOTepPTU NOro abo O4MCTUTM 3a AOMOMOTOI0
BOJIOrOi TKaHNHW.

JIEFKOBAXKHICTb TA ITHOPYBAHHA HABEQAEHUX TYT
MONEPEAEHDb NIABULLYIOTb PUSUK OTPUMAHHA
CEPVO3HUX TPABM. OBAYHICTb | YBAXHICTb - 3AMOPYKA
BE3MNEYHOrO KOPUCTYBAHHA BUPOBOM.

O6mexeHa rapaHTi
Lia obmerkeHa rapaHTia € €[NHOI0 rapaHTielo Ha NPOAYKT. [HWNX
ABHO BMPaXKeHNX abo yABHWX rapaHTiil Hemae.

3 patvi Npup6aHHA BUPOOHUK Aa€ 90-AeHHY rapaHTilo Ha Te, Lo Lyen
BUPi6 He Ma€ BUPOBHNUNX fedeKTiB.

[NlaHa obmekeHa rapaHTia 6yae aHynboBaHa, AKLLO NPoAyKLia:

+ BUKOPUCTOBYBABCA He ANA po3Bar abo KaTaHHsA;

+ AKMMOCb YMHOM 3MiHIOBABCH;

+ 3/1aBaBCA HanpokKar.

P
CBUHLEEBO-KNCJIOTHY BATAPEIO.
BATAPEA MA€E NEPEPOBNIATUCA.

@ MICTUTb TEPMETUYHY AKYMYJTATOPHY



D

TTDIETOER

A 5 Crazy Cart Shift (& 5@ Od—A—bEIGEV BUZHT KB T—H—FEVET Iy IHBBETT, Crazy Cart Shift [T, /\v 7,
B, FU7 M E5IKBRAEVETTHET, ThOBEEICE ST ISETI 0T L—F TR TELD > BFLERRT L —FETHTT, 2HEEELEDR
SEREAE I, Crazy Cart Shift DIERER 7)UICFIEL &5 &9 BHIC, Crazy Cart Shift JBE DA EGIEE 7L —FHEE #HLEHS, o<W LT
AE—FH5FEVIED. THBNZETRBZNIZTENMFICEETY. FRARIE. BEPEENOLGVESIKEWMEFRATREITEEL,

A%%Z VD2 BEIRGD. BDILITIBROHVET, FERAK

HPIRRICEOTUE, A—H—DBETHEVDICRBHEES BIHEH

HYUEY, tDOBHHDE) W EFERR. Crazy Cart Shift HEEFTIT B KT

TECWABe, WCSEEL FBERICRV BTV ELTH, BRTIE
FETERGEoI), A—IHSEEY, BRERRICEEAENT

VEBTENBIET, IOLIRRTIE WHREELLEDHEELT
WTh KT AZEST BRICEOTIIET T BT —RbHVET. B

CEAETRESSDICL. Bz £T<rREL,

BE RPKADFEEEBENLETY (AT 27 IVITERLIC
BEI2EEBREDHLCVET, AEREHH I——28HINT
DEE IR 5T RREFEFBERLTVATEEREL. FEEOT
— D EEREREHN DEFELOTCRSLTENTEDLIICLTLE
TV, FEEDI—F—IE EENICAI Z 27 )V E—EICHRHRTEE
BT REBROFDICHBDIREE AV TF YV AETIES LAY —
HTRFHERNLET,

ZL BHBEETZE5E/EE (HIGH/LOW) YIVEZ Ry F:
Crazy Cart Shift [Cld, FEEDEBFIN. KADFETRET BT LD
TEDBRRMNEE (HIGH/LOW) YINBZ Ay FHBYET, TDRAYF
ICEOTHRMGBIRE DI oHICEEBEEZE D Crazy Cart Shift SRE &K HICH
RBTENTELY, .

A—N—IC L BEELE DR RARERIE [RE ) (HIGH) ICRELIS
A8 L. MERE] (LOW) ITRRTE LISHAIE6MIU LT, MIHIRAE
DREE BRI TY, .

BE6RUT. FRBBEHN54kgEBAZFELAITTIRBYE
Hh. Crazy Cart Shift D& GRS, FUSBRZHSDHHATY,
BRI FELDFBMICBS LADE T BETHLRLKARBHAESH
YT BEEL VAV ALERDFELTEH, FILRVICEDD
EZEBILZHEEANHYE T, INTORBOFH. FROEFEHNTELEE
BFELIBICELTN A EIFRSY &ie, FARRDLSERTY DG
A BROASE. I——HZNSBERICHLY 5 L TEE LVFIREP A&
711 (BIIEmA) [IEDWT FEMITIS U REBRAHIE Y,

RAMDFEBIFAMBITHLEEVTLEMELE T, Thid, Fii.
HE, BRI THEL EELORPE. Bifl, E5ITEHRREERLT
WET, #RI1I—F—ETNBEMORULLE VS DIFREZERTH
Y, A—F— D AFE, BfIICEAEEN2DT 6RDFEELHESHT
BALKEFERAE A, BERICEZ DT EIE. Crazy Cart Shift [TEDS
FLT0y LBV -1 —B3FEASLTENETRBIEL A,
FELEFURICREIHNES DG FELDMME. Hiff. Z LTHA
ICRZBDESDTHELTLEE L, KARS -1 OHESREE
ERET. - HRBRFERERBOFES % Crazy Cart Shift [CRES
TEDBEWES, ST BEVLET,

KRB 54kg HRBRHEVESITLTLEE W, DA XHCrazy Cart Shift
ICBELTWS, HBWVEHIETEZHDESHNE I—F—DERELITHE
BTREBYETA NEGFEBERBRITEIDEVLSICL, FER
DRETERBIOSEIRETEDADHERRELTVDTEES
BWTLIEEL,

TAETDENDH B BIRMPREIETE EELET I HHEEICH]
BHBHBA BMRICED LTEIFSNEVEREICEY 28ENICHED
HBANE T’ TETAHELDT ATV FELY LEVTL
ZEV DL BB B B EITRBEFOA (RflEINs S48
FDFMEBEICRIF I LDHBN) PEFIE. ARBEERLEN
TLIEEL,

fRE 1 AR Z 27 IVTIE ABBDRTF. 7R BXUELWMERSE
(AL, ZLDESLFBETHLTVET, VHGEEBERERT AP
AD-DRCICDBEHBEND B Bt 5 LIeRT APRETIEETS
ZEEIIRELEEA,

Crazy Cart Shift DERBEIUAVTF VR
THERICHKIIST. HN—EA—FHLRTHENEFRICHY., FIEIDBH
EREDREICH ST LR RFELTLEE W, N\—Y DB

HEL. EFFENRA—ILABERL CHRDBEN S HRETIEENT EE
SR LT fEE L, Crazy Cart Shift (& A—H—DMIERIRERRDH %= E
AL A—D— DRI STAY TFVRABLTEBEIT XA—H—
FVIFIVOREHPERD SBUEL HEWTLIEE L, BEREEIFBIELT
WBERGRIE, BHIC3mLTEEL,

BE I REGERICRTAEIRIALDETY, CORRITIIRERE
DIL—FEBYELA, FIERBTIEIVRAIVEERTTVET, T
HREREAE O TRIERSE) Dt Y 3 %5, Crazy Cart Shift EFD
RiEFBLTIEEL,

Crazy Cart Shift ICRDIGFRDERE LT HIEL, BFLTIEEL,
Crazy Cart Shift [SFABEHIP—AREHL SIBEEE NI —ATERY, &
PHE CTIEBE LEWVTLEE L, HITEDVYEHNB BTl
ABEBRMICESHOTLIEL,
EFBALESTRLIGEERT DITHE LI BN TEVBRY. Crazy Cart
Shift DEIFRZ ON (ICLTY, 77 eI RL )L EsA Y LIEWTKTE
&L, Crazy Cart Shift HSEENBIRIE 4T BIRAAY F%& OFF (CL
TLIEEW,

E—F— BV AT L RA—)b. ZDORDOBIEEBE D SIEIEEED
BEEDE R D HWTLIEE L,

BIRARIEEIC/\Y FIVEROTOTKIEE W, EAPPEELLE

#. Crazy Cart Shift D/\TE—2—THSHENESITLTZE L, /\
TE—2—DELEOTWBIHEEHHIET,
BEICEEZRLTLEEV, BENDD, BE#H Lo, RITHD
ofeh)| BT ERL GO LEWESITERLTIEEL, H1T7E,
RT—B8— Ar—hR—R FvIR75—42— BEE, FEL BN
GECETHRDBENZENT 5K SER L ADHEFPPETE
FELTEEL,

AR LMAEEBRLEDTID, IAXA—IERII RS
FHENEET, BEWICERT S5 L ALREERILBR TIPS
A—=I &5 Z | Crazy Cart Shift Z &, LWHx2HEEEHIEESB/NH
HYEY, I—F—I3EREEBIEICH S YR INTOEEZASED
ELET, ABGIE T\ \—h— TlEHYE A,
ABEBRMIMMAZRFEESLEVTILEN,

SEIRAR, AEXHINY FRY PR EELENTLRE L, tiDRREED
HHEWTLEE WL,

MREPIREDKIZT TIE Crazy Cart Shift [TESTEWVKSITL. 5
IR EKITREGWTLRED, KICK) BERPHEHHRDES
T2GE REMERESBEORALLVET,
EFENENTNS VILYILLTWA, 72RILTWAS, BEDH
%, BRRDH D EVOTIBA BRMELE T, DD HfE Kic
FURETHABYRREELLEWTIREL, FTUIREETI B
AE—FEHLTEGVTLIEEL, BEHNRERENTELRT DL B
=Ry hPT7O-—U I EEOREEEEIREREGEVET,
BEERORA S0 T—IL DL Tl ISEER L ELTEELY,
REGERRDBORME T CIIESHEVTIREL,

fEAT (FflEER%) BERBOBIE—Z—HcLNABIZOTW
BTEDBIETDOT, TNz TIZEN,

Crazy Cart Shift DfER7GEERE T D A2V MV ETLEPETA T
RaTEnHahbLNERA, ZOLIABIRREICDIY BB %
WATERANLETHY, BRIGEEZEDURIZDDOTVWBAET
T, REBRIEDOT RUTELE LEWTLRREL,
BODORBELNIVESBITHITLTZE WV, BERERIFE, 74
DERLBEVET, I —3BRTEGIH SR DL EEE
B856DELET,

EERRFDRREICDOWLT

RAITNERENIVAY b (BTUELERRICHEDMITONZED) I
LB REREBICERLTET L, BEMDESTANILAY ME
AREHDITSNTVSBELBYET, HETPRET R v
RARY JO—JDEREHRLEY, KBS GEHTLTRIS
ETOH) EEE RRYY VAV TOBERIGHERICLEWNTIZEL,
HARISBERICIBY | B, T— 42— BERBICEEATNEVL OB
LTLIEEW,
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- REBHREDBELY. BEELEVTIREL, BET B ENKDRR

ICHVET, BES/\v T —EERBREEAT DL BHITB
BETNDHHBVET,

o TERDRNC/N\NY T —% 2 BBUERBELTLEL,

- TERRBEGOERETOTILEL,

BREDASEERBEIHE
BURBTELVSEGHHIET,

« OCLUFDIBAAICIERE L GVLTLEEL, Ny 71 —% 0°C LT DB

FRICRE Y 2 LMBORRAICEYE T,
HICBRRRELELBEVTLIEEW, BEFAKDRERREGD E
F, BB 24 TDN\y TU—PREBEZEATHL. BEIT DL
nhsHUE,

- AR REREE/ N\ T —EREBL. R VORI EZETICL

TLIEEL,

« REIEKEDFTTOTLEEL,

ERBIEZAAY F%& OFF ([CLTLEELY, ONDFEFHICLTHLLE /Y
T EBRBCTEGDARENBVET,

¢ KRFTCRELGEVTLREV, KR FICED L Ny TU—HEE

BERTEY,

+ Crazy Cart Shift [CEEDFTESRIE. O—F. TSI, ER ZOHD

EBERICHEEDEVHERRICRIRL TR E L, BIEAR DD 15
B REBREBEEE ISR BE T\ Crazy Cart Shift ZFRBLEL
TLIEEL,

o LAY DRI ARBB/OFEEBL LI,
- RERIITETIIHVETA, REBIFRARFHIIF T

T,

TTDIETOER

. BIRPRADES TREBEEALEVTZEL,

- EALTULVRWESIE, Crazy Cart Shift b SFEEREN L TILLEL,

- REEEEA—/N\—LEVESICLTEEL,

« ENTARTHOEY, BRLIEY T 285HE. 4T FTERRH S Crazy Cart
Shift Z7 L THWTLIEE LY,

BRE@MOELED OfY, BEERALLYTZ L, KT HDRKRLE
FVET, BYEERERSFERAICHTZTHGEEREL>TEALT
SFEEW,

PRYE (REE

CORBITH T BREEE CORERIENDH T, ZODIRIEGAT

HEH0D, BRUGELDODEESLHY A,

A—H—DREAEIE ARROBENLEIFALS 90 BEEAVET,

FURELTOEY TERICEIBEIE. ARERIEDOT RN &5

Dk

. LYUI— 3 PREENUNDER

- BELTHE

- LyaLER,
PriRE BNy T —EFERALTVET. N
YTV =B FTVFA7IVLTLIEE L,

[ ]

&S
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A Z3: Crazy Cart Shift =“YEPNFE (22 HZE

& 2b5ah ks CHE S2IAE0[0] Ufet HEQ| NFtES

ri
U
nx
oi=]
[
i)

2 OjECHE &2 =2 7|E0]

R 2 ABLICH Crazy Cart Shift = S0 119251 S22 UL} (CeI5e) §Z TelD) S8 & G| 7, £71, 22 052 & 29IER

HAl=lof AU J2|n 7|&e"Ba|o]3 il of2{st 7| SES
7|E} 82 0|5 S L= Crazy Cart Shift 2| 2t 7|58
gs0ol Aoz
Ap83Hof ELct.

A BN W2 OtEElE SAAME S Ele A2 O AL I-E
ZSYLCh M 2ol 20| Qoj= S 20| w2t |7t nye
25 UEULCH CH2 M7|2 7tEE|l= &2 A S 2t ORRIVHA| 2 Crazy Cart
Shift = 0|58 & U=F | AS LT TrtM OfHTE 0|, BN
E= UEA 7SR5 01 £ Q10| Aoz YLt HOoR[PLL, 2R E
o] A 4 AELICE 2HoF O] Y-S 0| YofLte, otd Lt J|E}
oj|g=2|0 = %-Fo%ﬂ 25t E4S AL AIYE & ASLICEL 2 AF
ALE Al 21318 ZotMOf El0 YAIS 23I5HUAI2.

Aa'v 22 9 golo] |1 2SO} BLICE = AB Al
Z o5t obHof 25t 1137}£%= /0] QI&LICH 0| HEE HES D

EHE S5 ARSOIZ 32, 30|, AR HBA O 90| BE 2SS
O#A17] 3, EHS Of2101S0] O] HE 2 OHI5IT M2t 7l ALBE 4
S 5HIAI2. Razor b= AFBE O[210|S 7 O] HHME Yrlzo2

AE5HD HAMO| S S ZBHH0), AS oS BYSEE
020|150 MBS HABD RARAT 22 AFFLIC

A 2R BRI EA4Ishs 24/2% (HIGH/LOW) £8]]: Crazy Cart
Shift o <-4 AQ|2|&= 0f210|7} EFY| Mo BRIt 502 MAE
2 QlaLct

HZYHE A 1Y AU DS (HIGH) L3 Aol
35 (LOW) 43 Aloli= 6 A 0|40 2 ZaLict,

8 M 0l4 123
7l ML mauc,

A 2 600 50 50k 01 w201 1 33 0183
ok EILICh, Crazy Cart Shift 9 22 A% AL Al B3] 74221 9I30)
W20, 0FS o] Aol Heret 2tolg B S HEE] 90 H2o| Mg
CF5H0IO} 5101, £ Chofat @il 05 S0| 5

HdS

SYetetold HES 0|8

Z? P20 Z50| SRS AMGHOF P 2E A F0| ZE Lol £=
|

7191 001 2o 821 T2, o SRel SAHBES A
2YE Raelol A84o] Y2 801 IS Of2lole] ansle A
CE PN SYES S OF WYsES B

Razor At= 64 022 01210]9] O] A& AH8S S2I5t7|E HHRLIC
O] ¥ Aret2 oY, A S, LZe 0 ECi= 5 20| ofLj2t o & H&k,
SE 718 YA I7|E BrIE AYL T St G AYRA 6
0|42 22 2Yo|0] g&Ae 37|, A& L& 7|0 et g2yLct
2E 6M 0t50] 0] A Z0fl HEatA= &Lt Crazy Cart Shift of
HekstH & 4 gle BSAts G 5] O] AF 0 gEohd ehelR(gh 2t9|
O A& &8 AR E 5i&83ts R0 Y2 AH & %E &, 73
T 58S EUZ lfoF FLICH RazorAts 2E HIS04| Razor At2|
HAAISHS 2AIGHA| LD J|F HPEL} 0f2l 2tHE9| Crazy Cart Shift
S5 8 sl2tot| = ZotH ZAFLICE

A/t A FQ 54kge 22512 OHYAI2. AFEAte| H|F0| BHEA| Crazy
Cart Shift of & 22Ut A|of5h=Cfl 2{gfet 27| S 20|5kA|= Y& UCh
2 HES 20152 &0 F2| Y= R0l BRSHYUAIR. 2 AHE2 24T

3
o H\%EI 2 *5 HOHSED ZH4 U= ALHS 20| AHBotES

248 YL, E= SAH Uy, LYl o4, oloh X 4,
2|1 0] S2AAF 2| AL ol nhE 9IF Tef S0 PAlH sHS Aald

& AE PAUH E= |42 el A= AHRES 2H40| 520 HEFstA|
A2 HES S A8l ¢tEl0] OIS Sl 83 A= eHELICE U HO|L,
02, 5] E= F 20| U F2 (£ MA o] F20f thet 23 &2
20| A FR) E= YR = 0| A F S 2S5 == FolsHof gL Th

g Arg3tof o
D AFZs7| Hof, B %
TOkS|Z W7tx| 228 AlZHS S0{ofa BLICH O] HEE WHSLD HWE|0] Yo, 242 So|Lt 7|e}

2 3oL ofF M2 Ha0|38 ASH &

A B ct, w2 3| Mo|Lt
A Crazy Cart Shift 1Q0| ¥gtd AHEZ A E2f|0|Z
ZoiE0| gl S2ollA

5] i

10| o= HYI2 7tEElE SAAHER RALS U HALES

AT ALE S ol 42 Z9| Zutol| thet B2 Fuet Fo7t LEE|0f
UELICHL RE ARS0| Y245 B4 T= YR AT S 22T 4 U7

w20, 0218t 7Hs 40| oI5 WOtTH O HZiet F4OILE At
THs 8ol thet Z0E BHE5kAl = A USLICE

Eeol U fajEe|
O] AIZS AMRS| }o| RE BSChLL 7|EF HoHOt BB LIt AR
F2E|of AT 2HE THs T HENQIR| ERISHUAIR. RES0| HyHo2
JlssHe2l d2|1, 2 SHHR7L HOtM RAE LRIt e A
E0I5H4A|2. Crazy Cart Shift & AR ALS| F 20| T2t AR AL Z219)
U B E 20 Q2| alstn alsHoF FLICH AR At e HA|et
TS HYEALL iR QHEILICE S A4S B EL2 ZA|

DHEHAIAIL.
: ob3k AE 2 HAISH

3l

_l

A% g2 Fo|g 27§ o HE2 F2Hel
HY0|2F AHSIA| FELICE HAlE 7h4 T D} AE0YR
EHLC}, 0] Df ;Yo “2kE UM 2 2111 Crazy Cart Shift Al 7|&2
HESHYAIR.

« Crazy Cart Shift S AF28H £ = ZhA0| 243 82| W £= JHES
Eolato] 243HYAIR. Crazy Cart Shift = 71l ALR A 2 T4 &l

20| M AHZ 3O} 5101 U = 2Lt HZ0l|AM AR E 4 lELICE

B2 20| EWste AH0Me H7|2 ItSEl= SAAES B

OFYAI2.

AHZ A7} 2HA0f| BHSSHL, 2H01D (S2hofl 2§t ekist oFel 2o

e AL02, Crazy Cart Shift o] 212l A2|2|E ON(R)2 2 5104

AL 7tS TIPS 80 S AIZ 4 A& UCH Crazy Cart Shift oA

W2|7] dofl gt de A2 OFF(RE)ZE S2f YA,

&7t 2 A YRIH 2R, AE[0]Y AL, BEF| Y 7|EF F2]0l=

S =0 =a,

SZ0| %7 Y= AL,

- B4 S-S Y QOJOF BILICE AL F = EFTL 2 20| Crazy
Cart Shifte] 311 DEIZ BH12 DRAIAIL. Of2{st RES 2 0f
Y £ AL

- BOHOZ AL HHE SWANIIAL EE AR 4TS Ui

BHEZILL HOIS A B 4 U WIHSES 2NF
AHO|E, AHO|ERE, ARE, AA-AHE Et= AL %, I Z20
S0/2 4 9l of2l0] ££ 252 IFEE 29

ALt 2SatoF guch

0| MES 53 YTHS LR EES HSIQAB, 120K F4
EYEI2| Y= A2 OtELICt oS0l BE5| L HESH 2tolde
A2 Crazy Cart Shift 2} Z2 Z 50| HZ0j| 22|7}t 7tA &4

& Ao, Arg2HEI0IH)E 227t 7h= -S| THE 2E /™S
Z4=3ioF giLICE O] A F 2 ¥H 717} ofgLCt.

7|2 7tsElE SAAF0 S22 Bl B 0|40| 2tojd S
A Mo oF ElLiCt

2to|gdsts 3¢t A2 S| =Z0|Lt FLiE
A Z0ll &M EFA| DR AR,
wlet s FEE2 20 ES2 2%
ZeHg £ AL 2 H7L 27{LE LE0] Of= ZMRI0|A = Crazy Cart
Shift S Ef| DR HCH2 0] Hlé% =20 E2] DHAI2.
ZLL D|DYALL, 88286, 12| gfen X1zl Bd
YL E =YUCL 0| MII2 7tssl= SAAES 1R, 28,
T 20| 9 RoIM AFBSHA OHIAIR. YRISZOIAE B4 2
TstHAlR. 712 7f£EI— —ZW\%E HUOIM A8 e 24
I EL} OIRE & 45t= 2IE S 22liohz] OHYAI2.

+ AOILE +FY 20l M M%ﬁf | OFHAI2.

2 AFESI| OHiAl2. T2

DALS
TT=E

QAL 9I8 4




[io

Hir o2 g 0 2= o

f E= AZZ =0l A5H0] UAS W= EF| OHYAI2.
SGAS EA|H Crazy Cart Shift 2 27| & J0|2 HE0|&=

= & AEUCL 023t AIAE2 23 ARt HES sligtn
Yol T2 S AR5t UAFHCE 1™ glo]l 02F RIS
b4 QUCHD A82b5HR| Ot A2,
A S ARSHYAI2. 20| YO Ol =7}
40| 218 = =O0rUCE 2to|ti= 2t 2to|d S0
ek

295
o
ol

[l

N
>
o
4o K=

M <2
fh
n
G0 W
o
njo
(N
%
:Oé
Lo
[

82

_G||_I

_Ol
o
o

H on
J

oy

2 30 oy M
o 09 O 0f0 ro m

W M8 8

- HOR S A2 HZAHMS SHEUCH HE Al SHE ST 4
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HOW TO OPERATE THE CRAZY CART SHIFT

Before you ride this exciting product, take the time to learn about how it moves the way it moves. Start out
slowly. With practice and care, you must familiarize yourself with these riding hints and tips so that your
experiences with the Crazy Cart Shift will allow you to maximize fun while keeping in control.

Never turn the ON/OFF switch to ON before sitting down in the driver’s seat of the Crazy Cart Shift. By
getting yourself situated before turning the power ON, you won't risk losing your balance by pushing the
accelerator pedal while standing as you get into (or out of) the Crazy Cart Shift. ALWAYS turn the ON/OFF
switch to OFF before exiting the Crazy Cart Shift.

IMPORTANT CONTROL FEATURES:

PARENT CONTROLLED HIGH/LOW SPEED SWITCH

Your Crazy Cart Shift features a hidden speed control switch that allows parents to discreetly reduce (or
raise) the Crazy Cart Shift’s top speed. This limiter is intended for parents of younger children and those
needing extra practice time to learn how the Crazy Cart Shift moves.

The switch has been hidden inside the Crazy Cart Shift’s battery compartment, such that riders cannot
access it without using an Allen wrench. There are two settings:

« When the switch is in the HIGH position, the Crazy Cart Shift has a top speed of 8 mph (13 km/h). This is
the default setting and recommended for riders age 8 and older.

« When the switch is in the LOW position, the Crazy Cart Shift’s top speed is limited to 2.5 mph (4 km/h)
and the recommended minimum rider age is 6 years old.

ACCELERATOR PEDAL AND STEERING WHEEL

The Crazy Cart Shift allows really creative drifting, spinning and turning that no ordinary go-kart can do.

If you have ridden a Razor RipStik® or a Razor RipRider® 360, think about those caster wheels and how they
allow rapid changes of direction; or how a Razor Ground Force® Drifter™ go-kart allows full speed rear-
end drifting. The Crazy Cart Shift builds on these motions and adds even tighter turning possibilities
through the fully rotational front drive wheel and the rear caster wheels. Practicing with the Crazy Cart
Shift can lead to amazing fun, and it is important, as with all moving products, to always exercise caution
when riding.

ACCELERATOR PEDAL:

The Crazy Cart Shift has a foot pedal accelerator that controls the cart’s speed. This variable speed
accelerator allows you to drive the cart at a range of speeds from 0-8 MPH (0-13 KM/H) in the HIGH setting
and 0-2.5 MPH (0-4 KM/H) in the LOW setting, depending on how much it is depressed.

STEERING WHEEL:

The Crazy Cart Shift’s steering wheel is different from a normal car or cart in a number of ways. The most
important thing to remember about the Crazy Cart Shift’s steering wheel is that the arrow on it points in
the direction where the cart is going to travel, regardless of how the rest of the cart is oriented. Simply
point the arrow where you want the cart to go (varying pressure on the accelerator pedal can change how
the back of the Crazy Cart Shift follows, as described below).

The Crazy Cart Shift’s steering wheel is able to rotate more than 170° in each direction. The steering
wheel has a “hard stop” when it has reached the limit of its turning — it won’t keep going around all

the way, but by turning fully one direction or fully the other direction, you can ride the Crazy Cart Shift
backwards - and by turning at or near 90° the Crazy Cart Shift can go in a very, very tight circle (be careful
to avoid losing control by turning so much as to risk becoming dizzy).

The steering configuration of the Crazy Cart Shift’s integrated drive and steering mechanism is similar
to what some might call “bumper car” design. It has no self-correcting camber or castering features
(meaning the steering tube goes straight up and down so the wheel doesn’t “align” itself on its own).
Such steering might, in certain circumstances, shimmy or vibrate a little - this is normal. Usually it is the
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IMPORTANT: Always select
ariding area that s level,
smooth, dry, and completely
free of traffic or obstacles. DO
NOT RIDE AROUND VEHICLES!

RIDING TIP: Learning when to
push and when to let off of the
accelerator pedal will improve
your ability to do spins, drifts,
and tricks smoothly. The best
way to learn the Crazy Cart
Shift’s abilities is to try things
at low speed.

AWARNING: Excessive
duration or speed in spins
can lead to loss of balance,
loss of control and tipping.
Keeping one’s limbs and head
tucked in tight to the center
of the Crazy Cart Shift can
reduce risks of tipping over
because ergonomic forces
can increase risk of tipping if
the body is leaning outwards
and/or the spinning speed
accelerates too greatly. Take
your foot off the accelerator
pedal if spinning becomes too
fast to control, do not try to
accelerate out of a spin. The
Crazy Cart Shift may accelerate
faster when lighter riders are
on it, which is one reason the
minimum recommended age
is 6. Be safety conscious!
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result of an uncoordinated or adverse control condition. If you feel a shimmy in the steering, a change of
direction (“counter-steering”) and/or speed change helps re-establish smooth control.

SPINNING, DRIFTING AND STOPPING THE CRAZY CART SHIFT

The best use of the Crazy Cart Shift involves careful coordination of the steering and the accelerator. The
majority of spins and drifts that can be done in the Crazy Cart Shift are accomplished by careful accelerator
control and deliberate manipulation of the steering wheel. Learning where to point the arrow on the
steering wheel and when to add or reduce power are the keys to smoothly controlling tricks. Smooth
riding also increases the run time between charges. When first getting oriented with the Crazy Cart Shift,
itis highly recommended that riders carefully apply the accelerator and take time to get familiar with the
results of combining counter-steering and accelerator pedal control to manipulate the Crazy Cart Shift's
spins and drifts.

There is no separate brake on the Crazy Cart Shift, but with practice it is easy to stop. Of course, removing
your foot from the accelerator pedal will slow the cart down as a result of friction in the drive train. To stop
the Crazy Cart Shift’s forward motion immediately, take your foot off of the accelerator pedal and turn the
steering wheel 90° to either side. Removing your foot from the accelerator pedal and turning the steering
wheel will result in the Crazy Cart Shift spinning or drifting in a circle and slowing to a stop. By turning the
steering wheel 90° and taking your foot off the accelerator pedal, the rider can immediately arrest forward
motion and instead turn away. In this way, the Crazy Cart Shift can avoid collisions and evade objects in

its path.

For your safety, take the time to get familiar and comfortable with various combinations of depressing
the accelerator pedal and turning steering wheel to learn how to slow down and stop while maintaining
control of the cart. Practice these skills for maximum rider safety.

These basic steering exercises may help to familiarize riders with their Crazy Cart Shift’s capabilities:

1. Firststeerinacircle.

2. Make the same circles, vary how much you depress the accelerator pedal and note how the
Crazy Cart Shift reacts as you increase and decrease speed while turning. You should notice that
accelerating hard while turning results in the Crazy Cart Shift spinning out.

3. Still making the same circles, experiment with keeping the body of the cart from spinning out by
‘counter-steering’. Counter-steering to stop the Crazy Cart Shift from spinning out is achieved by
pointing the arrow on the steering wheel opposite the direction that the Crazy Cart Shift is spinning
out in. So, for example, if you are turning hard toward the right, the cart may spin out in a clockwise
direction. This spinning out can be countered by turning the steering wheel slightly to the left and/
or reducing pressure on the accelerator pedal. Practice is the best way to master this skill.

4. Practice bringing the Crazy Cart Shift to a stop by taking your foot off the accelerator pedal and
turning the steering wheel 90° to the left or right.

5. Practice staying “tucked in” during tight turns or spins.

A WARNING: Recognize that these specialized riding features affect how the Crazy Cart Shift functions
and require extra caution and attention to safe riding conditions and practices. Read and review the
Safety Warnings, and be extra careful with the Crazy Cart Shift to avoid traffic, obstacles and downhill
environments. This is not a “bumper car” and is not designed to engage in collisions, jumping activities or
for use on surfaces other than hardened, smooth, flat and dry areas.
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COMMENT CONDUIRE LE CRAZY CART SHIFT

Avant de conduire ce produit excitant, prenez le temps d’apprendre comment il fonctionne et se déplace.
Lancez-vous lentement. Par le biais de la pratique et de I'attention, familiarisez-vous, par vous-méme
avec ces trucs et conseils de conduite afin de rendre votre expérience la plus amusante possible, tout en
gardant la maitrise du Crazy Cart Shift.

Ne placez jamais le commutateur de mise sous tension en position ON, avant de vous installer sur le siege
conducteur du Crazy Cart Shift. En vous installant de fagon appropriée, avant de placer le commutateur de
mise sous tension en position ON, vous ne risquerez pas de perdre I'équilibre en appuyant sur la pédale de
I'accélérateur pendant que vous montez (ou descendez du) dans le Crazy Cart Shift. Tournez TOUJOURS le
commutateur de mise sous tension jusqu’a la position OFF, avant de descendre du Crazy Cart Shift.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE COMMANDES IMPORTANTES:

INTERRUPTEUR PARENTAL DE VITESSE HIGH/LOW

Votre Crazy Cart Shift dispose d'un interrupteur masqué de commande de vitesse qui permet aux parents
de discrétement réduire (ou augmenter) la vitesse maximale du Crazy Cart Shift. Ce limiteur est destiné
aux parents d’enfants jeunes ou aux utilisateurs qui ont besoin de plus de temps d’apprentissage des
déplacements du Crazy Cart Shift.

Linterrupteur est caché a l'intérieur du compartiment de batterie du Crazy Cart Shift, de fagon que les
utilisateurs ne puissent pas y accéder sans une clé Allen. Il y a deux réglages:

« Quand l'interrupteur est en position HIGH, le Crazy Cart Shift a une vitesse maximale de 13 km/h. C'est le
réglage par défaut, recommandé pour les utilisateurs de 8 ans et plus.

« Avec l'interrupteur en position LOW, la vitesse maximale du Crazy Cart Shift est limitée a 4 km/h et I’age
minimal recommandé pour 'utilisateur est de 6 ans.

PEDALE D'ACCELERATEUR ET VOLANT DE DIRECTION

Le Crazy Cart Shift permet d'effectuer des dérapages, des rotations et des virages de fagon vraiment
créative, telle qu'aucun go-kart ordinaire ne peut faire. Si vous avez utilisé un RipStik de Razor® ou

un RipRider 360 de Razor®, pensez aux changements de direction rapides que les roues pivotantes
permettent ou au kart Ground Force® Drifter™ de Razor, qui permet des dérapages de la partie arriere a
pleine vitesse. Le Crazy Cart Shift utilise ces mouvements et ajoute des possibilités de virages encore plus
serrés grace au moteur central rotatif et a la capacité de réglage de I'angle de roues pivotantes arriére.
L'utilisation du Crazy Cart Shift peut étre extrémement prenante, et il estimportant, comme avec tous les
produits en déplacement, de rester toujours prudent pendant la conduite.

PEDALE D’ACCELERATEUR:

Le Crazy Cart Shift est doté d'une pédale d'accélérateur qui commande la vitesse du kart. Cet accélérateur
a vitesse variable permet de conduire I'engin a des vitesses de 0 a 13 KM/H en position HIGH et de 0 a 4
KM/H en réglage LOW, en fonction de I'enfoncement.

VOLANT:

Le volant du Crazy Cart Shift présente de nombreuses différences par rapport au volant d'une voiture ou
d’un kart normal. L'élément le plus important a retenir sur le volant du Crazy Cart Shift est que la fleche
pointe la direction dans laquelle le kart se déplacera, peu importe |'orientation du reste du kart. Il suffit de
pointer la fleche dans la direction ou I'on souhaite aller (I'utilisation de la barre de dérapage peut changer
le comportement de l'arriére du Crazy Cart Shift, comme il est décrit ci-dessous).

Le volant du Crazy Cart Shift peut tourner a plus de 170° dans chaque direction. Le volant est doté d’une
«butée » au bout de sa limite de rotation; il ne peut pas faire de rotation compléte, mais en tournant
entiérement dans une direction ou l'autre, vous pouvez conduire le Crazy Cart Shift a reculons. Le Crazy
Cart Shift peut également effectuer des cercles extrémement serrés si le volant est tourné a 90° ou prés
de 90° (faire attention de ne pas perdre la maitrise en risquant d’étre étourdi pour avoir trop tourné).
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IMPORTANT: Toujours choisir
une surface de conduite

de niveau, lisse, séche et
entiérement exempte de
circulation et d'obstacles. NE
CONDUISEZ PAS AUTOUR DE
VEHICULES AUTOMOBILES !

CONSEIL DE CONDUITE:
Savoir quand enfoncer et
quand relacher la pédale
d’accélérateur améliore
votre capacité a réaliser des
rotations, des dérapages
et des figures en douceur.
La meilleure maniére de
connaitre les capacités du
Crazy Cart Shift consiste a
tenter des manceuvres a
vitesse modérée.

AAVERTISSEMENT: Des
rotations sur place d'une durée
ou d’une vitesse excessive
risquent de provoquer la
perte de I'équilibre, celle de la
maitrise du véhicule voire son
renversement. Le maintien
des membres et de la téte

du conducteur fermement
positionnés au centre du Crazy
Cart Shift peut réduire les
risques de renversement parce
que les forces ergonomiques
peuvent accroitre le risque

de renversement, si le corps
penche vers I'extérieur et/
ousila vitesse de rotation

sur place augmente de fagon
excessive. Retirez votre pied
de la pédale de I'accélérateur,
si la rotation sur place devient
trop rapide pour la maitriser;
n'essayez pas d'accélérerala
sortie d'une telle rotation. Le
Crazy Cart Shift peut accélérer
plus vite lorsqu’il est monté
par des conducteurs plus
légers, ce qui est une des
raisons pour lesquelles I'dge
minimum recommandé est
de 6 ans. Soyez conscient de
I'importance de la sécurité !



@ Traduction des instructions originales

La configuration de la direction du mécanisme de transmission et de direction intégré du Crazy Cart Shift
rappelle la conception de ce que certains nomment un « chariot d’épicerie ». Il n'y a aucune caractéristique
d’autocorrection du carrossage ou du pivotement (le tube de direction est droit de fagon a empécher la
roue de « s'aligner » par elle-méme). Dans certaines situations, une telle direction peut osciller ou vibrer
légérement, ce qui est normal. Il s'agit normalement du résultat d'une manceuvre mal coordonnée ou mal
réalisée. Si vous sentez une vibration dans la direction, un changement de direction ou de vitesse peut
vous aider a rétablir une conduite en douceur.

FAIRE TOURNER, DERAPER ET ARRETER LE CRAZY CART SHIFT

L'utilisation optimale du Crazy Cart Shift demande une coordination précise du volant et de I'accélérateur.
La majorité des rotations et des dérapages réalisables avec le Crazy Cart Shift sont exécutés avec une
commande précise de l'accélérateur et une manoeuvre volontaire du volant. La clé d’'une commande
fluide des figures est d'apprendre ou pointer la fleche du volant et quand augmenter ou diminuer la
puissance. Une conduite en douceur augmente également le temps d'utilisation entre les charges. Pour
faire ses premiers pas avec le Crazy Cart Shift, il est fortement recommandé aux utilisateurs de manier
I'accélérateur avec précaution et de prendre le temps de découvrir les résultats de I'association du contre-
braquage et d'une commande par la pédale d'accélérateur pour aborder les rotations et les dérapages du
Crazy Cart Shift.

Le Crazy Cart Shift ne dispose pas de frein séparé mais avec la pratique, il est facile a arréter. Bien
évidemment, il suffit de lever le pied de la pédale de I'accélérateur pour ralentir le kart grace au frottement
de la transmission. Pour arréter immédiatement le Crazy Cart Shift lorsqu’il est en marche avant, retirez

le pied de I'accélérateur et tournez le volant a 90 degrés d’'un c6té ou de l'autre. Le fait de retirer le pied

de l'accélérateur et de tourner le volant fait tourner ou déraper le Crazy Cart Shift en cercle jusqu’a

I'arrét complet. En tournant le volant a 90° et en retirant le pied de la pédale, l'utilisateur peut arréter
immédiatement un mouvement vers l'avant pour tourner et dévier de la trajectoire. De cette fagon, il est
possible d’éviter les collisions et les obstacles sur la trajectoire du Crazy Cart Shift.

Pour votre sécurité, prenez le temps d’apprendre et de maitriser les diverses combinaisons d’enfoncement
de la pédale d’accélérateur et de rotation du volant pour apprendre a ralentir et a vous arréter en gardant
le contréle du kart. S'exercer pour maitriser ces compétences et assurer la sécurité maximale de
I'utilisateur.

Ces exercices de base de maniement du volant de direction peuvent aider les conducteurs a se familiariser
avec les capacités de leur Crazy Cart Shift.

1. Toutd'abord, prenez un virage sous forme de cercle.

2. Répétezles mémes cercles, avec des variantes dans I'enfoncement de la pédale d'accélérateur,
et remarquez comment le Crazy Cart Shift réagit a I'augmentation ou a la diminution de la vitesse
dans les rotations. Vous devriez remarquer qu’une accélération forte pendant la rotation fait chasser
le Crazy Cart Shift vers I'extérieur.

3. Avec les mémes cercles, essayez d’'empécher le corps du kart de chasser vers I'extérieur par « contre-
braquage ». Le contre-braquage pour empécher le Crazy Cart Shift de chasser vers I'extérieur
s'obtient en faisant pointer la fleche du volant en sens opposé a la direction dans laquelle le Crazy
Cart Shift s’écarte. Si par exemple vous faites un virage serré vers la droite, le kart peut chasser en
sens horaire. Ce dérapage vers |'extérieur peut étre contré en tournant [égérement le volant vers la
gauche et/ou en réduisant la pression sur la pédale d’accélérateur. La meilleure fagon de maitriser
cette technique est de s'exercer.

4. Exercez-vous a arréterimmédiatement le Crazy Cart Shift en retirant le pied de I'accélérateur
et en tournant le volant a 90 degrés d'un c6té ou de l'autre.

5. Entrainez-vous a rester « bien calé » dans les virages ou rotations serrés.

A AVERTISSEMENT: Reconnaitre que ces caractéristiques de conduite spécialisées ont une incidence
sur le fonctionnement du Crazy Cart Shift et exigent une prudence et une attention particuliere pour
assurer des conditions et des méthodes de conduite sécuritaires. Lire et étudier les avertissements de
sécurité d'utilisation et faire preuve de prudence avec le Crazy Cart Shift pour éviter la circulation, les
obstacles et les descentes. Il ne s'agit pas d’une « auto tamponneuse » et il n’est pas congu pour entrer en
collision, effectuer des sauts ou rouler sur des surfaces qui ne sont pas dures, lisses, planes et séches.
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COMO CONDUCIR EL CRAZY CART SHIFT

Antes de conducir este emocionante producto, dedique el tiempo necesario para aprender cémo se
mueve. Empezar lentamente. A base de practica y atencion, familiaricese con los siguientes consejos y
sugerencias para que su experiencia con el Crazy Cart Shift sea plenamente divertida, pero sin perder
el control.

No coloque nunca el interruptor de encendido en ON antes de haberse sentado en el asiento del
conductor del Crazy Cart Shift. Si se coloca bien antes de seleccionar la posiciéon ON, no corre el riesgo de
perder el equilibrio al pisar de manera accidental el pedal del acelerador cuando entra o sale del Crazy Cart
Shift. Coloque SIEMPRE el interruptor de encendido en la posicion OFF antes de salir del Crazy Cart Shift.

ELEMENTOS DE CONTROL IMPORTANTES:

INTERRUPTOR DE VELOCIDAD ALTA/BAJA PARA CONTROL PARENTAL

El Crazy Cart Shift posee un interruptor de control de velocidad que permite a los padres disminuir (o
aumentar) con discreccion la velocidad maxima del Crazy Cart Shift. Este limitador esta pensado para los
padres de nifios pequefios y para aquellos que necesiten més tiempo de practica para aprender cémo se
mueve el Crazy Cart Shift.

Elinterruptor esta oculto en el compartimento de la bateria del Crazy Cart Shift, los conductores no tienen
acceso a él sin usar una llave Allen. Hay dos configuraciones:

« Cuando el interruptor esta en la posicion ALTA, el Crazy Cart Shift tiene una velocidad maxima de 13
km/h. Esta es la configuracion por defecto y la recomendada para conductores a partir de 8 afos.

« Cuando el interruptor esté en la posicion BAJA, el Crazy Cart Shift tiene una velocidad maxima de 4 km/h
y la edad minima recomendada recomendada del conductor es de 6 aios.

PEDAL DEL ACELERADOR Y VOLANTE

El Crazy Cart Shift permite hacer ingeniosos derrapes, giros y vueltas, que no pueden hacer los karts
ordinarios. Si ha conducido un RipStik® o un RipRider® 360 de Razor, piense en las ruedecillas pivotantes
y en como permiten cambiar de direccion rapidamente, o en cémo un kart Ground Force® Drifter™ de
Razor permite derrapar a toda velocidad con la parte de atras. El Crazy Cart Shift retine estas emociones
y afade alin mas posibilidades de giro gracias a su motor central totalmente giratorio y a la capacidad
de inclinacién ajustable de sus ruedecillas pivotantes traseras. Practicar con el Crazy Cart Shift puede ser
increiblemente divertido y es importante, igual que con todos los productos moviles, tener precaucion
al montar.

PEDAL DEL ACELERADOR:

El Crazy Cart Shift incluye un pedal del acelerador que controla la velocidad del vehiculo. Este acelerador
de velocidad variable le permite conducir el kart a una velocidad de entre 0-13 KM/H en la configuracion
ALTAy de entre 0-4 KM/H en la configuracion BAJA, segun lo que se presione.

VOLANTE:

El volante del Crazy Cart Shift tiene algunos elementos diferentes de un coche o kart normal. Lo més
importante que debe recordar del volante del Crazy Cart Shift es que la flecha que incorpora indica la
direccion hacia la que ird el kart, independientemente de la orientacion del resto del vehiculo. Solo apunte
con la flecha hacia la direccion a la que desea que vaya el kart (mediante la variacion de presion en el pedal
del acelerador puede cambiar la trayectoria de la parte trasera del Crazy Cart Shift, tal como se describe

a continuacion).

El volante del Crazy Cart Shift puede girar mas de 170° en cada direccion. El volante tiene un tope cuando
alcanza su limite de giro (no dard la vuelta entera, pero si gira totalmente el volante hacia una direccion
puede hacer que el Crazy Cart Shift vaya marcha atras) y al girarlo a 90° o casi 90° el Crazy Cart Shift
puede trazar un circulo muy, muy cerrado (tenga cuidado de no perder el control girando demasiado, ya
que podria marearse).

®
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IMPORTANTE: Seleccione
siempre una zona de
conduccion nivelada, llana,
secay totalmente libre de
traficoy obstéaculos. iNO
CONDUZCA POR DONDE
CIRCULEN VEHICULOS!

CONSEJO DE CONDUCCION:
Aprender a pisar y soltar el
pedal del acelerador mejorara
su capacidad para hacer
giros, derrapes y piruetas con
suavidad. La mejor manera

de aprender las funciones del
Crazy Cart Shift es probar a
hacer cosas a baja velocidad.

AADVERTENCIA: Una
velocidad o duracién excesiva
de los giros puede ocasionar
la pérdida de equilibrio,

la pérdida de control y el
vuelco. Llevar los brazos,

las piernasy la cabeza en

una posicion central en el
Crazy Cart Shift contribuye a
reducir los riesgos de vuelco,
ya que se dan una serie de
fuerzas ergonémicas que
pueden aumentar el riesgo
de vuelco si el cuerpo esta
inclinandose hacia afuera y/o
la velocidad de giro se acelera
demasiado. Retire el pie del
pedal del acelerador si se esta
realizando el giro demasiado
répido y no puede controlarlo;
no trate de acelerar al salir

de un giro. El Crazy Cart Shift
puede acelerar més rapido si
el conductor pesa poco; este
es el motivo por el que la edad
minima recomendada es 6
afnos. {No ponga en peligro la
seguridad!



@ Traduccion de las instrucciones originales

La configuracion de la direccion del mecanismo de control y accionamiento integrado del Crazy Cart Shift
es parecido a lo que algunos llamarian un disefio de “coches de choque”. No incorpora caracteristicas de
autocorreccion de inclinacién y avance (lo que significa que el tubo de direccion sube y baja en linea recta,
por lo que el volante no se “alinea” por si solo). En algunas circunstancias, la direccion podria oscilar o
vibrar ligeramente, pero es algo normal. Generalmente, esto se debe a una condicion de control adversa

o descoordinada. Si nota que la direccién oscila, un cambio de direccién y/o velocidad ayuda a restablecer
un control perfecto.

GIRAR, DERRAPARY PARAR CON EL CRAZY CART SHIFT

Para un uso 6ptimo del Crazy Cart Shift se requiere una cuidadosa coordinacion de la direccion y del
acelerador. La mayoria de los giros y derrapes que se pueden realizar con el Crazy Cart Shift se logran
mediante un cuidadoso control del acelerador y el prudente manejo del volante. Aprender a dénde
dirigir la flecha del volante y cudndo aumentar o disminuir potencia son factores clave para controlar

los trucos facilmente. Una conduccién suave también aumenta el tiempo de autonomia entre cada
carga. En su primer contacto con el Crazy Cart Shift, es muy recomendable que los conductores aceleren
con moderacién y se tomen su tiempo para familiarizarse con los efectos de combinar el control del
contravolante y del pedal del acelerador para realizar giros y derrapes con el Crazy Cart Shift.

El Crazy Cart Shift no incluye un freno independiente, pero con un poco de practica es facil detener el
producto. Obviamente, al levantar el pie del acelerador, el kart reduciréd la velocidad como resultado de la
friccion en la transmision. Para detener el movimiento hacia delante del Crazy Cart Shift inmediatamente,
levante el pie del acelerador y gire el volante 90° hacia cualquier lado. Al levantar el pie del acelerador y
girar el volante, el Crazy Cart Shift girard o derrapara en circulo y reduciré la velocidad hasta detenerse. Al
girar el volante 90° y levantar el pie del pedal, el conductor podra frenar inmediatamente el movimiento
de avance y dar la vuelta en su lugar. De esta forma, el Crazy Cart Shift puede evitar choques y sortear los
obstaculos que haya en su camino.

Por su seguridad, dedique el tiempo necesario para familiarizarse y sentirse comodo con las diferentes
combinaciones para reducir la presion del pedal del acelerador y los giros del volante para aprender a
reducir la velocidad y parar mientras mantiene el control del kart. Practique estas destrezas para garantizar
la méxima seguridad del conductor.

Estos ejercicios de direccion basicos pueden ayudar a los conductores a familiarizarse con las capacidades
del Crazy Cart Shift:
1. Primero circule en circulo.
2. Realice los mismos circulos, cambie la presion del pedal del acelerador y sienta cémo reacciona
el Crazy Cart Shift cuando aumenta y reduce la velocidad mientras gira. Notara que al acelerar
afondo mientras gira, hace que el Crazy Cart Shift derrape.
3. Realizando atn los mismos circulos, experimente manteniendo el cuerpo del kart sin derrapar
con el “contravolante”. Para hacer contravolante de forma que no derrape el Crazy Cart Shift, sitte
la flecha del volante en la direccién opuesta a la del derrape del Crazy Cart Shift. Por ejemplo, si gira
fuerte hacia la derecha, el kart podra derrapar en el sentido del reloj. Este derrape se contrarresta
al girar suavemente el volante hacia la izquierda o al reducir la presion sobre el pedal del acelerador.
La practica es la mejor manera de controlar esta habilidad.
4. Practique la parada del Crazy Cart Shift levantando el pie del pedal del aceleradory girando
el volante 90° hacia la izquierda o hacia la derecha.
5. Practique el hecho de quedar “enclavado” en vueltas o giros cerrados.

A ADVERTENCIA: Tenga en cuenta que estas caracteristicas de conduccion especializadas afectan

al funcionamiento del Crazy Cart Shift y requieren mayor precaucion y una atencion adicional a las
condiciones y précticas de conduccion segura. Lea y revise las Advertencias de seguridad y tenga especial
cuidado para evitar los entornos con trafico, obstaculos o pendientes siempre que utilice el Crazy Cart
Shift. No es un “coche de choque” y no esté disefado para practicar colisiones o saltos o para ser utilizado
en superficies que no estén duras, llanas, secas y libres de obstaculos.
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DAS CRAZY CART SHIFT FAHREN

Nehmen Sie sich Zeit, das Fahrverhalten dieses aufregenden Produktes kennenzulernen, bevor Sie fahren.
Beginnen Sie langsam. Machen Sie sich mit der Bedienung und Hinweisen sorgfltig vertraut, damit

Sie Ihren Spass durch wachsende Erfahrung mit dem Crazy Cart Shift bei voller Fahrzeugbeherrschung
geniefen kénnen.

Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter erst in die ON(EIN)-Stellung, wenn Sie auf dem Fahrersitz des Crazy
Cart Shift sicher sitzen. Achten Sie auf Ihr Gleichgewicht beim Stehen, wenn Sie das Gaspedal, beim
Einschalten des Motors treten und Ein- oder Aussteigen. Drehen Sie den ON(EIN)-Aus-Schalter IMMER in
die OFF(AUS)-Stellung, bevor Sie das Crazy Cart Shift verlassen.

WICHTIGE STEUERUNGSELEMENTE:

GESCHWINDIGKEITSBEGRENZER HOCH/NIEDRIG FUR ELTERN

Ihr Crazy Cart Shift verflgt tiber einen versteckten Geschwindigkeitsschalter, mit dem Eltern die
Hochstgeschwindigkeit des Crazy Cart Shifts diskret reduzieren (oder anheben) kdnnen. Eltern kénnen
so die Geschwindigkeit fiir jiingere Kinder und diejenigen, die mehr Ubung benétigen, um sich mit den
Bewegungen des Crazy Cart Shifts vertraut zu machen, verringern.

Der Schalter wurde im Batteriefach des Crazy Cart Shift versteckt angebracht, so dass der Fahrer nicht
ohne Inbusschlissel darauf zugreifen kann. Es gibt zwei Einstellungen:

« Wenn sich der Schalter in der Stellung HIGH befindet, erreicht der Crazy Cart Shift eine
Hochstgeschwindigkeit von 13 km/h. Dies ist die Standardeinstellung und wird ab 8 Jahren empfohlen.

« Wenn sich der Schalter in der Stellung LOW befindet, wird die Geschwindigkeit des Crazy Cart Shift auf 4
km/h begrenzt. Dies wird flir Fahrer empfohlen, die mindesten 6 Jahre sind.

GASPEDAL UND LENKRAD

Das Crazy Cart Shift ermdglicht sehr kreatives Driften, Drehen und Wenden. Das ist mit einem klassischen
Go-Kart nicht maglich. Sollten Sie bereits mit einem Razor RipStik® oder einem Razor RipRider® 360
gefahren sein, erinnern Sie sich, wie die Lenkrollen pl6tzlichen Richtungsanderungen erméglichen. Beim
Ground Force® Drifter™ war auch ein Driften mit voller Geschwindigkeit riickwérts moglich. Das Crazy Cart
Shift baut auf diesen Bewegungen auf und erméglicht mit dem vollstéandig lenkbaren Vorderantrieb und
den hinteren Lenkrollen noch engere Drehungen. Der Crazy Cart Shift macht erstaunlich viel SpaB. Dabei
sollte man, wie bei anderen Fahrzeugen, immer vorsichtig fahren.

GASPEDAL:

Das Crazy Cart Shift ist mit einem Gaspedal fiir die Kart-Geschwindigkeit ausgestattet. Mit diesem
Geschwindigkeitsbegrenzer kénnen Sie den Kart je nach Druck mit einer Geschwindigkeit von 0 - 13 km/h
in der Einstellung HIGH und 0 - 4 km/h in der Einstellung LOW fahren.

LENKRAD:

Das Lenkrad des Crazy Cart Shift unterscheidet sich in vielen Punkten vom Lenkrad eines normalen
Autos. Der wichtigste Unterschied ist, dass der Lenkradpfeil des Crazy Cart Shift in die Fahrtrichtung
zeigt, unabhangig davon, wie der Kart ausgerichtet ist. Richten Sie den Pfeil einfach in die gew{inschte
Fahrtrichtung (das Betétigen des Gaspedals beeinflusst den Nachlauf des Hecks des Crazy Cart

Shifts - siehe unten).

Das Lenkrad des Crazy Cart Shift kann in jede Richtung tber 170° gedreht werden. Das Lenkrad hat einen
Lharten” Anschlag - und ldsst sich nicht weiter drehen. Mt einer vollstindigen Gegendrehung fahrt das
Crazy Cart Shift jetzt rlickwarts. Wird das Lenkrad um 90° gedreht, kann das Crazy Cart Shift einen sehr
engen Kreis fahren (dabei vorsichtig sein, um durch GbermaBige Drehungen, die zu Schwindel fihren
kénnen, nicht die Herrschaft zu verlieren).

Die Lenkeranordnung des Crazy Cart Shifts und der in die Lenkung integrierte Antrieb ahneln denen
eines ,Autoscooters”. Es ist nicht selbstnachstellend oder frei drehbar (weil die Lenksaule senkrecht
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WICHTIG: Wahlen Sie

zum Fahren immer eine
ebene, glatte und trockene,
hinderniss-und verkehrsfreie
Flache aus. NICHT UM
FAHRZEUGE HERUM FAHREN!

FAHRTIPP: Nach dem Lernen,
wann der das Gaspedal
gedriickt oder losgelassen
werden sollte, kdnnen sie
schnittige Drehungen, Drifts
und Kunststticke ausfiihren.
Die beste Mdglichkeit, das
Crazy Cart Shift kennen zu
lernen, ist es, die Tricks bei
geringer Geschwindigkeit zu
probieren.

AWARNUNG: UberméBig
lange oder schnelle
Drehungen kénnen zum
Verlust des Gleichgewichts,
der Herrschaft tiber das
Fahrzeug oder zum Umkippen
fihren. Machen Sie sich im
Crazy Cart Shift moglichst
klein, um die Kippgefahr

zu verringern, die sich
erhoht, wenn man der
Fliehkraft bei wachsender
Drehgeschwindigkeit
nachgibt. Nehmen Sie den
Fufl vom Gaspedal, wenn sie
nicht mehr zu beherrschen
ist. Versuchen Sie nicht,

aus einer Drehung heraus

zu beschleunigen. Das

Crazy Cart Shift kann mit
leichten Fahrern schneller
beschleunigen. Auch deshalb
betragt das empfohlene
Mindestalter 6 Jahre. Seien Sie
sicherheitsbewusst!
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angeordnet ist und das Lenkrad sich dadurch nicht von selbst in Fahrtrichtung stellt). Eine solche Lenkung
kann unter bestimmten Umsténden flattern oder vibrieren - das ist normal. Normalerweise ist dies

das Ergebnis eines unkoordinierten oder ungtinstigen Fahrzustands. Falls ein Flattern in der Lenkung

zu splren ist, reicht es, die Geschwindigkeit und/oder die Richtung zu dndern (Gegensteuern), um die
Herrschaft zurlick zu gewinnen.

DREHEN, DRIFTEN UND ANHALTEN DES CRAZY CART SHIFT

Am besten lasst sich der Crazy Cart Shift benutzen, wenn Lenkung und Gaspedal umsichtig bedient
werden. Die meisten Drehungen und Drifts sind mit dem Crazy Cart Shift durch angepasstes Steuern und
Beschleunigen zu erreichen. Lernen, wie das Lenkrad richtig einzuschlagen ist, und der behutsame Einsatz
des Gaspedals sind die Voraussetzungen fiir beherrschbare Fahrkunststicke. GleichméaBiges Fahren
verlangert auch die Laufzeit bis zum Nachladen Wenn man sich mit dem Crazy Cart Shift vertraut macht,
ist es sehr empfehlenswert, sich Zeit zu nehmen, um die Reaktionen auf das Gegensteuern und Betdtigen
des Gaspedals beim Rotieren und Driften kennen zu lernen.

Es gibt am Crazy Cart Shift keine eigene Bremse, aber nach kurzer Ubung ist es leicht, anzuhalten. Wird
das Gaspedal losgelassen, verlangsamt sich das Kart durch die Reibung im Getriebe. Um das Crazy

Cart Shift bei Geradeausfahrt anzuhalten, nehmen Sie den Fu8 vom Gaspedal und lenken Sie um 90°
nach rechts oder links. Das Loslassen des Gaspedals und das Drehen des Lenkrads bewirkt ein Drehen
oder kreisférmiges Driften des Crazy Cart Shifts, wodurch es verlangsamt und schlieBlich anhalt. Wird
das Lenkrad um 90° gedreht und der FuB gleichzeitig vom Gaspedal genommen, kann der Fahrer die
Geradeausfahrt sofort stoppen und abdrehen. Dadurch kann das Crazy Cart Shift Kollisionen vermeiden
und Hindernisse auf seinem Weg umfahren.

Nehmen Sie sich zur eigenen Sicherheit die Zeit, sich mit den verschiedenen Reaktionen auf Gasgeben
und Lenken vertraut zu machen, um zu lernen, wie man bremst und die Herrschaft Giber das Fahrzeug
behilt. Uben Sie diese Fahigkeiten, um die maximale Sicherheit fiir den Fahrer zu gewahrleisten.

Mit diesen einfachen Lenkiibungen kénnen sich Fahrer mit den Méglichkeiten des Crazy Cart Shift
vertraut machen:

1. Zuerstim Kreis fahren.

2. Wieder im Kreis fahren, den Druck auf das Gaspedal andern und registrieren, wie das Crazy Cart
Shift auf das Beschleunigen und Abbremsen reagiert. Sie sollten registrieren, dass schnelles
Beschleunigen beim Drehen zum Ausbrechen des Crazy Cart Shifts fiihrt.

3. Fahren Sie wieder im Kreis und versuchen Sie, das Ausbrechen durch Gegenlenken zu verhindern.
Das Gegenlenken zum Beenden des Ausbrechens des Crazy Cart Shifts erfolgt durch Drehen des
Lenkradpfeils gegen Schleuderrichtung. Wenn Sie zum Beispiel stark rechts einschlagen, bricht der
Kartim Uhrzeigersinn aus. Dieses Ausbrechen kann durch sanftes Drehen des Lenkrades nach links
und/oder Verringern des Drucks auf das Gaspedal beendet werden. Praxis macht den Meister.

4. Versuchen Sie, das Crazy Cart Shift anzuhalten, indem Sie den Fu8 vom Gaspedal nehmen und das
Lenkrad um 90° nach links oder rechts einschlagen.

5. Versuchen Sie, sich bei engen Drehungen oder beim Rotieren sich méglichst klein zu machen.

A WARNUNG: Beachten Sie, dass diese Besonderheiten das Fahrverhalten des Crazy Cart Shift
beeinflusst. Deshalb sind diese nur vorsichtig zu benutzen, wenn dadurch niemand geféhrdet wird.
Machen Sie sich mit den Sicherheitshinweisen vertraut und steuern Sie das Crazy Cart.Shift besonders
vorsichtig. Meiden Sie andere Verkehrsteilnehmer, Hindernisse und abschiissige Strecken. Das Fahrzeug ist
kein Autoscooter, ist nicht zum Anrempeln oder Springen, sondern zum Fahren auf festen, ebenen, glatten
und trockenen Flachen bestimmt.
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FUNZIONAMENTO DEL CRAZY CART SHIFT

Prima di guidare questo fantastico prodotto dedicare del tempo a imparare in che modo si muove. Iniziare
a poco a poco. Pratica e attenzione consentiranno di acquisire dimestichezza con questi consigli e trucchi
della guida cosi da provare il Crazy Cart Shift e aumentare al massimo il divertimento mantenendo il
controllo.

Non posizionare mai il pulsante dell’accensione su ON finché il conducente non é seduto sul sedile del
Crazy Cart Shift. Sedersi comodamente prima di posizionare il pulsante su ON, consentira al conducente
di evitare di perdere I'equilibrio premendo inavvertitamente il pedale dell’acceleratore mentre sale (o
scende) dal Crazy Cart Shift. Posizionare SEMPRE il pulsante dell’accensione su OFF prima di uscire dal
Crazy Cart Shift.

FUNZIONI DI CONTROLLO IMPORTANTI:

INTERRUTTORE DI VELOCITA ALTA-BASSA CONTROLLATA DAI GENITORI

Il Crazy Cart Shift & dotato di un interruttore di controllo della velocita nascosto che permette ai genitori
diridurre (o aumentare) discretamente la velocita massima del Crazy Cart Shift. L'uso di questo limitatore
& destinato ai genitori dei bambini piu piccoli e a coloro che hanno bisogno di piu pratica per imparare il
movimento del Crazy Cart Shift.

Linterruttore & stato nascosto all'interno del vano batteria del Crazy Cart Shift, in modo tale che i
conducenti non possano accedervi senza usare una chiave a brugola. Ci sono due impostazioni:

Quando l'interruttore & in posizione ALTA, il Crazy Cart Shift ha una velocita massima di 13 km/h. Questa
& l'impostazione predefinita e consigliata per i conducenti dagli 8 anni in su.

Quando l'interruttore & in posizione BASSA, la velocita massima del Crazy Cart Shift & limitataa 4 km/h e
I'eta minima consigliata per il conducente & di 6 anni.

PEDALE DELL'ACCELERATORE E VOLANTE

Il Crazy Cart Shift consente di sovrasterzare ed eseguire rotazioni e curve che un normale go-kart non
potrebbe fare. Se si & guidato un Razor RipStik® o un Razor RipRider® 360, bisogna pensare a queste ruote
orientabili e al modo in cui consentono rapidi cambi di direzione o al modo in cui un go-kart Razor Ground
Force® Drifter™ consente il drifting della parte posteriore a piena velocita. Il Crazy Cart Shift si basa su
questo movimento e aggiunge perfino possibilita di sterzate pili strette tramite la ruota motrice anteriore
e le ruote orientabili posteriori. Esercitarsi con il Crazy Cart Shift puo essere estremamente divertente ed &
importante, come per tutti i prodotti in movimento, guidare con prudenza.

PEDALE DELL'ACCELERATORE:

Il Crazy Cart Shift ha un pedale dell’acceleratore che controlla la velocita del kart. Questo acceleratore di
velocita variabile consente di guidare il kart a velocita comprese tra 0 e 13 km/h nell'impostazione ALTA e
0-4 km/h nell'impostazione BASSA, in base alla pressione.

VOLANTE:

Il volante del Crazy Cart Shift & diverso da quello di un'auto normale o da quello di un kart sotto molti
aspetti. La cosa piu importante da ricordare sul volante del Crazy Cart Shift & che la freccia collocata sopra
di esso indica la direzione in cui si muovera il kart, indipendentemente dalla direzione in cui é rivolto il
resto del kart. Puntare semplicemente la freccia dove si desidera che il kart si sposti (variare la pressione
sul pedale dell’acceleratore puod cambiare il modo in cui la parte posteriore del Crazy Cart Shift si muove,
come descritto in basso).

Il volante del Crazy Cart Shift puo ruotare oltre i 170° in ogni direzione. Il volante ha un dispositivo di
“arresto immediato” quando ha raggiunto il limite di sterzata, non continuera a girare fino in fondo

ma sterzando completamente in una direzione o nell‘altra e possibile guidare il Crazy Cart Shift in
retromarcia e sterzando a 90°, 0 a un‘angolazione simile, il Crazy Cart Shift potra girare in cerchio molto
stretto (fare attenzione a non perdere il controllo sterzando tanto da avere le vertigini).

@)

Traduzione delle istruzioni originali
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IMPORTANTE: Guidare
sempre su una superficie
piana, liscia, asciutta e lontana
da traffico o altri ostacoli. NON
GUIDARE IN PRESENZA

DI AUTO!

CONSIGLI DI GUIDA:
Imparare quando premere

e quando lasciare il pedale
dell'acceleratore migliorera
le capacita di sovrasterzare
ed eseguire rotazioni e curve
dolci. Il modo migliore per
apprendere le possibilita
offerte dal Crazy Cart Shift &
guidarlo a basse velocita.

A AVVERTENZE:

Un’eccessiva durata o velocita
nei giri pud causare perdita

di equilibrio, di controllo e
ribaltamento. Tenere gambe,
braccia e testa al centro del
Crazy Cart Shift puo ridurre i
rischi legati al ribaltamento
poiché le forze ergonomiche
possono aumentare il

rischio diribaltamento se il
corpo si sporge dal veicolo
e/o se lavelocita delle
rotazioni aumenta troppo.
Togliere il piede dal pedale
dell'acceleratore se le rotazioni
diventano troppo veloci da
controllare e non cercare di
accelerare in uscita da un
giro. Il Crazy Cart Shift puo
accelerare pit velocemente
con i conducenti pit leggeri e
questo e uno dei motivi per cui
I'eta minima consigliata per la
guida di questo prodotto € 6
anni. Fare attenzione!



G Traduzione delle istruzioni originali

La configurazione sterzante del meccanismo sterzante e di trasmissione del Crazy Cart Shift & simile a
quella che alcuni chiamano il modello “autoscontro”. Non prevede l'inclinazione autocorrettiva delle ruote
anteriori né funzioni di orientabilita (significa che il tubo di sterzo non va in alto o in basso pertanto la
ruota non si “allinea” da sola). Questo volante potrebbe, in alcune circostanze, sfarfallare o vibrare un po’,
ma & normale. Di solito € il risultato di una condizione di controllo scoordinata o sfavorevole. Se si avverte
uno sfarfallamento nello sterzo, un cambio di direzione (“controsterzo”) e/o un cambio di velocita aiutano
aristabilire un controllo dolce.

tl'utilizzo migliore del Crazy Cart Shift prevede coordinazione accurata del volante e dell’acceleratore.

La maggior parte delle rotazioni e delle sovrasterzate che si possono realizzare con il Crazy Cart Shift
dipendono da un accurato controllo dell’acceleratore e dalle manovre eseguite dal volante. Imparare dove
puntare la freccia sul volante e quando aggiungere o ridurre la potenza ¢ la chiave per avere un controllo
dolce delle acrobazie. La guida dolce allunga anche il tempo tra le cariche. Quando si comincia a usare il
Crazy Cart Shift, si consiglia vivamente ai conducenti di usare con attenzione I'acceleratore e di dedicare
del tempo ad abituarsi ai risultati derivanti dalla combinazione del controllo tra controsterzo e pedale
dell’acceleratore per gestire le rotazioni e le sovrasterzate che si possono effettuare con il Crazy Cart Shift.

Sul Crazy Cart Shift non esiste un freno separato, ma con la pratica é facile da arrestare. Ovviamente,
sollevare il piede dall'acceleratore sara sufficiente a rallentare la corsa del kart come risultato dell’attrito
nella trasmissione. Per arrestare immediatamente il movimento in avanti del Crazy Cart Shift, sollevare
il piede dal pedale dell’acceleratore e sterzare il volante di 90° verso entrambi i lati. Sollevare il piede
dal pedale dell’acceleratore e sterzare il volante sara sufficiente a ruotare o girare in cerchio il Crazy
Cart Shift rallentandolo fino a farlo arrestare. Sterzando il volante di 90° e sollevando il piede dal pedale
dell’acceleratore, il conducente pud arrestare immediatamente il movimento in avanti e sganciarsi. In
questo modo il Crazy Cart Shift potra evitare collisioni e schivare oggetti che si trovano sulla

sua traiettoria.

Per garantire la sicurezza personale, dedicare del tempo a familiarizzare e ad abituarsi alle varie
combinazioni di pressione sul pedale dell’acceleratore e di utilizzo del volante per imparare a rallentare e
ad arrestare il kart mantenendone, al contempo, il controllo. Esercitarsi per raggiungere la

massima sicurezza.

Questi esercizi di guida base possono aiutare i conducenti a familiarizzare con le capacita del proprio
Crazy Cart Shift:
1. Per prima cosa, guidare in cerchio.
2. Guidare sempre negli stessi cerchi, variare la pressione esercitata sul pedale dell’acceleratore
e osservare in che modo reagisce il Crazy Cart Shift quando si accelera o si decelera durante una
sterzata. Si dovrebbe osservare che una forte accelerazione durante la sterzata comporta l'uscita
di strada del Crazy Cart Shift in un testa-coda.
3. Continuando a guidare negli stessi cerchi, provare a evitare che il corpo del kart esca di strada in un
testa-coda utilizzando il “controsterzo”. E possibile utilizzare il controsterzo, per evitare che il Crazy
Cart Shift esca di strada in un testa-coda, puntando la freccia sul volante verso la parte opposta
della direzione in cui il Crazy Cart Shift sta uscendo di strada in un testa-coda. Pertanto, ad esempio,
se si esegue una sterzata stretta verso destra, il kart potrebbe uscire di strada in una direzione che
segue il senso orario. Questa uscita di strada in un testa-coda puo essere controbilanciata sterzando
leggermente il volante verso sinistra e/o riducendo la pressione sul pedale dell’acceleratore. La
pratica & il mezzo migliore per acquisire padronanza.
4. Esercitarsiad arrestare il Crazy Cart Shift sollevando il piede dal pedale dell’acceleratore
e sterzando il volante di 90° verso sinistra o verso destra.
5. Esercitarsia mantenere una “posizione centrale” sul veicolo quando si eseguono sterzate
o giri stretti.

A AVVERTENZE: Comprendere che queste particolari caratteristiche di guida influiscono sul
funzionamento del Crazy Cart Shift e che & necessaria un‘attenzione e una prudenza maggiori per guidare
in sicurezza. Leggere e rivedere le Avvertenze di sicurezza e prestare particolare attenzione a evitare
traffico, ostacoli e discese alla guida del Crazy Cart Shift. Questo kart non & un “autoscontro” e non &
progettato per sopportare scontri, attivita che prevedono salti o per essere usato su superfici diverse da
aree solide, in piano, lisce e asciutte.
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GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE CRAZY CART SHIFT

Neem vo6r u dit geweldige product bestuurt genoeg tijd om te leren hoe het werkt. Begin langzaam. Door
veel en voorzichtig te oefenen, leert u de tips in deze handleiding toepassen, zodat u in een later stadium
volop van de Crazy Cart Shift kunt genieten zonder de controle te verliezen.

Zet de ON/ OFF schakelaar nooit op ON(AAN) voordat u op het stoeltje van de Crazy Cart Shift zit. Door
eerst te gaan zitten voor u ON(AAN) kiest, voorkomt u dat u uw evenwicht verliest wanneer u het pedaal
intrapt terwijl u nog overeind staat om in de Crazy Cart Shift te stappen. Zet de schakelaar ALTIJD op
OFF(UIT) voordat u uit de Crazy Cart Shift stapt.

BELANGRIJKE BEDIENINGSFUNCTIES:

SCHAKELAAR VOOR HOGE / LAGE SNELHEID ONDER OUDERLIJK TOEZICHT

Uw Crazy Cart Shift heeft een verborgen schakelaar voor snelheidsregeling, waarmee ouders onopvallend
de maximumsnelheid van de Crazy Cart Shift kunnen verlagen (of verhogen). Met behulp van deze
snelheidsbegrenzing kunnen ouders van jongere kinderen, en kinderen die extra oefentijd nodig hebben
om te leren hoe de Crazy Cart Shift beweegt, onopvallend veiligheidsmaatregelen nemen.

De schakelaar is verborgen in het batterijvak van de Crazy Cart Shift, zodat bestuurders er niet bij kunnen
zonder inbussleutel. Er zijn twee standen:

+ Inde stand HIGH heeft de Crazy Cart Shift een maximumsnelheid van 13 km/h. Dit is de standaard
instelling, aanbevolen voor bestuurders van 8 jaar en ouder.

« Inde stand LOW heeft de Crazy Cart Shift een maximumsnelheid van 4 km/h, en de aanbevolen
minimumleeftijd voor bestuurders is 6 jaar.

PEDAAL EN STUURWIEL

Met de Crazy Cart Shift kunt u veel beter driften, spinnen en draaien dan met een gewone kart. Hebt u
wel eens op een Razor RipStik® of Razor RipRider® 360 gereden? Denk dan aan de zwenkwieltjes waarmee
u razendsnel van richting kunt veranderen. Of denk aan de Razor Ground Force® Drifter™-kart waarmee
uop volle snelheid achterwaarts kunt driften. De Crazy Cart Shift is gebaseerd op deze bewegingen

en biedt nog scherpere stuurmogelijkheden dankzij het volledig draaibare aandrijfwiel vooraan en

de zwenkwieltjes aan de achterkant. Met de Crazy Cart Shift rijden kan fantastisch leuk zijn, en het is
belangrijk om altijd behoedzaam te werk te gaan tijdens het rijden, net als bij alle andere

rijdende producten.

PEDAAL:

De Crazy Cart Shift heeft een pedaal waarmee u de snelheid van de kart kunt regelen. Met dit pedaal voor
variabele snelheid kunt u de kart besturen op een snelheid van 0-13 km/h in de stand HIGH, en 0-4 km/h in
de stand LOW. De snelheid is afhankelijk van hoe diep u het pedaal indrukt.

STUUR:

Het stuur van de Crazy Cart Shift is in diverse opzichten anders dan het stuur van een normale kart. Het
belangrijkste aspect van het stuur van de Crazy Cart Shift is echter dat de pijl op het stuur aangeeft in
welke richting de kart rijdt, ongeacht in welke richting de rest van de kart wijst. Draai de pijl gewoon in de
richting waarheen u wilt rijden. Met de druk op het pedaal kunt u bepalen in welke richting de rest van de
kart is georiénteerd (zie de beschrijving hieronder).

Het stuurwiel van de Crazy Cart Shift kan meer dan 170° in elke richting draaien. Het stuur heeft een
‘harde stop’ die aangeeft dat het stuur echt niet verder kan draaien. U kunt de Crazy Cart Shift echter
achteruit laten rijden door het stuur eerst helemaal naar links en vervolgens helemaal naar rechts (of
andersom) te draaien. Bovendien kunt u erg scherpe bochten maken door het stuur van de Crazy Cart
Shift 90° te draaien. Let op: als u teveel stuurt, kunt u duizelig worden en daardoor de macht over het
stuur verliezen.

Vertaling van de originele instructies
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BELANGRUK: Bestuur

dit product altijd op een
vlak, gelijkmatig en droog
oppervlak zonder verkeer
of obstakels. BESTUUR DIT
PRODUCT NIET IN DE BUURT
VAN AUTO'S!

RUTIP: Door te leren wanneer
u het pedaal moet indrukken
en loslaten, kunt u nog beter
spinnen, driften en trucs
uitvoeren. U leert alle ins en
outs van de Crazy Cart Shift
het best op lage snelheid.

AWAARSCHUWING: Door
overmatig lange of snelle spins
kunt u uw evenwicht of de
macht over het stuur verliezen,
of kantelen. Door uw lendenen
en hoofd te kantelen naar het
midden van de Crazy Cart
Shift, kunt u vermijden dat u
kantelt. Wanneer u naar buiten
hangt en/of wanneer de
spinsnelheid te snel toeneemt,
kunt u door de ergonomische
krachten kantelen. Haal uw
voet van het pedaal wanneer
u zo snel spint dat u de

macht over het stuur dreigt

te verliezen. Probeer geen

gas te geven om uit de spin

te komen. De Crazy Cart Shift
kan sneller rijden wanneer hij
wordt bestuurd door lichtere
personen. Daarom is de
minimaal aanbevolen leeftijd
voor bestuurders 6 jaar. Let
goed op uw veiligheid!
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De stuurinrichting van het integrale aandrijvings- en besturingsmechanisme van de Crazy Cart Shift komt
overeen met die van een zogenaamde ‘botsauto’ of ‘kermisauto’. De zwenkwieltjes keren niet automatisch
terug in de juiste positie. De stuurkolom gaat dus recht omhoog en omlaag, zodat de wielen zichzelf niet
meer uitlijnen. Daardoor kan het sturen in bepaalde omstandigheden slingerend en trillend verlopen.

Dat is gewoon. Vaak zijn slingeringen en trillingen het gevolg van ongecoérdineerde bewegingen of van
het niet goed onder controle hebben van het product. Slingert de Crazy Cart Shift? U krijgt ‘m weer onder
controle door tegen te sturen of door uw snelheid aan te passen.

SPINNEN, DRIFTEN EN REMMEN MET DE CRAZY CART SHIFT

Om de Crazy Cart Shift optimaal te gebruiken, dient u het stuur en het pedaal zorgvuldig te gebruiken.
Spinnen en driften in de Crazy Cart Shift kan vaak heel eenvoudig door goed met het pedaal en het
stuurwiel te spelen. Leren welke kant de pijl op het stuurwiel op moet wijzen en op welk moment u meer
of minder gas moet geven, zijn de kernvaardigheden voor het soepel beheersen van de kart. Met soepel
rijden kunt u de Crazy Cart Shift bovendien langer gebruiken zonder de accu te hoeven opladen. Als
rijders zich voor de eerste keer oriénteren op de Crazy Cart Shift, moeten ze voorzichtig met het pedaal
omgaan en de tijd nemen om vertrouwd te raken met de resultaten met de combinatie van tegensturing
en indrukken van het pedaal, om het spinnen en driften met de Crazy Cart Shift te beheersen.

De Crazy Cart Shift kent geen aparte rem, maar met een beetje oefenen kunt u probleemloos stoppen.
Natuurlijk zal de kart als gevolg van wrijving in de aandrijflijn ook stoppen wanneer u het pedaal gewoon
loslaat. Om de voorwaartse beweging van de Crazy Cart Shift direct te stoppen, dient u uw voet van het
pedaal te halen en het stuur 90° opzij te draaien. Als u uw voet van het pedaal haalt en het stuur omdraait,
zal de Crazy Cart Shift in een cirkel spinnen of driften en afremmen. U kunt de voorwaartse beweging
direct stoppen, en wegdraaien, door het stuur 90° te draaien en uw voet van het pedaal te halen. Zo
voorkomt u met de Crazy Cart Shift botsingen en vermijdt u obstakels.

We raden u aan om voor uw eigen veiligheid alle verschillende combinaties van het pedaal, het stuur
te leren kennen. Zo leert u hoe u kunt afremmen en toch de controle over de kart houdt. Oefen deze
vaardigheden om een optimale veiligheid te garanderen.

Bestuurders kunnen aan de hand van de volgende basale stuurervaringen de mogelijkheden van
de Crazy Cart Shift ontdekken:

1. Stuur eerstin een cirkel.

2. Maak dezelfde cirkels, varieer de pedaalstand en bekijk hoe de Crazy Cart Shift reageert als u bij het
draaien de snelheid laat af- of toenemen. U zult merken dat snel optrekken onder het draaien de
Crazy Cart Shift uit de bocht laat vliegen.

3. Blijf cirkels draaien en probeer daarbij door ‘tegensturen’ de kart niet uit de bocht te laten vliegen.
Als u de Crazy Cart Shift tegenstuur wilt geven als u uit de bocht vliegt, laat u de pijl op het
stuurwiel de andere kant op wijzen van de richting waarin de Crazy Cart Shift de bocht uit vliegt.
Als u bijvoorbeeld hard naar rechts draait, kan de kart met de klok mee uit de bocht vliegen. U kunt
dit uit de bocht vliegen tegengaan door het stuurwiel licht naar links te draaien en / of het pedaal
minder in te trappen. Oefenen is de beste manier om deze vaardigheid te leren.

4. Leer hoe u de Crazy Cart Shift laat stoppen door de voet van het pedaal te nemen en het stuur
90° naar links of rechts te draaien.

5. Oefen hoe u ‘ingestopt’ in de stoel kunt blijven zitten in scherpe bochten en spins.

A WAARSCHUWING: Deze specialistische rijkenmerken zijn van invloed op het functioneren van de
Crazy Cart Shift en vereisen extra aandacht voor veilig rijgedrag. Lees de veiligheidswaarschuwingen
en vermijd met de Crazy Cart Shift verkeer, obstakels en afdalingen. Dit product is geen ‘botsauto’. Het
product is niet ontworpen voor botsingen en sprongen of voor gebruik op oppervlakken die niet hard,
vlak en droog zijn.
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COMO FUNCIONA O CRAZY CART SHIFT

Antes de andar neste produto emocionante, passe algum tempo a aprender como se move da maneira
que se move. Comece devagar. Com prética e cuidado, deve familiarizar-se com estas dicas e sugestoes
para que as suas experiéncias com o Crazy Cart Shift lhe permitem maximizar o divertimento mantendo ao
mesmo tempo o controlo.

Nunca rode o interruptor LIGAR/DESLIGAR para ON(LIGADO) antes de se sentar no lugar de conducéo do
Crazy Cart Shift. Ao sentar-se antes de ligar a energia ON(LIGADO), nao corre o risco de perder o equilibrio
ao pressionar o pedal do acelerador enquanto se encontra ainda de pé para entrar (ou a sair) do Crazy Cart
Shift. Rode SEMPRE o interruptor LIGAR/DESLIGAR para OFF(DESLIGADO) antes de sair do Crazy

Cart Shift.

CARACTERISTICAS DE CONTROLO IMPORTANTES:

BOTAO DE ALTA/BAIXA VELOCIDADE CONTROLADA PELOS PAISH

O Crazy Cart Shift tem um botao de controlo de velocidade oculto que permite que os pais reduzam (ou
aumentem) discretamente a velocidade maxima do Crazy Cart Shift. O limitador destina-se aos pais de
criangas mais novas e de quem precisa de um tempo de treino adicional para aprender como o Crazy Cart
Shift se move.

O botao estd oculto com compartimento das pilhas do Crazy Cart Shift, de modo que os utilizador ndo
possam aceder a este sem uma chave Allen. Ha dois ajustes:

« Quando o botéo esta na posicao ALTA, o Crazy Cart Shift tem uma velocidade maxima de 13 km/h. Esta é
a predefinicao e recomendada para utilizadores com mais de 8 anos.

« Quando o botao esta na posicao BAIXA, a velocidade méaxima do Crazy Cart Shift esta limitada aos 4
km/h e a idade minima recomendada do utilizador é 6 anos.

PEDAL DO ACELERADORE VOLANTEO

Crazy Cart Shift permite derrapagens, rodar e virar de maneira verdadeiramente criativa que nenhum

kart normal consegue fazer. Se ja andou num Razor RipStik® ou num Razor RipRider® 360, pense naqueles
rodizios e como permitem rapidas mudancas de direc¢ao; ou como um kart Razor Ground Force®

Drifter™ permite derrapagens com a traseira a toda a velocidade. O Crazy Cart Shift foi inspirado nestes
movimentos e adiciona ainda mais possibilidades de efectuar curvas ainda mais apertadas através do
motor central totalmente rotativo e uma capacidade de dngulo ajustavel para os rodizios traseiros. Praticar
com o Crazy Cart Shift pode levar a uma diverséao incrivel sendo importante, como em todos os produtos
moveis, aplicar precaugéo enquanto anda.

PEDAL DO ACELERADOR:

o volante do Crazy Cart Shift é diferente de um automdvel ou kart normal de diversas formas. Este
acelerador de velocidade varidvel permite conduzir o carrinho a velocidades entre 0 e 13 KM/H na ALTA
velocidade e 0 e 4 KM/H na BAIXA velocidade, dependendo do quanto for premido.

VOLANTE:

o volante do Crazy Cart Shift é diferente de um automovel ou kart normal de diversas formas. O que é mais
importante lembrar sobre o volante do Crazy Cart Shift € que a seta aponta para a direccao para onde o
kart esta a ir, independentemente de como o resto do kart estd orientado. Basta apontar a seta para onde
quer que o kart va (pressao variada no pedal do acelerador pode alterar como a traseira do Crazy Cart Shift
segue, conforme descrito em baixo).

O volante do Crazy Cart Shift é capaz de rodar mais do que 170° em cada direc¢éo. O volante tem um
“batente” quando atinge o seu limite de rotagao — ndo continua a rodar, mas ao rodar completamente
numa direc¢ao ou na outra, pode andar no Crazy Cart Shift de marcha atras - e ao rodar para ou perto de
90°, o Crazy Cart Shift pode andar num circulo mesmo apertado (tenha cuidado para evitar a perda de
controlo, pois ao virar demasiado pode correr os riscar de ficar tonto).

Tradugdo das instrugdes originais
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IMPORTANTE: Seleccione
sempre uma area para andar
que seja nivelada, suave, seca
e completamente livre de
transito ou obstaculos. NAO
ANDE AO PE DE AUTOMOVEIS!

DICA DE CONDUGAO: saber
quando pressionar e largar

o pedal do acelerador ira
melhorar a sua capacidade
para fazer pedes, derrapagens
etruques suavemente. A
melhor maneira de aprender
as habilidades do Crazy Cart
Shift é tentar manobras a
baixa velocidade.

A AVISO: a duragao ou
velocidade excessiva nos
pedes pode levar a perda

de equilibro, do controlo

e capotamento. Manter os
membros e a cabeca bem

no centro do Crazy Cart

Shift pode reduzir os riscos
de capotamento porque

as forcas ergonémicas
podem aumentar o risco

de capotamento se o corpo
estiver inclinado para fora e/
ou a velocidade da rotacao
aumentar em excesso. Tire

o pé do pedal do acelerador
se 0s pedes se tornarem
demasiado rapidos para

os controlar, néo tente
interromper um peao
acelerando. O Crazy Cart Shift
poderd acelerar mais depressa
com utilizadores mais leves,

o que é uma das razdes

pelas quais aidade minima
recomendada é de 6 anos.
Preocupe-se com a seguranca!
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A configuragéo da direc¢do da conducéo integrada do Crazy Cart Shift e do mecanismo de direccdo séao
semelhantes ao que alguns podem chamar design “carrinho de choque”. Ndo possui uma curvatura de
autocorreccdo ou caracteristicas de alinhamento (o que significa que o tubo da direccdo vai directamente
para cima e para baixo para que a roda nao “alinhe” sozinha). Tal direc¢ao podera, em certas circunstancias,
oscilar ou vibrar um pouco - isto é normal. Normalmente é o resultado do controlo descoordenado ou
inadequado. Se sentir uma oscilagdo na direccao, uma mudanca de direccédo (“contrabrecar”) e/ou a
mudanca de velocidade ajuda a restabelecer um controlo suave.

RODAR, DERRAPAR E PARAR O CRAZY CART SHIFT

A melhor utilizagao do Crazy Cart Shift envolve a coordenacao cuidadosa da direcgdo, da barra de
derrapagem e do acelerador. A maioria dos pedes e das derrapagens que podem ser feitos com o Crazy
Cart Shift sdo conseguidos através do controlo cuidado do acelerador e controlo deliberado do volante.
Aprender onde apontar a seta no volante e quando adicionar ou reduzir a poténcia sao os pontos-chave
para controlar suavemente os truques. Uma condugao suave também aumenta o tempo de execucdo
entre cargas. Ao orientar-se pela primeira vez com o Crazy Cart Shift, é altamente recomendado que

os utilizadores apliquem cuidadosamente o acelerador e passem tempo a familiarizarem-se com

os resultados de combinar a contra brecagem e o pedal do acelerador para controlar os pedes e as
derrapagens do Crazy Cart Shift.

N&o existe um travao separado no Crazy Cart Shift, mas com a pratica é facil parar. Naturalmente, retirar o
pé do pedal do acelerador ird abrandar o kart como resultado da fricgao na unidade de tracgao. Para parar
imediatamente a deslocacéo para a frente do Crazy Cart Shift, tire o pé do pedal do acelerador e rode o
volante 90° para qualquer um dos lados. Retirar o pé do pedal do acelerador e rodar o volante faz com que
o Crazy Cart Shift rode ou derrape em circulo e reduza a velocidade até a sua paragem. Ao virar o volante
90° e tirar o pé do pedal do acelerador, o utilizador pode parar imediatamente o movimento para a frente
e em vez disso, virar. Desta forma, o Crazy Cart Shift pode evitar colisoes e objectos que, caso contrério,
estariam no seu caminho.

Para sua seguranca, passe algum tempo para se familiarizar e sentir confortavel com as varias
combinagdes do pedal do acelerador e volante para aprender a abrandar e a parar mantendo o controlo
do kart. Pratique estas habilidades para segurangca maxima do utilizador.

Estes exercicios basicos com a direc¢ao podem ajudar os utilizadores a familiarizarem-se com as
capacidades do Crazy Cart Shift:

1. Primeiro, ande num circulo.

2. Efectue os mesmos circulos, varie o quanto pressiona o pedal do acelerador e verifique como o
Crazy Cart Shift reage a medida que aumenta ou diminui a velocidade enquanto vira. Deve tomar
conhecimento de que acelerar a fundo enquanto vira resulta num peéao por parte do Crazy
Cart Shift.

3. Continuando a efectuar os mesmos circulos, experimente impedir o kart de fazer peao “contra
brecando”. Contra brecar para impedir o Crazy Cart Shift de fazer pedo é alcancado apontando a
seta no volante na direccdo oposta ao qual o kart esté a fazer peao. Por exemplo, se estiver a virar
afundo para a direita, o kart podera fazer pedo numa direccéo para o lado direito. Este pedo pode
ser contrariado rodando o volante ligeiramente para o lado esquerdo e/ou reduzindo a pressao no
pedal do acelerador. A pratica é a melhor forma de dominar esta habilidade.

4. Pratique parar o Crazy Cart Shift retirando o seu pé do pedal do acelerador e rodando o volante 90°
para a esquerda ou para a direita.

5. Pratique permanecer “confortavel” durante curvas apertadas ou pedes.

A AVISO: reconheca que estas caracteristicas de condugéo especiais afectam a forma como o Crazy
Cart Shift funciona e requerem cuidado e aten¢ao redobrados para condigdes e praticas de condugao
seguras. Leia e reveja os Avisos de seguranca e tenha cuidado redobrado com o Crazy Cart Shift para evitar
ambientes com transito, obstaculos ou descidas. Isto ndo é um “carrinho de choque” e néo foi concebido
para colisdes, saltos ou para utilizagdo em outras superficies para além de areas rijas, suaves, planas

e secas.
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JAK OBSLUGIWAC CRAZY CART SHIFT

Przed przystapieniem do korzystania z tego produktu poswieci¢ czas na nauke sposobu jazdy. Rozpoczac
powoli. Cwiczac i zachowujac uwage, nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami i poradami dotyczacymi jazdy,
tak aby jazda Crazy Cart Shift byta przyjemna i bezpieczna.

Nigdy nie ustawiac¢ przetacznik ON/OFF w potozeniu ON(WL.) przed zajeciem miejsca na siedzeniu
kierowcy Crazy Cart Shift. Jesli zajmie sie miejsce przed wiaczeniem zasilania ON(WL.), nie ma ryzyka
utraty rbwnowagi po nacisnieciu pedatu przyspieszenia, stojac, wsiadajac lub wysiadajac z Crazy Cart
Shift. ZAWSZE obracac przetgcznik ON/OFF do pozycji OFF(WYL.) przed opuszczeniem Crazy Cart Shift.

WAZNE ELEMENTY STERUJACE:

PRZELACZNIK PREDKOSCI WYSOKIEJ/NISKIEJ DLA RODZICA

Crazy Cart Shift jest wyposazony w ukryty przetgcznik kontroli predkosci, ktéry umozliwia rodzicom
dyskretne zmniejszanie (lub zwiekszanie) maksymalnej predkosci jazdy. Ogranicznik jest przeznaczony dla
rodzicow mtodszych dzieci i tych, ktére powinny poéwiczy¢, aby nauczy¢ sie poruszania sie przy uzyciu
Crazy Cart Shift.

Przetacznik jest ukryty w komorze akumulatora Crazy Cart Shift, tak aby nie mozna sie byto do niego
dostac bez uzycia klucza imbusowego. Dostepne sa dwa ustawienia:

+ Gdy przetacznik jest w ustawieniu WYSOKA (HIGH), maksymalna predkos¢ Crazy Cart Shift to 13 km/h.
Jest to domysine ustawienie zalecane dla dzieci w wieku od 8 lat.

« Gdy przetacznik jest w ustawieniu NISKA (LOW), maksymalna predko$¢ Crazy Cart Shift jest ograniczona
do 4 km/h, a zalecany minimalny wiek uzytkownika to 6 lat.

PEDAL PRZYSPIESZENIA | KIEROWNICA

Crazy Cart Shift umozliwia kreatywne slizgi, obroty i skrety, ktérych nie mozna wykonac na zadnym
zwyktym gokarcie. Jedli uzytkownik jezdzit na Razor RipStik® lub Razor RipRider® 360, mozna pomysle¢

o tych kdtkach obrotowych i sposobie, w jaki umozliwiaja gwattowne zmiany kierunku; albo o tym, jak
gokart Razor Ground Force® Drifter™ umozliwia $lizg tylnymi kotami. Crazy Cart Shift umozliwia taka jazde,
atakze nawet ciasniejsze skrety za sprawg w petni obrotowego przedniego kota napedowego i tylnych
kotek obrotowych. Nauka jazdy na Crazy Cart Shift moze by¢ niezwykle rozrywkowa, ale wazne jest, jak w
przypadku wszystkich poruszajacych sie produktéw, aby zawsze zachowac uwage podczas jazdy.

PEDAL PRZYSPIESZENIA:

Crazy Cart Shift jest wyposazony w pedat przyspieszenia, ktéry kontroluje jego predkos¢. Pedat
przyspieszenia umozliwia jazde w zakresie predkosci od 0-13 km/h przy ustawieniu WYSOKA (HIGH) oraz
w zakresie 0-4 km/h przy ustawieniu NISKA (LOW), w zaleznosci od sity nacisku.

KIEROWNICA:

Kierownica Crazy Cart Shift rozni sie w kilku aspektach od kierownicy zwyktego samochodu lub gokarta.
Najwazniejsza kwestig, o ktérej nalezy pamietac odnosnie kierownicy Crazy Cart Shift, jest to, ze strzatka
na niej wskazuje kierunek jazdy gokarta, niezaleznie od orientacji reszty pojazdu. Wystarczy skierowac
strzatke w kierunku, w ktérym pojazd ma jechac (zmieniajac nacisk na pedat przyspieszenia, mozna
zmianiac sposob podazania tylnej czesci Crazy Cart Shift, zgodnie z opisem ponizej).

Kierownica Crazy Cart Shift moze obracac sie o wiecej niz 170° w kazdym kierunku. Kierownica jest
wyposazona w ogranicznik obrotu - nie obraca sie bez korica, ale po obréceniu do krarica w jednym lub
drugim kierunku, mozna jecha¢ Crazy Cart Shift do tytu, a po obréceniu do niemal 90° Crazy Cart Shift
moze wykonac bardzo ciasny skret (uwaza¢, aby uniknac¢ utraty kontroli poprzez tak ciasne skrety, ktére
spowoduja zawroty gtowy).

Konfiguracja zintegrowanego mechanizmu napedu i kierowania Crazy Cart Shift przypomina konstrukcje
samochodzika w wesotym miasteczku. Nie ma funkcji pochylenia két lub samonastawiania (przez co
rurka kierujgca porusza sie prosto w gore i dot, tak ze koto samo ,nie wyréwnuje” kierunku). Taka forma

Ttumaczenie oryginalnej instrukgji
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WAZNE: Do jazdy nalezy
zawsze wybierac obszar
poziomy, gtadki, suchy i
catkowicie wolny od ruchu
lub przeszkéd. NIE JEZDZIC
WOKOt SAMOCHODOW!

WSKAZOWKA DOTYCZACA
JAZDY: Nauka, kiedy nacisna¢,
a kiedy zwolni¢ pedat
przyspieszenia zwigkszy
umiejetnos¢é ptynnego
wykonywania obrotéw,
slizgow i trikow. Najlepszym
sposobem nauki mozliwosci
jakie oferuje Crazy Cart

Shift sg proby wykonywania
manewréw przy

matej predkosci.

AOSTRZEiENIE:

Zbyt dtugi czas lub za

duza predkos¢ w skretach
moze prowadzi¢ do

utraty rownowagi, utraty
kontroli i przewrécenia sie.
Skierowanie koriczyn i gtowy
w kierunku srodka Crazy

Cart Shift moze zmniejszy¢
ryzyko przewrdcenia sie,
poniewaz sity ergonomiczne
moga zwiekszy¢ ryzyko
przewrdécenia, jesli ciato jest
pochylone na zewnatrz

i/lub predkos¢ skretu
nadmiernie wzrasta. Zdejmij
noge z pedatu przyspieszenia,
jesli skrety staja sie zbyt
szybkie do kontroli, nie prébuj
przyspieszac, by wyjsc ze
skretu. Crazy Cart Shift moze
przyspieszac szybciej z jesli
prowadzacy ma mata wage —
to jedna z przyczyn ustalenia
minimalnego zalecanego
wieku na 6 lat. Zwraca¢ uwage
na bezpieczenstwo!
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sterowania moze, w pewnych warunkach, powodowac chybotanie lub wibrowanie - jest to normalne
zjawisko. Zwykle jest to rezultat braku koordynacji lub niekorzystnej kontroli. Gdy odczuwasz chybotanie
uktad kierowania, zmiana kierunku (,przeciwreakcja”) i/lub zmiana predkosci pomaga w ponownym
uzyskaniu ptynnej jazdy.

OBROTY, SLIZG | ZATRZYMYWANIE CRAZY CART SHIFT

Najlepszym sposobem korzystania z Crazy Cart Shift jest ostrozna koordynacja kierowania, uzywania
drazka $lizgu i pedatu przyspieszenia. Wiekszos$¢ obrotow i $lizgdw mozna, ktére mozna wykonaé w
Crazy Cart Shift, dokonuje sie przez uwazne sterowanie pedatem przyspieszenia i celowej manipulacji
kierownica. Nauka, gdzie skierowac strzatke na kierownicy i kiedy zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ moc, to klucz
do ptynnej kontroli trikéw. Ptynna jazda zwigksza takze czas jazdy miedzy tadowaniami. Przy pierwszym
zaznajomieniu z Crazy Cart Shift zaleca sig, aby kierowcy ostroznie uzywali pedatu przyspieszenia i
poswiecili czas na poznanie rezultatéw potaczenia przeciwskretu i kontroli pedatu przyspieszenia do
obracania i utrzymywania Crazy Cart Shift w uslizgu.

Crazy Cart Shift nie ma oddzielnego hamulca, ale tatwo jest go zatrzymac, majac pewne doswiadczenie.
Oczywiscie zdjecie stopy z pedatu przyspieszenia powoduje zwolnienie pojazdu w wyniku tarcia w
uktadzie napedowym. Aby zatrzymac natychmiast Crazy Cart Shift poruszajacy sie do przodu, zdejmij
noge z pedatu przyspieszenia i obro¢ kierownice 0 90° w lewo lub prawo. Zdjecie stopy z pedatu
przyspieszenia i obrocenie kierownicy spowoduje obrécenie Crazy Cart Shift lub poslizg w kétko i
zatrzymanie pojazdu. Obracajac kierownice 0 90° i zdejmujac stope z pedatu przyspieszenia, kierowca
moze natychmiast zatrzymac ruch do przodu i skreci¢. W ten sposéb Crazy Cart Shift moze uniknac kolizji i
zderzenia z innymi obiektami na drodze.

Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy poswigci¢ odpowiednio duzo czasu na zaznajomienie sie z
kombinacja naciskania pedatu przyspieszenia i skrecania kierownicy, aby nauczy¢ sie zwalniania
i zatrzymywania przy zachowaniu kontroli nad pojazdem. Nalezy ¢wiczy¢ te umiejetnosci w celu
zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa kierujacego.

Te podstawowe ¢wiczenia w kierowaniu moga pomdéc w zaznajomieniu kierowcéw z mozliwosciami Crazy
Cart Shift:

1. Najpierw kieruj pojazdem po okregu.

2. Pokonujac okrezna droge, zmieniaj stopien nacisku na pedat przyspieszania. Zauwaz, jak Crazy
Cart Shift reaguje na zwiekszanie i zmniejszanie predkosci podczas skrecania. Gwattowne
przyspieszanie podczas skrecania powoduje obracanie Crazy Cart Shift wokét osi.

3. Wykonujac caty czas te same kotka, eksperymentuj, prébujac nie doprowadzi¢ do obrécenia
pojazdu poprzez zastosowanie przeciwskretu. Stosowanie przeciwskretu, by nie doprowadzi¢ do
obrécenia Crazy Cart Shift, polega na kierowaniu strzatki na kierownicy w strone przeciwng do
kierunku, w ktérym Crazy Cart Shift moze sie obroci¢. Na przyktad, jesli skrecasz ostro w prawo,
pojazd moze obréci¢ sie w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Mozna temu zapobiec,
obracajac kierownice nieznacznie w lewo i/lub zmniejszajac nacisk na pedat przyspieszenia.
Cwiczenie to najlepsza metoda opanowania tej umiejetnosci.

4. Cwicz zatrzymywanie Crazy Cart Shift poprzez zdejmowanie stopy z pedatu przyspieszenia i
obracanie kierownicy o 90° w lewo lub prawo.

5. Cwiczy¢, pochylajac sie do $rodka skretu w trakcie ciasnych skretéw lub obrotéw.

A OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac, ze te specjalne sposoby jazdy wptywaja na to, jak dziata Crazy Cart
Shift i wymagaja dodatkowej uwagi i doswiadczenia w celu zapewnienia bezpiecznejjazdy. Przeczytac
ostrzezenia bezpieczenstwa, a takze szczegdlnie uwazac, aby unikac ruchu, przeszkéd i jazdy z gory. Nie
jest to pojazd do zderzania ani pojazd zaprojektowany do udziatu w kolizjach, skokach ani do korzystania
na powierzchniach innych niz utwardzone, gtadkie, ptaskie i suche obszary.

Ttumaczenie oryginalnej instrukgji
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HOGYAN MUKODIK A CRAZY CART SHIFT?

Az izgalmas termék kiprébélasa elétt,szanjon idét annak megismerésére, hogy miért mozog a gokart
ugy, ahogy mozog. Kezdje el lassan. Gyakorlattal és odafigyeléssel ismerkedjen meg a gokartozasi
madszerekkel, tippekkel, hogy a Crazy Cart Shifttel kapcsolatos élményei lehet6évé tegyék a maximalis
szérakozast ugy, hogy On kézben tartja a gokartot.

Soha ne forditsa a BE/KI kapcsolét ON(BE) allasba azel6tt, hogy beiil a Crazy Cart Shift vezetéiilésébe. Ha a
kapcsold ON(BE) allasba torténd elforditasa el6tt helyezkedik el, akkor nem all fenn annak kockézata, hogy
beszallas vagy kiszallas kozben megnyomja a Crazy Cart Shift gazpedaljat, és elvesziti az egyensulyat.
MINDIG allitsa a BE/KI kapcsolot OFF(KI) alldsba, ha abbahagyja a Crazy Cart Shift hasznélatat.

FONTOSABB FUNKCIOK:

SZULOK ALTAL FELUGYELT GYORS/LASSU (HIGH/LOW) KAPCSOLO

A Crazy Cart Shiften van egy rejtett, sebességet bellité kapcsold, amely lehetévé teszi a sziil6knek, hogy
lecsokkentsék (vagy néveljék) a Crazy Cart Shift maximalis sebességét. Ez a kapcsold fiatalabb gyermekek
sziilei részére ajanlott, akiknek még tobb idére van sziikséglik ahhoz, hogy megismerjék a Crazy Cart Shift
mozgasat.

A kapcsol6 a Crazy Cart Shift akkumulatora mellett van elrejtve, hogy az eszkdzt hasznald személyek csakis
egy imbuszkulccsal férjenek hozza. Két beallitas kozott lehet vélasztani:

« Amikor a kapcsolé GYORS &llasban van, a Crazy Cart Shift maximélis sebessége 13 km/h. Ez az
alapértelmezett beallitds, és 8 éven fellli gyermekek részére javasoljuk.

+ Amikor a kapcsolé LASSU alldsban van, a Crazy Cart Shift maximalis sebessége 4 km/h, és ezt 6 éven
feltili gyermekek részére javasoljuk.

A GAZPEDAL ES A KORMANYKEREKA

Crazy Cart Shift rendkiviil kreativ sodrodast, porgést és fordulast tesz lehetévé, amelyre a hagyoményos
gokartok nem képesek. Ha mar kiprobalta a Razor RipStik®-et vagy a Razor RipRider® 360-t, gondoljon a
gorgds kerekekre, és arra, hogy miként teszik lehetévé a gyors irdnyvaltast, vagy hogy a Razor Ground
Force® Drifter™ gokart miként teszi lehet6vé a hatso sodrédast maximalis sebességen. A Crazy Cart Shift
ezekre a mozgasokra éplil, és a teljesen elforgathato elsé hajtokerékkel és a hatsé gorgé kerekekkel még
élesebb fordulatokat tesz lehet6vé. A Crazy Cart Shift fantasztikusan szérakoztaté lehet, és mint minden
mozgd termék esetében, az el6vigyazatossag mindig fontos.

GAZPEDAL:

A Crazy Cart Shift fel van szerelve egy gazpedallal, amely a gokart sebességét vezérli. Eza
sebességszabalyozo lehet6vé teszi az eszkdz hasznalatat 0-13 Km/h kozott GYORS allasban, és 0-4 Km/h
kozott LASSU éllasban, a gdzadastol fliggéen.

KORMANYKEREK:

A Crazy Cart Shift korménykereke tébb médon is eltér egy hagyomanyos auté kormanyatol. A Crazy Cart
Shift kormanyaval kapcsolatban a legfontosabb dolog az, hogy a rajta 1évé nyil abba az irdnyba mutat,
amerre a gokart haladni fog, fiiggetleniil attél, hogy a gokart tobbi része merre all. Allitsa a nyilat abba az
iranyba, amerre haladni szeretne (ha a gédzpedalt kiilonb6z6 erésséggel nyomja meg az hatassal van arra,
hogy a Crazy Cart Shift hatulja miként mozog, az alabbiakban leirt médon).

A Crazy Cart Shift kormanykerekét tobb mint 170°-kal lehet elmozditani mindkét iranyba. A
kormanykerék ,feltitkozik” amikor elérte az elfordulas hatarat - nem lehet végtelentil korbe-korbe
forgatni, de ha eltekeri maximalisan egyik vagy masik iranyba, akkor hatrafelé fog haladni a Crazy Cart
Shift, ha pedig nagyjabdl 90°-ban forgatja el a kormanykereket, akkor a Crazy Cart Shift egy nagyon kis
korben halad korbe-koérbe (vigyazzon, mert ha sokat forog kdrbe-kérbe, akkor elszédiilhet és elveszitheti
azuralmat a gokart felett).

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa
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FONTOS: Mindig olyan
teriiletet vélasszon a
gokartozashoz, amely
vizszintes, sima, széraz,
akadalyoktdl mentes és ahol
nem kozlekednek masok. NE
HASZNALJA A GOKARTOT
JARMUVEK KOZELEBEN!

GOKARTOZASI OTLET: Ha
megtanulja, hogy mikor

kell gazt adni és mikor kell
levennie a labat a gazpedalrol,
akkor egyre tigyesebben tud
majd porégni, sodrédni és
triikkoket csinalni. A legjobb
madja a Crazy Cart Shift
képességei megismerésének
az, ha kis sebességen probal ki
dolgokat.

A FIGYELMEZTETES: Ha
tul sok ideig vagy tul gyorsan
pordg, akkor elveszitheti az
uralmét a gokart felett és
felborulhat. Ha a végtagjait
és afejét a Crazy Cart Shift
kozépso részéhez szoritja,
akkor csokkenthetia
felborulas veszélyét, mert

az ergondmiai erék novelik

a felborulas kockazatat, ha

a teste kifelé d6l és/vagy a
porgés talzottan felgyorsul.
Vegye le a labat a gazpedalrol,
ha a porgés tulzottan
felgyorsul, ne prébaljon

meg gazt adni poérgéskor. A
Crazy Cart Shift révidebb idé
alatt gyorsul fel, ha a vezet6
testsulya kisebb, és példaul
ezért javasoljuk, hogy 6 évtél
fiatalabb gyermekek ne
hasznéljak a gokartot. Legyen
biztonségtudatos!



@ Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

A Crazy Cart Shift kormanyzasi konfiguraciéja és mechanizmusa hasonlé a ,dodzsemek” kialakitasahoz.
Nem rendelkezik 6nbedll6 kerékddléssel vagy utanfutdssal (ez azt jelenti, hogy a kormanycsé egyenesen
fel-le megy, tgyhogy a kerék nem ,all iranyba” magatdl). Az ilyen kormanyzas bizonyos koriilmények
kozott némi kilengés vagy vibraciot okozhat- ez normalis. Altalaban ez a nem koordinalt vagy kedvezétlen
beallitds miatt van igy. Ha Ggy érzi, hogy a kormanykerék nem reagal megfeleléen a kormanyzasra,
aziradnyvéltas (,ellenkormanyzés”) és/vagy a sebesség megvaltoztatasa segit a pontos kormanyzés
visszaallitasaban.

PORGES, SODRODAS ES A CRAZY CART SHIFT MEGALLITASA

A Crazy Cart Shift legjobb hasznalatahoz gondosan 6ssze kell hangolni a kormanyzast és a gazadast.

A Crazy Cart Shifttel végezhet6 porgésekhez és sodrodasokhoz 6vatosan kell banni a gazpedallal és
tudatosan kell korményozni. Az igyes mutatvanyokhoz meg kell tanulni, hogy merre kell forditani a
kormanykeréken a nyilat és, hogy mikor kell gazt adni, vagy éppen lassitani. A sima, egyenletes vezetés
a toltések kozotti idétartamot is megnaoveli. Amikor el8szor kezd gyakorolni a Crazy Cart Shifttel, akkor
erbsen javasoljuk, hogy a vezetd 6vatosan banjon a gazpedallal, és gyakorolja a kormany mozgatasat,
hogy megszokja a Crazy Cart Shift forgasat és sodrodasat.

A Crazy Cart Shiften nincs kiilon fék, de gyakorlattal konny( megallitani a kocsit. Ha leveszi a labat a
gazpedalrdl, akkor természetesen lassulni fog a gokart a meghajtés surlddasi ereje miatt. Ha szeretné

a Crazy Cart Shift elére iranyulé mozgésat azonnal leallitani, akkor vegye le a labét a gazpedalrdl, és
forditsa el a korméanykereket barmelyik irdnyba 90 fokkal. Ha leveszi a Iabat a gazpedalrol, és elforditja a
kormanykereket, akkor a Crazy Cart Shift pérogni vagy sodrédni fog, majd lelassul és megall. Ha a vezet6
leveszi a labat a gazpedalrdl és elforditja a kormanykereket, akkor azonnal le tudja éllitani az el6re irdnyuld
mozgést, mert a kocsi oldalra fog mozogni. Igy el lehet keriilni az (itkdzéseket és ki lehet keriilni az Gtban
1év6 akadalyokat.

A sajat biztonsaga érdekében szédnjon id6t arra, hogy megszokja a gazadast és a lab levételét a
gazpedalrdl, megszokja a kormanyzast, és megtanuljon lassitani, igy, hogy a Crazy Cart Shift mindig az
uralma alatt legyen. Gyakorolja ezeket, és hasznélja biztonsagosan a gokartot.

A kovetkezé alapvetd kormanyzési gyakorlatok segithetnek, hogy a vezeték megismerjék a Crazy Cart
Shift képességeit:
1. El6szor korbe korbe menjen.
2. Ugyanazokat a koroket irja le, figyelje meg, hogy mi torténik, ha leveszi a labat a gazpedalrdl, és
figyelje meg, hogy miként reagal a Crazy Cart Shift ha gyorsit vagy lassit kanyarodas kézben.
Eszre fogja venni, hogy ha fordulas kézben erésen megnyomja a gézpedalt, akkor a Crazy Cart
Shift kifarol.
3. Még mindig ugyanazokat a koroket tegye meg, és probéljon meg “ellen-kormanyozni”, hogy
a gokart ne faroljon ki. Ha szeretné, hogy a Crazy Cart Shift ne faroljon ki, akkor forditsa a
kormanyon Iévé nyilat a farolassal ellentétes irdnyba. Ha példaul erésen jobbra dél, akkor a gokart
kifarolhat az 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba. A kifarolast csékkenteni lehet azzal, ha egy
kicsit balra kormanyoz és/vagy kisebb erével nyomja a gdzpedalt. A gyakorlés a legjobb médja,
hogy elsajatitsa ezt a képességet.
4. Gyakorolja a Crazy Cart Shift leallitasat, igy hogy leveszi a labat a gazpedalrol, és elforditja
a kormanykereket barmelyik iranyba 90 fokkal.
5. Gyakorolja, hogy éles kanyarokban és porgés soran se mozduljon ki az Gilésbél, hanem maradjon
meg benne.

A FIGYELMEZTETES: Ne feledje, hogy ezek a kiilénleges vezetési jellegzetességek hatdrozzak meg
a Crazy Cart Shift funkcioit, és rendkivili odafigyelést és figyelmet igényelnek a biztonsédgos vezetési
gyakorlatokhoz. Olvassa el és nézze at a biztonsagi figyelmeztetéseket, és legyen rendkiviil 6vatos a
Crazy Cart Shifttel, ne menjen vele a forgalomba, kertilje ki az akadalyokat és a lejtmeneteket. Ez nem
JUtkdzésekre tervezett” kocsi, és nem Ugy terveztiik, hogy ellenélljon az litkbzéseknek, hogy kibirja, ha
rajta ugral valaki, vagy hogy nem sima, kemény feliileten hasznaljak.
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YNPABJIEHVE CRAZY CART SHIFT

Flpew:le YeMm KaTaTbCA Ha 3TOM 3aMeyaTeNlbHOM U3ennmn, O3HakombTecCb C NnpuHynnamu n 0cobeHHOCTAMMN
ero paboTbl. HaunHaiiTe ¢ MefiieHHO e3/jbl. B Xxo/ie NPaKTUKM Bbl AOMKHbBI 03HAKOMUTLCA C 3TUMMN
COBETaMU N PEKOMEHAALMAMM MO e3/3e, YToObl NonyyaTh Makcumym yaosonbcTeusa ot Crazy Cart Shift n
[epXaTb ero noj KOHTponem.

Hwvikorpa He ycTaHaBnuBaiiTe BbiktoyaTens B nonoxkenne ON(BKJL.), noka He capeTe Ha cupieHbe Crazy
Cart Shift. 3aHAB MecTo nepep ycTaHOBKOW BbiktouaTens B nonoxexHne ON(BKJL.), Bbl He puckyete
noTepATb paBHOBECME B MONOXKEHUN CTOA NPU HaXXaTu Nefjany akcenepaTopa Bo Bpems nocaakn

Ha Crazy Cart Shift (nnn unu cxoxpaenwa c Hero). BCEFAA ycTaHaBnuBaiiTe BbiktoyaTeNb NUTaHUA B
nonoxeHve OFF(BbIKJL.), npexae yem nokuHyTb Crazy Cart Shift.

BAXHbIE OPTAHbI YIIPABJIEHUA:

MEPEK/IOYATEJIb CKOPOCTU HIGH-LOW AJ19 POAUTEJNEN

Baw Crazy Cart Shift uMeeT CKpbITbIi NepeKoyaTenb CKOPOCTH, KOTOPbI NO3BONAET B3POCbIM
YMeHbLaTb (M1 NOBbIWATb) MaKCUMasbHY0 CKOPOCTb ApUGT-KapTa. DTOT OrpaHnYUTeNb NPeaHa3HayeH
[NA poauTenei feTei MnajLIero Bo3pacTa v Tex, KTO TOSIbKO yUNTCA €3AUTb 1 NPUBbIKAET K 0CO6eHHOCTAM
nasmxenns Crazy Shift Shift.

MepekntouaTtensb CKPbIT BHY TPy oTceka ana b6atapewn Crazy Cart Shift, cnegoBaTenbHoO, roHWMK He cMOXKeT
noNy4YnTb 4OCTYN K HEMY 6€e3 UCnonb30BaHNA raeyHoro Kiwua. I'IepeKmoanenb nmeeT ABa NONOXKeHUA:

« B nonoxennn HIGH makcumanbHaa ckopocTb Crazy Cart Shift orpaHnuyera go 13 Km/u. 3Ta HacTpoiika
YyCTaHOB/1I€HA NO YMONYaHUIO U peKOMeHAYyeTCA ANA rOHWNKOB B BO3pacTe OT 8 nert.

« B nonoxennn LOW makcrmanbHasa ckopocTb Crazy Cart Shift orpaHuyena fo 4 km/y, 4to
PeKOMeH/J0BaHO AJIA FOHLMKOB CTaplue 6 feT.

MEAANb AKCEJIEPATOPA U PYJIEBOE KOJIECO

Crazy Cart Shift no3BonfaeT BbINONHATL FONIOBONIOMHbIE 3aHOCbI, Pa3BOPOTbI M BPALLEHWA, HEBO3MOXHbIE
Ha 06bluHbIX KapTax. Ecnv Bbl e3annu Ha Razor RipStik® unn Razor RipRider® 360, Bbl y>ke umeeTe
npeJcTaBieHne o Konecnkax, KoTopble No3BONAIOT 6bICTPO MEHATb HanpaBeHKe BUKEHNS;
BO3MOXKHOCTb 3a/IHEro 3aHOCa Ha NOJTHOW CKOPOCTW yxe bbina peannsosaHa B kapTe Razor Ground Force®
Drifter™. Crazy Cart Shift BbINnofiHAET Takune e ABMXXEHWA, a TaKXKe NO3BONAET BbINONHATL elle 6onee
KpyTble NOBOPOTbI 61arofjapA NOSHOCTbIO BpaLyalolLeMyca nepejHemMy BeayllemMy Konecy v 3afHUM
konecukam. Katanue Ha Crazy Cart Shift neiicTBUTeNnbHO 3axBaTbiBaeT, HO, Kak 1 C IPYTIMM ABVXKYLIMMUCA
CpefcTBaMu, BaXHO Bcerfja cobnioaTb Mepbl MPeJOoCTOPOXKHOCTY.

MEAAJb AKCEJIEPATOPA:

Crazy Cart Shift ocHaleH neganbio AnA ynpaeBneHna ckopocTbio. Meaanb rasa no3BonAeT ynpaenaTb
ApVPT-KapTOM B inanasoHe ckopocTeii oT 0 40 13 kKm/4 B nonoxeHun HIGH 1 0-4 km/4 B nonoxennn LOW,
4TO 3aBUCWT OT CUAIbI HaXKaTuA Neaanu.

PYJIEBOE KOJIECO:

Pynesoe koneco Crazy Cart Shift oTnnuaeTca ot pyna 06bIYHO MaLLVHbI MK KapTa MO HECKONbKNM
napameTpam. Camoe BaXHOe, 4TO HY>KHO 3aMOMHUTbL NPV UCMONb30BaHUN pynesoro koneca Crazy Cart
Shift: cTpenka Ha Hem yKa3blBaeT B HanpasJieHW I, B KOTOPOM NOeAeT KapT, He3aBNCUMO OT MONIOKEHUA
X0f0BOW1 YacTu. [POCTO HanpaBbTe CTPeNKY TyAa, KyAa A0MKeH noexaTb KapT (W3MeHeHVe AaBneHna
Ha nefasnb akcesnepatopa MOXeT U3MEHWUTb HanpaBneHune ABUXeHNA 3aaHen yactu Crazy Cart Shift, kak
OMNCAHO HUXE).

Pynesoe koneco Crazy Cart Shift moxeT BpawaTbcsa 6onee yem Ha 170° B nto6om HanpasneHuun. Yron
NoBOPOTa PY/IEBOro KoJsleca orpaHuyeH MexaHU4YeCKUMI yNopamm: OHO He MOXKET COBEPLUNTb MOMHbIN
NOBOPOT, HO MOBEPHYB PyfieBOe KONECo [10 yopa B TOM W HOM HanpaB/eHKu, MOXHO exaTb Ha Crazy
Cart Shift 3agHVMM xof0M, a NOBEPHYB ero npumepHo Ha 90°, MoXXHO exaTb Ha Crazy Cart Shift no kpyry

C OYeHb ManbiM Paanycom (MPu Takom Pa3BOPOTE MOXKET 3aKPYKUTbCA FONOBA, U CyLLeCTBYeT PUCK
noTepATb ynpas/eHue).

MepeBoa OpUrMHaNbHOWM MHCTPYKLUK
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BAMHO: MecTo ans KataHus
BCer/fia J0NIKHO 6bITb POBHbIM,
rnagknum, Cyxum, cBo6oAHbIM
OT IpYroro TpaHcnopTa unn
npenatcTeuin. KATATbCA

HA MPOE3XEN YACTU
3AMPELLEHO!

COBET MO KATAHUIO:
Hayuuswucb BoBpema
HaXumaTb 1 BOBpema
oTnyckaTb nefanb
aKkcenepatopa, Bbl CMOXeTe
KayecTBeHHee BbINONHATL
BPaLLEHA, 3aHOChI 1 TPIOKU.
JNyywmii cnocob BblyunTh
Bo3MoxHocTm Crazy Cart
Shift - nonpakTukoBaTtbcs Ha
HU3KOW CKOPOCTW.

A MPEAYNPEXAEHUE:
L'Ipeamepuaﬂ ANNTENbHOCTb
nnn CKOpPOCTb passBopoTa
MOXeT NpuBecTu K

notepe pasHoBecus,

notepe ynpasneHus

N ONPOKNAbIBAHNIO.
YpepxunBaHue KOHeYHOCTeN
N TOJIOBbI CTPOrO MO LEeHTPY
Crazy Cart Shift cokpaujaet
PVCK ONPOKUAbIBaHNA, TaK
KaK LieHTpOoG6exHble Cusibl
MOTYT MOBbICUTb PUCK
OnpoKnabiBaHUA, eCNN 4acTn
Tena BbICTYNAOT Hapy Xy, a
CKOPOCTb BpaLleHNA CNLWKOM
6bICTPO HapacTaeT. Yoepute
HOry C nefjanu akcenepatopa,
eC/in BpalleHne BbIXOAUT 13-
noj KOHTpOnA, He nbiTanTecb
BbIATW U3 MaHeBpa nyTem
YCKOpeHuA. Yem nerue
nonb3osatesb, Tem 6bicTpee
pasroHaetca Crazy Cart Shift,
nosTomy MWHVUManbHbIN
peKkomeHayemblii BO3pacT
MCNoNb30BaHUA COCTaBnAeT
6 net. CobniofanTe npasuna
6e3onacHocTy!



@ MepeBog 0purrHanbHON MHCTPYKLMM

MPWHLMN fefCTBIA NHTErPUPOBAHHOTO PYNIEBOrO 1 MPUBOAHOrO MexaHn3ma Crazy Cart Shift HanomuHaet
CTanKuBaloWyeca MalWHKN. ABTOMaTNYeCKoe peryanpoBaHyie yria ycTaHOBKU Kosleca oTCyTCTByeT (To
eCTb pyneBoli Bas ABKETCA BBEPX U BHI3, NO3TOMY KOSIECO He yCTaHaBNMBaeTcs aBTomatuyeckm). Mpu
onpefeneHHbIX 06CTOATENbCTBAX 3TOT MEXaHV3M PYJIEBOTO YrPAB/IEHIA MOXET CJIerka Apoxartb uim
BUGPMPOBATL - 3TO HOPMabHO. Kak MpaBusio, 3TO MPOUCXOANUT B pe3ynbTaTe HapyLIEeHWA KOOPANHALNN
VU B He6NaronpuATHLIX 4A yNpaBieHua ycnosuax. ECn Bbl UyBCTByeTe AposKaHie Npy MOBOpoTe,
V3MeHeHUe HanpasieHnA (TOBOPOT PYNIeBOro Kosieca B MPOTUBOMONOXHOM HanpasfieHny) u/vnn
CKOPOCTU MOXET MOMOYb BOCCTAHOBUTb M1aBHOE yrNpaBieHue.

BPALEHUWE, 3AHOCBITEHUE CRAZY CART SHIFT

VpeanbHoe Boxpenve Crazy Cart Shift npeanonaraeT xopolo cCkOOpANHYPOBaHHOE NCMONb30BaHMe
pyneBoro Koseca u akcenepartopa. bonbWNHCTBO Pa3BOPOTOB 11 3aHOCOB, KOTOPbIE MOXHO BbIMOMHUTL
cnomouyblo Crazy Cart Shift, BbInonHATCA € uCnonb3oBaHMeM akcenepartopa v pyneBoro Koneca. ins
NaBHOrO BbINOJIHEHUNA KOHTPONNPYEMbIX TPIOKOB HeO6XO,ElVIMO Hay4ynTbCA HanpaBnATb CTPEsIKY Ha
pyneBoOM Konece B Hy>KHOM HanpasJieHUX 1 NOBbILWATb WM CHXXaTb MOLHOCTb. Kpome TOro, nnasHaA
e3/la NpoAneBaeT NHTePBaN MeX/y 3apafKamm akkymynaTopa. lpu nepsom ncnonbsosaHun Crazy
Cart Shift HacToATeNbHO pekoMeHAyeTCA akKypaTHO XaTb Ha nefanb akcenepatopa 1 yaenuTb Bpema
03HAaKOMJIEHVIO C OJHOBPEMEHHBIM MOBOPOTOM PY/IEBOrO KOJIeca B MPOTHBOMOJIONKHOM HanpaBieH!n u
ynpasneHnem nepanbto akcenepatopa fna pa3BopoToB v 3aHocoB Ha Crazy Cart Shift.

Ha Crazy Cart Shift HeT oTAenbHOro TOPMO3a, HO MOMPaKTNKOBABLIUCh, Bbl IETKO HayUMTeCh TOPMO3UTb.
KoHeuHo, Korga Bbl ybepeTe HOry C nefjany akcenepaTtopa, ABVXEeHe KapTa 3aMeaInTCA B pesynbTate
TpeHunA B cucteme npusoga. Ytobbl MrHOBEHHO OCTaHOBUTDL ABUxeHMe Crazy Cart Shift Bnepes, cHumnTe
HOTYy C nefjanu akcenepaTopa 1 NoBepHUTE pynesoe Koneco Ha 90° B nobom HanpasneHun. Eciv bl
CHUMeTe HOTY C Neflanu akcenepaTopa u nosepHete pynesoe Koneco, Crazy Cart Shift HauHeT passopoT
Ha MecTe 1M BOWJIET B KPYroBOW 3aHOC [10 MOMHOW 0CTaHOBKMW. [loBOpaunBan pynesoe Koneco Ha 90°

1 CHUMas HOTY C Mefjanu akcenepaTopa, Nosib3oBaTeslb MOXKET HeMeANIEHHO NPeKPaTUTD BUKEHUE
Bnepes v nosepHyTb. Takum obpasom Crazy Cart Shift MoxeT nsbexaTb CTONKHOBEHWA U YKNOHUTLCA OT
NpenATCTBUIA Ha NyTW.

M3 coobpakeHuii 6€30MacHOCTI HEO6XOANMO YAENNTb BPEMA 03HAKOMIEHUIO U MPUBbIKAHUIO K
pasNnyUHbIM KOMOVHALMAM OTRYCKaHUA NeAany akcenepaTopa v MoBopoTa PyeBoro Kosneca, 4tobbl
HayuMTbCA 3aMefNATLCA N OCTAHABNNBATBLCA, He TePAA KOHTPOA. Pa3BrBaiTe 3TN HaBbIKM C COGMIOAEHNEM
TexXHVKM 6esonacHocTy.

Cnepyiouyvie 6a30Bble ynpaXHeH!A MOMOryT NofIb30BaTeNAM 03HaKOMUTLCA C BO3MOXHOCTAMY Crazy
Cart Shift:

1. CHauana noBopauumsanTe no Kpyry.

2. BbinonHssa Kpyrun, MeHANTe HaXKMM Ha nepjanb akcenepartopaun 06pau.La|7|Te BHMUMaHMe Ha TO, Kak
Crazy Cart Shift pearupyeT npu yBennuyeHn n yMeHbLIEHNI CKOPOCTY NPY NOBOPOTE. Bbl AOMKHbBI
3aMeTuTb, UTO Pe3KOoe YCKOpeHuWe Npu noBopoTe 3acTasnsaeT Crazy Cart Shift Bpawatbea.

3. lpoponxas exaTb Mo KPyry, NonpobyiiTe oCTaHOBUTH BpallieHne Kopryca KapTa npy nomoLm
NoBOPOTa PyNEBOro Kosleca B MPOTUBOMOIOXKHOM HanpassieHni. [ToBOPOT pyneBoro Koneca B
NPOTUBOMNONOXHOM HanpaBneHUn fna ocTaHOBKM Bpaluenunsn Crazy Cart Shift gocTuraetca nytem
YCTAHOBKM CTPEJIKM Ha Ha pyneBoOM KoJsiece B HanpasieHnn, NpoTUBOMNOSIOXKHOM BpalleHnto Crazy
Cart Shift. Hanpumep, npy pe3kom NOBOpOTE BNPABO KapT MOXET BPALLATbCA MO YaCOBOW CTPESIKe.
310 BpaLlleHne MOXXHO OCTaHOBUTb, CJIerka MNOBEpPHYB py/ieBOe KOieco BeBo W/VNn CHN3MB
[NaBfieHvie Ha nefanb akcenepatopa. [pakTyka — Nyylumnit Cnoco6 0CBOUTb 3TOT HaBbIK.

4. Hayuutecb octanasnusatb Crazy Cart Shift, cHAB Hory c neaanu akcenepatopa v NoBepHyB pyneBoe
Koneco Ha 90° BNeBO UM BNPaBo.

5. ToTpeHnpyinTech rpynnmpoBaTth CBOE TeNo 6amKe K LeHTPY MpU KPYTbIX MOBOPOTax
N pa3BopoTax Ha mecTe.

A NPEAYNPEXAEHUE: VimeiiTe B BUAY, UTO 3TN OCOBEHHOCTMN e3Abl BNUAIOT Ha paboTy Crazy Cart Shift
N TpebyIoT NOBbILIEHHOW OCTOPOXHOCTY 1 BHUMAHWA ANnA 6e30nacHoro KataHus. lpounTaiite u usyuute
npefynpexaeHnsa no TexHnKe 6e30MacHOCTU U NPOABNANTE KPaiiHIO OCTOPOXHOCTb NPU SKCMTyaTaLum
Crazy Cart Shift, n36erasa 4OPOXHOro ABMKEHUA, NPENATCTBNIA U HAKIIOHHbIX NOBEPXHOCTE. ITO HE MUHN-
3NeKTPOMO6MNb C 6aMMepOoM, 1 OH He NpefiHa3HaueH ANA CTONKHOBEHWNIA, MPbIXKKOB WAV NCTIONb30BaHUA
Ha NtobbIX APYrNX NOBEPXHOCTAX, KPOME TBEP/bIX, MaAKMUX, MNOCKNX 1 CYXNX.
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HUR DU ANVANDER CRAZY CART SHIFT

Innan du kér denna spannande produkt ska du ta dig tid att ldra dig hur den ror sig som den gér. Bérja
langsamt. Genom traning och forsiktighet lar du dig de hér kérraden och -tipsen sa att dina kunskaper om
Crazy Cart Shift gor att du kan maximera nojet samtidigt som du har kontroll.

Satt aldrig strombrytaren p4 ON(PA) innan du satt dig i forarsatet i Crazy Cart Shift. Satt dig ordentligt
pé plats innan du slar pa strommen. DA riskerar du inte att frlora balansen om du rakar trycka ON(PA)
gaspedalen nér du satter dig i (eller stiger ur) Crazy Cart Shift. Satt ALLTID strombrytaren pa OFF(AV)
innan du stiger ur Crazy Cart Shift.

VIKTIGA KONTROLLFUNKTIONER:

FORALDRAKONTROLLERAD HASTIGHETSVALJARE (HIGH/LOW)

Din Crazy Cart Shift har en dold hastighetsvéljare som gor det mojligt for foraldrar att diskret sénka (eller
héja) Crazy Cart Shifts maximala hastighet. Denna begransare ar avsedd for fordldrar med sma barn och
barn som behover extra 6vningstid for att lara sig hur Crazy Cart Shift ror sig.

Valjaren har dolts inuti Crazy Cart Shifts batterifack s att en forare inte kan komma &t den utan en
insexnyckel. Det finns tva instéllningar:

« Narvaljaren érilaget HIGH (h6g hastighet) har Crazy Cart Shift en maximal hastighet pa 13 km/h. Detta
ar standardinstaliningen och rekommenderas for férare som &r 8 ar och 6ver.

« Narvaljaren érilaget LOW (lag hastighet) ar Crazy Cart Shifts maximala hastighet begransad till 4 km/h
och den rekommenderade ldgsta foraraldern ar da 6 ar.

GASPEDAL OCHRATT

Med Crazy Cart Shift kan du drifta, slira och svdnga pa ett satt som ingen vanlig go-kart kan. Om du kért en
Razor RipStik® eller en Razor RipRider® 360, kan du tdnka pa de svangbara hjulen och hur man snabbt kan
andra riktningen med dem; eller hur en Razor Ground Force® Drifter™ go-kart mojliggor bakvagnsdriftning
i full hastighet. Crazy Cart Shift bygger pa dessa rérelser och har dessutom snavare svangningsmojligheter
genom den helroterande ratten framtill och de svangbara hjulen baktill. Att 6va sig med Crazy Cart Shift
kan vara mycket skoj och det ar viktigt (precis som med alla kérbara produkter) att du alltid ar forsiktig nar
dukor.

GASPEDAL:

Crazy Cart Shift har en gaspedal som styr fordonets hastighet. Denna variabla hastighetsvaljare gor det
mojligt for dig att kora produkten vid olika hastigheter fran 0-13 km/h vid den hdga instéllningen (HIGH)
och 0-4 km/h vid den laga instéliningen (LOW), beroende pa hur mycket den trycks in.

RATT:

Crazy Cart Shifts skiljer sig frén en normal bil eller go-cart p4 manga olika satt. Det viktigaste att komma
ihag nar det géller Crazy Cart Shifts ratt &r att pilen pa den pekar i den riktning som fordonet kommer att
kora, oavsett vilken orientering resten av fordonet har. Rikta bara pilen at det hall som du vill att fordonet
ska kora. (Genom att dndra trycket pa gaspedalen kan du dndra hur bakdelen av Crazy Cart Shift foljer
med, enligt beskrivning nedan).

Crazy Cart Shifts ratt kan rotera i mer dn 170° 4t bada hallen. Ratten har ett stopp nar den kommer till
gransen for hur mycket man kan vrida den- den fortsatter inte att ga runt hela vagen, men genom

att vrida den heltiena riktningen eller helti den andra kan man kéra Crazy Cart Shift baklénges - och
genom att vrida den 90 grader, eller ndra 90 grader, kan Crazy Cart Shift kora i en otroligt snav cirkel (var
forsiktig sa att du inte forlorar kontrollen genom att du snurrat sa mycket att du blir yr).

Styrinstéllningen pa Crazy Cart Shifts integrerade styr- och drivmekanism paminner om vad man skulle
kunna kalla en "radiobilsdesign”. Den har inga sjalvkorrigerande camber- eller lutningsfunktioner
(rattstdngen gér alltsa rakt upp och ner vilket innebar att hjulet inte riktar in sig sjalvt). Sadan styrning
kan i vissa forhallanden skaka eller vibrera en aning och detta ar helt normalt. Vanligtvis ar det

@

Oversattning av originalinstruktionerna
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VIKTIGT! Vdlj alltid ett
koromrade som &r plant, jamnt
och torrt och dar det inte finns
néagon trafik eller ndgra hinder.
KOR INTE BLAND FORDON!

KORTIPS: Att lara sig nar man
ska trampa ner och slappa
upp gaspedalen forbattrar
méjligheten till smidiga
slirningar, driftningar och
tricks. Basta sattet att lara sig
Crazy Cart Shifts funktioner
aratttestademilaga
hastigheter.

AVARNING! Om man
driftar for lange eller i for
hog hastighet kan det leda
till att man forlorar balansen,
kontrollen eller vélter. Om
man héller armar, ben och
huvudet in mot mitten av
Crazy Cart Shift kan risken for
att vélta minskas, eftersom
ergonomiska krafter 6kar
risken for valtning om
kroppen lutar utat och/eller
slirningshastigheten 6kar for
mycket. Ta bort foten fran
gaspedalen om driftningen
blir fér snabb och inte gar
att kontrollera och forsok
inte att accelerera ut uren
driftning. Crazy Cart Shift
kan accelerera snabbare nér
lattare forare kor den, vilket
aren av anledningarna till att
den ldgsta rekommenderade
&ldern &r 6 ar. Tank pa
sékerheten!



@ Oversattning av originalinstruktionerna

resultatet av ett okoordinerat eller motsatt styrforhallande. Om du kdnner att styrningen skakar kan en
riktningsandring (motstyrning) och/eller hastighetsférandring hjélpa till att fa tillbaka den
smidiga kontrollen.

SLIRA, DRIFTA OCH STOPPA CRAZY CART SHIFT

Du kor bést med Crazy Cart Shift genom att koordinera styrningen och gaspedalen forsiktigt. De flesta
slirningar och driftningar som kan géras med Crazy Cart Shift utfér du genom en forsiktig hantering av
gaspedalen och avsiktliga vridningar av ratten. Att ldra dig vart du ska peka pilen pa ratten och nar du
ska oka eller minska gasen ar nyckeln till en bra kontroll av tricks. Smidig korning 6kar dven kértiden
mellan laddningarna. Nar anvandare lar sig kora Crazy Cart Shift i borjan ar det starkt rekommenderat
att de anvéander gaspedalen forsiktigt och tar sig tid att vénja sig vid vad som hander nar de kombinerar
motstyrning och gaspedalen for att kontrollera Crazy Cart Shifts slirningar och driftningar.

Det finns ingen separat broms pa Crazy Cart Shift, men om man trénar blir det enkelt att stoppa. Om du tar
bort foten fran gaspedalen saktar fordonet sa klart ner som ett resultat av friktionen i drivlinan. Om du vill
stoppa Crazy Cart Shifts framéatrérelse omedelbart kan du ta bort foten frén gaspedalen och vrida ratten
90 grader &t ena hallet. Om du tar bort foten fran gaspedalen och vrider pa ratten kommer Crazy Cart Shift
att slira eller drifta i en cirkel och sakta ner och stanna. Genom att vrida ratten 90 grader och ta bort foten
fran gaspedalen kan féraren omedelbart stoppa framéatrérelsen och svanga bort i stéllet. Pa sa vis kan du
undvika kollisioner med Crazy Cart Shift och undvika foremal i fordonets vag.

For din egen sékerhet ska du ta dig tid att vanja dig vid olika kombinationer med gaspedalen och ratten
sd att du ldr dig sakta ner och stanna utan att forlora kontrollen 6ver fordonet. Trana dessa fardigheter
for maximal kérsékerhet.

Dessa grundldggande styrningsévningar kan hjalpa forare att ldra kdnna sin Crazy Cart Shifts funktioner:

1. Styrforstien cirkel.

2. Upprepa samma cirkel, variera nedtryckningen pa gaspedalen och observera hur Crazy Cart Shift
reagerar nar du 6kar och minskar hastigheten medan du svanger. Du kommer att mérka att Crazy
Cart Shift borjar slira om du accelererar kraftigt samtidigt som du svanger.

3. Fortsatt att kora i samma cirklar och forsék att undvika slirningar genom att "motstyra”. Du kan
motstyra for att hindra Crazy Cart Shift fran att slira genom att rikta pilen pé ratten i motsatt
riktning till fordonets slirning. Om du t.ex. svénger kraftigt at hoger kan fordonet borja slira medurs.
Denna slirning kan motverkas genom att vrida ratten nagot at vanster och/eller minska trycket pa
gaspedalen. Det bésta sattet att ldra sig detta ar genom att Gva.

4. Ovadig pé att stanna Crazy Cart Shift genom att ta bort foten fran gaspedalen och vrida ratten
90 grader at vénster eller hoger.

5. Ova pi att sitta hopkrupen vid snéva svingar eller slirningar.

A VARNING! Forsté hur dessa speciella korfunktioner paverkar hur Crazy Cart Shift fungerar och att de
kraver extra forsiktighet och uppmarksamhet for sakra korvillkor och Gvningar. Lés sékerhetsvarningarna

och var extra fTrsiktig nar du kor Crazy Cart Shift for att undvika trafik, hinder och nedférslutningar. Detta
aringen radiobil och den &r inte avsedd for att klara av kollisioner, hopp eller fér anvéndning pa underlag

som inte @r harda, slata, plana och torra.
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HVORDAN BETJENE CRAZY CART SHIFT

For du kjerer dette spennende produktet, ta deg tid til & lzere hvordan den beveger seg som den gjor. Start
rolig. Bli kjent med disse kjgrehintene og tipsene med gvelse og vis forsiktighet, sann at du far mest mulig
ut av opplevelsen din med Carcy Cart Shift. Da blir det morsomt og at du holder kontrollen.

Aldri sett ON/OFF-knappen til ON(PA) for du setter deg i Crazy Cart Shifts forersete. Sett deg ned for du tar
ON(PA) strammen, slik at du ikke risikerer at du mister balansen ved at du stdende kan komme til & trykke
pé gasspedalen nar du gar inn (eller ut av) Crazy Cart Shift. Sett ALLTID ON/OFF-knappen til OFF(AV) for
du gar ut av Crazy Cart Shift.

VIKTIGE KONTROLLFUNKSJONER:

FORELDREKONTROLLBRYTER MED H@Y/LAV (HIGH/LOW) FART

Crazy Cart Shift har en skjult fartskontrollbryter, som lar foreldre uoppdaget redusere eller gke farten til
maks for Crazy Cart Shift. Denne begrensingen er tiltenkt foreldre med sma barn og de som trenger a ove
mer for @ mestre Crazy Cart Shit sine bevegelser.

Bryteren er skjult i Crazy Cart Shifts batterikammer. Vi har gjort dette for at brukeren ikke skal kunne bruke
bryteren uten a &pne kammeret med en unbrakongkkel. Det er to innstillinger:

« Nar bryteren er stiltinn til H@Y, far Crazy Cart Shift en oppfart p& 13 km/t. Dette er standardinnstillingen,
og den anbefales for barn som er 8 &r eller eldre.

« Nar bryteren er stilt inn til LAV, far Crazy Cart Shift en redusert toppfart pa 4 km/t. Anbefalt
minimumsalder for denne innstillingen er 6 ar.

GASSPEDAL OG RATT

Med Crazy Cart Shift kan man kjgre pa en kreativ mate, snurre og snu pa en mate som ikke er mulig med
vanlige go-karter. Dersom du noen gang har prevd en Razor RioStik® eller Razor RipRider® 360, tenkt pa
lenkehjulene og hvordan de gjor at du raskt kan endre retning; eller hvordan en Razor Ground Force®
Drifter™-go-kart kan kjore bakover i full hastighet. Crazy Cart Shift bygger pa disse bevegelsene og gir til
og med enda sterre muligheter for svinging i smale omrader, dette ved & benytte den fullt ut roterende
forhjulsdrift og de bakre lenkehjulene. Det kan vaere utrolig moro & gve seg pa Crazy Cart Shift, og i likhet
med alle andre bevegelige produkter, er det viktig a alltid utvise forsiktighet nar du kjerer.

GASSPEDAL:
Crazy Cart Shift har en fotpedal som er der for & kontrollere kjoretoyets fart. Gassen kan brukes til & variere
farten fra 0-13 KM/T med H@Y innstilling og 0-4 KM/T med LAV innstilling, alt etter hvor mye den slippes.

RATTET:

Crazy Cart Shifts ratt er annerledes pa flere mater enn det du finner i en bil eller andre kjoretoy. Det
viktigste a huske pa om Crazy Cart Shifts ratt er at pilen pa det peker i retningen der du vil kjere, det
uavhengig av hvilken stilling resten av kjoretoyet er i. Bare pek pa pilen der du vil at kjoretoyet skal
ga (varierende trykk pé gasspedalen kan endre hvordan baksiden av Crazy Cart Shift falger, som
beskrevet nedenfor).

Craz Cart Shifts ratt kan ikke rotere mer enn 170° i hver retning. Rattet har en «brastopp»-funksjon nar
den nar snugrensen - den kan ikke ga rundt hele veien, men ved & snu full mot en retning eller mot den
andre retningen, du kan kjgre Crazy Cart Shift baklengs — og ved a snu nzer 90 °, kan Crazy Cart Shift kjore
i en saers smal sirkel (pass pa sa du ikke mister kontroll ved & snu sa mye at du blir svimmel).

Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene
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VIKTIG: Velg alltid et
kjoreomrade som er rett,
jevnt, tort og fullstendig uten
trafikk og hindringer. IKKE
KJ@R RUNDT BILER!

KJ@RETIPS: A lere nar

du skal trykke og slippe

opp gasspedalen bedrer
ferdighetene dine til a spinne,
framdriften og til & gjere

triks pa en god mate. Den
beste méaten for & lere seg
ferdigheter med Crazy Cart
Shift er a prove det uti

lav hastighet.

AADVARSEL: For stor fart
eller lengde av spinning kan
fore til at balansen mistes eller
tap av kontroll og velt. Ved a
holde kroppsdeler og hodet
godtinnimidten av Crazy
Cart Shift, kan du redusere
risiko for a velte, dette fordi
ergonomiske krefter kan

oke risikoen for a velte om
kroppen lener utover og/eller
om farten okes for raskt. Loft
foten fra gasspedalen dersom
spinningen blir for raskt til

a kontrollere, ikke prov a
akselerere deg ut av et spinn.
Crazy Cart Shift kan akselerere
raskere med lettere sjéforer,
det erenav grunnene til at
minste anbefalte alder er 6 ar.
Veer sikkerhetsbevisst!



@ Oversettelse av de opprinnelige instruksjonene

Styresettet i Crazy Cart Shift er en integrert kjgre- og styremekanisme som er likt il det noen kaller for
«radiobil»-design. Den har ingen selvrettende hellingsmekanismer eller stottefunksjoner (det betyr at
rattstangen gar rett opp og ned, slik at hjulet ikke «tilpasser» seg pa egenhand). En slik styringsordning
kan i enkelte tilfeller fore til litt skjelving og vibrasjon - dette er normalt. Det er vanligvis resultatet

av ukoordinerte eller ugunstige forhold. Dersom du merker at rattet skjelver, kan en retningsendring
(<kontrastyring») og/eller fartsendring hjelpe med & fa jevn kontroll.

SPINNING, GLIDING OG STOPPING MED CRAZY CART SHIFT

Crazy Cart Shift blir best bruk med koordinering av styring og gassen. De fleste typer spinn og glidninger
som kan gjere med Crazy Cart Shift blir gjort med forsiktig bruk av akselrasjonskontroll og bevisst
manipulering av rattet. Det & laere hvor du ber peke pilen pa rattet og nar du skal tilfere mer eller mindre
trykk, er nokkelen til jevn styring. Jevn kjoring oker ogsa driftstiden mellom landinger. Nar du forst
introduseres til Crazy Cart Shift, anbefales det pa det sterkeste at forere er noye med bruk av gasspedalen
og tar seg tid til 3 bli kjent med effekten av @ kombinere kontrastyring og gasspedalbruk for @ manipulere
Crazy Cart Shift sin spinn og sladding.

Det eringen egen bremse pé Crazy Cart Shift, men med ovelse sa er det enkelt & stoppe. Logisk nok sa vil
det & flerne foten fra gasspedalen sakke vognen ned, dett grunnet friksjon i drivverket. For & stanse Crazy
Cart Shift umiddelbart fra & kjore framover, fiern foten fra gasspedalen og vri rattet 90 grader mot en av
sidene. Ved a flerne foten fra gasspedalen mens du vrir rattet, forer til at Crazy Cart Shift kjgrer eller glir i
en sirkel slikt at farten senkes til den stopper. Ved a vri rattet 90 ° mens du fierner foten fra gasspedalen,
kan kjereren umiddelbart stoppe framoverrettet bevegelse og styre unna. P denne méten kan Crazy Cart
Shift unnga kollisjoner, samt unnga ting som kan komme i veien.

For din egen sikkerhet bor du ta deg tid til a bli kjent og trygg pa de forskjellige kombinasjonene ved & ta
foten av gasspedalen og vri pé rattet for & laere a sakke farten og stoppe mens du opprettholder kontrollen
over kjoretayet. Tren opp disse ferdighetene for maksimalt kjoresikkerhet.

Disse grunnleggende styregvelsene hjelper kjoreren til a bli kjent med Crazy Cart Shifts bruksomrader:

1. Kjor forstisirkel.

2. Géide samme ssirklene, varier hvor mye du trykker ned gasspedalen og merk hvordan Crazy Cart
Shift reagerer nar du gker og reduserer hastigheten mens du svinger. Du ber merke deg at hard
akselerasjon i svinger gjor at Crazy Cart Shift trekker ut.

3. Mens du fortsetter i samme sirkelretning, kan du eksperimentere med a forhindre at selve
kjoretoyet spinner ut ved & «kontrastyre». For a motvirke styreretningen for a stoppe Crazy Cart
Shift fra a trekke ut, peker du pilen pé rattet i motsatt retning som Crazy Cart Shift trekker ut i. For
eksempel, hvis du vrir hardt mot heyre, kan kjoretayet spinne ut i klokkens retning. Uttrekkingen
kan motvirkes ved & dreie rattet litt til venstre og/eller redusere trykket pa gasspedalen. @velse er
den beste maten & mestre denne ferdigheten.

4. @vdeg pa a stanse Crazy Cart Shift ved a ta foten av gasspedalen og vri rattet 90 grader mot venstre
eller hoyre.

5. @vdegvedaligge «klistret» i smale sirkler eller spinn.

A ADVARSEL: Merk deg at disse spesialegenskapene for kjoring pavirker hvordan Crazy Cart Shift
fungerer, og det krever at du utviser ekstra forsiktighet for & tilegne sikker kjgring og gode kjorevaner.
Les og gjennomga sikkerhetsadvarslene, og veer ekstra forsiktig med Crazy Cart Shift for a unnga trafikk,
hindringer og kjering i nedoverbakker. Dette er ikke en «krasj-eller radiobil». Den er ikke laget for & krasje
med eller hoppe med. Den skal kun brukes pa underlag som er solid, jevnt, flatt og tert.
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HVORDAN MAN BETJENER CRAZY CART SHIFT

Inden du betjener dette spaendende produkt, bedes du lzere hvordan det bevaeger sig. Begynd forsigtigt.
Med lidt evelse kan du gere dig selv bekendt med disse kareegenskaber og tips, s& din oplevelse med
Crazy Cart Shift kan give dig optimal underholdning samtidig med at du er i fuld kontrol.

Du skal aldrig dreje stremkontakten hen pa positionen ON(TAND) inden du befinder dig i fererseedet

pé din Crazy Cart Shift. Ved at serge for at du sidder ordentligt placeret inden du drejer kontakten hen pé
ON(TAND), risikerer du ikke at miste balancen nar du traeder pa speederen nar du skal ind i eller ud af din
Crazy Cart Shift. Husk ALTID at dreje stremkontakten hen pa positionen OFF(SLUK) inden du forlader din
Crazy Cart Shift.

VIGTIGE KONTROLFUNKTIONER:

FORZLDRE KONTROLLERET KONTAKT TIL HBJ/LAV HASTIGHED

Din Crazy Cart Shift er udstyret med en skjult hastighedskontrolkontakt der muligger at en voksen diskret
kan reducere (eller gge) Crazy Cart Shifts tophastighed. Denne begraensning er beregnet til at forzeldre til
smé bern og de som har brug for mere tid til at lzere hvordan Crazy Cart Shift bevaeger sig.

Kontakten er skjult inde bag Crazy Cart Shifts batterirum, saledes at fareren ikke kan fa adgang uden brug
af en unbrakonggle. Der findes to indstillinger:

« Nar kontakten befinder sig i positionen H@J, er tophastigheden pa Crazy Cart Shift 13 km/t. Dette er
standardindstillingen og anbefales til forere pa 8 ar og opefter.

« Nar kontakten befinder sig i positionen LAV, er tophastigheden pa Crazy Cart Shift 4 km/t og den
anbefalet minimumsalder for foreren er 6 ar.

SPEEDER OG RAT

Crazy Cart Shift gor det muligt at lave forskellige former for glidninger, rotationer og sving som ingen
almindelig gokart er i stand til. Hvis du har prevet at kere pa en Razor RipStik® eller en Razor RipRider® 360,
s teenk pa styrehjulene og hvorledes de muligger hurtige retningsskift; eller hvordan en Razor Ground
Force® Drifter™ gokart muligger bagende glidning ved hgj hastighed. Crazy Cart Shift bygger pa disse
bevaegelser og tilfgjer endnu flere muligheder i kraft af det roterende forhjulstrukne hjul og de bageste
justerbare styrehjul. Det kan vare sjovt at gve sig med Crazy Cart Shift og det er vigtigt som med alle
andre bevagelige produkter altid at udvise forsigtighed under korsel.

SPEEDER:

Crazy Cart Shift er udstyret med en fodpedal (speeder) der kontrollerer hastigheden. Den variable
speeder muligger at man kan kore i et interval af hastigheder fra 0-13 km/t i indstillingen H@J og 0-4 km/t i
indstillingen LAV, afhangig af hvor meget speederen aktiveres.

RAT:

Crazy Cart Shifts rat er anderledes end rattet du kender fra andre koretgjer pé flere mader. Det vigtigste du
skal huske ifm. Crazy Cart Shifts rat er, at pilen pa rattet altid peger i den retning som gokarten skal kere
uanset hvordan resten af gokarten vender. Du skal blot lade pile pege i den retning du ensker at kere (ved
at variere trykket pa speederen kan du @ndre hvordan bagenden pa Crazy Cart Shift skal beveaege sig som
beskrevet nedenfor).

Rattet pa din Crazy Cart Shift kan drejes mere end 170° i hver retning. Rattet har en “stopposition” nar det
er drejet maksimalt til den ene side, det vil saledes ikke rotere 360° rundt men ved at dreje det helt til den
ene eller den anden side, kan du kere baglans i din Crazy Cart Shift og ved at dreje det 90° kan Crazy Cart
Shift bevaege sig i en meget lille cirkel (vaer forsigtig for at undga at miste herredemmet ved at dreje for
meget s& du bliver svimmel).

Styremekanismen pa Crazy Cart Shift minder om den man kender fra en radiobil. Der findes ikke noget

selvkorrigerende hjulstyrt eller drejelige funktioner (dvs. at ratstammeroret gar direkte op og ned sa
hjulet ikke justeres af sig selv). En sadan styring kan under visse omstaendigheder forarsage hjulslinger

Oversattelse af de oprindelige instruktioner
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VIGTIGT: Du ber altid veelge
et sted med en jaevn, glat, tor
overflade hvor der hverken er
trafik eller andre forhindringer.
DU MA IKKE K@RE |
NARHEDEN AF KGRETQJER!

K@RETIP: Nér du leerer
hvornar du skal give gas og
hvornar du skal lade vaere,
forbedrer du din evne til at
lave rotationer, glidninger og
tricks. Den bedste méde at
laere at handtere Crazy Cart
Shift pa er ved at udfere de
forskellige handlinger ved
lav hastighed.

AADVARSEL: Overdreven
varighed eller hgj hastighed
under rotationer kan resultere
i at du mister herredemmet
og valter med koretgjet.

Ved at holde dine arm og

ben inde teet pa centrum af
din Crazy Cart Shift, kan du
reducere risikoen for at veelte,
fordi ergonomiske kraefter
oger faren for at veelte hvis
kroppen stikker udenfor og/
eller rotationshastigheden

er for hgj. Fjern din fod fra
speederen hvis rotationen
bliver for hurtig til at du kan
kontrollere koretgjet, forsag
aldrig at accelerere dig ud af
en rotation. Din Crazy Cart
Shift kan rotere hurtigere med
en lettere person bag rattet,
hvilket er en af grundene til at
minimumsalderen er 6 ar. Veer
opmaerksom pa sikkerheden!



@ Oversattelse af de oprindelige instruktioner

eller vibration, hvilket er helt normalt. Det er normalt resultatet af en ukoordineret eller omvendt
kontroltilstand. Hvis du oplever hjulslinger under kersel, kan en a&endring af retning (“modsat styring”) og/
eller en endring af hastigheden hjaelpe med at genoprette kontrollen.

ROTATION, GLIDNING OG STANDSNING AF CRAZY CART SHIFT

Den bedste brug af din Crazy Cart Shift opnas, nar du omhyggeligt koordinerer styringen af rattet og
speederen. De fleste rotationer og glidninger, der kan udferes med din Crazy Cart Shift, udferes med
omhyggelig speederbetjening og velovervejet manipulering med rattet. At laere hvor pilen skal pege

pé rattet og hvornar du skal @ge eller saenke hastigheden er ngglen til at udfere tricks pa en sikker made.
Glat kersel forleenger ogsa driftstiden mellem opladninger. Nar du forste gang ger dig bekendt med
Crazy Cart Shift, anbefales det kraftigt at foreren aktiverer speederen forsigtigt og giver sig god tid til at
blive fortrolig med en kombination af modsat styring og speederbetjening til at manipulere Crazy Cart
Shifts rotationer og glidninger.

Der findes ingen bremse pé din Crazy Cart Shift men med lidt gvelse er det nemt at standse. Nar du fierner
foden fra speederen, senkes hastigheden som et resultat af gnidningsmodstanden pa fremdriftssystemet.
Hvis du vil standse din Crazy Cart Shift omgéende, skal du fierne foden fra speederen og dreje rattet 90°

til den ene side. Nar du fierner foden fra speederen og samtidig drejer rattet, begynder din Crazy Cart Shift
atrotere eller glide i en cirkel, og hastigheden reduceres indtil den stopper. Ved at dreje rattet 90° og
fierne din fod fra speederen, vil keretgjet omgdende standse sin fremadrettet bevaegelse, og i stedet dreje
til siden. Pa denne made kan du undgé kollisioner og andre forhindringer der matte komme i vejen med
din Crazy Cart Shift.

Af hensyn til din egen sikkerhed, ber du give dig tid til at leere de forskellige kombinationer af aktivering af
speeder og drejning pa rattet, s& du forstar hvordan man saenker hastigheden og stopper samtidig med at
bevare herredemmet over keretgjet. @v dig pa disse faerdigheder af hensyn til maksimal sikkerhed.

Disse grundlaeggende gvelser kan hjaelpe med at gore forere bekendt med deres Crazy Cart Shifts
egenskaber:

1. Kerforstien cirkel.

2. Foretag korsel i de samme cirkler, varier hastigheden og bemaerk hvordan Crazy Cart Shift reagerer
nar du gger eller seenker hastigheden samtidig med at du drejer. Du vil opdage, at nar du accelerer
meget samtidig med at du drejer resulterer det i at Crazy Cart Shift snurrer rundt.

3. Mens du foretager de samme cirkelmenstre kan du eksperimentere med at forhindre keretgjet
i at snurre rundt ved at styre modsat. Modsat styring til at forhindre din Crazy Cart Shift i at snurre
rundt opnas ved at pege pilen pa rattet i modsat retning som din Crazy Cart Shift drejer. Sa for
eksempel hvis du forseger at dreje skarpt til hgjre, vil keretgjet maske snurre rundt i urets retning.
Rotationen kan modvirkes ved at dreje rattet en smule til venstre og/eller mindske trykket p&
speederen. Det bedste resultat opnés gennem ovelse.

4. @vdig pa at standse din Crazy Cart Shift ved at fierne din fod fra speederen og dreje rattet 90° enten
til venstre eller til hgjre.

5. @vdig pa skarpe sving eller rotationer.

A ADVARSEL: Det er vigtigt at anerkende at disse specielle kerefunktioner pavirker hvordan din Crazy
Cart Shift fungerer og kraever ekstra stor forsigtighed og opmaerksomhed for at sikre kere- og gveforhold.
Laes og gennemga Sikkerhedsadvarslerne og veer ekstra forsigtig med din Crazy Cart Shift for at undga

trafik, forhindringer og kersel ned ad skréninger. Det er ikke en “radiobil” og keretgjet er ikke beregnet til
at blive udsat for kollisioner, hop eller til brug pa andre overflader end hérde, glatte, flade og terre arealer.
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CRAZY CART SHIFTIN KAYTTO

Ennen kun ajat talla jannittavalla tuotteellamme, opi tuntemaan tapa, jolla se liikkuu. Aloita hitaasti.
Tutustu néihin ajovinkkeihin huolellisella harjoittelulla, jotta voit pitda hauskaa ajaessasi Crazy Cart Shift
-tuotteella hallinnoidusti.

Al4 koskaan kaanna virtakytkinta ON(PAALLE) ennen kuin istut Crazy Cart Shift -tuotteen kuljettajan
istuimella. Kun istut alas ennen virran kytkemista ON(PAALLE), ei ole olemassa samanlaista tasapainon
menetyksen riskia, kuten kaasupoljinta painettaessa Crazy Cart Shiftiin nousemisen tai siitd poistumisen
aikana. Kytke AINA virtakytkin OFF(POIS PAALTA) ennen kuin poistut Crazy Cart Shift -tuotteesta.

TARKEITA OHJAUKSEEN LIITTYVIA OMINAISUUKSIA:

VANHEMPIEN HALLITTAVA HIGH/LOW-NOPEUSKYTKIN

Crazy Cart Shiftissa on piilotettu nopeudenvalintakytkin, jonka avulla vanhemmat voivat vahentda (tai
nostaa) Crazy Cart Shiftin huippunopeutta. Tama rajoitin on tarkoitettu nuorempien lasten vanhemmille ja
niille, jotka tarvitsevat lisaa harjoitteluaikaa oppiakseen tuntemaan miten Crazy Cart Shift likkkuu.

Kytkin on piilotettu Crazy Cart Shiftin akkukoteloon siten, etta kuljettajat eivat paase siihen kasiksi ilman
kuusiokoloavainta. Kytkimessa on kaksi asetusta:

Kun kytkin on HIGH-asennossa, Crazy Cart Shiftin huippunopeus on 13 km/h. Tdmé on oletusasetus ja
sitd suositellaan vahintaan 8-vuotiaille kayttajille.

Kun kytkin on LOW-asennossa, Crazy Cart Shiftin huippunopeus on 4 km/h ja kayttéjien suositeltu
vahimmaisiké on 6 vuotta.

KAASUPOLJIN JA OHJAUSPYORA

Crazy Cart Shift mahdollistaa todella luovan drifauksen, py&rimisen ja kdantymisen, joita tavallisilla
mikroautoilla ei voi tehda. Jos olet ajanut Razor RipStikilla® tai Razor RipRider® 360:lla, ajattele niiden
pyorid ja miten ne mahdollistavat nopean suunnanmuutoksien, tai miten Razor Ground Force® Drifter™
-mikroautolla takaosan driftaus on mahdollista taydellda nopeudella. Crazy Cart Shift perustuu naihin
liikkeisiin ja silla voidaan kaantya viela tiukemmin taysin pyorivan etupyodran ja takapyorien saadettavan
kulman ansiosta. Kun kaytat Crazy Cart Shift -tuotetta, saatat kokea jotain hammastyttavan hauskaa. On
térkedd, ettd noudatat ajaessa varovaisuutta samalla tavalla kuin kaikkien liikkuvien tuotteiden kanssa.

KAASUPOLIJIN:

Crazy Cart Shift -tuotteen nopeutta hallitaan kaasupolkimella. Taman nopeuden kiihdyttimen avulla
voidaan ajaa nopeuksilla 0-13 km/h HIGH-asetuksella ja 0-4 km/h LOW-asetuksella riippuen siitd, kuinka
paljon sitéd painetaan.

OHJAUSPYORA:

Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspydré poikkeaa tavallisen auton tai mikroauton ohjauspy6rasta usealla
tavalla. Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspyorésté on tarkeintd muistaa, ettd, ettd sen nuoli osoittaa
suuntaan, johon Crazy Cart Shift -tuotteella ajetaan, riippumatta siitd miten tuote on suuntautunut
muuten. Sinun tarvitsee vain osoittaa nuoli suuntaan, johon haluat ajoneuvon kulkevan (driftaustangolla
voit ohjata miten Crazy Cart Shift -tuotteen takaosa seuraa perdssa seuraavassa kuvatulla tavalla).

Crazy Cart Shift -tuotteen ohjauspyora kaantyy 170° kumpaankin suuntaan. Ohjauspyéran liike pysahtyy
dkisti, kun se on saavuttanut dariasennon - se ei kdanny jatkuvasti ympyrad, mutta kaantamalld sen
tdysin yhteen suuntaan tai kokonaan toiseen suuntaan voit ajaa Crazy Cart Shift -tuotetta taaksepdin

- ja kdd@ntamalla noin 90° Crazy Cart Shift kulkee hyvin tiukassa ympyrdssa (varo ettet meneta hallintaa
kaantamalla niin paljon koska kaannokset voivat aiheuttaa huimausta).

Crazy Cart Shift -tuotteen integoridun ajo- ja ohjausmekanismin ohjauskokoonpano on ns. “ostoskarry”-
luokkaa. Silla ei ole itsekorjaavaa kallistus- tai rullaominaisuuksia (ohjausputki menee suoraan ylos ja alas
niin etta pyora ei “kohdistu” itsestaan). Tallainen ohjaus voisi tietyissa olosuhteissa, vipottaa tai varista
védhan - tdmd on normaalia. Yleensa tdma on seurausta kompeldsta tai huonosta ohjaustilasta. Jos
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Alkuperdisten ohjeiden kd@nnds
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TARKEAA: Valitse aina
ajoalue, joka on tasainen,
siled, kuiva ja tdysin vapaa
liikenteest4 ja esteista. ALA
AJA AJONEUVOJEN LAHELLA!

AJOVINKKI: Vot pyorahtaa,
driftata ja tehda temppuja,
kun opit koska kaasupoljinta
pitad painaa ja koska se

pitdd vapauttaa. Crazy Cart
Shift -tuotteella ajon oppii
parhaiten alhaisilla nopeusilla.

AVAROITUS: Liian

pitka tai nopea pyorahdys
voi johtaa tasapainon ja
hallinnan menetykseen ja
kaatumiseen. Raajojen ja
paén pitaminen Crazy Cart
Shift -tuotteen keskelld voi
vahentaa kaatumisriskia
koska ergonomiset voimat
voivat lisata kaatumisriskia,
jos keho on liikaa ulkona
ja/tai pyérimisnopeus
kiihtyy liian paljon. Ota
jalka pois kaasupolkimelta,
jos pydriminen on lilan
nopeaa ohjattavaksi, dla yrita
kithdyttaa pyoraytyksesta
pois. Crazy Cart Shift voi
kiihtyd nopeammin, kun sen
kuljettaja on kevyt. Tasta
syysta tuotteen suositeltu
kayttoika on 6 vuotta. Pida
huolta turvallisuudesta!



Q Alkuperéisten ohjeiden kdannds

ohjauksessa on vipotusta, suunnan muuttaminen (“vastaohjaus”) ja/tai nopeuden vaihtaminen auttaa
palauttamaan tasaisen ohjauksen..

CRAZY CART SHIFT -TUOTTEEN PYORIMINEN, DRIFTAUS JA PYSAYTTAMINEN

Crazy Cart Shift -tuotteen parhaisiin ominaisuuksin kuuluu tarkka ohjaus, driftaustanko ja kaasupoljin.
Suurin osa Crazy Cart Shift -tuotteella suoritettavista pyoraytyksista ja driftauksista tehddan huolellisella
kiihdytykselld. Sujuvan hallinnan vinkkien olennainen osa on oppia osoittamaan ohjauspyéran nuoli
oikeaan suuntaan seka oppia huomaamaan, milloin voimaa taytyy lisata tai vahentda. Sujuva ajaminen
lisdd myos latausten valista ajoaikaa. Kun opettelet tuntemaan Crazy Cart Shift -tuotetta, on erittain
suositeltavaa kayttaa kaasupoljinta varovaisesti ja tutustua perusteellisesti ohjauksen ja kaasupolkimen
hallintaan Crazy Cart Shift -tuotteen pyoréytysten ja liikkeiden ohjaamiseksi.

Crazy Cart Shift -tuotteessa ei ole erillisid jarruja, mutta kdytdnndssa se on helppo pysdyttaa. Tietenkin
poistamalla jalan pois kaasulta auto hidastuu voimansiirron kitkan seurauksena. Crazy Cart Shift -tuotteen
liike eteenpdin voidaan pysayttaa heti nostamalla jalka pois kaasupolkimelta ja kddntamalla ohjauspyoraa
90 astetta jommallekummalle puolelle. Crazy Cart Shift -tuotetta voidaan pyorédyttaa tai driftata
ympyrdssa ja pysdyttaa nostamalla jalan kaasupolkimelta ja kddntamalla ohjauspyoraa. Kaantamalla
ohjauspydrad 90° ja nostamalla jalan pois kaasupolkimelta ajaja voi pysayttad eteenpdin kulkevan auton ja
kaantya poispdin. Nain Crazy Cart Shift voi valttaa tormayksia ja kiertda sen tielld olevia kohteita.

Oman turvallisuuden kannalta on suositeltavaa tutustua kaasun, ohjauksen ja kaasupolkimen eri
ominaisuuksiin ja oppia hidastamaan sekd pysahtyméan kdyttamalla ohjaustankoa alhaisella nopeudella.
Harjoittele ndita taitoja parasta turvallisuutta varten.

Nama perusohjausharjoitukset voivat auttaa ajajia tutustumaan Crazy Cart Shift -tuotteen ominaisuuksiin:

1. Ohjaa ensin ympyréassa.

2. Tee samat ympyrét, vaihtele kaasupolkimen |6ysyttamista ja huomaa, kuinka Crazy Cart Shift reagoi
nopeuden kasvattamiseen ja hidastamiseen sita kdannettaessa. Huomaat varmasti, ettd voimakas
kiihdytys Crazy Cart Shift -tuotetta kdannettaessa saa sen pyorimaan.

3. Jatka samojen ympyroiden tekemistd. Estd ajoneuvon rungon pyériminen. Suorita vastaohjaus
Crazy Cart Shift -tuotteen pysayttdmiseksi, niin etta se ei pyori pois reitiltd. Tama onnistuu
suuntaamalla ohjauspydréan nuoli vastakkaiseen suuntaan kuin Crazy Cart Shift on pyorimassa.
Joten jos esimerkiksi olet kddntamassa voimakkaasti oikealle, ajoneuvo saattaa pyoria

otapaivaan. Pyoriminen voidaan pysdyttaa kaantamalld ohjauspyoraa vahan vasemmalle ja/tai

amalld kaasupoljinta. Harjoitus on paras tapa oppia namd taidot.

4. Harjoittele Crazy Cart Shift -tuotteen pysdyttamistd nostamalla jalka kaasupolkimelta ja
kaantamalla ohjauspyorad 90° vasemmalle tai oikealle.

5. Harjoittele pysymalld “sisalla” tiukoissa kaannoksissa tai pyoriessa.

A VAROITUS: Huomaa, ettd nama erityisajo-ominaisuudet vaikuttavat siihen kuinka Crazy Cart Shift
toimii ja ne edellyttavat erityista varovaisuutta ja huomiota turvallisia ajo-olosuhteita ja kdytantoja varten.
Lue sivujen 1 ja 2 turvavaroitukset ja ole erityisen varovainen Crazy Cart Shift -tuotteen kanssa vélttadksesi
liikennettd, esteitd ja alam, . Tamad ei ole “tormadilyauto”, eikéd sitd ole suunniteltu yhteentérmayksia tai
hyppyja varten eika kdytettavaksi muilla kuin karkaistuilla, sileilld, tasaisilla ja kuivilla pinnoilla.
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UMODUL DE UTILIZARE A PRODUSULUI CRAZY CART SHIFT

Tnainte de a utiliza acest produs incitant, acordati timpul necesar invétarii modului de miscare a acestuia.
Porniti incet. Exersand si utilizand produsul cu grija, familiarizati-va cu aceste sfaturi de utilizare, astfel
incat experienta dumneavoastra cu Crazy Cart Shift sa va permita sa duceti distractia la maximum,
mentinand in acelasi timp controlul.

Niciodata nu mutati intrerupatorul pornit/oprit in pozitia ON(ACTIVAT) inainte de a vé aseza in scaunul
soferului de pe Crazy Cart Shift. Asezandu-va in siguranta inainte de a activa alimentarea ON(ACTIVAT),
evitati riscul dezechilibrarii prin apdsarea accidentala a pedalei de acceleratie in timp ce va ridicati in
picioare si urcati (sau coborati) din Crazy Cart Shift. Inainte de iesirea din Crazy Cart Shift, TRECETI
intotdeauna intrerupatorul de alimentare ON/OFF in pozitia OFF(DEZACTIVAT).

CARACTERISTICI IMPORTANTE DE CONTROL:

COMUTATOR DE VITEZA MARE/MICA, CONTROLAT DE PARINTE

Produsul Crazy Cart Shift este prevazut cu un comutator ascuns de control al vitezei care le permite
parintilor sa micsoreze (sau sa mareasca) discret viteza maxima a Crazy Cart Shift. Acest limitator este
destinat parintilor copiilor de varste mici si acelora care trebuie sa exerseze mai mult pentru a invata cum
se deplaseaza Crazy Cart Shift.

Comutatorul a fost ascuns in interiorul compartimentului pentru bateria al Crazy Cart Shift, asa incat
utilizatorul sé nu aiba acces la acesta daca nu foloseste o cheie Allen. Exista doua setari:

Cand comutatorul este in pozitia MARE, Crazy Cart Shift are o viteza maxima de 13 km/h. Aceasta este
setarea implicita si este recomandata copiilor cu varsta minima de 8 ani.

Céand comutatorul este in pozitia MICA, viteza maximd a Crazy Cart Shift este limitaté la 4 km/h, iar varsta
minima a utilizatorului este de 6 ani.

PEDALA DE ACCELERATIE $I VOLANUL

Produsul Crazy Cart Shift permite derapari, rotiri si intoarceri cu adevarat creative pe care un go-kart
obisnuit nu le poate efectua. Daca ati utilizat un Razor RipStik® sau un Razor RipRider® 360, ganditi-va la
acele roti pivotante si la modul in care acestea permit schimbari rapide de directie; sau la modul in care
un go-kart Razor Ground Force® Drifter™ permite deraparea spatelui la viteza maxima. Produsul Crazy
Cart Shift se bazeaza pe aceste miscari si adauga posibilitati de intoarcere si mai stranse prin intermediul
motorului central care se poate roti complet si al rotilor pivotante din spate. Exersarea condusului
produsului Crazy Cart Shift poate conduce la distractii uimitoare si este important, ca si in cazul tuturor
produselor aflate in miscare, s se procedeze intotdeauna cu atentie in timpul deplasarii.

PEDALA DE ACCELERATIE:

Produsul Crazy Cart Shift este echipat cu o pedald de acceleratie care controleaza viteza dispozitivului.
Acest accelerator de viteza variabila permite conducerea cartului in intervalul de viteze de la 0 la 13 KM/H
in setarea MARE si de la 0 la 4 KM/H in setarea MICA, in functie de cét este de apasat.

VOLANUL:

Volanul produsului Crazy Cart Shift este diferit de cel al unui automobil sau al unui go-kart obisnuit din
mai multe puncte de vedere. Cel mai important lucru de retinut despre volanul produsului Crazy Cart Shift
este cd sageata de pe acesta indica in directia in care dispozitivul urmeaza sa se deplaseze, indiferent de
orientarea restului constructiei. Indreptati pur si simplu sageata in directia in care doriti sa se deplaseze
produsul (modificarea presiunii asupra pedalei de acceleratie poate modifica modul in care

Crazy Cart Shift urmeaza miscarea, asa cum se descrie mai jos).

Volanul produsului Crazy Cart Shift se poate roti mai mult de 170°in fiecare directie. Volanul are o ,oprire
brusca” la atingerea limitei de rotire — acesta nu se roteste in intregime, insa rotindu-I complet intr-o
directie sau complet in cealalta directie, puteti determina deplasarea spre inapoi a produsului Crazy Cart
Shift, iar rotindu-I la 90° sau la un unghi strans, Crazy Cart Shift se va deplasa intr-un cerc foarte strans
(aveti grija sa nu pierdeti controlul, rotindu-va atat de mult incat sa ametiti).

Traducerea instructiunilor originale
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IMPORTANT: Alegeti
intotdeauna o zona de
utilizare fara denivelari,
plana, uscata, fara trafic sau
obstacole. NU UTILIZATI
PRODUSUL IN APROPIEREA
VEHICULELOR!

SFAT PENTRU UTILIZARE:
Invdtand cand sa apasati

si sa eliberati pedala de
acceleratie, va veti imbunatati
indemanarea de a efectua

cu usurinta rotiri, derapari si
trucuri. Cea mai buna metoda
de ainvéta capacitatile
produsului Crazy Cart Shift
este sa incercati miscarile la
viteza redusa.

AAVERTISMENT: Durata
sau viteza excesiva a rotirilor
poate duce la pierderea
echilibrului, pierderea
controlului si la rasturnare.
Tinandu-va membrele si capul
cat mai aproape de centrul
dispozitivului Crazy Cart Shift,
puteti reduce riscul rasturnarii,
intrucat fortele ergonomice
pot spori riscul rasturndarii
daca corpul atarna in afara
si/sau viteza de rotire creste
prea mult. Luati-va piciorul
de pe pedala de acceleratie
daca rotirea devine prea
rapida pentru a fi controlata,
nu incercati sa accelerati

spre exterior dintr-o rotire.
Produsul Crazy Cart Shift
poate accelera mai rapid cand
este condus de un utilizator
mai usor, acesta fiind unul
dintre motivele pentru care
varsta minimd recomandata
este de 6 ani. Ganditi-va

la siguranta!



@ Traducerea instructiunilor originale

Configuratia de directie a mecanismului integrat de actionare si directionare de pe Crazy Cart Shift

este similard cu ceea ce ar putea fi denumit design de ,masina cu tampoane”. Nu are caracteristici de
auto-corectare a rotirii sau pivotarii (insemnand ca tubul de directionare este montat direct de sus in

jos, iar roata nu se ,aliniaza” singurd). Un asemenea sistem de directie poate, in anumite circumstante,

sa oscileze sau sd vibreze ugor - este un lucru normal. In general, este rezultatul unor conditii de control
necoordonate sau contrare. Daca simtiti oscilatii pe volan, o schimbare de directie (,virare inversa”) si/sau
o modificare a vitezei poate ajuta la redobéandirea controlului lipsit de probleme.

ROTIREA, DERAPAREA $1 OPRIREA CU PRODUSUL CRAZY CART SHIFT

Cea mai buna utilizare a produsului Crazy Cart Shift implicd coordonarea atenta a volanului si a pedalei
de acceleratie. Majoritatea rotirilor si derapajelor care se pot face cu dispozitivul Crazy Cart Shift se
realizeaza cu controlul atent al pedalei de acceleratie si cu manevrarea deliberata a volanului. Elemente
foarte importante pentru tinerea lind sub control a manevrelor complicate sunt invatarea locului catre
care sa indice sageata de pe volan si cand sd se creasca sau reduca puterea. Utilizarea atenta creste, de
asemenea, timpul de functionare dintre incarcari. La prima orientare cu Crazy Cart Shift, se recomanda cu
putere ca persoanele care folosesc produsul sd aplice cu grija pedala de acceleratie si sa se familiarizeze
cu rezultatele combinarii virarii inverse si ale controlului pedalei de acceleratie pentru a manevra rotirile si
derapajele produsului Crazy Cart Shift.

Produsul Crazy Cart Shift nu este prevazut cu frana separata, insa, dobandind experientd, va fi usor sa

vé opriti. Bineinteles, ridicarea piciorului de pe pedala de acceleratie va incetini dispozitivul, ca rezultat

al frictiunii din sistemul de actionare. Pentru a opri imediat miscarea spre inainte a dispozitivului

Crazy Cart Shift, luati-va piciorul de pe pedala de acceleratie si rotiti volanul la 90° in oricare directie.
Ridicarea piciorului de pe pedala de acceleratie si rotirea volanului vor determina rotirea sau deraparea
dispozitivului Crazy Cart Shift in cerc si incetinirea acestuia pana la oprire. Rotind volanul la 90° si ridicand
piciorul de pe pedala de acceleratie, utilizatorul poate intrerupe imediat miscarea spre inainte si poate in
schimb sd vireze in alta directie. Astfel, dispozitivul Crazy Cart Shift poate evita coliziunile si poate ocoli
obiectele care se afld in calea sa.

Pentru siguranta dumneavoastrd, acordati timpul necesar pentru a va familiariza si a va obisnui cu
diferitele variante ale aplicarii acceleratiei, rotirii volanului pentru a invata cum sa incetiniti si sa opriti in
timp ce tineti sub control cartul. Exersati aceste aptitudini pentru o siguranta maxima a utilizatorului.

Aceste exercitii de baza privind manevrarea pot ajuta utilizatorii sa se familiarizeze cu capacitatile
dispozitivului Crazy Cart Shift:

1. Prima data viratiin cerc.

2. Realizati aceleasi cercuri, apasati variabil pedala de acceleratie si observati cum reactioneaza
produsul Crazy Cart Shift pe masura ce cresteti si reduceti viteza in timp ce virati. Ar trebui sa
observati ca accelerarea puternica in timpul virajelor are ca rezultat rotirea pe loc a produsului Crazy
Cart Shift.

3. Realizand in continuare aceleasi cercuri, experimentati in timp ce nu ldsati caroseria cartului sa se
roteascd prin ,virare inversd”. Virarea inversa pentru a impiedica produsul Crazy Cart Shift sa se
roteascd se obtine prin indicarea sagetii de pe volan in directie opusa fata de cea in care se roteste
produsul Crazy Cart Shift. Asadar, de exemplu, daca va rasuciti cu putere spre dreapta, cartul s-ar
putea roti in sensul acelor de ceasornic. Aceasta rotire poate fi contracarata prin rasucirea ugoara
avolanului spre stanga si/sau reducerea presiunii de pe pedala de acceleratie. Exersarea este cea
mai buna metoda pentru a stapani aceasta abilitate.

4. Exersarea pentru a opri imediat miscarea spre inainte a dispozitivului Crazy Cart Shift se face
luandu-va piciorul de pe pedala de acceleratie si rotind volanul la 90° in oricare directie.

5. Exersati mentinerea intoarcerilor sau rotirilor stranse.

A AVERTISMENT: Luati la cunostinta ca aceste caracteristici specializate de deplasare afecteazd modul
de functionare al dispozitivului Crazy Cart Shift si ca ele necesita precautie si atentie sporitd pentru a
asigura conditii de utilizare si exersare sigure. Cititi si revizuiti Avertismentele privind siguranta si acordati
atentie deosebita utilizarii dispozitivului Crazy Cart Shift pentru a evita traficul, obstacolele si la coborarea
pe pante. Acesta nu este o ,masina cu tampoane” si nu este conceput sa fie implicat in coliziuni, salturi sau
sa fie utilizat pe alte suprafete decat zonele intarite, fara deniveldri, plane si uscate.
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SPOSOB OBSLUHY AUTICKA CRAZY CART SHIFT

Pred jazdou na tomto vzrusujicom vyrobku si ndjdite ¢as a naucte sa, ako sa pohybuje. Nastartujte
pomaly. Praxou a pozornostou sa musite oboznamit s tymito radami a tipmi na jazdenie tak, aby vam vase
skusenosti s autickom Crazy Cart Shift umoznili maximalizovat zdbavu pri zachovani kontroly.

Nikdy hlavny vypina¢ ON/OFF neprepinajte do polohy ON(ZAP.) skor, nez si sadnete na sedadlo vodica
auticka Crazy Cart Shift. Ked'sa usadite pred prepnutim hlavného vypinaca do polohy ON(ZAP.), nebudete
riskovat stratu rovnovéhy, ktoru by ste stratili stla¢enim pedala akceleratora stojac pri nastupovani do
(alebo vystupovani z) autitka Crazy Cart Shift. Pred opustenim auti¢ka Crazy Cart Shift VZDY hlavny
vypina¢ ON/OFF prepnite do polohy OFF(VYP.).

DOLEZITE FUNKCIE OVLADANIA:

RODICOM OVLADANY PREPINAC VYSOKEJ/NiZKEJ RYCHLOSTIH

Auticko Crazy Cart Shift je vybavené skrytym prepina¢om ovladania rychlosti, ktory rodi¢om umoznuje
diskrétne znizit (alebo zvysit) maximalnu rychlost auti¢ka Crazy Cart Shift. Tento obmedzovac je uréeny
pre rodi¢ov mensich deti a deti, ktoré vyzaduju viac praxe, aby sa naucili, ako sa auti¢ko Crazy Cart Shift
pohybuje.

Tento prepinac je ukryty v priehradke na batériu auti¢ka Crazy Cart Shift a vodi¢ sa k nemu bez
imbusového kltica nedostane. K dispozicii st dve nastavenia:

« Ak bude prepinac v polohe pre vysoku rychlost (HIGH), maximélna rychlost auticka Crazy Cart Shift bude
13 km/h. Ide o predvolené nastavenie odporicané pre jazdcov vo veku 8 a viac rokov.

« Ak bude prepinac v polohe pre nizku rychlost (LOW), maximalna rychlost auti¢ka Crazy Cart Shift bude
obmedzena na 4 km/h a odporuicany minimalny vek jazdca je 6 rokov.

PEDAL AKCELERATORA A VOLANT

Auticko Crazy Cart Shift umoznuje skuto¢ne kreativne driftovanie, otacanie a zatacanie, ktoré obycajna
motokéra nedokaze. Ak ste jazdili na vyrobkoch Razor RipStik® alebo Razor RipRider® 360, popremyslajte
o tychto kolieskach, akym spésobom umoziuju rychlu zmenu smeru; moézete popremyslat aj o tom, ako
motokéra Razor Ground Force® Drifter™ umoziuje driftovanie zadnou ¢astou pri pInej rychlosti. Auticko
Crazy Cart Shift vyuziva tieto pohyby a dopliia ich 0 moznosti este ostrejsieho zatacania pomocou plne
rotacného predného hnacieho kolesa a zadnych koliesok. Praktizovanie jazdy na auticku Crazy Cart Shift
moze viest k vynikajucej zabave a pri jazde je dolezité vzdy davat pozor rovnako, ak v pripade vietkych
pohyblivych vyrobkov.

PEDAL AKCELERATORA:

Auticko Crazy Cart Shift je vybavené noznym pedéalom akceleratora, ktory reguluje rychlost auticka. Tento
akcelerator na dosiahnutie réznych rychlosti umoznuje jazdit autickom réznymi rychlostami v rozsahu 0 az
13 km/h pri nastaveni vysokej rychlosti (HIGH) a 0 az 4 km/h pri nastaveni nizkej rychlosti (LOW) v zavislosti
od intenzity stlacenia pedéla.

VOLANT:

Volant auti¢ka Crazy Cart Shift sa zna¢ne odliduje od volantu bezného auta alebo motokary. Najdélezitejsia
vec, ktoru je v pripade volantu auti¢ka Crazy Cart Shift potrebné si zapamatat je, Ze Sipka

na volante ukazuje smer, akym auticko pojde bez ohladu na to, ako je orientované. Jednoducho
nasmerujte Sipku na pozadovany smer jazdy auticka (r6znym tlakom na pedal akceleratora mozete zmenit,
ako sa bude pohybovat zadna ¢ast auticka Crazy Cart Shift; pozrite si dolu uvedeny opis).

Volant auticka Crazy Cart Shift mozno do kazdého smeru otocit o viac nez 170°. Volant je vybaveny
funkciou ,nuteného zastavenia“, ak dosiahne limitnt hodnotu svojho ota¢ania - neméze sa otacat
dookola, ale Gplnym otocenim do jedného smeru alebo Gplnym otocenim do druhého smeru moézete
autickom Crazy Cart Shift jazdit dozadu - a otoc¢enim o alebo takmer 0 90° mézete vyrobkom Crazy Cart
Shift jazdit vo velmi malom kruhu (davajte pozor, aby ste priliSnym zatd¢anim nestratili kontrolu, pretoze

riziko je velmi vysoké).
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DOLEZITE: Na jazdenie si
vzdy zvolte plochu, ktora
jerovna, hladka, suchdas
Uplnym vylicenim dopravy
alebo prekazok. NEJAZDITE
OKOLO AUT!

TIP NA JAZDENIE: Ak sa
naucite, kedy mate stlacit

a kedy mate uvolhit pedal
akceleratora, zvysite tak svoju
schopnost plynulo realizovat
otocky, driftovanie ainé

kusky. Najlepsim sposobom
naucit sa, ¢o auticko Crazy Cart
Shift dokaze, je skusanie pri
nizkej rychlosti.

AVY'STRAHA: Nadmerné
trvanie alebo rychlosti pri
otacani mozu viest ku strate
rovnovéhy, strate kontroly

ak prevrhnutiu. Drzanie
koncatin a hlavy blizko ku
stredu auticka Crazy Cart Shift
mdze znizit rizika prevrhnutia,
pretoze ak telo spociva mimo
stredu a/alebo ak sa rychlost
pri otacani velmi zvysuje,
ergonomickeé sily moézu

zvysit riziko prevrhnutia. Ak
sa otacanie zvysi tak, ze ho
nedokazete ovladat, snimte
nohu z pedéla akceleratora;
nepokusajte sa otacanie
zastavit zvySenim rychlosti.
Crazy Cart Shift moze zrychlit
rychlejsie, ak v iom sedi
fahsijazdec, ¢o je jednym z
doévodoy, preco je minimélny
odporucany vek 6 rokov. Budte
si vedomi bezpecnosti!
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Konfiguracia riadenia integrovaného mechanizmu pohonu a riadenia auti¢ka Crazy Cart Shift sa podoba
(ako ho niektori nazyvaju) dizajnu ,auticka z autodromu”. Neobsahuje funkciu automatickej korekcie
sklonu alebo nastavenia (znamena to, Ze rdrka riadenia smeruje zvislo nahor alebo nadol a volant sa
automaticky ,nevyrovna”). V pripade takéhoto riadenia méze za urcitych okolnosti dochddzat ku slabému
kmitaniu alebo vibrovaniu - je to normalne. Zvycajne ide o vysledok stavu nekoordinovaného alebo zlého
ovladania. Ak pri riadeni pocitujte kmitanie, zmena smeru (,otacanie volantu opaénym smerom”) a/alebo
zmena rychlosti pomoézu vratit sa k plynulému ovladdaniu.

OTACANIE, DRIFTOVANIE A ZASTAVENIE AUTICKA CRAZY CART SHIFT

Najlepsim spésobom pouzivania auti¢ka Crazy Cart Shift je pozorna koordinacia riadenia a akceleratora.
Véacsina otacani a driftov, ktoré mozno vykonavat v rezime Crazy Cart Shift, je doplnena pozornym
ovladanim akceleratora a rozvaznou manipulaciou s volantom. Naucenie sa, kam nasmerovat Sipku

na volante a kedy pridat alebo znizit vykon, st kltd¢mi na bezproblémovu kontrolu pri stvarani kiskov.
Plynula jazda taktiez predlzuje ¢as jazdy medzi jednotlivymi nabitiami. Pri prvom oboznamovani sa s
autickom Crazy Cart Shift dérazne odporicame, aby jazdci opatrne pouzivali akcelerator a venovali ¢as
oboznameniu sa s vysledkami pri kombinovani ovlddania pomocou otacania volantu opaénym smerom a
pedala akceleratora na manipuldciu s auti¢kom Crazy Cart Shift v zatackach a pri driftovani.

Auticko Crazy Cart Shift nie je vybavené samostatnou brzdou, ale po ziskani praxe je zastavenie
jednoduché. Samozrejme, zlozenim nohy z pedala akceleratora sa auti¢cko spomali v désledku trenia
hnacej zostavy. Ak chcete pohyb autic¢ka Crazy Cart Shift dopredu zastavit okamzite, zlozte svoju nohu z
pedala akceleratora a volantom otocte o 90° do ktorejkolvek strany. Zlozenim nohy z pedéla akceleratora
a otocenim volantu ddjde k otacaniu a driftovaniu auticka Crazy Cart Shift v kruhu a k spomaleniu az

do zastavenia. Otocenim volantu 0 90° a zlozenim nohy z pedala akcelerdtora moéze jazdec okamzite
zablokovat pohyb dopredu a namiesto toho odbo¢i. Tymto spésobom sa auti¢ko Crazy Cart Shift méze
vyhnt zrézkam a predmetmi na jeho trase.

Kvoli vlastnej bezpecnosti si vyhradte ¢as na oboznamenie sa s réznymi kombinaciami stlacania pedala
akceleratora a otacania volantu a naucte sa sposob spomalenia a zastavenia pri zachovani kontroly na
auti¢kom. Tieto zru¢nosti praktizujte na dosiahnutie maximalnej bezpeénosti jazdca.

Tieto zakladné cvicenia riadenia mézu jazdcom poméct oboznamit sa s funkciami auticka Crazy Cart Shift:

1. Najprv volantom otécajte v kruhu.

2. Robte rézne kruhy, mente ich podla stlacania pedala akceleratora a vsimnite si, ako auti¢ko Crazy
Cart Shift reaguje pri zvySovani a znizovani rychlosti pocas otacania. Mali by ste si viimnut,

Zze vysoké zrychlenie pocas otacania vedie k otacaniu auti¢ka Crazy Cart Shift.

3. Prirobenirovnakych kruhov vyskuisajte zastavenie otacania auticka Crazy Cart Shift otacanim
volantu opa¢nym smerom. Otacanie volantu opa¢nym smerom na zastavenie auticka Crazy Cart
Shift sa dosiahne nasmerovanim $ipky na volante do opa¢ného smeru ako sa auti¢ko Crazy Cart
Shift otaca. Preto napriklad, ak otacate silno doprava, auti¢ko sa méze roztodit v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek. Toto otacanie mozno vyvazit slabym otoc¢enim volantu dolava a/alebo
znizenim tlaku na pedal akceleratora. Praktizovanie je najlepsi spdsob na zvladnutie tejto zru¢nosti.

4. Praktizujte zastavenie auticka Crazy Cart Shift zlozenim nohy z pedéla akceleratora a otocenim
volantu o 90° dolava alebo doprava.

5. Vyskusajte si ,ohybanie tela” v ostrych zatackach a pri otacani.

A VYSTRAHA: Viimnite si, Ze tieto $pecialne funkcie jazdenia vplyvaju na to, ako auti¢ko Crazy Cart
Shift funguje, a vyzadujui zvysenu pozornost a doraz na bezpecné podmienky a spdsoby jazdy. Precitajte
a pozrite si Bezpecnostné vystrahy a zvysenu pozornost pri jazde na auti¢ku Crazy Cart Shift davajte
privyhybani sa doprave, prekdzkam a pri jazde dolu svahom. Nejde o ,auti¢ko z autodromu” a nie je
navrhnuté tak, aby sa mohlo stat sic¢astou zrazok, aktivit zahfiajucich skakanie, ani nie je navrhnuté na
pouzivanie na inych nez spevnenych, hladkych, rovnych a suchych povrchoch.
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OVLADANI VOZITKA CRAZY CART SHIFT

Nejprve si zjistéte, jakym zplsobem se tento Uzasny vyrobek pohybuje, nez ho zaénete pouzivat.
Rozjizdéjte se pomalu. Je nutné se velice dikladné seznamit s radami a tipy pro fizeni vozitka, aby vam
vase zkusenosti s vozitkem umoznily maximalni zabavu a zaroven snadné fizeni.

Prepinac ON/OFF nikdy nezapinejte do polohy ON(ZAP) dfive, nez se usadite v sedadle vozitka. Pokud
se do vozitka usadite jesté pfed zapnutim do polohy ON(ZAP), nebude hrozit riziko ztraty rovnovéhy
seslapnutim plynového pedalu ve stoje pii nastupovéni (nebo vystupovani) do vozitka (nebo z néj). Pied
vystoupenim z vozitka VZDY tla¢itko ON/OFF vypnéte do polohy OFF(VYP).

DULEZITE OVLADACI PRVKY:

PREPINAC K PREDNASTAVENI RYCHLOSTI DOZOREM

Vas driftovaci stroj Crazy Cart Shift je vybaven skrytym pfepinacem rychlosti, ktery rodi¢tim umoziuje
nenapadné snizit (nebo zvysit) maximalni rychlost u tohoto modelu. Tento omezovac rychlosti je ur¢en
rodi¢im mladsich déti a dale zacate¢nikim, ktefi potiebuji vice ¢asu k nacviceni jizdy a seznameni se se
zpusobem ovladani driftovaciho stroje Crazy Cart Shift.

Pfepinac je ukryt uvniti prostoru pro baterii modelu Crazy Cart Shift, takze jezdec k nému nema bez
imbusového klice pfistup. K dispozici jsou dvé nastaveni:

+ Je-li piepina¢ v poloze HIGH (VYSOKA), Crazy Cart Shift ma maximalni rychlost 13 km/h. Jedna se o
vychozi nastaveni, které se doporucuj pro jezdce ve véku nejméné 8 let.

+ Je-li spina¢ v poloze LOW (NIZKA), maximalni rychlost modelu Crazy Cart Shift je omezena na4 km/h a
doporuceny vék jezdce je minimalné 6 let.

PEDAL AKCELERATORU A VOLANT

Vozitko Crazy Cart Shift umoznuje kreativnéjsi drifty, otacky a zataceni nez obycejné motokary a vozitka.
Pokud jste uz nékdy fidili vozitko Razor RipStik® nebo Razor RipRider® 360, vzpomente si na jejich
samostavna kola a jak umoznuji rychlé zmény sméru; nebo jak vozitko Razor Ground Force® Drifter™
umoznuje drifty pozadu v pIné rychlosti. U vozitka Crazy Cart Shift byly vyuzity pravé tyto koncepty a
také moznost jesté ostrejsiho otaceni diky pIné rotacnimu pohonu piednich kol a zadnim samostavnym
koleckim. Peclivé si procvicujte pouzivani téchto vlastnosti vozitka Crazy Cart Shift, uZijete si pfitom

spoustu zdbavy, a navic je dalezité naucit se opatrnosti, ostatné stejné jako u vsech pohyblivych vyrobkd.

PLYNOVY PEDAL:

Vozitko Crazy Cart Shift ma plynovy pedal, kterym se ovlada rychlost vozitka. Tento plynuly akcelerator
umoziuije jizdu v rozmezi rychlosti 0-13 km/h pFi nastaveni HIGH (VYSOKA) a 0-4 km/h pfi nastaveni LOW
(NIZKA), v zavislosti na mite jeho seslapnuti.

VOLANT:

Volant vozitka Crazy Cart Shift se v fadé pohled lisi od volantu normélniho automobilu nebo motokary.
To nejdulezitéjsi, co je nutné si o volantu Crazy Cart Shift zapamatovat, je skute¢nost, ze Sipka na volantu
ukazuje ve sméru, kterym se vozitko pohybuje bez ohledu na to, kam smétuje zbyvajici ¢ast vozitka.
Jednoduse natocte Sipku tam, kam chcete, aby vozitko jelo (zménou pfitlaku na plynovy pedal Ize ménit
chovani zadni ¢ast vozitka Crazy Cart Shift pfi otaceni, jak je popsano nize).

Volantem vozitka Crazy Cart Shift Ize otacet o vice nez 170° stupiti v kazdém sméru. Volantem nelze
otacet 0 360 stupid, nebot mé tvrdy doraz - po Gplném otoceni jednim nebo druhym smérem Ize s
vozitkem couvat - a oto¢enim o téméf 90 stupnd miize vozitko Crazy Cart Shift jezdit dokola ve velmi
ostrém kruhu (pozor na ztratu kontroly pfi neustalém otaceni, kdy hrozi riziko zavraté).

Konfigurace fizeni integrovaného mechanismu pohonu a fizeni vozitka Crazy Cart Shift pfipomina néco,
co by se dalo nazvat design ,poutového narazeciho auticka”. Nema zadny automaticky regulovany
odklon ani samostavné funkce (coz znamena, ze hlava fizeni se pohybuje rovné nahoru a dolt, takze
volant nema automatické sefizovani). Takové fizeni se za urcitych okolnosti mlze trochu chvét nebo

@
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DULEZITE: Vzdy si

vybirejte oblast, kteréd je rovna,
hladka, sucha a zcela prosta
jinych vozidel

nebo prekazek. NEJEZDETE
KOLEM VOZIDEL!

RADA K RIZENI: Jakmile

se naudite, kdy seslapnout
pedal a kdy ho uvolnit, zlepsi
se vase schopnost plynule
provadét otacky, driftovani a
triky. Nejlepsim zptisobem, jak
se naucit vyuzivat moznosti
vozitka Crazy Cart Shift,

je jejich zkouseni pfi

nizké rychlosti.

A UPOZORNENI: Pfili3
dlouhotrvajici nebo rychlé
otaceni kolem osy mohou vést
ke ztraté rovnovahy, ztraté
kontroly nebo pfevraceni
vozitka. Udrzovanim rukou,
nohou i hlavy ve stiedu vozitka
Ize snizit riziko prevréaceni,
nebot ergonomické

sily mohou zvysit riziko
prevraceni, pokud se télo
naklani ven a/nebo dojde k
nadmérnému zrychleni pfi
otaceni. Pokud je otaceni
pfilis rychlé na to, aby se dalo
kontrolovat, sejméte nohu z
plynového pedalu. Pfi otaceni
kolem stfedové osy vozitka

se nikdy nesnazte zrychlovat.
Vozitko Crazy Cart Shift mGze
akcelerovat rychleji, kdyz v
ném jede leh¢ifidi¢, coz je
dal3i diivod, pro¢ je minimalni
doporuceny vék 6 let. Dbejte
na bezpecnost!



@ Pieklad ptvodnich pokynd

vibrovat - jedna se o normélni jev. Obvykle se jedna o vysledek nekoordinovaného nebo nevhodného
ovladani. Pokud ucitite pfi fizeni chvéni volantu, zménou sméru fizeni (tzv. ,kontrafizenim”) a/nebo
zménou rychlosti |ze pfispét k obnoveni plynulé kontroly nad vozitkem).

OTACENI KOLEM OSY, DRIFTOVANI A ZASTAVOVANI VOZITKA CRAZY CART SHIFT

Nejoptimalnéjsi pouziti vozitka Crazy Cart Shift vyzaduje dlislednou koordinaci fizeni, pomocné paky a
plynového pedalu. K dosazeni vétsiny trik( otacek a driftovani, které Ize s vozitkem provadét, staci opatrné
ovladani plynového pedélu a obezietna manipulace s volantem. Kontrolu nad triky s vozitkem ziskate
nacvic¢enim smérovani sipky na volantu a kdy pfidat ¢i ubrat plyn. Hladkou jizdou se také prodluzuje
provozni doba mezi nabijenim. Pfi prvnim bliz§im seznameni s vozitkem Crazy Cart Shift se jezdctim
vysoce doporucuje opatrné manipulovat s plynovym pedélem a pomalu a trpélivé zkouset kombinovani
kontrafizeni a ovladani plynového pedalu pfi driftovani a otaceni kolem osy.

Vozitko Crazy Cart Shift nema zadnou samostatnou brzdu, s trochou praxe je viak zastaveni snadné.
Sejmutim nohy z plynového pedalu se vozitko zpomali v dtsledku tfeni v hnacim ustroji. Vozitko pfi jizdé
vpred okamzité zastavite sejmutim nohy z plynového pedalu a oto¢enim volantem o 90 stupid na jednu
stranu. Po sejmuti nohy z plynového pedalu a otoceni volantem se vozitko zastavi nebo se bude otacet
dokola a zpomali az k zastaveni. Oto¢enim volantu o 90 stupiti a sejmutim nohy z plynového pedalu mize
jezdec okamzité zastavit jizdu vpied a misto toho se otocit. Takto se |ze vyhnout kolizim nebo ptrekazkam
v cesté.

V zajmu vlastni bezpecnosti vénujte ¢as seznameni se s riznymi kombinacemi seslapnuti plynového
pedalu a otac¢enim volantu tak, abyste se naucili, jak zpomalit a zastavit pfi zachovani kontroly nad
vozikem. V zajmu maximalni bezpecnosti si tyto dovednosti diikladné natrénujte.

Tato zékladni cvic¢eni v fizeni mohou fidi¢im pomoci seznamit se s moznostmi vozitka Crazy Cart Shift:

1. Nejprve jezdéte v kruhu.

2. Délejte stejné kruhy a ménte pfitom miru seslapnuti plynu a viimnéte si, jak poté vozitko Crazy
Cart Shift reaguje zvyseni nebo snizeni rychlosti pfi zataceni. Méli byste si vSimnout, Ze pfi silné
akceleraci v zatacce jde vozitko do smyku.

3. Prijezdéni ve stejnych kruzich vyzkousejte vozitko stabilizovat ze smyku tzv. kontratizenim.
Stabilizace (ziskani kontroly nad fizenim) ze smyku kontrafizenim se provadi nasmérovanim Sipky na
volantu v opa¢ném sméru, nez ve kterém Crazy Cart Shift smykuje. Takze napfiklad, pokud zatéacite
ostfe doprava, vozitko se mlze dostat do smyku ve sméru hodinovych ruci¢ek. Tomuto smyku Ize
zabranit mirnym otocenim volantu doleva a/nebo snizenim pfitlaku na plynovy pedal. Nejlepsi
zpusob, jak zvladnout tuto dovednost, je praxe.

4. Nacvicte si zastaveni vozitka Crazy Cart Shift sejmutim nohy z plynového pedalu a otoc¢enim volantu
090°doleva nebo doprava.

5. Procvicujte udrzovani,schouleného” téla ve stfedu vozitka v ostrych zatackach nebo otackach.

A UPOZORNENI: Upozorfiujeme, ze tyto specializované funkce jizdy maji vliv na funkci vozitka Crazy
Cart Shift, a je nutné byt velmi opatrny a peclivé dodrzovat bezpecné postupy a podminky jizdy. Prectéte
si a prostudujte bezpecnostni pokyny a davejte pozor, aby se vozitko Crazy Cart Shift vyhnulo jinym
vozidlim, pfekazkam a prudkym svahim. Toto vozitko neni ,poutové narazeci auti¢ko” a neni uréeno k
umysinym naraziim, skdkani ani pouzivani na jiném povrchu, nez je vyztuzeny, hladky a suchy povrch.
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KAK 1A CEPABOTU CKAPTA CRAZY CART SHIFT

Mpeau fa kapaTe TO31 BbIIHYBalL NPOAYKT, OTAeNeTe BpeMe, 3a 1a Ce 3ano3HaeTe C TOBa Kak Ce [IBUXM Mo
HauunHa, No KoWTo ce ABUXK. 3anoyHeTe 6aBHO. C ynpaxkHeH!A 1 BHUMaHue TpAbBa fja ce 3ano3HaeTe C
Te3n CbBETY 3a KapaHe, Taka Ye Aa MaKkcumum3mnparte y0BOSICTBMETO OT KapaHeTo Ha KapTa Crazy Cart Shift,
KaTo CblLEeBPEMEHHO NOAAbPXKATe KOHTPON BbPXY Hero.

Hwvikora He npeBKnouBaiiTe Ktoua 3a 3axpaHsaHeTo B no3uuus ON(BKJL.), npean fa cepHete B
cepjlankata Ha Boaaya Ha Crazy Cart Shift. Kato cenHeTe B cepankara Ha Bogaua, npefu fia npesKounTe
3axpaHBaHeTo B no3uuma ON(BKJL.), HAMa aa prcKyBaTe ia U3ry6ute paBHOBecKe Npu HaTUCKaHe Ha
nepAana 3a ycKopeHue, JoKaTo CTe U3npaBeHy, 3a fia ce kaunTe B (Unu Aa cneserte o) Crazy Cart Shift.
BWHAT U npesknioyBaiite Kntoya 3a 3axpaHsaHeTo B nosunyma OFF(U3KJ.), npeawn na cnesete ot KapTta
Crazy Cart Shift.

BAXXHU OYHKLUA 3A KOHTPOJ1 HA YMPABJIEHUETO:

KOHTPOJINPAH OT POOUTENA NPEBKJ/IIOYBATEJ 3A HIGH/LOW (BUCOKA/HUCKA) CKOPOCT
BawwuAT Crazy Cart Shift uma ckpuT NpeBK/OYBaTEN 338 KOHTPOJT HAa CKOPOCTTA, KOWTO NO3BONABA Ha
poavTenvTe ANCKPETHO fia HAManNAT (MK yBennyaT) MakcumManHaTa ckopocT Ha Crazy Cart Shift. Tosu
orpaHuuuTen e npeAHasHayeH 3a poauTeNnnTe Ha No-Manku fela v Tesun aeua, KOUuTo ce HyX4anaT oT
[OMbAHUTENHO BPeMe 3a yNpakHeHe, 3a Aa HayuaT Kak ce ABuxn Crazy Cart Shift.

MpeBKOYBATENAT € CKPUT BbTPE B OTAENEHNETO 3a baTepuaTa Ha Crazy Cart Shift, Taka ue BopaunTe aa He
morart ga CTurHat 4o Hero 6e3 Aa n3noN3BaT WwecTorpameH Knwu. Nma Ase nosnmyun 3a Hac1p0|7|Ka:

Korato npeskntousatenar e B nosuuumsa HIGH (BUCOKA), Crazy Cart Shift uma makcumanHa ckopoct
ot 13 km/h. ToBa e no3nuyuATa no nogpasbrpaHe 1 ce NpenopbYBa 3a BOAAUMN Ha Bb3PACT 8 TOAVHN U
no-ronemu.

KoraTo npeskntousatenar e B nosuuua LOW (HUCKA), makcumanHa ckopocT Ha Crazy Cart Shift e
orpaHuyeHa 1o 4 km/h n npenopbyaHaTa MHMMaHa Bb3pacT Ha BoJaya e 6 roiuHu.

NEAANTHATA3TA UBOJIAH

KapToT Crazy Cart Shift no3sonsBa 13BbpLIBAHETO Ha EICTBATENHO KPEaTUBHO ApUGTPaHE, 3aBbpTaHe
1 3aBMBaHe, KOUTO He MOraT fla ce NPaBAT C 0OMKHOBEH KapT 3a KapTuHr. Ako cTe Kapanu Razor RipStik®
nnu Razor RipRider® 360, npefcTaBeTe cv Te3un Konesnua, KOUTO ca NOABUXKHM KaTo Konenuya Ha mebenu, 1
Kak Te No3B0NIABAT 6bP3U CMEHM Ha NOCOKaTa; UM KaK KapTbT 3a KapTuHr Razor Ground Force® Drifter™
nossonsga ApuTrpaHe Ha 3agHMLaTa Npu NbaHa ckopocT. Crazy Cart Shift nsnonsea Te3u ABMXKeHNUsA KaTo
OCHOBa un ﬂ06aBﬂ oule No-ronemMun Bb3MOXHOCTU 3a U3BbPLUBaHE Ha OCTPW 3aBOU Ype3 HAaNbJIHO BbpPTALY
ce LieHTpaneH ABuraTen v Bb3MOXKHOCT 3a peryimpaHe Ha brrbla Ha 3aJjHUTe NOMOLLHY Konenua. KapaHeTo
Ha Crazy Cart Shift moxe fja e HeBepOATHO 3a6aBHO, 1 KaTo NPU BCUUKMN [ABUXKELLM Ce NPOAYKTY, € BaXKHO Aa
CTe BUHaru BHUMaTesIH1, KoraTto Kapare.

MEAAN 3A YCKOPEHUE:

KaptsT Crazy Cart Shift uma nepan 3a yckopeHue, KOWTO KOHTPONVpPa CKOPOCTTa Ha KapTa. To3un
NPOMEHNNB YCKOPWTEN Ha CKOPOCTTa N03B0JIABA [la KapaTe KapTa cbc ckopocT o1 0 o 13 km/h B
nosuymsTa HIGH (BUCOKA) n ot 0 go 4 km/h B nosunymsata LOW (HUCKA), B 3aBUCMOCT OT TOBa B KakBa
CTeneH e HaTucHar.

KOPMUNO:

KopmunoTo Ha kapTa Crazy Cart Shift ce pasnvnuasa ot ToBa Ha HOpMasHa Kosa Ui HopmaneH KapT no
HAKOSKO Helwa. Haln-BaXKHOTO Helwo, KoeTo TPAGBa fia ce 3anoMHM 3a KopmunoTo Ha Crazy Cart Shift e,

Ye CTpenkaTa BbpXy HEro Couu B MocoKata, B KOATO Lje ce ABMKMN KapTbT, HE3aBUCKMO OT TOBa Kak e
opueHTMpaHa ocTaHanaTa My YacT. [IpoCTo HacoueTe CTpesikaTa B MOCOKaTa, B KOATO McKaTe Aa TPbrHe
KapTbT (MPOMEHINB HaTUCK BbPXY Neflana Ha rasTa MoXe Aa MPOMEHM HauuMHa, No KOWTO 3aHaTa YacT Ha
Crazy Cart Shift cneaBa ABUXEHNETO, KaKTO € ONKCaHO No-Aony).

MpeBog Ha OpUrMHaNHUTE UHCTPYKLNK
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BAXHO: BuiHaru n3bupaiite
MACTO 3a KapaHe, KoeTo e
PaBHo, rnajiko, CyXo 1 KbAeTo
HAMa YNINYHO ABUXKEHUE Unin
npensatcTens. HE KAPAUTE

B BJIN30CT 0 NMPEBO3HU
CPEACTBA!

CbHBET 3A KAPAHE:
HayuaBaHeTo Kora fia
HaTucKaTe 1 Kora fja oTryckare
nefana 3a yckopeHue Lje
nofo6pu cnocobHoOCTTa BY
[la U3BbpLUBATE 3aBbPTaHUSA,
LApV$TOBE 1 TPUKOBK HOMepa
6e3npobnemHo. Hair-
[OBPUAT HauMH Aa ono3HaeTe
cnoco6bHocTute Ha Crazy Cart
Shift e ga ru nsnpo6eare

MpW HACKA CKOPOCT.

A NPEAYNPEXAEHUE:
lMpekomepHa NPOJBIKUTENHOCT
VNN CKOPOCT NPV 3aBbpTaHNATa
MOXe Aa foBefe o 3aryba Ha
paBHoBecue, 3aryba Ha KOHTPON
1 npeobpblyaHe. [[bpxaHeTo

Ha KpalHWLuTe 1 raBata
nprUBpPaHM MITBTHO KbM LIEHTbpa
Ha Crazy Cart Shift moxe aa
MOHWXM prCKa OT NpeoGpbLyaHe,
Tbil KATO EPrOHOMUYHUTE

CUN yBENNYABaT PUCKa OT
npeo6pbllaHe, ako TANOTO

€ HaKJIOHEHO HaBbH U/Uu
CKOPOCTTa Ha 3aBbPTAHETO Ce
yCKopfBa NpeKasneHo MHOTO.
CBaneTe Kpaka C1 OT nefjana 3a
YCKOPEHWe, aKo 3aBbpTaHeTo
CTaHe npeKasneHo 6bp3o, 3a a
MoXe Aa 6bje KOHTPONMPaHO,
He ce onuTBaiTe a M3nesete ot
3aBbpTaHe upes ycKopsBaHe.
Kaptst Crazy Cart Shift moxe pa
yckopsBa no-61bp30, KoraTo ce
ynpaBniABa OT N0-NeKN Bofauu,
KOETO € e[jHa OT NpUUnHNTE
MUHMMa/HaTa NpenopbunTenHa
Bb3pacT Aa 6bpe 6 roAnHU.
O6pblualite BHUMaHMe

Ha 6e3onacHocTTal
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Kopmunoto Ha kapta Crazy Cart Shift moxe fa ce BbpTu noseuye ot 170° BbB BcAKa Nocoka. KopmunoTo
,CNPa PA3KO", KOraTo AOCTUIHE rpaHuLaTa Ch Ha BbpTeHe, HAMa Aja Ce 3aBbPTU U3LIANO, HO KaTo
3aBbPTUTE JOKPAl B €4HaTa A B ipyraTa nocoka, Moxete fja kaparte Crazy Cart Shift Hasag, a npu
3aBbpTaHe Ha unm 61130 go 90° Crazy Cart Shift Moxe fja ce BbpTY B MHOTO TeCEH KPbr (BHUMaBanTe fa He
n3rybute KOHTPOJ, aKo BV MPWIOLIEE OT MHOTO BbPTEHe).

KopmunHata KoHGUrypauusa Ha HTerpnpaHua MexaHn3bm 3a 3aBuKBaHe 1 ynpasnieHue Ha Crazy

Cart Shift e nogo6Ha Ha Ta3u, KOATO HAKOW MOTaT fja HapeKar ,AN3anH Ha KoNnYKa 3a KapTuHr. Ta HAMa
camoperynupalla ce KpMBrHa UM CBOVCTBA 3a CaMmom3npaBsaHe (KOeTo 03HauaBa, Ye KOpMUIHaTa Tpbba

e BepTuKasHa, Taka Ye KoJeoTo He ce ,NoApaBHABa” camo). TakbB HauMH Ha ynpaBieHne Moxe, Npu
onpepaeneHy o6CTOATENCTB, la TPENTW UK BUOpUpPa Mako — ToBa € HopmanHo. O6UKHOBEHO ToBa e B
pe3ynTaT Ha HEKOOPANHUPAHO WU HeXeNaHo CbCTOAHKE Ha ynpaBneHneTo. AKo noyyBcTBaTe BUbpupaHe
B yNpaBJieHNeTo, NPOMAHa Ha NocoKaTa (BbpTeHe Ha KOPMUIOTO B 06paTHa NOCOKa) U/UNv NPOMAHa Ha
CKOpPOCTTa Momara fja ce Bb3CTaHOBW MMaAKOCTTa Ha yrpaBieHneTo.

3ABBPTAHE, APUOTUPAHE U CMMUPAHE HA CRAZY CART SHIFT

Hait-go6puAat HauvH 3a n3nonssaxe Ha Crazy Cart Shift usncksa BHUMaTenHa KOOPAMHaLUA MeXAY
KOPMYBAHeTO 1 nejana 3a yckopeHwe. [o-ronamarta 4yacT oT 3aBbpTaHuATa U ApUGTUPAHNATA, KOUTO
morat Aa ce n3ebpuart ¢ Crazy Cart Shift, ce ocbLyecTBABaT C BHUMaTeNneH KOHTPOJ Ha nefana 3a
YCKOpeHune 1 Cb3HaTeNHo ABUXKeHNe Ha BoJlaHa. Hay‘laBaHETO KbAe [ja CoYn CTpesnikaTa Bbpxy BONlaHa 1
Kora fla ce yBenmuu Uiv Hamanu cuaTta ca B OCHOBaTa Ha TpUKOBETe 3a rMajiko ynpasfieHue. (MagkoTo
KapaHe CblLo yBeNnyaBa BPEMETO 3a KapaHe Mex/y 3apexaaHuaTa. Korato 3a mbpeu MbT ce opueHTupart
c Crazy Cart Shift, e cunHo npenopbUMTENHO BOAAUMTE BHAMATENHO Aa HaTUCKAT Nefjana 3a ycKkopeHve n
[la OTAENAT Bpeme fia Ce 3aMn03HaAT C pe3ynTaTute oT KOMOMHUPAHETO Ha 3aBbpTaHe Ha BoflaHa B o6paTHa
rnocoka v yrnpassieHne Ha nefana 3a ycKopeHue, 3a ja MpasAT 3aBbpTaHua u apndtrpanus c Crazy

Cart Shift.

Hama o6opyaBaHa oThenHa cnupayka Ha Crazy Cart Shift, Ho ¢ npakTvKaTta cnmpaHeTo cTaBa necHo.
Pa36|/|pa Ce, Korato BanrHeTe Kpaka cu ot nefana 3a yCKopeHue, KapTbT We HaMmann CKOpocTTa cu B
pe3ynTat Ha TPUEHEeTO B TPaHCMUCUATA. 3a He3abaBHO CNpaHe Ha ABMXEeHMEeTO Hanpea Ha Crazy Cart
Shift, BaurHeTe kpaka ci1 OT Neaana 3a yckopeHue 1 3aBbpTeTe KOPMUIOTO Ha 90 rpajlyca B KOATO 1 Aa

e nocoka. BanraHeTo Ha Kpaka OT nefjana 3a yCKOpeHue 1 3aBbpTaHeTo Ha KOPMUIOTO Lie loBeAe 10
ToBa Crazy Cart Shift aa ce 3aBbpTV Unv fa ApudTUPa B KPBI U Aa HAMaNM CKOPOCTTa, AOKATO cnpe. Ypes
3aBbpTaHe Ha KOPMUNOTO Ha 90° 1 BAMraHe Ha Kpaka OT nefasna 3a yckopeHue, BOAaYbT MOxe HeabaBHO
[la Cnpe ABUXXEHWETO Hanpes 1 BMeCTo ToBa Aja 3aBue BCTpaHu. Mo To3u HaunH Crazy Cart Shift moxe fa
n3berHe cbNbCKBaHNA 1 NPenATCTBUA NO NbTA CU.

3a Bawara 6e30MacHOCT OTAENETE BPeME, Aa Ce 3aM0o3HAETe 1 Aa CBIKHETE C pa3nuyHNTe KOMGUHALUY
Ha HaTUCKaHe Ha neflana 3a yCKopeHne 1 3aBbpTaHe Ha KOPMUNOTO, 3a ia Hay4yunUTe Kak ja HamanAaeaTe
CKOpPOCTTa U Kak aa 3abagsTe ABUXEHUEeTO 1 Aa CrpeTe, KaTo CbLieBPeMeHHO nogabpKaTe KOHTPO Haj
KapTa. YnpaHABaiiTe Te31 yMmeHns 3a MakcumasHa 6e30nacHoCT Ha Bojauya.

Te31 OCHOBHW ynpaXKHeHWA 3a KopMyBaHe MoraT ja MOMOTHaT Ha BofauuTe fja nofobpaT ceonte
Cnoco6bHoCTU 3a ynpasnexue Ha Crazy Cart Shift:

1. MbpBo Kapaiite B KPbr.

2. lpaBeTe eHN 1 CbLUM KPBrOBe, NPOMEHANTE CUaTa Ha HaTUCK Ha Nefjana 3a YCKOPeHU 1 06bpHeTe
BHMMaHWe Kak pearupa Crazy Cart Shift kaTo yBenuuaBaTe n HamanaBaTe CKOpOCTTa, JOKAaTO
3aBuBarte. LLle 3abenexuTe, ye CUNIHOTO ycKOpABaHe, AOKATO 3aBMBaTe BOAM 10 3aBbpTaHe Ha Crazy
Cart Shift.

3. [lokaTo BCe Ollie NpaBunTe CbLNTE KPbroBe, eKCNepuMeHTMpaiiTe KaTo nogabpKaTe TANOTO Ha
KapTa OT 3aBbpTaHe Upes ,3aBbpTaHe Ha BONaHa B NPOTVBOMNOMNOXHATa NOCOKa". 3aBbpTaHETO
Ha Bo/laHa B MPOTUBOMOJIOXHaTa NOCOKa, 3a fla NpeAoTBpaTuTe 3aBbpTaHe Ha Crazy Cart Shift, ce
nocTura Ypes HacouBaHe Ha CTpesikaTa Ha BONlaHa B NOCOKa, NPOTUBOMOJIOXKHA Ha Tasu, B KOATO
Crazy Cart Shift ce 3aBbpTa. Taka, Hanpvmep, ako ce 3aBbpTaTe CUIHO HAAACHO, KAPTBT MOXeE Aad
Ce 3aBbPTM B NOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpenka. To3u 3aBbpTaHe Moxe fja 6bae NnpejoTBpaTeHO
Upes 3aBbpTaHe Ha BOSlaHa 1IeKo BNIABO /U HaManABaHe Ha HaTUCKa BbpXy Neaana 3a yCKopeHue.
MpaKTnKaTa e Han-ROGPVAT HauMH [la OBNlaeeTe TOBA yMeHNe.

4. YnpaxHaBaiTe ce aa cnupate Crazy Cart Shift, KaTo maxaTe Kpaka cv oT nefjana 3a yckopeHue n
3aBbpTaTe BoNaHa Ha 90° HaNABO UNY HaJIACHO.

5. YnpaHsABanTe ce fja AbPXKUTE TANOTO C NPUBPAHO NP OCTPY 3aBOW UK 3aBbPTaHUA.

A MPEAYMPEXAEHUE: O6bpHeTe BHUMaHeE, Ye Te3n creuvanvupann GyHKLum 3a wodrpaxe
BIVAAT BbPXY HauMHa, N0 KOMTO GYHKLMOHMPa KapTbT Crazy Cart Shift, u nsncksat gonbaHuTeNHO
BHUMaHWe 1 cnefiBaHe Ha 6@30NacHK yCNOBUA U NPaKTUKKM 3a WwodupaHe. MpoyeTteTe 1 Npernepante
npefynpexaeHnaTa 3a 6e30nacHoCTY 6beTe N3KNIOUNT eTHO BHUMATENHN Npu ynpasneHneTo Ha Crazy
Cart Shift, 3a ja n36erHeTe ynmuHo BUXKeHeE, NPENATCTBUA U CYCKaHUA NO CTPbMHI HakNnoHu. ToBa He
e ,6rbcKalla KonnuKa” u He e NpefiHa3HaueHasa 13non3BaHe 3a 6/1bCcKaHe, CKayaHe U KapaHe Bbpxy
NOBBPXHOCTY, KONTO HE TBBPAU, MAAKMN, PaBHU U CYyXU.

©
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CRAZY CART SHIFT NASIL CALISTIRILIR

Bu heyecan verici tiriine binmeden 6nce nasil hareket ettigini 6grenmek lizere kendinize zaman taniyin.
Yavas yavas baslayin. Pratik ve dikkatle, stiriis tavsiyeleri ve ipuglariyla kendinizi alistirmalisiniz boylece
Crazy Cart Shift ile olan tecriibeleriniz bir yandan araci kontrol altinda tutarken bir yandan da eglenceyi
maksimuma ¢ikarmanizi saglar.

Crazy Cart Shift'in stiricii koltugunda oturmadan 6nce hicbir sekilde ACMA/KAPAMA diigmesini
ON(ACIK) konumuna getirmeyin. Gucii ON(ACIK) konumuna getirmeden 6nce kendinizi yerlestirerek,
Crazy Cart Shift'e girerken (veya cikarken) ayaga kalktiginizda gaz pedalina basarak dengenizi kaybetme
riskini almazsiniz. Crazy Cart Shift'ten ¢ilkmadan 6nce DAIMA ACMA/KAPAMA diigmesini OFF(KAPALI)
konuma getirin.

ONEMLI KONTROL OZELLIKLERI:

EBEVEYNIN KONTROL ETTiGi YUKSEK/DUSUK (HIGH/LOW) HIZ ANAHTARI

Crazy Cart Shift'in, ebeveynlerin Crazy Cart Shift'in ist hizini gizlice azaltmalari (veya artirmalarini)
saglayan bir gizli hiz kontrol anahtari 6zelligine sahiptir. Bu sinirlayici kiiiik cocuklarin ve Crazy
Cart Shift'in nasil hareket ettigini 6grenmek icin fazladan pratige ihtiyac duyanlarin ebeveynleriicin
amaglanmistir.

Anahtar Crazy Cart Shift'in akii bolumiiniin icine gizlenmistir. Boylece siirticiiler bir Alyan anahtarini
kullanmadan buna erisemez. iki ayar vardir:

+ Anahtar YUKSEK konumdayken Crazy Cart Shift'in iist hizi 13 km/s'dir. Bu varsayilan ayardir ve 8 ve Gistii
yastaki struculer igin tavsiye edilir.

« Anahtar DUSUK konumdayken Crazy Cart Shift'in iist hizi 4 km/s hiz ile sinirlandinimistir ve minimum
stirlicti yasi olan 6 yas icin 6nerilir.

GAZ PEDALI VE DIiREKSIYON

Crazy Cart Shift siradan hicbir go kartin yapamayacagi gercekgi ve yaratici savrulma, patinaj ve donme
saglar. Bir Razor RipStik® ya da Razor RipRider® 360'a bindiyseniz, caster tekerleklerini ve hizl yon
degisikliklerini ya da bir Razor Ground Force® Drifter™ go kartin tam hizdayken arka savrulmasini nasil
mumkin kildigini distintin. Crazy Cart Shift bu hareketler Gizerine insa edilmistir ve hatta tam rotasyonel
merkezi motor ve arka caster tekerlekler icin ayarlanabilir bir agi yetenegi vasitasiyla daha da dar donis
olanaklari saglar. Crazy Cart Shift ile pratik yapmak cok eglenceli olabilir ve tiim hareket eden triinlerde
oldugu gibi binerken daima dikkatli olmak 6nem teskil eder.

GAZ PEDALI:

Crazy Cart Shift, aracin hizint kontrol eden bir ayak gaz pedalina sahiptir. Bu degisken hizivmelendiricisi,
ne kadar bastirildigina bagl olarak karti, YUKSEK ayarda 0-13 KM/S hiz araliginda ve DUSUK ayarda 0-4
KM/S hiz araliginda strebilmenizi saglar.

DIREKSIYON:

Crazy Cart Shift'in direksiyonu, normal bir araba veya aragtan birkag yonden farklidir. Crazy Cart Shift'in
direksiyonu hakkinda hatirlanacak en 6nemli sey, aracin kalani nasil yonlenirse yonlensin direksiyonun
tizerindeki okun aracin gidecegi yonii gostermesidir. Sadece oku aracin gitmesini istediginiz yone
yoneltin (gazpedalina uygulanan farkli basing asagida agiklandigi sekilde Crazy Cart Shift’in arkasinin nasil
izleyecegi degistirilebilir).

Crazy Cart Shift'in direksiyonu her yone dogru 170°den fazla donebilmektedir. Direksiyon, doniis
limitine ulastiginda bir “ani durus” gergeklestirir - sonuna kadar ilerlemeye devam etmez ancak bir yone
tamamen ya da diger ydne tamamen dénerek Crazy Cart Shift’e geriye dogru binebilirsiniz ve 90° veya
yakininda dénerek Crazy Cart Shift cok dar bir dairede hareket edebilir (basinizin dénmesiyle ilgili olarak
cok fazla donerek kontrolii kaybetmeyi engellemek icin dikkatli olun).

@

Orijinal talimatlarin gevirisi
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ONEMLI: Daima ayni seviyede,
diizguin, kuru ve trafik ya da
engellerden tamamen uzak bir
stirls alani seciniz. ARACLARIN
ETRAFINDA BINMEYINiz!

SURUS iPUCU: Ne zaman
itip ne zaman gaz pedalina
basilacaginin 6grenilmesi,
savrulma, patinaj ve
numaralarin diizgiin bicimde
yapilmasi icin yeteneginizin
gelistirilmesini saglar. Crazy
Cart Shift'in yeteneklerinin
o6grenilmesiigin en iyi yol
hareketleri dstik

hizda denemektir.

A UYARI: Dontslerde asir
sure veya hiz; denge kaybi,
kontrol kaybi ve devrilmeye
neden olabilir. Crazy Cart
Shift'in ortasina bacaklarin
ve kollarin sabit bir sekilde
konumlandirilmasi, devrilme
risklerini azaltabilir ¢tinkl
govde disa dogru yatiyor ve/
veya patinaj hizi cok fazla
artiyorsa ergonomik gticler
savrulma riskini arttirabilir.
Patinaj hizini kontrol etmek
zorlasiyorsa ayaginizi gaz
pedalindan ¢ekin, donus
haricinde hizlanmaya
calismayin. Tavsiye edilen
minimum yasin 6 olmasinin
bir nedeni olarak, tizerinde
hafif strticiiler oldugunda
Crazy Cart Shift daha fazla
hizlanabilir. Giivenlik

tedbiri alin!
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Crazy Cart Shift entegre tahriginin direksiyon konfiglirasyonu ve direksiyon mekanizmasi, “alisveris
arabasi”na benzeyen bir tasarima sahiptir. Kendi kendini diizenleyici kamber veya caster 6zellikleri
yoktur (direksiyon borusu tam yukari ve asagi hareket eder boylece tekerlek kendiliginden “hizalanmaz”).
Bu tiirden bir direksiyon bazi kosullarda biraz esneme veya titreme yapabilir, bu normaldir. Genellikle
koordinasyonsuz veya ters kontrol kosulunun sonucudur. Direksiyonda bir titreme hissederseniz, yon
degisimi (“ters yonde hareket”) ve/veya hiz degisimi dogru kontroliin yeniden kurulmasina yardimci olur.

PATINAJ, SAVRULMA VE CRAZY CART SHIFT'IN DURDURULMASI

Crazy Cart Shift'in en iyi kullanimi; direksiyon ve gaz pedalinin dikkatli koordinasyonuyla olusur. Crazy Cart
Shift'te yapilabilecek doniislerin ve savrulmalarin cogunlugu, dikkatli gaz pedali kontroli ve direksiyonun
hassas manipulasyonuyla gerceklestirilir. Direksiyondaki okun nereye yoneltilecedinin ve gliclin ne zaman
arttirllip azaltilacaginin 6grenilmesi numaralari diizgin bir bicimde kontrol etmenin anahtaridir. Dogru
surds, sarjlar arasindaki zamani da arttinir. Crazy Cart Shift ile ilk kez tanisilirken striictlere gazi dikkatle
uygulamalari ve patinajlarla savrulmalarda Crazy Cart Shift'i yonlendirebilmek icin ters yone direksiyon
cevirme ve gaz pedalinin kombine sonuglarina alismak Gzere kendilerine zaman tanimalarini 6nemle
tavsiye etmektedir.

Crazy Cart Shift tizerinde ayri bir fren yoktur ancak pratikle durdurmasi kolaydir. Tabii ki ayaginizi gaz
pedalindan cekmeniz, aktarma organlarindaki strttinimin bir sonucu olarak araci yavaslatir. Crazy Cart
Shift’in 6ne hareketini hemen durdurmak igin ayaginizi gaz pedalindan gekin ve direksiyonu 90° diger
tarafa cevirin. Ayaginizi gaz pedalindan ¢ekip direksiyonu ¢evirmeniz sonucunda Crazy Cart Shift, bir
daire icinde patinaj cekip savrulacak ve durmak tizere yavaslayacaktir. Direksiyonu 90° cevirip ayagini gaz
pedalindan ¢eken surticii, 6ne hareketi hemen durdurup donebilir. Bu sekilde Crazy Cart Shift carpismalart
engelleyebilir ve 6niine cikan seylerden kurtulabilir.

Guvenliginiz icin nasil yavaslanacagini ve aracin kontroliinii kaybetmeden durulacagini 6grenmek
lizere gaz pedalindan ayaginizi cekmek ve direksiyonun ¢evrilmesinin gesitli kombinasyonlarina alismak
ve konforlu sekilde uygulamak igin kendinize zaman taniyin. Maksimum strticti gtivenligi icin bu
becerileri gelistirin.

Bu temel direksiyon egzersizleri, stirlictilerin Crazy Cart Shift’in yetenekleriyle asina olmalarina
yardimci olabilir:

1. Once bir daire gizin.

2. Aynidaireleri gizin, gaz pedalina basma miktarini degistirip Crazy Cart Shift'in donerken hizi arttirip
azalttiginizda nasil reaksiyon verdigine dikkat edin. Dénerken hizlanmanin Crazy Cart Shift'te
patinajla sonuglanacagina dikkat etmelisiniz.

3. Aynidaireleri cizmeye devam ederken ‘direksiyonu ters yone gevirerek’ araci patinaj ¢ektirmemeyi
deneyimleyin. Crazy Cart Shift'in patinajini durdurmak icin direksiyonu ters yone gevirme,
direksiyondaki oku Crazy Cart Shift'in patinaj ¢ektigi yonun tersine getirerek gerceklestirilir. Yani
ornegin saga dogru sertce dénlyorsaniz, arag saat yoniinde patinaj cekebilir. Patinaja direksiyonu
hafifce sola dondiirerek ya da gaz pedalindaki basinci azaltarak karsilik verilebilir. Pratik, bu beceride
uzmanlasmanin en iyi yoludur.

4. Ayaginizi gaz pedalindan gekerek ve direksiyonu 90° sola veya saga gevirerek Crazy Cart Shift'i
durdurma pratigi yapin.

5. Sertdodnuslerde veya patinajlarda “sabit bicimde” kalma pratigi yapin.

UYARI: Bu uzman suiris 6zelliklerinin Crazy Cart Shift'in nasil calisacagina etki ettigine ve glivenli
surts kosullari ve uygulamalari icin ekstra dikkat ve ilgi gerektirdigine dikkat ediniz. Glvenlik Uyarilarini
okuyun ve degerlendirin ve Crazy Cart Shift ile trafik, engeller ve yokus asagi stiriis ortamlarinda ekstradan
dikkatli olun. Bu bir “carpisan araba” degildir ve carpismalara, atlayis etkinliklerine katiimak ya da
sertlestirilmis, diizgiin, diiz ve kuru alanlardan baska ytizeylerde kullanim igin tasarlanmamistir.

Orijinal talimatlarin gevirisi
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KOPUCTYBAHHA CRAZY CART SHIFT

MepLw HiX KaTaTNCA Ha LibOMY YyA0BOMY NPUCTPOI, 03HANOMTECA 3 MPUHLMMNAMI Ta 0CO6ANBOCTAMN IOr0
pob6oTu. MounHaiiTe 3 NOBINbHOro pyxy. O6epexHO NpakTUKYWTeCs, BUBYAOUM Lii IHCTPYKLii Ta nopaau 3
KaTaHHs, o6 oTpuMyBaTu MakCMyM 3afoBoneHHs Bia Crazy Cart Shift, He BTpayatoun kepyBaHHs.

MepeBoanTH NepemumKauy xusneHHs B nonoxeHHa ON(YBIMK.) no3sonaetbca nuuwe 3 cupainHa Crazy Cart
Shift. CnouaTtky cAaabTe Ha CUAIHHA, | nuLWwe noTim BMuKanTe xusneHHa ON(YBIMK.). Lie 3axuctutb Bac
Bify He6e3neKun BTPATUTK PiBHOBAry, KON BY CikaTumeTe Ha cufiHA Crazy Cart Shift abo cxogutumete

3 Hboro. MepL Hix cxoanTK i3 cupaiHHa Crazy Cart Shift, Heo6XiAHO BCTAaHOBUTY NepemMmKaY XNBIEHHSA B
nonoxeHHs OFF(BUMK.).

BAXMJIUBI OPTAHW KEPYBAHHA:

MEPEMUKAY LUBUAKOCTI HIGH-LOW A/11 BATbKIB

Baw Crazy Cart Shift mae nprnxoBaHuii nepemmKkay WBUAKOCTI, AKWIA AO3BOSIAE AOPOCIUM 3MeHLYyBaTK (@60
niABKLLYBaTN) MaKCUManbHy WBWAKICTb ApUT-KapTy. Lieit o6mexyBay npr3HaueHuin 4na 6aTbKis giten
MOIOALIOrO BiKy Ta TUX, XTO TifIbK1 BUNTHCA 3AWTY Ta 3BMKaE 10 0ocobnusocTen pyxy Crazy Shift Shift.

MepemuiKay cxoBaHuil BCcepeAmHi BiACiKy ana 6aTapei Crazy Cart Shift, oTxe, roHLWK He 3MOXKe OTpUMaTH
[OCTYN [10 HbOTO 6€3 BUKOPVCTaHHA rankoBoro Kiloya. lepemnkay Mae fBa NoNOXKeHHA:

« Y nonoxeHHi HIGH makcmanbHa wemngkicts Crazy Cart Shift o6mexera 4o 13 km/roa. Lie HanawTyBaHHA
BCTaHOBJ/IEHE 33 3aMOBYYBaHHAM | PEKOMEH/I0BaHO 1A FOHLUVKIB BIKOM Bif 8 pOKiB.

« Y nonoxeHHi LOW makcumanbHa weuakicte Crazy Cart Shift obmexeHa A0 4 KM/rof, Wo peKoMeH[0BaHO
AnA Bofiie cTapLue 6 pokis.

MEAANb AKCEJIEPATOPA TA KEPMO

Crazy Cart Shift ma€ 3HauHO WUPLLi MOXNNBOCTI KEPOBAHOTO 3aHOCY (APVPTY), PO3BEPTaHHA Ha MicLi Ta
NPOXOAKeHHA MOBOPOTIB, HiX 3BMYalHI TOHOYHI KapTy. AKLLO Y BaC € AOCBIA KOPUCTYBaHHA BUpoGamu
Razor RipStik® a6o Razor RipRider® 360, Bam neriwue 6yae 3p0o3ymiTi NPpUHLMN AiT BEPTIIOKHMX KOAILLAT, WO
YMOXNVBAIOKTB WBUAKY 3MiHY HANPAMKY PyXy, @ GyHKLiA 3aHOCY 3aAHbOT YaCTUHM Ha MOBHIi WBUAKOCTI
BKe Gyna peanizoBaHa B KapTi Razor Ground Force® Drifter™. Crazy Cart Shift He nuwwe moxe BUKOHYBaTN
Taki cami pyxu, ane il Ma€ MeHLWWIA paiiyc NOBOPOTY 3aBAAKM NepefjHbOMy Konecy, Ake Moxe obepTtaTuca
Ha 360°, Ta 3afjHim KoniwaTam. TpeHyBaHHs 3 Crazy Cart Shift moxe 6yTv iyxe LikaBuMm, NpoTe BaXKNBO, AK
i 3 iHWM TPaHCNOPTOM, JOTPUMYBATNCA 3aX0AiB be3neku.

MEAANDb AKCEJIEPATOPA:

Crazy Cart Shift mae neganb akcenepatopa, Aka Np1M3HayeHa AN KepyBaHHA WBUAKICTIo. Meaans rasy
[103BONAE KepyBaTV ipndT-KapToMm y AlianasoHi weuakocTe Bin 0 4o 13 km/rop y nonoxeHHi HIGH i 0-4 km/
roa y nonoxeHHi LOW 3anexHo Bia cuny HaTucKaHHA neaani.

KEPMO:

Kepmo Crazy Cart Shift icToTHO Bigpi3HA€TbCA B Kepma 3BMYaiiHOro aBTomobinsa abo KapTa.
Haiaxnusiwa ocobnusicTb kepma Crazy Cart Shift nonsrae B Tomy, Lo CTpifnika Ha HbOMY BKa3ye B
HanpAMKY pyXy KapTa He3anexHo Bif TOro, Kyau CipAMOBaHa X0fl0Ba YacTuHa. [pocto cnpamyiite
CTPinNKy B 6akaHOMy HanpAMKY pyXy (3MiHa TUCKY Ha nefanb akcenepaTtopa MoXe 3MiHIOBaTU PYX 3afHbOT
yactuhu Crazy Cart Shift, ak onucaHo HuXue).

Kepmo Crazy Cart Shift moxe nosepTtatuca 6inbLue Hix Ha 170° niBopyu i npaBopyu. KyT nosepTaHHs
Kepma 06MexeHUi MexaHiYHUM yrnopom (To6To noBepTaHHA Ha 360° HEMOXNVBE); ANA PYXY Ha3aa cnia
nosepHyTu kepmo Crazy Cart Shift fo ynopy nisopyy a6o npasopyu. fIKLLO NOBEPHY TV KEPMO NPUGAN3HO
Ha 90°, Crazy Cart Shift pyxaTumeTbca no Kony 3 Ay>xe Manum pagiycom (Mg 4ac BUKOHAHHA Takoro
MaHeBpYy MOX/IMBa BTpaTa KepyBaHHA Yepes 3anamMOpPOYeHHs).

3a NpyHUMMOM AiT iHTEerpoBaHMii MexXaHi3mM NprBofa Ta KepmoBoro KepyBaHHaA Crazy Cart Shift Haragye
MaLVHWU ANA 3WTOBXYBaHHA. Y HbOMY He nepefbayeHO aBTOMaTUUHE KOPUryBaHHA KyTa BCTaHOBIEHHA

®

Mepeknag opuriHanbHOT IHCTPYKLT
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BAXJIUBO! [1na KaTaHHA
BMbUpanTe micue 3 piBHolo,
rnajKoto Ta Cyxoto noBepxHelo,
Ae BiACYTHi pyx TpaHcnopTy

Ta nepewkoan. KATATUCA
MNPORKAMXKO0 YACTMHOIO
3ABOPOHEHO!

MOPAJA 3 KATAHHA:
MoTpi6HO HaBUNTUCA BYACHO
HaTUCKaTu Ta BiAnyckaTu
nepanb akceneparopa: ue
[IOMOMO>e MNIaBHO BXOAUTU B
3aHOC, po3BepTaTnCA Ha MicLi
Ta BUKOHYBATU iHLIi MaHeBpU.
Hariikpalyuin cnocié BUBYEeHHs
moxnusocTtein Crazy Cart Shift
- NpaKTrKa Ha

Manin WBMAKOCTI.

A MOMNEPEAMEHHA:
HapgmipHa TpuBanicTb abo
WBMAKICTb PO3BEPTAHHA Ha
MicCLi MOXe Npn3BecTn Ao
BTPaTV PiBHOBAru Ta KepyBaHHA,
aTaKkoX 10 nepekngaHHa. ina
3HVKEHHA PU3NKY NepeKunaaHHa
ronoBa Ta KiHLiBK1 MaloTb
3HaXOANTNCA AKOMOTa 6MKue
nio ueHTpy Crazy Cart Shift
(KopncTyBay Ma€ 3rpynyBsaTncs).
AKLWo Tino KopucTysaya
BUAaeTbcA 3a mexi Crazy Cart
Shift Ta/a6o 3giiicHi0eTbCA
pO3BEpPTaHHA Ha MicLli 3
BUCOKOIO WBUAKICTIO, pU3NK
nepeKuaaHHA NiABULLYETLCA.
AKLo Nia Yac po3BepTaHHA Ha
MicLi 3 BUCOKOIO WBUAKICTIO

BY BiJuyBa€Te, |0 MOXeTe
BTPATUTV KepyBaHHA, pubepitb
HOTY 3 Mefjani akcenepaTopa; He
HamaraiTeca BUNTW 3 MaHeBpY
LWAAXOM NpucKopeHHs. Crazy
Cart Shift moxe po3ranaTuca
WBMALLE, AKLIO HAM KEPYE
KOpWCTyBaY 3 Manolo Barow;
30Kpema Yepes Lie Ha HboMy

He peKOMeH/yETbCA KaTaTncs
AiTAM o 6 pokis. Mam'aTaiTe:
6e3neka noHap yce!
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Koneca (To6To KepMOoBUii Ban PyxaETbCA NPAMO Bropy Ta BHI3, | KONECO He OPiEHTYETbCA aBTOMATUYHO). 3a
neBHNX 06CTaBVH Taka CMCTeMa KePMOBOrO KepyBaHHA MOXe KonunBaTuca abo BibpysaTu - Lie HopmarnbHe
ABuLLe. fIK NPaBMIO, BOHO BUHMKAE BHACI[OK HEJOCTaTHBOT KOOPAMHALLT Aill KopucTyBada abo B
HeCnpPUATINBYX ANA KepyBaHHA yMoBax. BiauyBLIM KONMBaHHA CMCTEMU KEPMOBOTO KepyBaHHs, BIiAHOBUTH
KEPOBaHICTb MOXHa LUIAXOM 3MiHV HaNPAMKY pyXy (MOBepTaHHA Kepma B MPOTU/IEXHNI HanpAMOK) Ta/
a60 3MiHU WBMAKOCTI.

PO3BEPTAHHA HA MICUI, APUOT I 3YNMUHEHHA CRAZY CART SHIFT

[insa onTumanbHoro KataHHaA Ha Crazy Cart Shift Heo6xiaHe nobpe ckoopAMHOBaHE BUKOPUCTaHHA

KepMma Ta neaani akcenepatopa. binbluicTe MaHeBpIB i3 po3BepTaHHA Ha MicLi Ta ApUTY, AKI MOXKHa
BUKOHYBaTW Ha Crazy Cart Shift, 34iCHI0I0TbCA WIAXOM YMINOro KepyBaHHA akcenepaTopom Ta KepMOoM.
JInA NNaBHOrO BUKOHaHHA TPIOKIB NOTPIGHO HaBUNTUCA NPaBUIbHO BCTAHOBIOBATY CTPINKY Ha KepMmi

Ta fjofaBaTyi abo 3MEHLUYBATU NOTYXHICTb. OKPimM TOro, NNaBHMIN pyx 36inbluye TpUBaNicTb po6oTH Bif
akymynaTtopa 6e3 3apagxaHHs. Mig yac nepworo 3HaomcTea 3 Crazy Cart Shift KopucTyBauy HacTinHO
peKkoMeH[lyeETbCA 06epeXXHO HaTUCKaTU NeAanb akcenepaTopa Ta NpuUAINMUTA NeBHUIA Yac 03HAOMIEHHIO 3
O[IHOYACHUM MOBEPTaHHAM KepMa B MPOTUIEXHMI HaNPAMOK Ta KepyBaHHAM Nejjansio akcenepatopa s
po3BepTaHHA Ha micli Ta ApndTy Crazy Cart Shift.

Ha Crazy Cart Shift BigcyTHe Okpeme ranbmo, ane 3 4aCOM B/ HABYUTECA NETKO 3yMUHATYI KapT. AKLWo
npnbpaTy Hory 3 NeAani akcenepaTopa, Pyx KapTa BNOBINbHUTLCA BHACIAOK TepTA B MeXaHi3Mmi
npviBoaa. [ina HeralHoro 3ynuHeHHa pyxy Crazy Cart Shift nepegHim xonom npu6epitb Hory 3 nepani
aKcenepaTopa Ta NoBePHITb kepmo Ha 90° niBopyy abo NpaBopyY. YHacniaoK npubupaHHa Horv 3 nepani
aKkcenepatopa Ta nosepTtaHHA kepma Crazy Cart Shift possepTaTumeTbca Ha micui abo noyHe gpudT no
KOy Ta CNOBINbHUTBLCA aX 1O MOBHOI 3yNUHKU. MoBEepPHYBLUM KepMo Ha 90° Ta npubpasLuv Hory 3 neaani
aKcenepaTopa, MoXHa HeraiiHo NPUNVHUTY PyX ynepea, HaTOMICTb MOBEPHYBLLM BOIK. 3aBAAKY LibOMY
MoXHa 3anobiratu 3iTkHeHHam Crazy Cart Shift i3 npegmeTamu Ha itoro wnaxy.

3 MipKyBaHb 6e3neKu NoeKCneprMeHTynTe 3 BUKOPMUCTaHHAM neaani akcenepartopa Ta kepma B pisHux
KOMOGiHaLifAX Ha H3bKill LUBMAKOCTI, W06 HABUMTICA CMOBINbHIOBATY PYX Ta 3yMUHATUCA, NIATPUMYIOYN
KOHTpOsb. Taka NpaKkTuKa 3abe3neuntb MakcmanbHy 6e3neky nif 4ac KOPUCTYBaHHA.

Jina o3HaiomneHHsA 3 moxnusoctamm Crazy Cart Shift pekomeHAy0TbCA ONMCaHi HUXKYe BNpaBsy.

1. CnpAmyiiTe KapT no Kony.

2. Tak camo pyxaiiTecs no Kony, ojHak 3MiHIOMTe HaTUCKaHHA Ha Nefanb akcenepaTopa Ta 3BaxaliTe
Ha peakuito Crazy Cart Shift Ha 36inbleHHA Ta 3MEHLEHHA LWBUAKOCTI NpU NoBepTaHHi. B maeTe
NOMITUTY, WO CUAbHE MPUILBUALIEHHA NPU NoBepTaHHi npumywye Crazy Cart Shift o6epTatnca.

3. He npunuHaoum ixaTi No Kony, cnpobyinTe NPUNNHUTY 06ePTaHHA KOPMYCY WAAXOM NOBepTaHHA
KepMa B NPOTUNEXHMIA HanNpPAMOK. [loBepTaHHA KepMa B NPOTUNEXHWUI HaNPAMOK 1A 3YNNHKN
Crazy Cart Shift gocAraeTbca WNAXOM BCTAHOBNEHHA CTPINKM HAa KEPMi B HANPAMKY, MPOTUNEXHOMY
obepTanHio Crazy Cart Shift. Hanpuknag, AKIWo pi3ko NoBepHYTV NpaBopyY, KapT MoXe obepTaTuca
3a rOAVHHUKOBO CTPINKOM. Lie 06epTaHHA MOXKHA NPUNVHUTY, TPOXMN NOBEPHYBLUN KEPMO
niBopyy Ta/abo 3MEHIINBLIN HaTUCKaHHA Ha Neflanb akcenepaTopa. [pakTrKa — HalKpawuin cnocié
OnaHyBaTu L0 HaBUYKY.

4. HamarawTtecs 3ynuHntu Crazy Cart Shift, 3HABLWM HOry 3 Nefjani akcenepaTopa Ta nosepTalymn
Kepmo Ha 90° niBopy4 abo npaBopyu.

5. TMoBuITbCA rpyMNyBaTh CBOE TifIO MiJ YaC NPOXO[KEHHA KPYTVX NOBOPOTIB ab0 po3BepTaHHA Ha MicLji.

A MONEPEAMKEHHA: HeobxiaHO po3ymiTw, Lo Ui cnewianizoBaHi GyHKLT pyxy BNAMBaioTb Ha

pob6oty Crazy Cart Shift i BumaraioTb 0co6n1Boi 06a4HOCTI Ta CyBOPOro AOTPMMAHHA NPaBUI TEXHIKN
6e3neku nif yac kataHHA. MpoyuunTaiite Ta B pasi noTpebu nepeuunTyiite po3ain «TexHika 6e3neku» nig vac
kopuncTyBaHHaA Crazy Cart Shift yHukaiiTe micup i3 JOPOXKHIM pyXxoMm, Nepelukoaamu Ta cxvunamu. Lien Bupi6
He € MiHi-enekTpomobinem i3 6aMnepom - BiH He pO3paxoBaHUii Ha 3iTKHEHHA Ta CTPUGKK. KaTaTnucs Ha
HbOMY MOXHa Nl Ha TBePAUX, PIBHUX, FNaZIKMX i CYXMX MOBEPXHAX.



D

CRAZY CART SHIFT D#{EH &

DA INTE ST HRICEDFICE, THRBZENT TEEDTEFZATLZEW, PBIF oKW EESTT
TV, EBELVEDSEBEEERQTINSDEYADIY % DO\, Crazy Cart Shift 1> bO—) L LDDEL
ATLIEELY,

Crazy Cart Shift OB ICEE RN CIFHERICEIR A Y FERONIC LAWK SITLTLIEE L, BIRAONICTYT 8]
(OB E DHEfEE B ZTHITIE, Crazy Cart Shift (CRVIAL (£TeldfEY) ) fesicirb EH>TW BRI/
JIWRE N EBEATLESTUNT VY AERSBRMED B Y F B A, Crazy Cart Shift H5FE 4 ZHIITIE, BEILTERZ
Ay FEOFFICLTLEEL,

EELOY FO—/VHHE:

BOEETZEE/MEE (HIGH/LOW) IV EX X1y F

Crazy Cart Shift ICIZFRENERESIHRAAM Y FHBYE T, TORAMY FEES>THRIFFEEICRADNENESIC
Crazy Cart Shift DER@REZINZAS (LEIF3) TEHNTEET, COHIREEEIZHNFEE DI Crazy Cart Shift
DEEEFRDIEBHBERADEBRELNMERT 5HDEDTT,

TDRA " F& Crazy Cart Shift D)\ 7 ) —IREFFORANC DOV B DT, EEE LS ABIER/FEEDEVERIS
BTENTEE o DRV FITIE2DDREDBHIE T,

« XAy F%& THIGH) IZF B & Crazy Cart Shift DEREIREIE 13 km/h (T2 £ F, MIHAREI THIGH) TY, <D
BEIFSRULDEGLERITHEEINTVET,

« Ry F%& [LOW] |29 B & Crazy Cart Shift DREIREL 4km/h (TEVE T, TOREIL6EDEEREFICHE
BENTVETS

TIRIVERIENV RV

Crazy Cart Shift Tld, ZiBDI—H— FCIETEEVRICARENE R 7 MET. AE A AEERRNBIEET

9. Razor RipStik® E7zld Razor RipRider® 360 [CRESNTcAES ZDF v AZ—RA—)LEESTRICHAERERT
&% &%, %7z Razor Ground Force® Drifter™ J—A— FCTZIVAE—RTUT7 IV RRUT M TESRTEEER
THTLIZEL, Crazy Cart Shift (35 LIBIEICTNZ T, SERICHERIRTAEGRTEREEN & ) 7 F v X2 —RA—ILD
AT &Y 21 MahEEETEEIC LE LTz, Crazy Cart Shift TIREEERDESE CICEVRLEAKDIEYT

N ZDOOBERBRER L ETFHEBICEEEILSENEETT,

TIEIVRE):

Crazy Cart Shift [CIZR XA DT 7L HSBY . ThBH—bDRE—REDV O—)LLE T, ZORAERT V4
JIWRE I EAES & BIHAFDEEWCEST, THIGH] DFRE TldH— M 0~13 km/h DREFFE T:EELT 5T
ENTEEXT, TLOW] DRETIEH— M 0~4km/h DREFFH CEEGLITEHIENTELT,

BN FIV

Crazy Cart Shift D#fit/ \> P VIGEBEORABEPH— M EIFZ DR TREIEYE T, Crazy Cart Shift DIEAE/ \> K
IVTEELT L ZOLORENDAEEICH— MIEIE THITIEH— FDOZEOEEIIIBIRHIENT LT
¥, h—FEBD LIEEVEEICKNZERFTLEEWN (772U RFIVORSAHF 1. FEEDHKICCrazy Cart Shift D
BEBHEDLSICTNRSHEBLESEET),

Crazy Cart Shift D#EAE/\> FIVIFEAENICI70° LU EEEELE T, it/ \> FIWdZ DEEREISET 5L [/\—
FRMYZ) LT ZNUEEEY EEAD, TRIC-REREidRAmICTELIC-E#Rd % & Crazy Cart Shift &
RAEEICETTE 90°HZNICHEL A5 &Crazy Cart Shift [ZIERICRICHREE TEL T (DEVHALTIV
O—LERDEVESICLTLREEWY) .

Crazy Cart Shift DEIA BUERENIRACIBDIRICBAUIL VDD B\ IN—A—DEDEBTNBEEITEETE
£9. TNICEBEMEF v\~ (FrR2—A) OEEEEHVEEA (REF1—TI3E>TCLETICHE K
A—IVIEBDBETIE M5 LEEA)  REICEOTUITDESHIRMEIFD UIREZH ST ELBYEIHN
CNUFERTY, TNUEBREIY bO—/UICBBEDNELD DEVHIERELBLNI L2RLEY, Btk
REERC BB HFAEHR (hVY2—AT 7)) PAE—FEETHBHSHEIY MA—ILICRST L
HTEET,

@

TTDIETDER

)

=)

BE:KFT AL—R FEL
T OEREEMH R EWNEG
FrEBIGRATLEEL, Bl
HETIFRLTETLEVTLC
feEn!

FYEDIY: TIIVRL%E
WDBSAT. WDBIHALGDHE D
HEIHDROCLBE ALK
U7 M BEIHIECTEDS
317z £, Crazy Cart Shift T
ANTEBDEBSITIE AEET
TS5DOHRNZITT,

Af‘&:x&’)éﬁﬂ%%‘i’(b')
BERY. BETPVBEDEN
SRV bO—ILEKR, &
BIBENDBYET, FREE
# Crazy Cart Shift DFR(TH
THLEEBDBREERTE
9, Thid BEHSIMAICEN
TV AEVDRAE—FHR
MTHEMLT 5L ABIFY
BANGEOREREETNST
¥, AEVHARIFETCIY bA—
WWTEBLIZOTEREEITIE
IRLTAE YD SikITHTD
T T RIVREIVD SR
% L CREW, Crazy Cart Shift
(FEEOENS A F—TldhE
NRLIEB T EDBY ., Thb#E
RRREREORICRELTCH
Z—D0EATY, REE-ICL
LTV



D

Crazy Cart Shift DAL, FUTZ, £1E

BAELE T 7V ESEHBEDEBLIITT B L. Crazy Cart Shift B EFITEER TEBDLSITHEYE T, Crazy Cart
Shift TRIREGRRE VEFUT MDZLE, 77IbDaY bO—IVEEREN\ Y RIVOBMICHE STHRECITAE
T, AL\ FIVOKRENEEDFBICAEFRH WOBHZERT 2O DNUEHEVESETERLIICEYE
¥ AL—RICEFTTERLSICED E —EDORETET CEBRHELREYE T, Crazy Cart Shift & fEL 1A
DTAIE 2KV ETIRIVEBRT. hOVR—ATT IV T ET 7RIV DBRAREESHEDENIEES VS
EHTE2ONERBENTTREL. AEVERU T MRMEERBLTIEEL,

Crazy Cart Shift (CIFBMED T L—FIEH Y FLAN MBE T NETHRIUBLETER LB ET. 55, 7
I RIVDSREBEIEA— MNIBERTOERDHREIZZEEE T, Crazy Cart Shift DFIEZBESITELET BT
& T RIVDSREBEL. AL\ RILEERLEE5MCI0° BILTLREL, 77V SR Z M U THERiE/ \>
RILZ[EIg &, Crazy Cart Shift AAZEHWTAE Y EIEFU T ML BELTRIELE T, #48/\> FIL7Z90° |
LIRIIVDSRZBEY & BEICRIEBNMELEL T HERILE T, Crazy Cart Shift (3T DL S ICEZEZEEEL ., (&
ENEBIIHIEDNTEET,

REDD, TV IVDEEIHAI EIME/ > FIVEERDOKR A& DI DR EIR->TEN, A—tDIV b
O—/VERED DR, BLET B EEBR/LICIEEL, REMA LD, INSORMEFBLTIEEL,

ROERKIRAFE T, Crazy Cart Shift DIEEEITEND T ENTEET,

1. %9 AE#MCKESICNY RILERIELET,

2. BUAZEHE, 77 I ORIAHEEZTHERIFOMEE %I 2 5 &Crazy Cart Shift NEDKSICRIGT S
e R TLIEE W, IRBIFRIC TV Lz < AT ECrazy Cart Shift NAEY LTHEIBD T2 &M%
PESH

3. AUAEZEELRHS. hIVI—ZATFT IV T Z TV A= ZAEY T IRUAWNKSICLTHTIZE W,
NI —RF7 2T IC &> TClrazy Cart Shift BNAE Y 7 IR ULIRWELSICT Blcld. BB/ RILED
KEN% Crazy Cart Shift MAE Y 7RI B EEICHEELTWSABE FHBICE T ET, fIZIE. AlCAkED
TEE A—MNEIRFEDICREY T INSZBENBDET, TORE VT I NIRA/NY RILEDLE
KEgH, PRI EVUESH DD BAZREICITS R TEXRY, CORKEYRY—95IiE, #
ENE—TT,

4. PUORIHSRERL, BiL/\> RILZEDEIC90°EE L T, Crazy Cart Shift Z 1 2HE = LT
10N

5. REEIPRAEYVETSHIC, EAHIAVN LSICTHEFEL TSI N,

A BE: IO LISHEEITHEEIS Crazy Cart Shift DNEDK S ICENF S BONCHBEESZ T I DT Flckz T
3T REETREPBTICIEEIS TEDBETT, 69~70— I DR LDEEZTHA CHREEL. B, &
FEMTFUIREBHITB L SFHTER L TKIEE L, ThUEWb 2/ \ 2/ \—A—Tld %<, B3R I v TRITIIES
NTHEST B AL—ATES, ZRELEEMANATOERIFERLTVE A,

TTDIETDER



ko

CRAZY CART SHIFT 254
0| S0|22 &S ALE5t7| Ao, AlZks LHof 2ts
Salf 0] 2t0|Y SIEQt 2¥E £ EH5t0 Crazy Cart Shif
L L PNES

oE
e

15| M2 S SRR, B

S 95|=5 stHAI2. Al
£ t= SAlof zichgte| 20|

EteiM AO1E §2

,.
o pjo

on

Crazy Cart Shift o] 2ZA{0]| 07| 72| & MR MY AQ|ZE ON(R)2 2 52|2| OFYA|R, A0 2A{5H
= HAS ON(R) 22 o 2M, Crazy Cart Shift 7t A A= LENOIA SOIMZLE (£ LIRBM) 7t TES
SOt 78S U Gle A7 YABHR| & LICE Crazy Cart Shift Of| A Li2|7| 0] &HAF 1 AQ|2|S OFF(RE)
2 59 nYAIR.

F27t SH[3Hs 14/A4 (HIGH/LOW) 2213
& Crazy Cart Shift o] EMOI 54 £ 48 AQx 2 25
52 2%+ UG UCL 0)2{5H A5 | = Of 0f2l of0| 529 #2E

25| Crazy Cart Shift 2| z|C £=E Z0|ALt
2 =
AE0| R 0j210|59| R2EE 9I5| neteAE LT

= =
Crazy Cart Shift o] 2= WS ol5|=g o

=1
&

&

£8]3] = Crazy Cart Shift | BE{2| 3} OHO| &7 Q0] 2f0|E = 22l 2|

et 2e & SR 430l AELCE

i

83| e H2E = S

+ 2812171 24 9f2|0fl L& TiollE Crazy Cart Shift | 2|11 £&& 13km/h YLITH 0|42 7|2 B2 M 8 A|
O|&+of 2o|{oi|7| M FLich

« 2912 7F 24 9|2|0f A2 Wofl= Crazy Cart Shift 9| 2|1 =& 4km/h 2 AH|3He| 0 2|4 H250] 6 A2l
2to[c{oi|7 My LI

S LTS

Crazy Cart Shift = 24t WILER o 4 gl= 2oQl =2|ng, ALY U B2 AFAMZ & & AFLICL
Razor RipStik® O|L} Razor RipRider® 360 2 ELE4ICIH, O] A|E 52| FHAE &} 2 ghsF MehS M2ts)
HAA|2. £& Razor Ground Force® Drifter™ 17tEQ| 2428 ST E2|ZEIS MZt5 B4A|2. Crazy Cart
Shift = 0|2{8t 2SS ECH2 ©S0{Z 20, 0[0f K5t0f &% 3|0 7H58t W E T& BTk TH HHAE
2 ol 2ot Z0| B2 US|/ Ihs 4 S 2T ELICE Crazy Cart Shift of H&0| 52 23 2{0|US

ZAYLIEL 312|2 2E F2{0l= 4F2| 324 ORRIVIZZ & woll = e FOASHYAI2.

Tt e

Crazy Cart Shift Ol & 714 T|H0| Y20} 0| T FHE 2| 252 HOfEHLICt 0|2} 20| ZH0| 7t 3
AR 2L HEo| Tt FHES D4 A7 Al 0-13 KM/H, 2% 87 Al 0-4KM/MH 0] S22 HE8 4 97
gt

srct,

razy Cart shift o| #S-2 0f2f 210l 2&2f 2tZ0|Lt 7LE QL CHE LT} Crazy Cart Shift o] SHE 0 U0f 7+
H2 7tEQ| LA £20| ot s Lt 42 QOISO AUs SHAEI} 72|17 | = Yool 7LETE

ra

N

&
LE0l2ts HYLICHL FIES ™A S22 SHARE 7f2|7|7|2t 5t guCh OHS HEo| 2= g2g
Of2ff M1} 20| Crazy Cart Shift 2| SIR 20| [j2= YHES HIE 4 UFLICH.

oo O et
ok

H ™o
2

~

Crazy Cart Shift ©] 152 24 WO 2 170° 014} 3 JHSBHLIC HSO| 37 20] =L shel st AE0|
2RLICH WE0| A4 SOPHIE YA, 3 YO R 5| B2t EE CI2 YHOR 5| SYORM,
Crazy Cart Shift & Z2IA|Z £ U HES 90°E&= 90°0)| 7t A 2|2 Crazy Cart Shift 7 OFF OFF
2re A2 DRUCHAILEAIA S22 0[249IA Hoj2iS 44T P27t 9002 ZABHIAIL),

ol
C
jin]

®

s
&L
nx
02
rE
12

S2AHE: glojge &
TGS, A25tn 2t
FoiS0| 13 Q= 2
SHYALR. 2f2h 80
OHJAI2!

2to|d 23: 7t4 HE S oA
F20 ) &S ©ofof ¥AE
o5 AT(RY), E|BE
(MAMs] 0|8) Y R7IES
AREHNE > A= sHE 7S
4= Ql& LIt Crazy Cart Shift 2|
Jlsg e 7tE 2 YWY

&0l M Al=sh 2= ZAYU Tt

A AR 3|[ g 2CHsHA|

22 5L R g2 £3o2
ofR, 78 2 A0S A5ty
Soj 24 AF U BCt2|ot
2| S Crazy Cart Shift 2%
Zo =2 RAlsto] o2l S
Y2|slof ghLct. Ol ghef
A7t B2 2o 2 71801
ULt 2| K27t H ] IhEEH
3oz gojd 2ol
=0p2|7| T2 uct 3|0
SAE £ o8 =2 werd
7t TEOM e WuAlL.
3| Soll= 745 OhdAl2.
Crazy Cart Shift = 277t
7t 2tOICi7L 5 Al Ef
2| 7tSE 4 ASLICH
O[2{8t O|RZ 2| MY HHS 6
M= ot AYuch ¢S e

GO FHAIR!



s
&L
nx
02
rE
12

ko

Crazy Cart Shift o| S8 7.5 U AE(01 F2|9 AE[0fY S PHILE EA|Qf FAISICI N E ST
USLICE A7t AY AL HAER 7152 YSUICHTIAl ZaliM, AE|0fY REIL SHIZ S27PL WA7te 2
BE7E 2| H e 2 YA R 2 = ehELICH. 01215t AE[01] 2 £ HEO|M A7t ES2AL ASE & AF UL

Olei3t HAE FUULIC HE Of2fe HAE 012 Ei o Ao] 20| ZIULICE AE/0{UOIH 25U

o2 84
L7ICH, SeS HHRALE (‘FH2E AE|017)) £E5 HESHH CHA g2 A0 & 4 AFHCH

Crazy Cart Shift 3|, S2|Z8l U Xz|

Crazy Cart Shift £ Z|AlC 2 2F AL252{H AE|0{Y, E2| T E HIQ} 74 H|ZhE 2 Z3HA|HOF §LCE. Crazy
Cart Shift 2 23151= 3|21} C2|TEO| LS ZAARS 7147| H0j2t AZ3H IS ZHO 2 713
#ME MO SIHBEE Off RO 2 J12)7|= 2|2t oA BS Fn WLLHE olsl= 20| 27|18 REHH 2Fst=d
QA0IA YLt ojT2{2 2t0|F S 5t £5H SHE O 2 T 4= UF UL Crazy Cart Shift £ 4 g ALEE Al
ZAAY 74715 HEA7|0] 32 AElofel 7447| HIZ Hoje] 23} Crazy Cart Shift of 3|72 E2|melE

O

ZYoPH == Aol 5el =T S 26 Al 7HRI7|E M FLCH
Crazy Cart Shift Of| = €=0| 20|37} gi2(2t HA&S 5t & HE & UASUICL 22, /IS HE oM LS HH

TS 20l ool °'01'—r FtE Q| £& 7t Z0fSLICt Crazy Cart Shift 9| Mg 0|52 %*I 2, 75 T Z0iM
e G HSS 2R 0| £0|E 90=2 SYUCH 7t 111I”01IH &g {20 WSS S| Crazy Cart Shift 7t
S 2|0 Bt ER|Belsth 5| fF0] YUCh HES 902 S2|1 7HE HE M EE o2k
2O|EE SA| MY 0|58 Y10 Al S[MsHA FLITh 0[2{5H YU 2 Crazy Cart Shift £ &2 Tlstal 20

9t 22 LT 4 YL

QH4S QIa 7H47| HIE Bf7|9F S Sal7|9f CheFs ZF0f QA &3HR| L MOtSHA| S wi7tR| £Y5t0] FES
HOIBHHM £E5 U= WEHI Y2 ots WS 2T AIZHS 712 819 BYA|2. ato|Clo] &S ot g
QI ol2fst 7|25 S HESHYAIR.
CHS3h 22 7|2 AE|0f7 5 S S3lf 2t0|E & Crazy Cart Shift 2| 7|50 %32 4 Q&LICH
1. Y HSS AYoZ SeYAR.
2. YeAMoz Qg alﬂw Jt& oY 7|0 HEE B0 B, £55 22|31 $E0) w2t Crazy Cart
Shift7t 31 Al A BHE5He 2| 7|6l FHAIL. 31/ Al M5t 7142 5| =¥ Crazy Cart Shift7t
ATOR S €S LA £|g Huct,

3. A& 22 48 Oe2UM FHRE] AE|0|2 FHE Q| 2|7 ATOLRSIR| YA 8 4 A= A
FH2E{ AE|0|& Crazy Cart Shift o] ATIOIR S Y22 57| SIaAl= HS Ato| SHArES

Yaro| B2 7t27| 2| S5t gU T oS S0f, @2 B2 2 Z3|1/ 5t3 IIE 3
57 gLt 0] 22, HES U2t AZ02 S| Lt EE 7HS WP 8188 20|08 ATOIRS A2 4+
UG LICE o218t 71& 7| M E HE0| 71y F2 Syt

. 7tS T YoM $E [ HES F2 0] £0|E 902 S Crazy Cart Shift 2| 0|5 S SA| Y=
HE& S otuAl2.

5. 22 do|u 3| S O o AHESI2 =T ASTHHAIR.

“Jz
g
a
o 1T
©
s
}0

2l3|7

B
k)

~

A 1 0jet 22 S48 2told S4E0| Crazy Cart Shift O] 7|50 &S 0|2|0f eHxSH 2to|d =241t
AE0| S Tl S 7|20{0F HS FAFHAIR. 2t F0E ¢l EE@ ots

ZAto| 8HH0|| M Crazy Cart Shift S Ef2| =2 %tgq ZO|5HAAI2, O] A E
Hol227|5 2o LAI=|0f UR| Ao D] EF CHetst, ojRatn, HHS
& UEE A EAS U

2*
o
1o
-
e
2y
x
>
U]
jor



D

HN{A{EF CRAZY CART SHIFT

ERIRIE SRV E SRR, BILREBRRTNABE, BIRNE. MERBBL/ND, TLARTSLE
FRBRBMIER, ERETREERFEENERIZERE Crazy Cart Shift RN R AL,

TEA R Crazy Cart Shift MBS ER 2 5, F2KFEIEE ON(B) (1B, £LFHEHERMAERE
ON(B) I8, BIEELIFEE b () Crazy Cart Shift B, AR E A BRINE BRI = FE. 5

B Crazy Cart Shift 8, R4 IEBARIEE OFF(FA) (LB,

EREHIEE:

REEHIE/K (HIGH/LOW) ERIRE
J& Crazy Cart Shift B —EARTTRREEBFIE (HIEE) Crazy Cart Shift &R R EAEER.
HWRHBZABRFERENRBRBEFTEELMEREREE Crazy Cart Shift FIBE,

LEFARAZBEIRLE Crazy Cart Shift NEMA, EXFAZSLEANGRNNARFEREEM. LEEEW
B E:

- BEMBRRNERAER, Crazy Cart Shift KREEER 13km/h, ERHAENUEHRZHERES 8 MR
L ERERN.

- EERMERNEEMER, Crazy Cart Shift WERESEEZREIN 4 km/h LREERZEERNBEAER.

hnsE RN 75 1 88

Crazy Cart Shift B EIEMBIAIEER. IEEMEY, -RNSFEEEHEEL, WRELHES
Razor RipStik® (HHHIEHRE) 3k Razor RipRider® 360, A18-8 AL, LUREFIE RS EARE; X
% Razor Ground Force® Drifter™ mFE NSRRI ZBERE, B BTSN RIBREN R E M

j, Crazy Cart Shift 7€ bR S @ B ERE LB T B EENEEEESN, 8 Crazy Cart Shift AIZEER
FREJBALE, BEER, NEAMEBHER-K BREBEL/NOEE,

IR EEAR 2

Crazy Cart Shift H-{ERIEAIERS, AHEH-F T EREE, SRS RNIEERBRFRERENSENE
PSRBT 0-13KM/H BIR ERBERNEEM BERFEEEER 0-4 KM/H, B ZIRIRITE 2R 1% FINHY
BEME .

FEEE:

Crazy Cart Shift A EBMEBNENN+ T EGREARRZE, BH Crazy Cart Shift 7R ELERN
BEEN-BE, ELNFEER T ERETRNARE, Fm+TENEMBI A @NM, LFEEETE
EBETEFTEENAB TR, EAMRERAIEE Crazy Cart Shift B EBIES A ),

Crazy Cart Shift FI5 542 AE 40 FE B A [EHEE8iB: 1700, B4 ERZEDEREGBRRE, Bg (8E -
A EREEER, MExeEh-E5E, REES-E56, ErEERR Crazy Cart Shift - At
ZEIB 90° B 90° K, Crazy Cart Shift AILUAIEEEFENNWEEEZE (D% EREEEMmE
B, /RiMEBKE).

Crazy Cart Shift MSEEEAS T RENRBAMMEE, BOURELARN TS, =5t ©REE
BEENESWHE EREREQ LA T, AREHIEEIL WK ) . ALERLERT,
FEETETENEDNRD - EBNERER. SEEHNHREEEEIELMES. IREE
RAEBRRES, §iR0TE (TREER, ) 7/ REE TR ER TR,

®

[RhRIR AR RIRIRES

EEEM  pORETE X
B RS E Rk E
RSB R, BT
AEEE

BRI | AR T &SR
BN BAR 16 PTR B A
hElE, ERMTTRE B EREE
7o BRA# Crazy Cart Shift Th&E
KR EILER R UREREE,

A E& EEREARS
TR BRI R K ET
. KA. RIS
BABREEMETE Crazy Cart Shift
KO AT MBI R BR,
IR S BEEIMERA /K iE
EEEIRAR, AETES
NEIMAERRR, MNRIE
ERBRRUBEHLUSE, &
FRFEMEER, Y1285 nE
DU Bt e, S ERICHE
FATE Crazy Cart Shift i,
ERREERMNE, EERH
NEREFRR 6 BHREZ-
o REFE LI



D

HEds, EBHIELLE Crazy Cart Shift

BAHFER Crazy Cart Shift 35 R/NVDRTEEEAINEE RB/IVOIEHINERDS, HERMSEE, £
AFLEEE Crazy Cart Shift BIRIEEAZR, BEHER FNETEIREAE, MRARINASENE N2
RSB RBDENRR, TREBRERTRMATE ZBIETRE, BEREM Crazy Cart Shift B,
BFRZVREFHF/IVDGE AR, LR ME R EEERINERREH AR MR, LURAE Crazy
Cart Shift FOFEEEFIFER,

Crazy Cart Shift JREEILFE, EEBREPIMIKREE, BR, HREERIERME, RRENER
BAR P AGEFT I8 TR BHEAE Crazy Cart Shift SZEVEILEFIEE), RAFRFAMEIREIR, WiF770
BEMER-RIERE 90 . SRAMEIEEER IS /T @R RE N Crazy Cart Shift FEEEULEBIRY, Kk
REEELL, FBEENTTEE 00° WFRFANEREAR, BF IS ERIBEAEE-8, B Crazy
Cart Shift BLEEEE RAIE, WAERIEENYE.

RERR S, BELRENTIEEE TINESRER R SE T EENREEGT R, BENMRERE
b, EIRFRESDIEH]F T 3, MBS LR, URAEENRARRT S,

BLEEANEEDMREEBRETFHE Crazy Cart Shift FIZHEE:

1. BEREEER.

2. FEEE, KEETIERERODEMNR, RETBEERE, BEEMEIRE, Crazy Cart
Shift FUAIRAE, EHEETEE], ERkINRBAEE Crazy Cart Shift e,

3. EEERE, BRELSBEFT ENRRAEAMERE, KA, #5m8 ENFREmE
Crazy Cart Shift JEEAREMERKIA R, BLE Crazy Cart Shift HE#, Fitb, L2HIZRR, WREAHER
B, T EAREE AR 7T MR, 5577 MRS E A R /SRILEREIRWE T OE, ATk
IEfEE, FAEEETS,

4. REBRFIRFRR, WG AERLREAER 90 E, £ Crazy Cart Shift {21k,

5. MBI AEHENEEHRERE TRiE RE.

A BE BFLARHE, SLEEEBRNMEHE Cazy Cart Shift AITHEEEF, I B R ERINEE
MER, THERTEHFNRE, FRHELCRRTSES, £ Crazy Cart Shift FIRINERBRE
i A IR, AE ML TR , HEREt T RE ARG, BREEE NSk AR, Y8, Y18
MEIREH L SMIHE,

[RhRIR AR RIRIRES



D

HN{AIR/E CRAZY CART SHIFT

RPN OG22/, EE— LA T RNA ERIRIEE. FRIERITR, HIVNIESLE
BHEZRSHERRWRITNTE, BHIREX Crazy Cart Shift FARL, MUER LB KR ERBIZLEE
HIRB T Rl

RBMTE Crazy Cart Shift BB R EEAL E 2 B, Y1208 ON/OFF FFXRI&EH ON(FF) . LIFEERBIR
FFHFIZENR ON(FF), ALK G ibhE ¥ Crazy Cart Shift i BRI IR E B S Rk 5 F . M
Crazy Cart Shift ETFZE25l, 520§ ON/OFF FFXIZE A OFF(X) o

ERAEHIThEE:

REPAER HIGH/LOW (i /{RE) FF%

Crazy Cart Shift & T FiZE—MREAREEHFF X, RTFREHEEMER (&) Crazy Cart Shift 9
B, X—PRH STEARFERBNOREURFBEIMIMILLINIEIRE S Crazy Cart Shift AEAEE)
IR T,

IEFFRESFEAE Crazy Cart Shift £ 7T FHEMERN, X, BFERERRFNER TELEREE. §
MARE:

- WHRKIRETE HIGH (B) (LB, Crazy Cart Shift IREEERN 13 km/h, ZERERBRINREBEE, HE2A
8 B L FIRMZFRINEE,

- BFRIRETE LOW () (1EM, Crazy Cart Shift WREEERFIE 4 km/h, BRNNEFRNFIRA 6 5o

SRR A&

Crazy Cart Shift FJUSEMBEIESAHEHER., IRFEMNTHR, X2LBNFTELEZIN,. NREE
2235357 Razor RipStik® 3% Razor RipRider® 360, 8 EATHIMIZ LR BA TN PR 5S35 a9 2 12
sk #EA848 Razor Ground Force® Drifter™ T ZE 2 a1{AISLI £ B2 M. Crazy Cart Shift FBE T 5%
STEFAIRRIGERE, FibHERI EREIHRENEM b, BRI/ NEERIIER, £381T
Crazy Cart Shift, FEERUTIER, IRRRIMWBELE, EEMAEEMESEHITR-#, BITHESKEE,
ERRE.

S IEEAR :

Crazy Cart Shift B-MHEE UM, ATEH+T ERRE, BYZHI], £ HIGH (53&) i1 &N, AIE
0-13 KM/H BEESBENZS %+ T %, 7 LOW (fF) (BN, A1 0-4 KM/H KERESEENBRZF
T &, FEHINNEREEEEZRARN,

FERE:

Crazy Cart Shift (WA BRERSHEARARDTFEERSERFT &, XTF Crazy Cart Shift WAEE, FTE
BENREEN-AZ: ELNELFHENABRF T ERBTENAE, 5T FEMIMNAIE
Xo MRREFTEEME, AT EETLIBENIZAMEN A (7RI IR LR ER DB RHEH Crazy
Cart Shift JFEBHETH, MNTXETHR) o

Crazy Cart Shift FIAERTESNABNES 170° L L. EABERERERRUIEN, 24 "2E -F
TERRRGEER), BB ABETLET-MIRAERTLERS- MRS E, AlEERR
Crazy Cart Shift; %75 E&EFE] 90° I 90°, M Crazy Cart Shift FIIER/NWEER CER, XA
FIES RN, B8RRI,

@

[FIRIRBARENE

=)

EEHA: HRAEETE,
B TR RBERK
BRI 1T, Y12
EFREERE!

IRIRR: 2R TR
IRRAIE IR S 4T
ek, BB B MM
HE71, £ Crazy Cart Shift Th
BRI ERERETEIR
HIPRME,

A BE: KiEISB®RNE
BRSBAETE. RSP
I, LSRN ERE
#F Crazy Cart Shift B0
AL ERIREEIERNEG, BA
R SREIMIART/ i F
EELIEE R, S ARRE
NEWIMBMENNE . 2R bE
HEERBARMIEEES,
BERHMRITIER LRk, R
EREET IR .
WBIREREMIR, Crazy Cart
Shift HEALER, X RIGE R
REER/ 6 FREZ-o

BEBERRE!



D

Crazy Cart Shift FY¥SEEREEM TR AN, REECT RRE" 19i%it. HixH BmhiEEIMIR
ANEMANINE HEIRAEEEL EANEL TR, BRERTRER X7 ). ERLERT, X
MBI ARESERBEHMAEN SR, XRERNR. 8%, X2ARTADARFRIEHERN, 1R
EHEFRNTSERD, TXErE (RE¥E") /308, XA TERRITRIE.

WeH. EBHELL Crazy Cart Shift

B B AN R E R A BIRA RES DR F#B55R Crazy Cart Shift, B3 Crazy Cart Shift B, K&
N FZR IR ER BRI RIS AR, 2 IEH BN S ET L A m it E
SRS, RN M TR R IR E E X B R, M7 IR B SR/ Fo B R 2, Mg NG kAt
8o SB-RYG3 Crazy Cart Shift B, 32ZURINIFFTEEEME A, HE- L AMNBLEE R EEEFH
TIESIRIZHIIR Crazy Cart Shift BEEFLEBHIME,

Crazy Cart Shift JZHBIRWAZLE, BBEITES, AIRNEEET. LR, WREHMHIRR e, 1
BT R RAEZRNERNIERR, Crazy Cart Shift RIRI8ET, BfF Crazy Cart Shift FIRIFEEIIZENE
1E, TEIEHIAMGHIIEAR LRI A mARREE) 90° BIFH -, BHMHIIER LiaRH R AR R E
Crazy Cart Shift U\EIEIER SRR, NMIEIBET, BTEHERHD) 90°HIEHIM MR LR,
Jasfe AT B4R L S R AOE B Fs T ELfth 77 [, 5XA%, Crazy Cart Shift B738% Sl 18 3 07 8% 7 X0 1 17 SR HY
Wik,

ATENZ L, HE-LRRREFERH IR, AEENETESNA, THRINMIES Crazy Cart
Shift BRRELE, BHEIXLERTITUREBHBRERLZ L,

THER LR ARSI T BN I T’ E A& Crazy Cart Shift FITHAE:

1. BEHE.

2. FHEENE, TR TRIBRNAE, ERENMIRREERSMMEIKN Crazy Cart Shift FIR R, K5
ZCERE, YHETHE B Crazy Cart Shift £#t, IEESTEEME,

3. GERERNE, FRREY REEE BT E-RHRIE. REEBEER Crazy Cart Shift £7HII2
{EANT: A MR EETSLIE®AS Crazy Cart Shift £ A EIERNAE, fIa1, MREEEEE, Wk
B+ T ZEATREAINES # 7 MR &, AIE R TT AR R R R 5 T A/ SRV e INTE SR ] AR L9
ESRHBRZF . AIRBEZRITRIFNAE.

4. FIBIEHAHTIBEAR LIBEI B A EER LR AR 90° RIELE Crazy Cart Shift,

5. SR ITNER TR SR IT A 05 8 SRR IR I B 1F o

A B BELIEM, XL MERKITRENE Crazy Cart Shift RN RIE, BRBESHSEER
MEEUBREREENEIRE, BREFEM "RLEE", SLERIL Crazy Cart Shift SEEZFEH.
R MTE TIREIIF R, Crazy Cart Shift N2 “RiffZE", EAREATRIE, BECER, BRIZEE, K8, F
BERETRNZ M2 N TERTHithii,

FIRIRBAREE



EUROPE, MIDDLE EAST, AFRICA

Razor USA (Europe)
Handelsweg 2

2742 RD Waddinxveen
Netherlands

+44(0) 120 267 2702
info@razoreu.com

UNITED KINGDOM AND IRELAND

Razor USA LLC (UK)

Unit 20

Hartnoll Business Centre
Post Hill, Tiverton
Devon EX16 4NG

UK

+44(0) 120 267 2702
info@razoreu.com

Printed in China for Razor USA LLC.

ASIA

Razor USA (Asia)
P.0.Box 3610
Cerritos, CA 90703
USA

+81 507579 6622
info@razor-asia.com

AUSTRALIA AND NEW ZEALAND

Razor USA LLC
P.O. Box 4280
Auburn South
VIC3122
Australia

+1800 954 354 (AU)
+0 800 003 221 (NZ)
info@razoranz.com

AMERICAS

Razor USA LLC
P.0.Box 3610
Cerritos, CA 90703
USA

+1 866 467 2967

Monday - Friday

8:00 AM - 5:00 PM Pacific Time
customersupport@razorusa.com

IMPORTED IN JAPAN BY B-PLUS ASIA

oTHE RIPSTIK COmMPANY
Razor USA LLC

Kurokawa 3-1, Asaoku,

Kawasaki, Kanagawa

215-0035 JAPAN

+81(0) 44 328 9057 Tel
+81 (0) 44 328 9067 Fax
info@razor-asia.com

Copyright ©2003-2024 Razor USA LLC. All rights reserved. Razor®, the Razor logo design and Crazy Cart® are among the registered
trademarks of Razor USA LLC and/or its affiliated companies in the United States and/or select foreign countries. Crazy Cart® Shift™ logo

design is a trademark of Razor USA LLC.

L'EUROPE, MOYEN-ORIENT, AFRIQUE

Razor USA LLC (Europe)
Handelsweg 2

2742 RD Waddinxveen
Pays-Bas

+44(0) 120 267 2702
info@razoreu.com

ROYAUME-UNIET IRELANDE

Razor USA LLC (UK)

Unit 20

Hartnoll Business Centre
Post Hill, Tiverton
Devon EX16 4NG

UK

+44 (0) 120 267 2702
info@razoreu.com

Imprimé en Chine pour Razor USA LLC.

ASIE

Razor USA LLC (Asie)
Case postale 3610
Cerritos, CA 90703
E-U.

+81 507579 6622
info@razor-asia.com

AUSTRALIE ET NOUVELLE ZELANDE

Razor USA LLC
P.O. Box 4280
Auburn South
VIC3122
Australia

+1 800 954 354 (AU)
+0 800 003 221 (NZ)
info@razoranz.com

AMERIQUES

Razor USA LLC
Case postale 3610
Cerritos, CA 90703
E-U.

+1 866 467 2967

Lundi au vendredi

8ha17h, heure du Pacifique
customersupport@razorusa.com

IMPORTE AU JAPON PAR B-PLUS ASIA

oTHE RIPSTIK COmMPANY
Razor USA LLC

Kurokawa 3-1, Asaoku,

Kawasaki, Kanagawa

215-0035 JAPAN

+81(0) 44 328 9057 Tél.
+81 (0) 44 328 9067 Téléc.
info@razor-asia.com

Copyright ©2003-2024 Razor USA, LLC. Tous droits réservés. Razor®, le logo Razor et Crazy Cart® sont des marques déposées de Razor
USA LLC et/ou de ses sociétés affiliées aux Etats-Unis et/ou dans certains pays étrangers. Le logo Crazy Cart® Shift™ est une marque de

commerce de Razor USA LLC.

In the US and Canada only.

Au Canada et aux Etats-Unis seulement:
Pour plus de renseignements sur le recyclage des batteries rechargeables,
appelez le numéro sans frais 1 800 822-8837 ou visitez http:/www.

call2recycle.org

[i]
& ®~E

www.razor.com

For more information regarding recycling of rechargeable batteries, call
toll free 1-800-822-8837, or visit http://www.call2recycle.org

24L+CAN_240828



